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OZET
Yuksek Lisans Tezi
Arap Dilinde Mefali Mutlak ve Kur*an-1 Kerim’de Kullaninm
Ferhat KANDERUN

Dokuz Eylul Universitesi
Sosyal Bilimler Enstittsu
Temel islam Bilimleri Anabilim Dah
Arap Dili ve Belagati Program

Bu ¢alisma, Arap dili ve belagatina 6zgii kullanimi ile diger mefullerden
farkh bir karakteristige sahip olan ve ¢esitli yonlerden eyleme a¢iklik getirmenin
bir araci olarak basvurulan mefilii mutlak 6Zesini konu almaktadir. MefGlU
mutlak’in nahiv literatiiriindeki yeri, amille iliskisi baglaminda ortaya ¢ikan
anlam boyutlar1 ve Kur'an-1 Kerim’de kullanimi konunun ana hatlarim teskil
etmektedir. Arastirmanin temel hedefi, mef(lu mutlak ekseninde literattre giren
kavram ve terimlerin ashna bagh kalmak suretiyle, s6z konusu 6genin dil ve
anlatim acisindan sahip oldugu farkl islevleri tespit etmektir.

Uc ana béliim halinde sunulan cahsmanm birinci bolumiinde, mefali
mutlak teriminin kavramsal ve tarihsel baglamda gecirdigi siire¢ ele almmstir.
Burada ilk olarak, mefiilii mutlak 6gesine dair kadim dilcilerce kullanilan
birtakim 1stilahlarin tespiti yapilmistir. Ardindan nahiv kitaplarinda zikredilen
mefiilii mutlak tanimlar1 aktarilarak s6z konusu 6genin mahiyeti ve kapsamina
iliskin one siiriilen argiimanlar biitiinciil bir bakis acisi ile analiz edilmistir.

Ikinci boliimde, anlam boyutlar1 ekseninde bir mefQli mutlak tasnifi
yapilarak bu konumda irab edilen ifadelerin ciimle icerisindeki farkh islevleri ve
ortaya cikan anlam cercevesi etraflica ele ahmmistir. Mastarla mefGlu mutlak
roliinii paylasan naibi mastar suretindeki ifadeler, yapilan tasnif geregi bagimsiz
bir bashk altinda incelenmistir.

Uclincti bolimde, mefali mutlak’in Kur'an-1 Kerim’de ne tiir bir anlam

cercevesi sundugu ve ayetler baglaminda nasil tahlil edildigi, 6nceki bolimde



yapilan tasnif ekseninde konuya dair 6rneklerle aktarilmaya calisilmistir. Nitel
arastirma yonteminin esas alindig1 ¢calismada, analiz edilen verilerin kaynagi
dokiiman incelemesine dayanmaktadir. Calismada; mefQli mutlak 6gesinin, dil
ve anlatimdaki islevselligi ile gerek Arap kelaminda gerekse Kur'an-1 Kerim’de

genis bir kullanim yelpazesine sahip oldugu ortaya konulmustur.

Anahtar Kelimeler: Mef(li Mutlak, Masdar, Mibhem, Muhtas, Tekid.



ABSTRACT
Master’s Thesis
al-Maful al-Mutlaq in Arabic Language and its Use in Holy Qur'an
Ferhat KANDERUN

Dokuz Eylul University
Graduate School of Social Sciences
Department of Islamic Sciences

Arabic Language and Rethoric Program

This study focuses on al-maf‘ul al-mutlag which is used as a means of
clarifying the action in various ways and has a characteristic that is different from
other objectives with its use unique to Arabic language and rethoric. The main
content of the current research consists of the place of al-maf‘ul al-mutlaq in the
grammar literature, the meanings in the context of relationship with amil and its
use in Holy Qur'an. The main objective of the current study is to determine the
different functions of the element in terms of language and expression by
adhering to the origin of the concepts and terms entered in the literature on al-
maf'ul al-mutlag.

In the first chapter of the study, which is presented in three main chapters,
the process of al-maf'ul al-mutlag in conceptual and historical context is
discussed. Firstly, some of the terms used by the previous linguists regarding al-
maf'ul al-mutlaq were found out. Then, al-maf’ul al-mutlag terms mentioned in
the grammar books are transferred and the arguments put forward regarding
the nature and scope of the element are analysed from a holistic perspective.

In the second chapter, al-maf‘ul al-mutlaq classification in the axis of
meanings and the different functions of the expressions assuming this function in
the sentence and the resulting meaning framework are discussed in detail. The
expressions in the aspect of al-naib an al-mastar, who share al-maf‘ul al-mutlaq
role with al-mastar, have been examined under an independent title according to

the classification.

Vi



In the third chapter, what kind of meanings al-maf'ul al-mutlaq presents
in Qur'an and how it is analysed in the context of Ayahs is tried to be explained
with examples on the subject in the classifications made in the previous chapter.
In the current study which is based on qualitative research method, the source of
the analysed data is based on literature analysis. Moreover, it has been
demonstrated that al-maf'ul al-mutlaq has a wide range of use both in Arabic

language and the Qur'an with its functionality in language and expression.

Keywords: al-Maf'ul al-Mutlaqg, al-Masdar, al-Mubham, al-Mukhtas, al-Tawkid.
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GIRIS
Arastirmanm Konusu, Onemi ve Amaci

Arap nahvinde cumlenin tali unsurlarini teskil eden mefuller, amilleriyle
kurduklar1 anlam iligkisinin mahiyetine gore "mutlak” ya da "mukayyed" olarak ifade
edilmektedir. Mutlak olani, kayitsiz ve bagimsiz bir meful statiisiine sahip iken
mukayyed olanlar, kayitli olduklar1 bazi edatlar sayesinde meful adini alabilmistir.
“Arap Dilinde Mefiilii Mutlak® ve Kur'an-: Kerim 'de Kullanimi” adl1 bu ¢calisma, Arap
dili ve belagatina 6zgii kullanimu ile diger mefullerden farkli bir karakteristige sahip
olan ve gesitli yonlerden eyleme agiklik getirmenin bir araci olarak bagvurulan mefali
mutlak 6gesini konu almaktadir. Mefli mutlak’in nahiv literatiiriindeki yeri, amille
iligkisi baglaminda ortaya ¢ikan anlam boyutlart ve Kur'dn-1 Kerim’de kullanimi
konunun ana hatlarini olusturmaktadir.

Dil ve Uslup agisindan erken donemlerden itibaren g¢aligsmalara konu olan
mefllii mutlak, mahiyeti ve muhtevasi yoniiyle dilciler tarafindan {izerinde en ¢ok
durulan konularin baginda gelmektedir. Dilcilerce mefiilii mutlak, konumu geregi
ciimlenin tali bir unsurunu teskil eden ve ciimlede tamamlayici bir rol iistlenen
nitelikteki mansup isimler (mansiibat) arasinda incelenmistir. Ancak mefili mutlak
kullanimu, igerdigi belagi incelikler sebebiyle dilcilerin oldugu kadar beyancilarin ve
tefsircilerin de ilgi odagi olmustur. Zira nahiv literatiiriiniin yan1 sira belagat ve
bilhassa filolojik tefsir gibi farkli alt disiplinlere ait kaynaklarin da bu konumdaki
ifadelerin tahliline genis yer ayirdigi goriilmektedir. Ote yandan mefiilii mutlak, Arap
kelaminda ciimlenin tali bir unsuru addedilse de muhataba verilmek istenen mesaji
dogru aktarmada en az asli 6geler kadar 6nemli bir konuma sahiptir. Ifade gesitliligi

acisindan da zengin bir mana rezervine sahip olan mefilii mutlak’in, gerek Arap

! Arap dili kurallar1 agismdan slell Jsesll “el-mefQlU'l-mutlak™ ya da gles Js=is “mefllin mutlak™
seklinde yazimi daha isabetli olmakla birlikte caligmada, s6z konusu terimin yaygin kullanim bi¢imine
riayet edilmis ve “meftlii mutlak” seklindeki yazimi tercih edilmigtir. Bununla birlikte TDK Yazim
Kilavuzunda belirtilen “Arapga kurala gore olusturulan sozler bitisik yazilir: aliyyiildld, ceffelkalem,
dariilaceze, dariilfiinun, daiissila, fevkalade, fevkalbeser, hifzissthha, hiivelbaki, seyhilislam,
tahtelbahir...”” kuralindan hareketle, "mefulimutlak” seklinde yazimi da mimkin goérinmektedir.
Nitekim (kanunuesasi, kAnunuevvel, kdnunusani gibi) sifat terkibi halinde kaliplagmis benzer ifadelerin,
bu kaide geregince, bitisik yazilmast benimsenmigtir. Bkz. http://tdk.gov.tr/icerik/yazim-
kurallari/bitisik-yazilan-birlesik-kelimeler/ (02.07.2019); http://sozluk.gov.tr/ (02.07.2019).


http://tdk.gov.tr/icerik/yazim-kurallari/bitisik-yazilan-birlesik-kelimeler/
http://tdk.gov.tr/icerik/yazim-kurallari/bitisik-yazilan-birlesik-kelimeler/
http://sozluk.gov.tr/

kelaminda gerekse Kur'an-1 Kerim’de yaygin bir kullanimi vardir. Bu yoniiyle mefilii
mutlak konusu, ciimlenin diger tali unsurlar1 ve meful ¢esitlerinden bagimsiz olarak
incelenmeyi gerektirecek bir neme haizdir. Ayrica Kur'dan’da nasil kullanildigi ve ne
tiir bir anlam ¢ergevesi sundugu da tespit edilmesi gereken 6nemli hususlardandir. Zira
Kur'an-1 Kerim, bir tesri kaynagi oldugu kadar Arap nahvinin tesekkiilii agisindan da
istishad ve referans kaynagidir.

Genel anlamda eylemi vurgulamak ve agiklamak maksadiyla kullanilan mefQli
mutlak, zikri gegen fiilin faili tarafindan yapilmis eylem adlarini ifade etmektedir.
Nabhiv 1stilahlarina dair temellerin atildig1 erken donemlerde masdar, hades, hadesan,
fiil vb. isimlerle de anilmistir. Ancak masdar disindaki tabirler, aslinda bu 6genin bir
cliziin( temsil etmektedir. Dolayistyla s6z konusu adlandirmalarda mefali mutlak’in,
kendi bilesenlerinden biriyle ifade edilmesi yoniinde bir yol izlenmistir. Bu durum, s6z
konusu 6geyi daha iyi acgikladigr ongoriilen bazi istilahlarin da one ¢ikmasini
saglamistir. S6z gelimi hades (is/olus/hareket/eylem) kavrami, meflli mutlak igin
gerekli olmakla birlikte bu 6geyi ifade etmede tek basina yeterli degildir. Bu baglamda
hades, failin bir eylemi olma niteligi de tasimalidir. Masdar (mefali mutlak) ise,
failinden sadir olan bir hadesi ifade etmesi itibariyle, mahiyeti daha iyi yansitan ve
kullanim1 daha fazla tercih edilen bir 1stilah haline gelebilmistir. Bunun yaninda
meflli mutlak teriminin ortaya ¢ikisi ve yayginlasmasi, ayn1 anlamda kullanilan
masdar 1stilah1 agisindan bir kirilma noktast olmustur. Meflli mutlak’in tasnifi
ekseninde devam eden terimlesme silireci, masdarin genis bir baglama yayilmasini
saglasa da bu siireg, meflli mutlak terimi ile es zamanli bir mecrada seyretmistir.
Miteahhir donemde meflli mutlak ile ayn1 muhtevay1 yansitmakta olan masdar,
zaman i¢inde daha dar anlamlara hasredilmistir. Bunun sonucunda mefalu mutlak
baglamindaki "masdar”, failinden sadir olan bir hadesi ifade eden en genis anlamindan
fiilin harflerini igeren mahiyetteki en dar anlamina kadar indirgenmistir. Bu baglamda,
baz1 arastirmacilar tarafindan meflli mutlak 06gesine dair 1stilahi gergeveyi
siirlandiran birtakim arglimanlar ortaya atilmistir. Bu durum, mefdld mutlak’in
mahiyeti konusunda ortaya ¢ikan farkli yaklasimlar: da beraberinde getirmistir. Ancak
s06z konusu arglimanlar1 hakli ya da zayif kilabilecek tarihsel siireclerin rolii yeteri

kadar dikkate alinmamustir. Zira bu konu etrafinda yapilan ¢alismalarda, kadim



dilcilerin mefalt mutlak yerine "masdar" 1stilahin1 kullandiklar1 bilgisi aktarilmasina
ragmen, S0z konusu istilahin dilcilerce kastedilen asil mahiyeti {izerinde detaylica
durulmamistir. Ayrica masdar 1stilahina iliskin adlandirmadaki gerekcelerin de
yeterince analiz edilmedigi kanaatindeyiz. Nitekim bazi ¢alismalarda bu husus, yalniz
sarfi (morfolojik) anlamdaki mastarin adlandirilmasi konusunda One siiriilen
gerekgelerle izah edilmeye c¢alisildigindan kapsamli bir neden-sonug iliskisi
kurulamamistir. Ote yandan masdarin 1stilahi cercevede gegirdigi terminolojik siireg
ve zaman icerisinde sarfi anlamiyla 6ne ¢ikan bir terim haline gelmesi de s6z konusu
ayrimin yapilmasini gii¢ hale getirmistir. Dolayisiyla bu arastirmanin temel 6nceligi,
erken donemlerden itibaren meflli mutlak ile ayni minvalde kullanilmis olan
"masdar"in genis anlamdaki mahiyeti ve kapsamimin net bir sekilde ortaya
¢ikarilmasidir. Bununla birlikte calismamiz, konuyu yalniz kavramsal temeller
tizerinden yapilan tartismalara indirgemek yerine, mefali mutlak’in anlam boyutlarina
da benzer 6zenin gdsterilmesini gerektiren bir ihtiyaca mebnidir. Ozetle bu arastirma,
meflll mutlak ekseninde literatiire giren kavram ve terimlerin aslina bagl kalmak
suretiyle, so6z konusu 6genin dil ve anlatim agisindan sahip oldugu farkl islevleri ve
mana rezervini etrafli bir sekilde tespit etme cabasindadir. Bu temel amag
dogrultusunda, caligmada asagidaki sorulara yanit aranacaktir:

Klasik nahiv literatiirii acisindan mefllii mutlak hangi kavramsal temellere
dayanmaktadir?

Meflli mutlak eksenindeki terimlesme siireci tarihsel baglamda hangi
evrelerden gegmistir?

Dilciler tarafindan yapilan mefiilii mutlak tanimlari, s6z konusu terimin
mabhiyetini ve sinirlarini belirlemede ne derece agiktir?

Mefilii mutlak baglaminda yerlesik bir kullanim haline gelen "masdar”
istilahinin ifade kapsamina iligkin dilciler arasinda bir mutabakat var midir?

Modern zamanlarda bazi ders miifredatlarina ve ¢calismalara konu edilen "naibi
mefalu mutlak™ seklindeki tabirin terminolojik agidan ilmi bir temeli var midir?

Modern donem dil ¢aligmalar1 agisindan mefiilii mutlak konusuna yoneltilen
problemler nelerdir? Bu kapsamda hazirlanan Oneriler, problemin ¢oziimiine katki

saglamis midir?



Kadim nahiv geleneginde mefilii mutlak, nasil tasnif edilmistir? Yapilan
tasniflerde meflli mutlak, hangi islevleri ile 6ne ¢ikmaktadir?

Meflli mutlak ile insa edilen tekid tislubunu 6zel kilan karakteristik vasfi
nedir?

Mefulii mutlak baglaminda naibi mastar kullaniminin dil ve belagat agisindan
roli ve 6nemi nedir?

Kuran-1 Kerim’de mefali mutlak kullanimi ne tiir bir anlam ¢ergevesi
sunmaktadir? S6z konusu ifadeler, ayetler baglaminda miifessirler ve i'rabu'l-Kur'an

miiellifleri tarafindan nasil tahlil edilmistir?

Arastirmanin Yontemi ve Kaynaklari

Nitel aragtirma yonteminin esas alindigi ¢alismada konuya iligskin verilerin
kaynagi, dokiiman incelemesine dayanmaktadir. Mefali mutlak baglaminda literatiire
giren kavram ve terimler, nitel analiz teknikleri ile incelenmis ve anlam boyutlar
acisindan bir tasnife tabi tutulmustur. Bu itibarla ¢alismanin ilk boliimii, "Nahiv
Literatlriinde MefGli Mutlak™ basligi altinda s6z konusu terimin kavramsal ve tarihsel
baglamda gecirdigi siirece ayrilmistir. Burada ilk olarak, kadim dilcilerce mefali
mutlak yerine kullanilan birtakim 1stilahlarin tespiti yapilmis, ardindan nahiv
kitaplarinda zikredilen mefiilii mutlak tanimlar1 aktarilarak s6z konusu 6genin
mahiyeti ve kapsamina iligkin 6ne siiriilen argiimanlar biitiinciil bir bakis agis1 ile
analiz edilmistir. Yine bu bolimde yenilik¢i ¢agdas dilcilerin ¢alismalar1 ve Kahire
Arap Dil Kurumunun kararlar1 gergevesinde mefiilii mutlak konusuna dair 6ne ¢ikan
yaklagimlarin bir degerlendirmesi yapilmstir.

Ikinci boliimde, anlam boyutlari ekseninde bir mefiilii mutlak tasnifi yapilarak
bu konumda irab edilen ifadelerin cimle icerisindeki farkli islevleri ve ortaya ¢ikan
anlam boyutlari etraflica ele alinmistir. Mastarla meftilii mutlak roliinii paylasan naibi
mastar suretindeki ifadeler, yapilan tasnif gere§i bagimsiz bir bashk altinda
incelenmistir. S6z konusu islevler, gerek nahiv kitaplarinda gegen gerekse Arap
kelaminda kullanimi yaygin olan 6rnek ifadelerle desteklenmistir. Calismaya dahil
edilen drneklerde mefali mutlak olarak irab edilen ifadeler, genellikle alt1 ¢izili olarak

vurgulanmistir. Bazi kalip kullanimlarin Tiirkgeye aktariminda, s6z konusu yapilarin



gectigi sozlilk, makale vb. c¢alismalar referans alinmis ve bu durum dipnotta
belirtilmistir. Yine siir beyti ile verilen 6rneklerde, beytin istishad olarak kullanildig:
kaynaklar ve nisbet edildigi sair hakkinda ulasilabilen bilgiler dipnotta paylasilmistir.

Uciinct bolimde, mefali mutlak kullaniminm Kur'an-1 Kerim’de anlama ne
tiir bir katki sagladig1 ve ayetler baglaminda nasil tahlil edildigi, dnceki boliimde
yapilan tasnif ekseninde konuya iliskin 6rneklerle aktarilmaya ¢aligilmistir. Kur'an-1
Kerim’de mefiilii mutlak kullanimina 6rnek teskil eden tiim ayetler degil, farkli
kullanimlar1 temsil edecek kadar ayet 6rnegi calismaya dahil edilmistir. Ayetlerin
terciimeleri, Diyanet Isleri Baskanhiginin “Kur'an-: Kerim Medli”’ne gdre verilmistir.
Ancak mefali mutlak konumundaki ismin anlamini tam olarak yansitmayan bazi
tercimelerde, bu konumdaki anlam aktarabilecek ifadeler tercih edilmistir. Yine bu
konumdaki ifadelerin ciimleye kattigi anlam boyutu, ayetle ilgili agiklamalar
igerisinde miifessirlerin agiklamalar1 dogrultusunda ayrica ele alinmustir.

Calismada istifade edilen kaynaklarin kiinyesi, ilk bagvuruda detayli olarak,
sonraki atiflarda yazarin soyadi ya da nisbesi ile verilmistir. Ancak birden fazla eserine
miiracaat edilen yazarlarin, soyadi ya da nisbesine ek olarak eserin adini hatirlatacak
sekilde kisaltmalar yapilmistir. Yine (el-Ferra gibi) basinda elif-lam (el- takisi)
bulunan muellif isimleri; ilk zikredildikleri yerde elif-lam’l1, tekrar1 halinde elif-
lam’siz sekilde yazilmistir. Ayrica ilk gegtigi yerde, muelliflerin vefat tarihleri de
parantez i¢inde verilmistir.

Arastirmanin ilk etabinda literatiir taramasi ile konuya dair énceki ¢alismalarin
tespiti yapilmistir. Buna gore Arap diinyasinda, dogrudan mefali mutlak konusunu ele
alan birtakim akademik c¢alismalarin oldugu belirtilmelidir. Tespit edebildigimiz
kadariyla, yakin gegmiste yapilan ¢aligmalar igerisinde konuyla ilgili yalniz bir adet
doktora tezi bulunmaktadir. Urdiin’de (2009) Salih Muhammed el-Havalde tarafindan
yapilan “‘et-Takdim ve't-te'hir fi'l-mef'Qli'l-mutlak fi Arabiyyeti sadri'l-Zslam” adl
calismada mefQli mutlak, semantik yonine ek olarak takdim-tehir olgusu etrafinda
incelenmistir. Konuyla ilgili diger ¢aligmalar ise tumiyle, yaymnlanmamis yiiksek
lisans tezlerinden olusmaktadir. Bu tezler arasinda mefilii mutlak konusunu 6zellikle
Kur'an-1 Kerim baglaminda ele alan ¢alismalarin agirlikta oldugu dikkat cekmektedir.
Buna gore, Iskenderiye’de (1983) Yusuf Hamis Taha Ibrahim Amr, Kahire’de (1991)



Rifat Muhammed Mahmid ve Yemen’de (2000) Mecdi ismail Muhammed Henidi
tarafindan yapilan calismalar, ““el-Mefalu'l-mutlak fi'l-Kur'ani'l-Kerim” bashig:
altinda; Basra’da (2002) Abdurrahman Ferhdd tarafindan yapilan ¢alisma,
“Zahiratd'l-mefali'l-mutlak fi'l-Kur'ani'l-Kerim”; Hartum’da (2008) Selva Osman
Ebld Bekr tarafindan yapilan ¢alisma ise “‘el-MefQlU'l-mutlak fi'r-rubi'l-evvel fi'l-
Kur'ani'l-Kerim” bagliklar1 altinda sunulmustur. Musul’da (2004) Salim Ahmed Nasir
Hasani tarafindan hazirlanan‘‘en-Niyabe fi'l-mefali‘l-mutlak fi'l-Kur'ani‘l-Kerim”” adli
calismada, mefali mutlak’ta niyabet olgusu, Kur'an-1 Kerim baglaminda dilbilgisel ve
semantik yoniiyle ele alinmistir. Amman’da (2005) Macid Gays el-Huceyli tarafindan
yapilan ““el-Mefalu’'l-mutlak beyne'n-nazariyye ve't-tatbik™ adli calismada ise, konuyla
ilgili verilen teorik bilgilerin ardindan, klasik ve modern déneme ait se¢ilmis bazi
hikaye ve romanlar 6rneginde meflli mutlak kullaniminin istatistiksel bir analizi
yapilmistir. Bu tezlerin yan1 sira, mefiilii mutlak’in Ingilizce ve Fransizcaya gevirisini
Kur'an-1 Kerim 6zelinde ele alan calismalar da yapilmugstir. Urdiin, irbid’te (2005)
Maruf Muhammed Assaf tarafindan yapilan “Translating the absolute object in the
Holy Quran into English” adli calismada, mefiilii mutlak’in ingilizceye aktariminda
benimsenen ¢eviri yontemleri tizerinde durulmustur. Cezayir, Konstantin’de (2013)
“Tercemetd'l-mefali'l-mutlak fi'l-Kur'ani'l-Kerim ile'l-Feransiyye bashig: ile Halisa
Ghoumazi tarafindan sunulan ¢alismada ise bazi mealler 6rneginde mefilii mutlak’in
Fransizcaya gevirisinde ortaya ¢ikan problemler ele alinmistir. Yine Filistin, Nablus’ta
(2015) Vela Necib Sabri Yaakba tarafindan “The Untranslatability of the Cognate
Accusative in the Holy Qur'an and Methods of Compensation™ baslikli bir yuksek
lisans tezi sunulmustur. Calismada, mefiilii mutlak’n Ingilizceye aktarimi konusunda
yasanan Geviri sorunlari, bazi ayetler 6rneginde karsilastirmali analiz yontemi ile ele
alinmustir.

Ulkemizde meftilii mutlak 6zelinde bir arastirma, énceki yillarda bagimsiz bir
tez calismasina konu olmamistir. Bununla birlikte, Mehmet Akif Ozdogan’in “Arap
Dilinde Lafiz ve Anlam Agisindan Mefiilii Mutlak™ bashkli 2015°te yaymlanmis bir
makalesi bulunmaktadir. Ozdogan’in makalesinde, mastar ve mastar yerine kullanilan
ifadelerin cumleye lafzi bir guzellik ve Uslup cesitliligi kazandirdigi hususu

vurgulanirken mefli mutlak’in, mastarin kullanim alanini ve anlam g¢ergevesini



genislettigi hususuna dikkat ¢ekilmistir. Ayrica ¢alismada mefali mutlak’in lafzi bir
tekid 6gesi oldugu goriisiinden hareket edilmis ve c¢alismanin sonucunda da bu
kanaatin benimsendigi dile getirilmistir.

Arap diinyasinda, meflli mutlak 6gesinin konu edildigi birtakim makale
calismalari da bulunmaktadir. Bu ¢alismalarda, agirlikli olarak, meflli mutlak’in
mahiyeti ve adlandirilmasi etrafindaki tartismalara odaklanilmistir. Omer Yusuf
Ukase’nin 2014’te ““Tecdidi'l-kavli fi ba'di kadaye'l-mefQli'l-mutliaki’'n-nev'i fi'l-
liigati'l-Arabiyye” basligi ile yayinlanan makalesinde, muzaf ve mevsuf suretinde
gelen meflli mutlak’in adlandirilmasi hususunda bazi yeni arglmanlar ©ne
sirilmiistiir. Yazarin yine ayni yil igerisinde yaymlanmis “Heli'l-mefali’l-mutlak
hive'l-mefalu ale'l-hakika?”” ve “Hel teniibu kiillii sifetin [i'l-mefQli’l-mutlaki anh?”
adli iki makalesi daha vardir. Muhammed Hasan Avad’in, “Ra'yun fi'l-mefali‘l-
mutlak’ adli 1981°de yayinlanan makalesi ise mefiilii mutlak’in mahiyeti konusunda
dilcilerce one siiriilen goriislerin bir degerlendirmesini icermektedir. Bu ¢aligmalarin
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disinda Fadil Salih es-Samerréi’nin (d. 1933) mefali mutlak tasnifini ele aldig
“Aksamu'l-mefali'l-mutlak beyne'n-niihat ve kelami'l-Arab” adli 1984 yilinda
yayimlanmis bir makalesi bulunmaktadir. Dilcilerin "tekid", "tlir" ve "say1" kavramlari
ekseninde yaptigi mefali mutlak tasnifinin kusurlu oldugunu belirten Samerrai bu
makalesinde, daha ideal bir tasnifin nasil olabilecegine yonelik fikirlerini dile
getirmistir. Bu baglamda amilini tekid eden meflli mutlak kullanimina ek olarak
ciimlenin muhtevasim tekid eden nitelikteki masdarlar1 da kapsayan bir "33 .l
muekkid masdar tanimlamasi yaparak her iki kullanimi1 da ayni sinif igerisinde ele
almistir. Samerrai ayrica, dilcilerin tiir beyan eden masdar sinifina dahil ettigi bazi
ifadelerin aslinda eylemin tiiriinii ya da sayisin1 degil, miktarini beyan ettigine dikkat
cekerek bu durumu 6rnekleriyle izah etmistir. Bu bakimdan s6z konusu masdarlari tiir
ve say1 beyan eden seklinde iki siniftan ibaret gérmek yerine "l ,L2l" mibeyyin
masdar adi altinda amilin tiirli, sayisi, miktar1 ve aract gibi kavramlarin timuni
kapsayan mutlak bir “aciklayict masdar” smifi iginde degerlendirmenin daha isabetli
olacagini savunmustur. Samerrai, miickkid ve miibeyyin masdar kisimlarimin ta'dil

edilmesi yoniindeki ihtiyaca ek olarak, anlam ve hikim itibariyle bu masdarlardan



farklilik gosteren ““fiili yerine gecen masdar”in da ayr1 bir kisim olarak ilave edilmesi
gerektigi kanaatini dile getirmistir.

Calismamizda Samerrai’nin hem bu makalesinden hem de konuyu bu tasnif
cergevesinde ele aldigi diger eserlerinden istifade edilmistir. Zira anlam boyutlar
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ekseninde kurguladigimiz mefali mutlak tasnifi, Sdmerrai’nin tasnifi ile ortak yonler
icermektedir. Ancak bizim tasnifimizde fiili yerine gecen masdarlar, amilini tekid edip
etmedikleri yoOniindeki kuramsal tartigsmalara taraf olmaksizin, amilin hazfi
hususundaki ayricalikli statiileri itibariyle bagimsiz bir baslik altinda ele alinmustir.
Bununla birlikte fiili yerine gegen masdarlarin da miibhem (miiekkid) asilli olduklari
argiiman1 benimsenmistir. Nitekim ciimlenin muhtevasini tekid eden nitelikteki
masdarlar, islevselligi geregi hem “mibhem (muekkid) masdar’ hem de “fiili yerine
gecen masdar” basligi altinda incelenmistir.

Calismada benimsemis oldugumuz tasnif sistemi, genel anlamda mefQli
mutlak 6gesinin farkli islevlerini 6ne ¢ikarmakla birlikte, kadim dilcilerce temelleri
atilan birtakim 1stilahlarin da aslina uygun bir sekilde aktarilmasini saglamaktadir.
Nitekim bu ¢alismay1 farkli kilan bir 6zelligi de meflll mutlak baglaminda dilcilerce
benimsenmis kavram ve terimlerin aslina bagli kalinarak, kadim nahiv ¢alismalarinda
kullanildig1 sekliyle aktarilmasi ve korunmasi yoniinde gosterdigi ¢abadir. Zira mefli
mutlak’in farkli islevlerini yansitmakta olan bu istilahlara, baz1 ¢aligmalarda temas
edildigi halde, yapilan tasniflerde aktif olarak yer verilmemistir. Dolayisiyla
unutulmaya yiz tutmus bu istilahlarin da bu ¢alisma ile aktif bir kullanim haline
getirilmesi hedeflenmistir. Yine mefali mutlak’in bazi kullanimlari gerek nahiv
kitaplarinda gerekse akademik caligsmalarda genel itibariyle "amilin hazfi" ya da
"amilin zikri ve hazfi" gibi bagliklar altinda ele alinmistir. Bu yaklagimin ise mefdll
mutlak’in islevselligi yerine teorik tartismalar1 6ne ¢ikardigi diistiniildiigiinden soz
konusu kullanimlar, anlam boyutlar1 eksenindeki mefalu mutlak tasnifi igerisinde
calismamiza dahil edilmistir. Amilin hazfina ise bu kullanimlarin bir 6zelligi olarak
deginilmistir. Son olarak naibi mastar suretindeki mefali mutlak kullanimi ve buna
iliskin ayet 6rnekleri, mastar suretindeki kullanimdan bagimsiz olarak incelenmis, bu

sayede naibi mastar ile ortaya ¢ikan anlam genislemesine 6zel bir 6nem atfedilmistir.



Arap diline ait temel kaynaklardan istifade edilen ¢alismanin ilk iki
bolimunde, 6zellikle miitekaddimin ve miiteahhirin dilciler tarafindan telif edilen
eserlere miiracaat edilmistir. Bu baglamda Sibeveyh’in (v. 180/796) ““el-Kitab "z, el-
Miberrid’in (v. 286/900) “‘el-Muktedab "z ve Tbnu's-Serrac’mn (v. 316/929) “el-Usl
fi'n-nahv”’i gibi miitekaddim doéneme ait eserler basta olmak tlizere Ebd Ali el-
Farisi’nin (v. 377/987) “el-1dahu'l-Adudi”’si, ez-Zemahseri’nin (v. 538/1144) “el-
Mufassal ”;, Ibn Yais’in (v. 643/1245) “Serhu'l-Mufassal”i, Ibn Malik’in (v.
672/1274) “Serhu't-Teshil”i, er-Radi’nin (v. 688/1287) “Serhu'l-K&fiyesi, EbU
Hayyan’m (v. 754/1344) “et-Tezyil ve't-tekmil”i, Ibn Hisdm’m (v. 761/1360)
“Evdahu’l-mesalik’i, el-Ezheri’nin (v. 905/1499) “Serhu't-Tasrih”i, es-Suydti’nin (v.
911/1505) ““Hem'u'l-hevami’i ile Ibn AKkil (v. 769/1367) ve el-Esmini’ye (v.
918/1513) ait Elfiyye serhleri ¢aligmanin ilk bolimiinde faydalandigimiz baslica
kaynaklar1 teskil etmektedir. Bu eserlerin yaninda, Abbas Hasan’in (v. 1398/1978)
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“en-Nahvu'l-vafi’’si ve Samerrai’nin (d. 1933) “Meéani'n-nahv’’i gibi modern déoneme
ait baz1 eserler de arastirmada basvurulan kaynaklar arasindadir. Modern donem dil
caligmalar1 kapsaminda mefilii mutlak konusuna dair yeni yaklasimlarin incelendigi
bolimde ise ¢agdas dilcilerden Sevki Dayf’in (1910-2005) eserleri ve Kahire Arap Dil
Kurumunun konuyla ilgili kararlari referans kaynaklarimiz olmustur.

Konuyla ilgili ayet 6rneklerini inceledigimiz iigiincii béliimde, agirlikli olarak
meéni'l-Kur'an, i'rdbu’l-Kur'an ve ulimu'l-Kur'an tirine ait kaynaklardan istifade
edilmistir. el-Ferra’nin (v. 207/822) “Tefsiru Miiskili i'rabi'l-Kur'an, ez-Zeccac’in
(v. 311/923) “Meani'l-Kur'an ve ifabuh”, en-Nehhas’in (v. 338/950) “I'rabu'l-
Kur'an’ eserleri basta olmak tizere el-Ukberi’nin (v. 616/1219) “et-Tibyan fi i rabi'l-
Kur'an”, el-Halebi’nin (v. 756/1355) “ed-Durru'l-mesdn fi ulimi'l-Kitabi'l-mekndn”’,
ez-Zerkesi’nin (v. 794/1392) ““el-Burhan fi ulimi'l-Kur'an”, es-Suydti’nin “el-Itkdn
fi uldmi'l-Kur'an”, Mahmad es-Safi’nin (v. 1985) “el-Cedvel fi i'rabi'l-Kur'an” ve
Muhyiddin Dervis’in (v. h. 1403) “I'rabu'l-Kur'an ve beyanuh’ adli eserleri, ayetlerin
tahlili hususunda faydalanilan baslica kaynaklar arasindadir. Ayrica tefsir
kitaplarindan Ibn Atiyye’nin (v. 541/1147) ““el-Muharraru'l-veciz”’, er-Razi’nin (v.
606/1210) “Mefatihu’l-gayb™, el-Kurtubi’nin (v. 671/1272) “el-Camiu li-ahkami'l-

Kur'an, el-Beydavi’nin (v. 685/1286) “Envaru't-tenzil ve esraru't-te'vil”’, EbQ



Hayyan’in “el-Bahru'l-muhit”, Ebussudd efendinin (v. 982/1574) ““Irsadu'l-akli's-
selim”, ibn Astir’un (1879/1973) ““et-Tahrir ve't-tenvir” ve Omer Nasdhi Bilmen’in
(1883-1971) “Kur'an-: Kerim’in Tirkce Meali Alisi ve Tefsiri” adli eserleri de
ayetlerin tahlili ve baglamina iliskin aktardigimiz bilgilerde miiracaat edilen bazi

kaynaklardir.

Arastirmanin Temel Kavram ve Terimleri

Calismada mefllu mutlak 6gesine temel teskil eden birtakim kavram ve
terimlere dair asagida verilen Tiirk¢e karsiliklar ve tanimlar esas almmustir:?

"wud)" Hades : I$/Olus/Hareket/Eylem

"wodl o' [smu’l-hades : Eylem adi (U325 - 6% 5% -l & 2,0

" 2l Mastar : Failden sadir olup olmadigina bakilmaksizin, fiilin
harflerini tam olarak igeren eylem adi. i &0 2,2 ve G2 3% gibi.

",42l" Masdar (dar anlam) . Zikri gegen fiilin failinden sadir olmak
kaydiyla, bu fiilin harflerini tam olarak igeren eylem ad1. 6% 455 gibi.

", 42l Masdar (dar anlam) . Zikri gecen fiilin failinden sadir olmak
kaydiyla, tiiretilmis bir fiili olan eylem ad1. 6, 45, Ya3 o) 1555 ve g4 &34 gibi.

"l Masdar (genis anlam) : Tiretilmis bir fiili olsun ya da olmasin,
failden sadir olan eylem ad1. G5 &35, bia 4555 ve w5l 5 Gl 452 gibi.

Mefllt mutlak konusunun en temel ve en genel kavrami olan hades; is, olus,
hareket ve eylem olarak da tabir edilen mananin bizatihi kendisini ifade etmektedir.
Bu yoniiyle soyut bir kavram olan hades, fiiller basta olmak iizere ismi fail ve ismi
meful gibi miistak vasiflarin da delalet kapsamina girmektedir. Bununla birlikte hades,
mefllt mutlak olarak irab edilen isimlerin de en temel bilesenidir. Calismada hadesin
mastar ve masdar (mefali mutlak) terimleri ile esdeger bir anlamda gectigi yerler olsa
da genel itibariyle asagidaki tanim1 yansitan bir ¢ergevede kullanilmistir:

s d bl o alS s o sl o (B sme o Jolall ooy af g oad”

3 ally Jlls

2 Dilcilerce mefiilii mutlak yerine dilbilgisel bir karsilik olarak kullanilan "masdar" istilahi ile sarfi
(morfolojik) anlamda kullanilan "mastar” arasindaki farki belirtmek i¢in, caligmada iki farkli yazim
sekli benimsenmistir.

3 Muhammed Ali et-Tehanevi, Mevsiiatii kessafi istilahati'l-fundini ve'l-uldim, (thk. Ali Dahr(c), (ed.
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“Hades, fail vasitasi ile ortaya ¢ikan bir istiv/durumdur. Diger bir deyisle,
kendisi disindaki ile meydana gelen bir manadir. Bu mana, (&5 ve ;2 gibi) failin
bizatihi kendisinden sadir olabilecegi gibi, (Jsb ve 35 gibi) failin etkisi disinda da
gergeklesebilir).”

"Eylem adi1" olarak gevirisini yaptigimiz &a4) ..} ismu’l-hades kavramu ise,
hem masdar (mefali mutlak) hem de genel mastar terimlerini kapsayan ortak bir
adlandirmayi ifade etmektedir.* Buna gore, zikri gecen amilin failinden sadir olsun ya
da olmasin, hadese delalet eden tiim isimler "eylem adi" kapsamina girmektedir. S6z
gelimi, 6, «,» ve by a,» Orneklerinde gecen ifadeler, zikri gecen amillerin
faillerinde—n sadir olaanmanaya (hadese) delalet ederken; i 2 :Jdﬁ ornegindeki
ifadeler, bu tirden bir manaya delalet etmemektedir. Zira bu 6rnekteki eylem adlari,
miibteda ve haber konumunda geldiginden s6z konusu ifadelerin delalet ettigi mana
(hades), 1stilahi anlamda bir failden sadir olmamustir.

Calismada konuya dair bahsi en ¢ok gecen terimlerden biri de mastardir.
Mastar, mefali mutlak konumunda olup olmadigina bakilmaksizin, fiilinin harflerini
iceren tiim eylem adlarini ifade etmektedir. Bu bakimdan, belli bir irab konumu ile
sinirlt olmayan mastar i¢in asagidaki tanim referans alinmistir:

o 58 s sl [ Gy 3dd 1] 9 el o (1 Bk il g il

(ol S 22 iy | 51 (60 42,2)

“Mastar; fiilin harflerini tam olarak iceren® eylem adidir.” -Ister (zikri gegen)

fiilin faili yapmuis olsun ister olmasin-
Zikri gegen fiilin failinden sadir olmakla birlikte, bu fiilin istikak (tiiretme)
kaynagini teskil eden eylem adlari, masdar (meflli mutlak) istilahinin dar anlamdaki

bir boyutunu temsil etmektedir:

Refik el-Acem), 1. Baski, Mektebetii Liibnan, Beyrut, 1996, Cilt:1, s. 625, Cilt:2, s. 1556.

4 Cemaliiddin b. Osman Ibnu'l-Hécib, Kitabu Emali ibni'l-Hacib, (thk. Fahr Salih Siileyman), Daru
Ammar, Amman, 1989, Cilt:2, s. 535.

5 Cemaliiddin b. Osman Ibnu'l-Hacib, el-Kafiye fi ilmi'n-nahv, (thk. Salih Abdulazim es-Sair), 1.
Bask1, Mektebetii'l-Adab, Kahire, 2010, s. 40; Cemaliiddin ibn Hisdm el-Ensari, Serhu Suziiri'z-zeheb
fl ma'rifeti kelami’l-Arab, (thk. Muhammed Ebu'l-Fadl Astr), 1. Baski, Daru Ihyai't-Turasi'l-Arabf,
Beyrut, 2001, s. 199.

6 Burada kastedilen anlam, mastarin bir sekilde fiilin tim harflerini igermesidir. Ornekte verilen mastar,
fiilin tum harflerini lafzi olarak icermektedir. Bununla birlikte Ji gibi fiilin baz1 harflerini takdirf olarak
iceren yahut 5is gibi ivaz harf vasitasiyla iceren mastarlar da bu tanima dahil olmaktadir.
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[543l ] b o ()b udl ol a jsSThe b ol alad Lo 329 sl
Gpp e 52

“Masdar; zikri gecen fiilin faili tarafindan yapilan ve bu fiilin harflerini tam

’

olarak iceren (bu fiilin tiiretildigi) eylem adidwr.’
Fiilin kendi mastar1 olup olmadigina bakilmaksizin, mefali mutlak islevi ile
siirli mastarlarin tiimii, yine dar anlamdaki bir masdar 1stilahini ifade etmektedir:
[ Gxsl o o ST aled e () i) ol a 55T Jab folb alad L gy jal)’
ols B3 B o3 o (ST (o 0 S

“Masdar, zikri gegen fiilin faili tarafindan yapilmis olup, tiiretilmis bir fiili

bulunan eylem adidwr.”

Yine meftili mutlak ile esdeger bir nitelikte olan, genis anlamdaki masdar ise
-tiiretilmis bir fiili olsun ya da olmasin- failden sadir olan tim eylem adlarini kapsayan
bir ¢ercevede kullanilmistir. Buna gore, masdar 1stilahin1 en genis anlamu ile ifade
etmek Uzere, asagida verilen tanimlar referans alinmistir:

(Li sy U ) T ps5Tn b ol el Lo ol o ool [(glald Jpniht o]

[Mefllu mutlak tanimi] “Masdar; zikri gegen fiilin failinin yaptigi (zikri gegcen
fiilin faili tarafindan yapilmis olan) eylem adidir.”

Bu tanimla ayni ¢ercevede olmak iizere masdar ya da mefhlii mutlak’in kapsamina
iligkin sinirlar daha agik soyle de ifade edilmistir:
B 21 e e (555 sl psSTU Jadll fobb alad Ul sy 3ol Jsndld/ il

“Masdar/mefQli mutlak, tiretilmis bir fiili olsun ya da olmasin, zikri gecen

fiilin failinin yaptigidir (zikvi gegen fiilin faili tarafindan yapilmus olan eylem adidir).”
Ibnu'l-Hacib tarafindan yapilan bu iki tamma, 345 &% &% Srnegindeki gibi
naibi fail olarak irab edilen merfu mastarlarin da dahil oldugu yoniindeki tartigmalari
bertaraf etmek maksadiyla, asagida zikredilen tanim benimsenmistir:
Sl ysSAM bl Jolb 2 530 A5 el 0 Bgain OISTLe g 1 llall Jsadll/ il !
Fd gl e m

“Masdar/Mefall mutlak; tiretilmis bir fiili olsun ya da olmasin, zikri gecen

amilin failinden sddir olan mansup bir eylem adidir.”

" Tbnu'l-Hacib, Emali, Cilt:2, s. 539.
8 Tbnu'l-Hacib, Emali, Cilt:2, s. 535.
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BIiRINCi BOLUM

NAHIV LITERATURUNDE MEFULU MUTLAK

1.1. MEFULU MUTLAK TERIMINIiN KAVRAMSAL TEMELLERI

Mefllt mutlak, Arap gramerine dair ¢alismalarin basladigi erken déonemlerden
itibaren mahiyeti ve muhtevasi yonuyle dilcilerce Gizerinde en ¢ok durulan konularin
basinda gelmektedir. Bu bakimdan, nahiv kitaplarinda birbirine benzer ¢ok sayida
mefhli mutlak tanimi yapilmustir. ik dénem dil ¢alismalarinda hades ve masdar gibi
istilahlar ile kitaplara konu olan mefali mutlak terimi, nahiv istilahlarinin tesekkiil
etmeye basladigi donemde kullanilmamustir. Bu nedenle, kadim dilciler tarafindan
ortaya konulan ¢aligmalar, s6z konusu terimin ilk kastedildigi sekliyle anlasilmas1 ve
aktarilmasi agisindan 6nem tasimaktadir. Calismanin bu bélimunde Arap gramerine
dair glinimiize ulasan ilk kaynaklardan baslamak tizere, meflli mutlak anlaminda
kullanilmus farkli 1stilahlar1 ve dilcilerin bu husustaki goriislerini aktarmayi uygun
gormekteyiz. Ayrica nahiv kitaplarinda dilciler tarafindan zikredilen mefali mutlak
tanmimlarina da yer vermek suretiyle s6z konusu terimin kapsamina iligkin ortaya ¢ikan
farkli degerlendirmeleri karsilagtirma imkéni bulacagiz. Konunun tarihsel seyri ve
onemi ag¢isindan, meflli mutlak terimine iliskin modern dénemde ortaya ¢ikan yeni
yaklagimlar da bu bolimde temas edecegimiz hususlar arasinda olacaktir.

Meflli mutlak, nahiv terminolojisine dair temellerin atildigi donemden
sonraki evrelerde ortaya ¢ikmis ve yayginlik kazanmig bir 1stilahtir. Zira el-Halil b.
Ahmed (v. 175/791) ve Sibeveyh (v. 180/796) basta olmak tizere ilk dilcilerin bu
istilah1 kullandiklarina rastlanmamaktadir. Ancak erken donemlerden itibaren bu
konumdaki isimlerin; " ,..21" masdar seklinde ifade edildigi, takip eden dénemlerde
ise gerek dilciler gerekse i'rbu'l-Kur'an miellifleri tarafindan ", 2ll Js o' nusibe
ale'l-masdar, "4l Js osei” mansibun ale'l-masdar, " ,uall Js oo xope 3" fi
mevdit nasbin ale'l-masdar (masdar olarak nasbedilmistir/mansuptur) vb. ifadelerle
irab edildigi siklikla goriilmektedir.® Bu itibarla masdar, miitekaddim ve miteahhir

donem dilcileri agisindan mefali mutlak ile 6zdes bir kavrami temsil etmektedir.

% Ebu'l-Feth Osman Ibn Cinni el-Mevsili, el-Hasais, (thk. Muhammed Ali en-Neccar), el-Mektebetii'l-
[Imiyye, Beyrut, bty, Cilt:1, s. 298, Cilt:3, s. 323; Ebu'l-Beka Yais b. Ali b. Yais el-Mevsili, Serhu'l-
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1.1.1. Mitekaddim Ddénem Dil Cahsmalarinda Mef(li Mutlak Yerine
Kullanilmas Farkh Istilahlar

el-Halil’e aidiyeti siipheli olan Kitabu'l-Climel’de masdar olarak nasbedilen
anlaminda " ,.2s o —2dl" €n-nasbu min masdar ifadesi gegmektedir. Sibeveyh ise s6z
konusu isimleri ifade etmek Uzere ", 21" masdar basta olmak lizere "<&" hades,
"o6id" hadesan gibi ¢ok sayida farklr 1stilah kullannustir.'® Zemahserd (v. 538/1144),
Sibeveyh’in, hades ve hadesan ifadeleri disinda " =&\ fiil 1stilahin1 da kullandigini
kaydetmistir. Benzer sekilde Ibn Malik (v. 672/1274), Sibeveyh’e acgik¢a atifta
bulunmasa da masdar icin fiil, hades ve hadesan ifadelerinin kullanildigindan
bahsetmistir. Ebd Hayyan (v. 754/1344), hem sozliik anlam1 hem de Sibeveyh’in bir
istilahi olmasi itibariyle masdarlara hades ve hadesan denildigini belirtirken, fiil
(eylem) denilmesinin ise istilahi bir itibarla degil yine so6zliik anlami itibariyle
oldugunu sézlerine eklemistir. Zira masdarlar, kelime anlamu itibariyle, hakiki veya
mecazi anlamda s6z konusu fiilleri gergeklestiren faillerin eylemleridir.!!

Ibn Yais (v. 643/1245), Sibeveyh’in masdar1 hades ve hadesan seklinde
adlandirmasindaki gerekceyi WAV & el Sl &Y U3, “Zira masdarlar, isimlerin
meydana getirdigi hadesler (eylemler)’dir.” s6zleriyle agiklarken s6z konusu isimlerle
kastedilenin de bu isimlerin sahipleri olan failler oldugunu belirtmistir. Ayrica failin
bir hareketi olmasi bakimindan masdara fiil denilmis olabilecegini de sozlerine

eklemistir.!2

Mufassal, (thk. Emil Bedi Yakub), 1. Baski, Daru'l-Kitlbi'l-Ilmiyye, Beyrut, 2001, Cilt:1, ss. 277-278,
285, 287, 294-295, Cilt:4, s. 82; Ibnu'l-Hacib, Emali, Cilt:1, ss. 193, 242, Cilt:2, s. 752; Eb( Cafer
Ahmed b. Muhammed en-Nehhas, i'rabu'l-Kur'an li'n-Nehhas, (thk. Abdulmiin'im Halil ibrahim), 1.
Baski, Daru'l-Kiitibi'l-Ilmiyye, Beyrut, 2001, Cilt:3, ss. 80, 132, 163, 224, 278, Cilt:4, ss. 7, 12, 94,
107, Cilt:5, ss. 9, 96; Eb(0 Muhammed MekkT b. EbT Talib el-KaysT, Miiskilii i'rabi'l-Kur'an, (thk.
Hatim Salih ed-Damin), 2. Baski, Miiessesetii'r-Risale, Beyrut, 1984, Cilt:1, ss. 132, 185, 192, 194, 201,
206, 215, 230.

10 el-Halil b. Ahmed el-Ferahidi, el-Ctimel fi'n-nahv, (thk. Fahruddin Kabave), 1. Baski, Miiessesetii'r-
Risale, Beyrut, 1985, s. 37; Ebd Bisr Amr b. Osméan Sibeveyhi, el-Kitab, (thk. Abdusselam Muhammed
Haran), 3. Baski, Mektebetii'l-Hanci, Kahire, 1988, Cilt:1, ss. 34-36, 231, 380-381.

11 Ebu'l-Kastm Mahmad b. Amr b. Ahmed ez-Zemahseri, el-Mufassal fi ilmi'l-Arabiyye, (thk. Fahr
Salih Kadara), 1. Baski, Daru Ammar, Amman, 2004, s. 56; Sibeveyhi, Cilt:4, s. 42; Muhammed b.
Abdullah Ibn Malik et-Tai el-Ceyyani, Serhu Teshili'l-fevaid, (thk. Abdurrahman Seyyid ve
Muhammed Bedevi Mahtun), 1. Baski, Hicr li't-tibaa ve'n-nesr, Cize, 1990, Cilt:2, s. 178; Muhammed
b. Yusuf Eb( Hayyan el-Endelsi, et-Tezyil ve't-tekmil fi serhi kitabi't-Teshil, (thk. Hasan Hindav1),
1. Baski, Daru Kiinfizi Isbilya, Riyad, 2008, Cilt:7, s. 133.

2 {bn Yais el-Mevsili, Cilt:1, s. 272.
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Sibeveyh’in .2l kullanimi ¢ok genis bir konu yelpazesi icermektedir. Zira
eserinde bu ifadeye sikca yer vermesinden anlasilan su ki, Sibeveyh’in mefali mutlak
anlaminda Kkullandigi masdar, bu ifadenin en 6nde gelen kullanimidir. Bununla
birlikte, ayn1 ifadeyi hades, muevvel mastar ve mefalin leh/lieclih gibi terimlerin
yerine de kullanmistir.’® Ayrica Sibeveyh, meflli mutlak anlaminda kullandig
masdar1 yerine gore; muzaf masdar, taacciib anlami igeren masdar, tesniye masdar ve
gayri mutasarrif masdar seklinde cesitli ifadelerle kayith olarak da zikretmistir.!*
Sibeveyh’in masdar yerine kullandigi istilahlardan biri de ".s:\" tevkid (te'kid)
ifadesidir. Mefali mutlak kullanimi ile gozetilen maksatlardan biri olmasi itibariyle
bu adin verilmesi, bir biitiiniin kendi parcasiyla adlandirilmasi kabilinden
degerlendirilmistir. ™

Ahfes el-Evsat (v. 215/830 [?]) ve Basra dil ekoltiniin Sibeveyh’ten sonra ikinci
otoritesi kabul edilen el-Muberrid (v. 286/900), meflli mutlak anlaminda masdar
terimini kullanirken Kife dil ekoliiniin kurucusu kabul edilen el-Kisai (v. 189/805) ve
el-Ferra (v. 207/822) gibi dilciler de bu kullanimi1 benimsemislerdir.® Ornegin Kisat

41 xe 20 Y5 ayetinde gecen Y% ifadesini irab ederken masdar istilahini tercih etmis,

Ferra ise £\=%, & Sls ve E61iE gibi ayet ifadelerinin irabma iliskin yine ayn1 1stilahi

kullanmistir.® Bununla birlikte Kdfe dil mektebine mensup dilciler, yalniz mefGlin
bih’in gercek meful oldugu goriisiini benimseyerek mefali mutlak’in da icinde
bulundugu diger meful tiirlerini, "Jsall «in" miisebbehiin bi’l-mefll (sibh mefdl)

olarak isimlendirmistir.*°

13 Yuhanna Mirza el-Hamis, Mevs(atii'l-mustalahi'n-nahvi mine'n-nes'eti ile'l-istikrar, 1. Baski,
Daru'l-K(itubi'l-Iimiyye, Beyrut, 2011, Cilt:1, ss. 307-308.

14 Sibeveyhi, Cilt:1, ss. 318, 322, 328, 348; Yahya Atieh Ababneh, Tetavvuru'l-mustalahi'n-
nahviyyi'l-Basri, 1. Baski, Alemii'l-Kiitibi'l-Hadis, irbid, 2006, ss. 100-101.

15 Sibeveyhi, Cilt:1, ss. 380-382; Mirza el-Hamis, Cilt:1, s. 303.

16 Ebu'l-Hasan Said b. Mes'ade el-Ahfesii'l-Evsat, Kitabu Meani'l-Kur'an, (thk. Hiida Mahmad
Karaah), 1. Baski, Mektebeti'l-Hanct, Kahire, 1990, Cilt:1, s. 9; Ebu'l-Abbas Muhammed b. Yezid el-
Muiberred, el-Muktedab, (thk. Muhammed Abdiilhalik Udayme), Vizaratu'l-Evkaf, Kahire, 1994,
Cilt:4, s. 299.

17 Ali imréan 3/198: "... Allah katindan bir konaklama yeri olarak..."

18 Epu'l-Hasan Ali b. Hamza el-Kisai, Meani'l-Kur'an li'l-Kisai, (thk. Isa Sehhate Isa), Daru Kabba,
Kahire, 1998, s. 109; Eb( Zekeriyya Yahya b. Ziyad el-Ferra, Meani'l-Kur'an (Tefsiru Miiskili
i'rabi'l-Kur'an), (thk. Ahmet Yusuf en-Necati, M. Ali en-Neccar ve Abdulfettdh Ismail Selebi), 3.
Baski, Alemii'l-Kiitiib, Beyrut, 1983, Cilt:2, ss. 52, 105; en-Nehhas, Cilt:1, s. 195.

19 Ebu'l-Fadl Celaliiddin Abdurrahman b. Ebi Bekr es-Suydti, Hem'u'l-hevami' fi serhi Cem'i'l-
cevami’, (thk. Ahmed Semsiiddin), Daru'l-Kitibi'l-ilmiyye, Beyrut, 1998, Cilt:2, s. 6; Halid b.
Abdullah b. EbT Bekr el-Ezheri, Serhu't-Tasrih ale't-tavdih, (thk. Muhammed Basil Uylnu's-Sid), 1.
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Mduberrid yine mefQll taksim ettigi sirada masdari; islenen eylemin adi olmasi
itibariyle " |=d! " ismu’l-fi’l (eylem adi), insanin gergek eylemi olmasi itibariyle de

"~eo Jsaia" mefliin sahth (gergek meful) ifadeleriyle nitelendirmistir.?
1.1.2. Mefalt Mutlak Teriminin Ortaya Cikisi ve Yayginlasma Siireci

Ik donem kaynaklari incelendiginde ozellikle Sibeveyh ve Miiberrid gibi
6nemli sahsiyetlerin, mefali mutlak istilahin1 kullandiklarina rastlanmamaktadir.
Nahiv istilahlari tizerine yapilan arastirmalara gore mefQli mutlak 1stilahs, ilk kez hicri
Uclincu asrin sonlarinda, Basra dil mektebinin Miberrid ve Zeccéc’dan (v. 311/923)
sonra en giiclii simas1 olarak kabul edilen Ibnu's-Serrac (v. 316/929) tarafindan
kullanilmistir.?* Tbnu's-Serrac, bu 1stilah1 manstbat bahsinde mefili taksim ederken
kullandig1 gibi meflli mutlak’in mahiyetine iliskin bilgileri de diger meful tiirlerinden
nce vermistir. [bnu's-Serrac ayrica ' il & sy calall Jsadll gag 1Y 2" “Birincisi,
(mefullerden ilki) mefiilii mutlak tir -Ki bu da masdar demektir-" seklindeki sozleriyle,
mefalii mutlak ile kastedilenin masdar oldugunu agikca ifade etmistir.?2

Ibnu's-Serrac’tan sonra Ebu'l-Kasim ez-Zeccaci’nin (v. 337/949) de benzer
sekilde once meflll kisimlara ayirdig: ve hemen akabindeki "2l : sl Jnall LG

2

“Mefali mutlak’a gelince; o, masdardu” sozlyle meflli mutlak 6gesine dair
aciklamalara gectigi goriilmektedir.”® Bazi arastirmacilar, Ibnu's-Serrac’in mefdli
mutlak istilahin1 nadiren kullandig1 gerekcesi ile s6z konusu 1stilahin 6zellikle Zeccaci
ile bilinmeye ve sdhret bulmaya basladig1 goriisiinii savunmustur. Ote yandan bu
1stilahin; Zeccaci’den sonra gelen dilcilerce kullaniimadig: 6ne surilerek, hicri altinci
ylizyilin ilk yarisinda Zemahseri ve sonraki dilcilerle bilinmeye bagladigi da
kaydedilmistir.2* Ancak Zeccaci’den sonra gelen dilcilerce kullanilmadig: kanaati cok
isabetli degildir. Zira tespit edebildigimiz kadartyla, Zeccaci’den sonra gelen ve

miiteahhirin dilcilerin ilklerinden kabul edilen Ebl Al el-Farist (v. 377/987) ile Ibn

Bask1, Daru'l-Kitlbi'l-Ilmiyye, Beyrut, 2000, Cilt:1, s. 490.

20 el-Miiberred, Cilt:4, s. 299.

21 Mirza el-Hamis, Cilt:2, s. 718; Ababneh, s. 98.

2 Ebt Bekr Muhammed Ibnu's-Serrac, el-Usdl fi'n-nahv, (thk. Abdulhuseyn el-Feteli), 3. Baski,
Miessesetii'r-Risale, Beyrut, 1996, Cilt:1, s. 159.

23 Epu'l-Kasim Abdurrahman b. Ishak ez-Zeccaci, el-Climel fi'n-nahv, (thk. Ali Tevfik el-Hamad), 1.
Baski, Daru'l-Emel, Irbid, 1984, s. 316.

24 Ababneh, ss. 98-99.
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Cinni (v. 392/1002), es-Semanini (v. 442/1051) ve Abdulkahir el-Circani’nin (v.
471/1078) de eserlerinde meflli mutlak terimine yer verdikleri gorulmektedir.?
Bununla birlikte s6z konusu terimin, Zemahseri ve sonrasinda gelen miteahhirin
dilciler ile yaygin bir kullanim haline geldigi ifade edilmelidir.?®

Miitekaddim dénemin sonlarnda Ibnu's-Serrac ile temelleri atilan mefdll
mutlak 1stilahi, muteahhirin dilcilerin de katkisiyla terminolojik agidan yerlesik bir
kullanim haline gelmistir. Ancak terimlesme siireci, Ibnu's-Serrac’tan sonra hicri
dordiincii ve besinci asirlarda da meflli mutlak’in tasnifi ekseninde olgunlasmaya
devam etmistir. Bu dénemde meflli mutlak konumundaki ismin anlam cercevesini
yansitacak nitelikte yeni istilahlarin terminolojiye girdigi sdylenebilir. Bu baglamda
Ibn Cinni, mefali mutlak olarak nasbedilen isim igin milbhem (') ve muhtas (2=)
masdar terimlerini; Ctircant ise miibhem (.<.!') ve muakkat (<35\) masdar terimlerini
kullanmustir.?” Bununla birlikte tekid, tiir ve say1 kavramlari ekseninde masdar
tamimlayan miiekkid 28(.33k) ve mibeyyin 2°(cil) masdar gibi ¢ok sayida ifadenin
nahiv kitaplarinda yaygin bir sekilde kullanildig: goriilmektedir. ileride detayli olarak

ele almacag Uzere mubhem ve muekkid masdar, amilini tekid eden masdarlari;

25 Ep( Alf el-Hasan b. Abdulgaffar el-Farisi, el-Tdahu’l-adudi, (thk. Hasan Séazeli Ferhid), 1. Baski,
Kahire, 1969, s. 167; Ebu'l-Feth Osman Ibn Cinni el-Mevsili, el-Luma’ fi'l-Arabiyye, (thk. Semih Eb
Mugli), Daru Mecdelavi, Amman, 1988, s. 44; Omer b. Sabit es-Semanini, el-Fevaid ve'l-kavaid, (thk.
Abdulvehhdb Mahm{d el-Kahle), Muiessesetl'r-Risale, Beyrut, 2002, s. 254; Hadice Muhammed
Huseyn el-Békistani, Kitibu Serhi'l-Cimel fi'n-nahv li'l-Curcani (Yayinlanmamis Yiiksek Lisans
Tezi), Camiatu Ummi'l-Kurd Killiyyetl'l-Ligati'l-Arabiyye, Mekke, 1988, s. 327.

% ez-Zemahseri, s. 56; Ebu'l-Hasan Ali b. el-Huseyn el-Bakuli, Serhu'l-Luima" fi'n-nahv, (thk.
Muhammed Halil Murad el-Harb), 1. Bask1, Daru'l-K(tiibi'l-Iimiyye, Beyrut, 2007, s. 173; ibn Hassab,
Eb(0 Muhammed Abdullah b. Ahmed, el-Miirtecel fi serhi'l-Climel, (thk. Ali Haydar), Dimesk, 1972,
s. 159; Ebu'l-Bekd Abdullah b. el-Huseyn el-Ukberi, el-Liibab fi ileli'l-bina ve'l-i'rab, (thk. Gazi
Muhtar Tuleymat ve Abdulilah Nebhan), 1. Baski, Daru'l-Fikr, Dimesk, 1995, Cilt:1, s. 261; Ibnu'l-
Hacib, el-Kafiye, s. 18; Cemaliiddin Tbn Hisam el-Ensari, Evdahu'l-mesalik ila Elfiyyeti ibn Malik,
(thk. M.Muhyiddin Abdulhamid), el-Mektebeti'l-Asriyye, Beyrut, bty, Cilt:2, s. 205; Abdullah b.
Abdurrahman Ibn AKil, Serhu Ibn AKkil ala Elfiyyeti ibn Malik, (thk. M. Muhyiddin Abdiilhamid),
20. Baski, Daru't-Turas, Kahire, 1980, Cilt:2, s. 169.

27 Tbn Cinni el-Mevsili, el-Lima’, s. 45; Eb( Bekr Abdulkahir b. Abdurrahman el-Ciircan?, Kitabu'l-
Muktesid fi serhi'l-Tdah, (thk. Kazim Bahru'l-Mercan), Daru'r-Resid, Irak, 1982, Cilt:1, ss. 581-582.
28 el-Ukberf, el-Liibab, Cilt:1, s. 448; Muhammed b. Abdullah Ibn Malik et-T&7 el-Ceyyani, Serhu'l-
Kifiyeti's-safiye, (thk. Abdulmiin'im Ahmed Heridi), 1. Baski, Daru'l Me'mdn li't-Turés, Mekke, 1982,
Cilt:2, s. 657; Ibn Hisam el-Ensari, Evdahu'l-mesalik, Cilt:2, s. 215; Ibn Akil, Cilt:2, s. 175; Muhammed
b. Abdulmiinim el-Cevheri, Serhu Suziiri'z-zeheb, (thk. Nevaf b. Ceza el-Harisi), 1. Baski, Imadetii'l-
Bahsi'l-Ilmi, Medine, 2004, Cilt:2, s. 425; Ebii Ishak Ibrahim b. Musa es-Satibi, el-Mekasidii's-sfiye,
(thk. Ayyad es-Sebiti), 1. Baski, Ma'hedii'l-Buhdsi'l-Iimiyye, Mekke, 2007, Cilt:3, s. 216.

29 gl-Ceyyani, Serhu'l-Kéafiye, Cilt:2, s. 658; el-Ezherf, Cilt:1, s. 498; el-Ceyyant, Teshil, Cilt:2, s. 182;
es-Satibi, Cilt:3, s. 216; es-SuyQti, Hem'u'l-hevami’, Cilt:2, s. 76.
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muhtas, muakkat ve miibeyyin masdar ise, eylemin niteligini veya niceligini agiklayan

masdarlari ifade etmektedir.°

1.1.3. Miteahhir Donem Kaynaklar1 Isiginda Mefali Mutlak Terimi ve

Tanmmina iliskin Gériisler

Eb0 AlT el-Farisi:

el p Jadll SVl el gag A g e e i ik LUl sa gl Jomall”

Sdang 00 g g oy (B el o5 jal) ] (san gstadlly 4 Jsmdll )

ezaly cgw_fjm s :).55_,; ws;w oo 3 4 Olg (B e Lo O f fadl)

31"...5}4_5}\ & izl

“Mefali mutlak, harficerlerden herhangi biriyle kayitli olmayan mefuldiir.
Mefilii mutlak, eylemlerin isimleridir. Gegissiz ve gegisli her fiil, mastar: (Gl3, G,
gibi) meful alabilir... Yine fiil, lafzindan tiiretilmese bile, (sL2s 3, s,i¢2) gibi) eylemin
bir tird olan isimlere de gecisli olabilir (bu isimleri meful alabilir)...”

Mefulii mutlak’in mukayyed bir meful olmadigina dikkat c¢ekerek tanima
baslayan Farisi, mefalii mutlak’in GL3 ve (6, gibi eylem adlarindan ibaret oldugunu
ifade etmekle yetinmistir. Bu baglamda fiilin kendi mastarina ek olarak, ayni lafizdan
olmasa bile eylemin tiiriine delalet eden isimler de <1.>Yi 1 (eylem adlar1) olarak
ifade edilen mefQlii mutlak tanimina dahil edilmistir.

Ebu'l-Feth Osman Ibn Cinni:

bl o 8 (Al aly o) o aladg 585 J4E Olajs i e 5 el IS el

3211558 oaady U S o Cylats 338 alab e 25 el oS5 150
“Masdar, fiiliyle ayn lafizdan olup; fiilin, kendisinden tiiretildigi; hadese ve

mechul bir zamana delalet eden tim isimlerdir. Masdar, G <28 ve 1345 css

’

orneklerinde oldugu gibi, fiili ile fadla olarak zikredildiginde mansup olur.’
Ibn Cinni’nin masdar (mefGli mutlak) taniminda, fiilin kendi mastar1 ile sinirh

eylem adlari vurgulamrken, L. i 5. Ornegindeki < gibi "fadla” olmayan

%0 Azize Fevval Babeti, el-Mu'cemu’l-mufassal fi'n-nahvi'l-Arabi, 1. Baski, Daru'l-Kiitibi'l-ilmiyye,
Beyrut, 1992, Cilt:2, ss. 996-997; Emil Bedi Yakub, MevsQati ulOmi'l-lugati'l-Arabiyye, 1. Baski,
Déru'l-KUtUbi'l—Hmiyye, Beyrut, 2006, Cilt:8, ss. 488-489.

31 el-Farisi, s. 167.

32 Tbn Cinni el-Mevsili, el-Lima’, s. 44.

18



(ctimlenin asli 6gesi olan) ifadeler tanimin disinda tutulmustur. Bununla birlikte,
masdara muzaf olan isimlerin de masdar konumunda oldugu bilahare ifade edilmistir:
cnlod el JaT e Jo8 e % ) 3 8 Gy B G et ) el g

B slall o ey 18] as ol G|
“Mana itibariyle masdarin bir vasfi olup, ona muzaf olanlar da masdar
konumundadir. yod 357 & Ve sLaa)) fonl oo Grneklerindeki 157 ve .~ ifadeleri,
masdarlarin mansup oldugu sekilde nasbedilir.”

[bn Cinni’nin bu aciklamasma benzer sekilde Circani de, fiilin lafzindan

itibariyle masdar olarak nitelendirmistir:

o)) o Bl oo MgiS aad) e sy B pg Gd oo oF alad) e UG
Jl MT 136 .ad) el L o o |.L3T ng_l \}‘T o (2 szj (2 Z"ST a0 dJ.i»j

Y g 4o b3 1Sy L el Ceamid el 3 jdas sgb ol
““... Fiilin lafzindan olan masdar, 3,25 Gyo <uys; fiilin lafzindan olmayan
masdar ise — 2!\ .o Glgl <o Grneklerinde oldugu gibidir. #\s1 ifadesi, <>
fiilinin lafzindan  olmadigi  halde, mana itibariyle masdar oldugu icin
nasbedilmistir. <\,»> &N 4y, climlesindeki &3 ifadesi igin de hukim
boyledir... Yine &2 & axo ve oo W 4z, Orneklerindeki & ve Ul ifadeleri
de bu duruma érnek gbsterilebilir. Zira &' ifadesi daima, muzaf oldugu ismin

tiiriinden saylir. Masdara izafe edildiginde mana agisindan masdar olur ve fiille
nasbedilir. U s 41,2 s6ziinde gecen W s icin de durum béyledir...”

Mefilii mutlak teriminin yayginlasmasinda 6nemli rolii bulunan Zemahseri,
s0z konusu terimin mahiyeti ve kapsamina iliskin sinirlar1 su s6zlerle agiklamistir:
Zemahseri: e e Jedll OY Gl o jaall ga gllll Jeadlt”
Bl el by e teg o iy tolins ga L oan b Jrdll O/ 25y
Sl sa skl Jsxall ““Meflli mutlak, masdar demektir.”

[bnu'l-Hacib’e gére, Zemahseri bu soziiyle dilciler nezdinde mefilii mutlak’in

en meshur isimlerinden biri olan .2\ masdar istilahina atifta bulunmaktadir. Zira

buradaki masdar ile, 3" [« leb als U EL S5 ~! 5" failin yaptigi isi agiklamak lizere

3 fbn Cinni el-Mevsili, el-Lima’, s. 45.

34 Abdulkahir el-Circant, Cilt:1, ss. 585-586.

3 gz-Zemahseri, s. 56.

% Cemaliiddin b. Osman ibnu'l-Hacib, el-izdh fi serhi'l-Mufassal, (thk. Musa Benay el-Alil}),
Matbaatu'l-Ant, Bagdat, 1982, Cilt:1, s. 221.
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zikredilen tum isimler kastedilmektedir. Bununla birlikte Ibnu'l-Hacib, Zemahseri’nin
Ozellikle bu ismi anmak suretiyle Kafe dil ekoline karsi bir tutum sergilemis
olabilecegini de sozlerine eklemistir. Zira Kafeli dilciler, .2+ (masdar) lafzina js.zs
(masdar) “fiilden ¢ikarilanitiretilen” seklinde ismi meful anlami yiiklemek suretiyle
fiilin asil oldugunu 6ne siirmiiglerdir.*” Bu nedenle Zemahserf; ,ta: Jodll 0¥ i &
ws “Fiil kendisinden sadwr oldugu (tiiretildigi) i¢cin ona masdar adi verilmistir”
sOzuyle, "masdar” denilmesindeki gerekceyi fiilin masdardan tiiretilmis oldugu
esasina dayandirmistir. Diger bir tabirle Zemahseri; masdara fiilin bir tiirevi olmasi
itibariyle degil, fiilin asli olmasi itibariyle masdar denildigini ifade etmektedir.

Lol gEe s iineg Je by Goliag sa L oplae pe fedll 05 U3

“Fiilin kendi mastar: disinda bu anlam: iceren baska isimler de fiile eslik
edebilir. Bunlar da ‘mastar’ ve ‘mastar olmayan’ olmak iizere iki ¢esittir...”

Zemabhseri’nin bu sozleri; mefali mutlak ile fiil arasinda lafiz yoniinden bir
uyumun aranmadigi hususuna dikkat cekmektedir. Buna gore ayni1 anlami ihtiva etmek
kaydiyla fiilin kendi mastar1 digindaki yapilar da bu konumda fiile eslik edebilir.
Zemahseri, bu yapilart ,+=s mastar ve ,.2ll & mastar olmayan seklinde ikiye
ayirmakla, zikri gecen fiile ait olmayan mastarlar: ve tiiretilmis bir fiili bulunmayan
eylem adlarmi da mefQli mutlak kapsamina dahil etmektedir. Zira buradaki .-
mastar ifadesi ile 3"aw xsl |ab & Sud (ol S™ tiiretilmis bir fiili olan tUm eylem adlars;
2l ¢ mastar olmayan soziyle ise 39" s 4 Yy 505Te ads (2 s o ud " -ZiKr
gecsin ya da gecmesin- tiretilmis bir fiili olmayan eylem adlar: ifade edilmektedir.
Nitekim, bu taksimden sonra gelen 6rnekler, meflli mutlak olarak irab edilen stz
konusu kisimlari ihtiva etmektedir. Buna gore, %65 gbﬁ\ & viw\ 5 ve S o) o5
ayetlerinde gecen 6\ ve Sz gibi zikri gecen fiillere ait olmayan mastarlar ile &34

L,ls ve Wis Eezs orneklerinde gegen Lsls ve Gis gibi miradif mastarlar ve G 455

) Gy, D) 75 orneklerindeki wisif ve 7433 gibi kendi lafizlarindan tiiretilmis bir

3 [bnu'l-Hacib, el-1zah, Cilt:1, ss. 218-219.

3 [bnu'l-Hacib, el-1zah, Cilt:1, s. 221.

% [bnu'l-Hacib, el-1zah, Cilt:1, s. 222.

40 Nth 71/17: "Allah, sizi (babaniz Adem’i) yerden (bitki bitirir gibi) bitirdi (yarattr)."
41 Miizzemmil 73/8: "...ve biitiin benliinle O’na y6nel."
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fiili bulunmayan isimler, bu konumda fiile eslik eden s6z konusu yapilar1 temsil
etmektedir.

Ibn Yais, Zemahseri’nin mefGli mutlak’s masdar olarak ifade etmesinden yola
¢ikarak masdarin "gergek meful” oldugu hususuna dikkat ¢ekmis, bunu da masdari
meydana getirenin fail olmasi ve failin ona bir varlik niteligi kazandirmasi ile
aciklamigtir. Ayrica gegisli veya gegissiz tiim fiillerin, anlam itibariyle masdara delalet
etmeleri bakimindan masdar1 kendilerine meful alabildiklerini, diger mefullerde ise
durumun boyle olmadigini su sozlerle izah etmistir:

& Jgnie gn Uy anadt e ol Youke o "y Euo el e 1y OF o5 YT

s o Jodl) OY Blas B Uy e 3y i O gnn o Janie 1) 3 Uy el

3
42”4.2» .X:/-\j

\\yy Eope denildiginde burada meful olan iy gergekte ciimledeki failin degil,
ylce Allah’in meydana getirdigi bir mefQlidir. Ona meful denmesi sadece failin
yapmus oldugu eylemin onun vasitasi ile meydana gelmesinden otiiriidir. MefQlu
mutlak’a masdar isminin verilmesi ise, fiilin kendisinden sddir olmasi ve o kékten
alinmast sebebiyledir.”

Ibn Yais’ten ¢ok daha &nce ibnu's-Serrdc da bu hususa dikkat cektigi gibi
sonraki dilcilerden er-Radi el-Esterabadi (v. 688/1289’dan sonra) ve Celaliddin es-
Suydti (v. 911/1505) gibi 6nemli isimler de eserlerinde masdarin, failin meydana
getirdigi ve yokluktan varliga ¢ikardigi bir hades olmasi itibariyle gercek meful oldugu
hususuna deginmislerdir.*®

Ibn Hisam (v. 761/1360); Zemahseri ve Ibnu'l-Hacib’in (v. 646/1249),
eserlerinde mefali mutlak 6gesini diger meful tiirlerinden once zikretmelerini onu
gercek meful olarak kabul ettiklerinin bir gostergesi olarak degerlendirmistir. Ayrica
her ikisi de "=Us2" mansObat bashig: altindaki ilk fasla mefQli mutlak konusu ile

giris yapmuslardir.**

42 {bn Yais el-Mevsili, Cilt:1, s. 272.

4 Ibnu's-Serrac, Cilt:1, s. 159; Radiyyiiddin Muhammed b. Hasan Radi el-Esterabadi, Serhu'r-Radi
ale’l-Kafiye, (thk. Yusuf Hasan Omer), 2. Baski, Mens{iratii Camiati Karyfinus, Bingazi, 1996, Cilt:1,
s. 295; es-Suydtl, Hem'u'l-hevami', Cilt:2, s. 94; Ebu'l-Fadl Celaliddin Abdurrahman b. EbT Bekr es-
Suy(ti, el-Metéliu's-saide fi serhi'l-Feride, (thk. Nebhan Yasin Huseyn), Daru'r-Riséle, Bagdat, 1977,
Cilt:1, s. 391.

4 gz-Zemahser, s. 56; ibnu'l-Hacib, el-Kafiye, s. 18; ibn Hisam el-Ensari, Suziru'z-zeheb, s. 121.
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Ibn Usflir (v. 669/1270), manstibat konusuna giriste mefQli mutlak terimini
kullanmigsa da bununla masdar: kastettigini belirtmis, tanim yaparken de masdar
terimini kullanmay1 tercih etmistir:

Ml o 5 anlio 2 Lo gl 2,0 (e 52 o3de ol pl3 o2 fadl) ol g el LG

3 adl Olall ea Olall e 065 0 by ol Gl b ol aslie atio coadly asblios

bswaie 0555 OF 3 o 3 btyy el 38T ol podl IS Gl o2 aians f 5l

O sline o gl aladl e Job e
[bn Usfiar’un yaptig1 tamima gore, masdar; 3 gibi eylemin adi, yani mastari

olabilecegi gibi &> i e gibi eylemin sayis, Sub & gibi mahzuf mastarin yerine

gecen bir sifat ya da z2J) K&, 2 3a7 &s. Srneklerinde oldugu gibi, mastara izafe
edilen bir isim de olabilir. Ancak mastara muzaf olan isim, *3" ve (=% ifadeleri gibi
muzafun ileyh konumundaki mastara delalet eden bir anlam ihtiva etmelidir.

Ibn Malik’in, o2 (sr Loy jhas on Lillas Ygeio @30 U “mefllG mutlak olarak
gelen mastar ve bu mastarin yerine gecenler” bashg: altinda, sadece fiilin kendi
mastarint ihtiva eden bir masdar (mefali mutlak) tanimi yaptigi goriilmektedir:

e @l ST o aaas e polo ol (Jeliy 6 sne e WLoYL Js ol Sl
LBy By Db 208 U8y Jgnie

“Masdar; hakiki veya mecazi olarak fail ile meydana gelen, failden sadur olan
veya meful Gzerinde vuku bulan bir anlama asaleten delalet eden isimdir. Masdara;
fiil, hades ve hadesan da denilebilir.”

Ibn Malik’in taniminda fail ile meydana gelen sozliyle i ¢ “Iyice anladi™
ornegindeki gibi mastarlar, failden sadir olan soziyle ise % 1z “Yazip cizdi / Oyle
bir yazdi ki”” 6rnegindeki mastarlar kastedilirken meful Gizerinde vuk( bulan sézlyle
bﬁ 3y e “Zeyd fena sekilde darbedildi” ornegindeki gibi edilgen catili fiillerin
mastarlar1 masdar (mefali mutlak) tanimina dahil edilmistir. Ayrica mecazi kaydinin
diisiilmesi, gercek anlamda fail ile meydana gelen ya da failden sadir olan mastarlarin
yani sira, 63 &G “Kesin olarak 6ldii / Feci sekilde can verdi” drnegindeki gibi failin

bizatihi gerceklestirmedigi mastarlart da masdar (mefali mutlak) kapsamina

45 Epu'l-Hasan Ali b. Mii'min Ibn Usfir el-Isbili, el-Mukarrib, (thk. Abdussettar el-Civart ve Abdullah
el-Cubari), 1. Baski, byy, 1972, Cilt:1, s. 144; Ebu'l-Hasan Ali b. Mii'min ibn Usfir el-isbili, Serhu
Cumeli'z-ZeccAct, (thk. Fevvaz Es-Se'ar), 1. Baski, Daru'l-Kutiibi'l-ilmiyye, Beyrut, 1998, Cilt:1, ss.
304-305.
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almaktadir. Buradaki asaleten kaydi ise s6z konusu anlama (hadese) delaleti asli
olmayan ismi mastarlar1 tanimin disinda tutmaktadir.*®

Ibn Malik’in masdar 1stilahin1 kullanarak yaptig1 mefiilii mutlak taniminda,
ismi mastar gibi mastar dig1 unsurlar1 tanima dahil etmedigi gorulmektedir. Bununla
birlikte Ibn Malik, sdz konusu yapilarm mastarin yerine gegebilecegi hususuna
bilahare temas etmektedir.*” Bu durum, mefdli mutlak konumunda aslolan yapimin
mastar oldugu, fiilin kendi mastar1 disindaki yapilarin ise ancak mastarin naibi olarak
bu konumda bulunabildigi esasindan hareket edildigini gostermektedir.

Ebd Hayyan, mefali mutlak seklindeki adlandirmanin (sonraki) dilcilerin bir
goriisii olduguna atifta bulunduktan sonra meflli mutlak yerine, yine masdari
kullanmak suretiyle ilk dilcilerin yolunu izlemis, masdar1 da Ibn Malik ile aym
yaklagim igerisinde degerlendirmistir:

HLoYL U1 el jally L cpmed) U3 50 Uilles aziendy ball gy llal) Jonddd L

Sl 2 Gl of s s o2 ik ol e pslo of lied i oF Joliy (6 sue o

48",_,L_iﬁ &5 ujia 5% Jpmiold £ Jodll dns o £ 03 b_j,«

Benzer sekilde Eb( Hayyan da yaptigi masdar taniminda, fiilin kendi mastari
disindaki ifadelere deginmemistir. Ancak daha sonraki agiklamalarinda mastar yerine
gecen yapilarin da mefdilii mutlak olarak irab edildigine dikkat cekmektedir.*®

Ibn Hisam mefGlii mutlak’1, basina getirilen amille ayni lafizdan tiiretilmis
yahut amille ayn1 anlama gelen il.=: fadla (cimlenin asli 6gelerinden olmayan) bir
mastar olarak tanimladiktan sonra, mastar disinda bagka ifadelerin de mastar yerine
gecebilecegini sozlerine eklemistir:

o o (B coo)d el e e ol LLdh A% jaadl gk et Jpaiadly'

0t 35 e Gl A (b )8 o K o 5 (Lslt i) B0

(g g

46 el-Ceyyant, Teshil, Cilt:2, s. 178.

47 el-Ceyyant, Teshil, Cilt:2, s. 180.

48 Muhammed b. Yusuf Ebl Hayyan el-Endelisi, irtisafii'd-darab min lisani'l-Arab, (thk. Receb
Osman Muhammed), 1. Baski, Mektebetii'l-HancT, Kahire, 1998, s. 1353.

49 el-Endeliisi, Irtisafii'd-darab, s. 1356.

% Cemaliiddin ibn Hisam el-Ensari, Serhu Katri’n-neda ve belli’s-sada, (thk. M.Muhyiddin
Abdulhamid), 11. Baski, el-Mektebeti't-Ticariyyeti'l-Kiibra, Kahire, 1963, s. 224.
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Ibn Hisam’1n, meflli mutlak terimini esas alarak yaptig1 bu tanimda, 63 &35
ornegindeki gibi fiilin kendi mastar1 yaninda Lﬂjié- &Ja5 gibi amille es anlaml olan
mastara da mefdlii mutlak tanim icerisinde yer verildigi goriilmektedir. Ayrica Ibn
Hisam’in, mastar orneklerinden sonraki ciimlesinde Gz, st ve 5 gibi eylemin
(mastarin) araci, sayist ya da dogrudan kendisine delalet eden isimlerin de mastar
yerine gecebilecegini ifade etmesi; meflli mutlak konumundaki ismin mastardan
ibaret olmadi81 gergegini acik bir sekilde gostermektedir. Ibn Hisam, diger bir eserinde
ise meflli mutlak terimini s0yle tanimlamstir:

C2) 5l (60 Ep2) 52V Vs s oy conts 5l cassi O ol cabals S ) 52y

il 05 LTy {1 J5} s Gl S 20) 2 D9 () of (24

wa ALl

“Mefali mutlak; -6 > &> gibi- amilini tekid eden, 'Jy’i)“ O &z gibi- amilin
tirind ya da -cox,» &apz Qibi- sayisini agiklayan bir isim olup; -+ (&,2) £b,.> gibi-
haber ve -(13:4%) jj gibi- hal olmayan isimdir. Mefali mutlak, en cok mastar seklinde
gelir.”

Bu taniminda ise Ibn Hisam, w & &6 rnegindeki gibi eylemin tiriini
beyan eden nitelikteki haber ile %3 j.j... ayetindeki gibi miekkid hal olarak irab
edilen isimleri tanimin disinda tutmaktadir. Ayrica tanimda "mastar” yerine "isim"
kaydim diisen Ibn Hisam, mefGli mutlak’in en ¢ok mastar suretinde geldigini bilahare
sozlerine eklemistir.

Ibn AKil: 53"ss0s o asgd Uly of alale) 1055 ol joall sa llall Jsndll”

Ibn AKil (v. 769/1367) yaptig1 tanimda, mefGli mutlak’m; amilini tekid etmek,
amilinin tiiriinii yahut sayisin1 agiklamak iizere getirilen mansup bir mastar olduguna
vurgu yapmistir.

el-CUrcant: ' Jadl ges sl olins jsTe fab Jobb e jho Lo ol ga lbll Joadl)”

Seyyid Serif el-Clrcani (v. 816/1413) mefali mutlak icin, zikri gecen fiilin

failinden sadir olan, fiiliyle ayn1 anlami tagtyan bir isim oldugu tanimini yapmistir.

51 {bn Hisam el-Ensari, Evdahu'l-mesalik, Cilt:2, 205-207.

52 Neml 27/10: "...doniip ardina bakmadan kact1."

58 Tbn Akil, Cilt:2, s. 169.

5 Ali b. Muhammed Seyyid Serif el-Ciircani, Kitabu't-Ta'rifat, Mektebetli Mustafa el-babi el-Halebf,
Maisir, 1938, s. 200.
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Buradaki I (isim) kayd: ile, hadese delaleti asli olmayan naibi mastar suretindeki
ifadeler de tanima dahil olmaktadir.

el-Esmiini: %"osae of caes Ol o cabole 4S5 s jdas o s o Lo llal) Jgasll”

Esmani (v. 918/1513) mefli mutlak’1; amilini tekid eden, amilin turiinu yahut
sayisin1 agiklayan, haber olmayan bir mastar olarak tammlamustir. Ibn Hisdm’m
tanimindan farkli olarak burada (.J! &2 &bz gibi eylemin tlrinid beyan eden haber
ornekleri, \»= _~J L “haber olmayan” kaydu ile; ;34 j} gibi muekkid hal drnekleri ise
hes e “mastar’ kaydi ile tanimin disinda kalmaktadir. Esmani’nin taniminda dikkat

ceken diger bir husus, Lad &iaé .zt Srnegindeki gibi merfu mastarlarin da mefali

mutlak tanimina dahil edilmis olmasidir. Ancak genel kabule gore, bu tur ifadeler
1stilahi anlamda mefQli mutlak degil, naibi fail olarak irab edilmektedir.

Esmini; Ibn Malik’in, el-Kafiye serhinde meflilii mutlak’t masdar olarak
acikladigr %" ,uall say skl Jseill OU" seklindeki ifadesine atifta bulunarak, s6z konusu
ifadeyi bir seyin, kendisinden daha genel bir kavramla agiklanmasi olarak
nitelendirmis; bu durumu insanin bir canli olarak agiklanmasina benzetmistir. Esmani
mefili mutlak’in neden mastar olarak agiklanamayacagini sdyle gerekgelendirmistir:

(s Ysniog eliy Lillan Yonie 05 jhall OV ¢llall Jgadll o Lilkes (ol juall 3

il ade Jop L aelie ook Lo OF ) U ¢has V) 0080 Y allall Jgmdlly (el by

7" LY &y el 3 we
“Mastar, mefQlt mutlak’tan her acidan daha genel ve kapsamli bir kavramdir.
Zira mastar mefiilii mutlak olabilecegi gibi fail, mefiiliin bih ve baska birtakim
konumlarda da gelebilir. Oysa mefQlii mutlak -mastar yerine gecen ismin ona

naib oldugu ve mastarin asil oldugu (gercegi) dikkate alindiginda- yalnizca
mastar olabilir.”

Esmini, mefali mutlak tanimlanirken mastarin bu konuma 0zel islevleri ile
tahsis edilmesi gerektigi kanaatinden hareketle, o2l sy skl Jsill geklindeki
tanimlamada mastarin genel zikredilmesinin kusurlu oldugunu ima etmektedir. Zira
Esmini, ibn Malik’in ,.2ll say sl Jsill sGziinde gecen meflli mutlak ve mastar
kavramlar1 arasindaki iligkinin umum ve husus mutlak (tam girisimlik) ilkesine

dayandig1 kanaatindedir. Buna gére Esmani’nin, “Her mefQli mutlak mastardir, bazi

5 Ebu'l-Hasan Ndruddin el-Esmini, Serhu'l-Esmiini ald Elfiyyeti ibn Malik, (thk. M.Muhyiddin
Abdulhamid), 1. Baski, Daru'l-Kitabi'l-Arabi, Beyrut, 1955, Cilt:1, s. 208.

% gl-Ceyyani, Serhu'l-Kafiye, Cilt:2, s. 653.

57 el-Esmani, Cilt:1, s. 208.

25



mastarlar mefalt mutlak ‘7.’ seklindeki timel ve tikel 6nermelerden hareket ettigi
anlasilmaktadir. el-Hudari (v. 1143/1721), bu iki kavramin; G 45 6rneginde bir
araya geldigi, ;,J:T Ose &l Orneginde ve naibi mastar suretindeki orneklerde ise
ayrildig1 ilkesinden hareketle burada umum ve husus min vech (eksik girisimlik)
oldugunu ifade etmektedir. Bu durumda ise “Baz: mefQlu mutlak 'lar mastardir, bazi
mastarlar mefali mutlak zir.” seklinde bir sonug ortaya ¢ikmaktadir. Ayrica Hudarf,
naibi mastar suretindeki ifadeye itibar edilmeyip, asla riayet edilmesi ve mukadder
mastarin mefali mutlak yapilmasi halinde umum ve husus mutlak (tam girisimlik)
olacagm da sozlerine eklemistir.°® Bu degerlendirmeler agisindan bakildiginda,
Esmani ve Hudari’nin el sa skl Jeeill soziindeki " 42l terimi ile -failden sadir
olsun ya da olmasin- tiiretilmis bir fiili olan eylem adlarin1 (mastarlar1) kastettikleri
anlasilmaktadir ki, bu bakimdan yapilan tenkitler de hakli goériinmektedir. Ancak biz
tartismaya konu olan ,.all sas lbll Jsxill seklindeki tammlamada fbn Malik’in, s6z
konusu kavramlar arasinda “Her mef(lii mutlak masdardir, her masdar mefall

mutlak tir.”” anlaminda miisavat (esitlik) ilkesine dayali bir nisbet iliskisi kurdugu
kanaatindeyiz. Zira 2l sas sllll Jsxdll sOzU, dar anlamda, tiiretilmis bir fiili olup
zikri gegen fiilin failinden sadir olan eylem adlarini; genis anlamda ise -tiiretilmis bir
fiili olsun ya da olmasin- s0z konusu failden sadir olan tiim eylem adlarin1 kapsayan
bir tamimlamadir. Dolayisiyla naibi mastar kullaniminda -ister asla riayet edilerek
mahzuf mastar kastedilsin ister naibi mastarin kendisine itibar edilsin- burada, mastar
yerine gecgen ismin mastara naib oldugu ve mastarin asil oldugu esasindan hareketle
yapilmis bir genelleme s6z konusudur. Nitekim naibi mastar suretindeki isimlerin
birgogu, aslen mahzuf mastarin sifati oldugu halde dilcilerce, " o2l Lo Csais"
manstbun ale'l-masdar, "4l e sl xiose &' fi mevdit nasbin ale'l-masdar vb.
ifadelerle irab edilmistir. Yine Ibn Malik’ten baska Zemahseri ve Ebli Hayyan gibi
birgok dilci tarafindan yinelenen .2l say sl Js22ll “MefOlu mutlak, masdardir.”
sOzuyle, mefilii mutlak’in failden sadir olan eylem adlar1 oldugu merami dile

getirilmistir. Bu durumda, mefali mutlak olarak irab edilen mastar ve naibi mastar

suretindeki tiim ifadeler, masdarin kapsamina dahil olacagi gibi, meflli mutlak

5 Mustafa b. Hasan el-Hudar?, Hasiyetii'l-Hudar{ ala serhi Ibn AKil, (thk. Yusuf Muhammed Bika),
1. Baski, Daru'l-Fikr, Beyrut, 2003, Cilt:1, s. 375.
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olmayan mastarlar da tanimin disinda kalacaktir. Ayrica Ibn Malik’in bu séziin
devaminda masdara iliskin verdigi bilgiler bir biitiinliik icerisinde degerlendirildiginde
masdarin kapsamina giren biitiin unsurlara ornekleriyle birlikte temas edildigi
goralecektir. Yine Eb( Hayyan, el g2y sllll Js=dll ifadesinden hemen sonra ekledigi
cwsdl U ea Ulbe aends “Mutlak seklindeki adlandirma nahivcilerin goriisiidiir”
ifadesiyle, masdara mefalu mutlak denilmesinin (sonraki) dilcilerin bir tabiri oldugunu
acikca belirtmektedir. Nitekim Ebd Hayyan’in da bu minvalde mefali mutlak yerine
"masdar" 1stilahim1 esas almasi ve ibn Malik ile ayn1 gercevede bir masdar tanimi
yapmasi, .ol s2s sl Jsdll ifadesiyle "masdar” istilahina atifta bulunduklart
kanaatini desteklemektedir.

Sonug itibariyle ¢alismada referans aldigimiz kaynaklar basta olmak iizere
nahiv kitaplarinda gerek masdar gerekse mefali mutlak istilah1 {izerinden yapilan
tamimlar dikkatlice analiz edildiginde, mefGli mutlak’in mahiyetine iliskin dilcilerin
derin bir ihtilaf igerisinde olmadiklar1 gorilecektir. Meflli mutlak’t yalniz mastar
olarak tamimlayan dilciler ile mastar yerine gecen ifadelere agik¢a temas eden dilciler
arasindaki yaklasim farklilig ise ciizi bir ihtilaf boyutunda kalmistir. Zira bu konumda
gelen mastar dis1 unsurlarin da niyabet yoluyla mefali mutlak olarak irab edilebildigi,
dilciler agisindan tartismasiz bir husustur. Bu bakimdan miteahhir dénem nahiv
kaynaklarinda yapilan tanimlarin igerik ag¢isindan uyumlu bir cizgide olduklari,
farkliliklarin ise ylizeysel bir catigmanin 6tesine ge¢cmedigi kanaatindeyiz. Ayrica
dilcilerin mefQli mutlak’in mahiyetine iliskin verdikleri bilgilerle ¢elisen ve ilmi
temelden yoksun bazi glnimiz tabirlerindeki problem de bu kaynaklar isiginda
bertaraf edilmis olmaktadir. Zira modern zamanlarda yazilmis birtakim eserler ve ders
kitaplar1 basta olmak tizere bazi akademik ¢alismalara kadar giren "slall Js2all oo Col"
naibi meflli mutlak seklindeki ifade bi¢imi, dilcilerin asil meramini yansitmaktan
uzak olmakla birlikte nahiv kaynaklar1 agisindan da ilmi bir temelden yoksundur.
Naibi mastar kavrami incelenirken de bahsedilecegi Uzere, nahiv kaynaklar1 a¢isindan
gerek masdar gerekse meflli mutlak istilahlarinin, mastar yerine gecen ifadeleri de

kapsayan bir mahiyete ve muhtevaya sahip oldugu asikardir.
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1.1.4. MefQlii Mutlak Adlandirmasina Dair One Siiriilen Gerekceler

n

3b\" 1tldk mastarindan ismi meful olarak tiiretilen "sk." mutlak ifadesi,
sozliik anlamu itibariyle, tahliye edilen, bagi ¢6ziilen ve serbest birakilan seklinde bir
anlam ihtiva etmektedir.> Bu anlamlar ile baglantil: olarak, dilcilerin kahir ekseriyeti,
mefali mutlak’in diger meful tiirleri gibi 6zel bir harficerle kayith olmadigina dikkat
cekmis ve bir anlamda her tirlii kayittan ve bagdan kurtulmus bir meful tirt olduguna
isaret etmislerdir. Zira mefQli mutlak; mefQlin bih, mefalin leh, mefllin meah ve
mefalun fih gibi diger mefullerde oldugu sekilde bir harficer ya da zarf ile
kayitlanmamustir. Ayrica diger mefuller, mefQli mutlak gibi gercekte failin ortaya
cikardigr mefuller olmadiklarindan meful adin1 almalar1 ancak s6z konusu harficerler
ile kayitli olarak zikredildiklerinde miimkiin olmaktadir.%° Bununla birlikte mefdlii
mutlak’m, failin gergek mefllu oldugu hususu da "mutlak™ adinin verilmesinde 6ne
strdlen bir gerekcedir. Zira failden sadir olan sey s6z konusu hadesten baskas1 degildir.
Soz gelimi LG I fJ\ 46 “Hasta tam anlamiyla ayaga kalkt:”” denildiginde failden sadir
olan, yalnizca s6zii gegen hades, yani kiyam eylemidir. Hasta kendisi bu kiyami
gerceklestirmis ve soz konusu eylem ortada yokken bu eylemi gercek anlamda
meydana getirmistir. Diger mefullerde ise durum bdyle degildir. Zira diger mefuller
hakkinda, hentiz mevcut degilken fail vasitasi ile meydana getirilmis olmalar1 gibi bir
durum sdz konusu degildir.®

Mefalu mutlak genel olarak, fiillerin kendisinden tiiretilmis oldugu bir mastar
olarak karsimiza c¢ikmaktadir. Ayrica herhangi bir fiilin gergeklesmesi neticesinde
ortaya ¢ikan bir etki oldugu i¢in mefali mutlak’a "hades" ad1 verilmistir. Zira gegisli
ya da gegissiz her fiil, sozlik anlami itibariyle hades ve zaman kavramlarini

icerdiginden tiim fiillerin kayitsiz sartsiz bir mefali mutlak’t bulunur. Bu itibarla

% Cemaliiddin Ibn Manzir el-Ensari, Lisanu’l-Arab, 3. Baski, Daru Sadir, Beyrut, 1994, Cilt:10, s.
227.

8 fbn Akil, Cilt:2, s. 169; es-Suydti, Hem'u'l-hevami', Cilt:2, s. 72; el-Esmini, Cilt:1, s. 209; Ebi
Abdullah Bedruddin Muhammed Ibnu'n-Nazim, Serhu Ibni'n-Nazim ala Elfiyyeti ibni Malik, (thk.
Muhammed Basil UyGnu's-Sid), 1. Baski, Daru'l-Kitiibi'l-ilmiyye, Beyrut, 2000, s. 191; Ibn Hassab,
Eb(d Muhammed Abdullah b. Ahmed, s. 159; el-Ezherf, Cilt:1, s. 490.

61 Abbas Hasan, en-Nahvu'l-vafi, 15. Baski, Daru'l-Madrif, Kahire, bty, Cilt:2, s. 204.
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mefali mutlak terimi "deo i Jsxis" bagsiz (kayitsiz) mefll, diger bir deyisle harficersiz
meful olarak da anilmugtr.52

Halid el-Ezheri (v. 905/1499) ve Ibn Hisam, bir harficerle kayitlamaksizin
sadece meful demenin de mefdli mutlak igin dogru olacagim ifade etmislerse de ibn
Hisam, Mugni'l-lebib adli eserinde sadece "meful” denildiginde dilcilerin bununla
mefliin bih’i kastettiklerini sozlerine eklemistir. ibn Hisam, sadece meful seklindeki
bir tabirin esasen mefali mutlak’in hakk: ise de mefalun bih’in kelamda daha fazla
yer almasi nedeniyle, dilciler tarafindan bu 1stilahin telaffuzunda bir hafifletme ve
sadelestirme yapildigini, meflli mutlak’ta ise "mutlak” kaydinin zikredildigini dile

getirmistir.®3
1.1.5. Modern Dénem Dil Cahismalar1i Kapsaminda MefilU Mutlak

Modern dénemde yapilan dil caligmalar1 agisindan, 6zellikle yirminci yiizyilda
ortaya ¢ikan ve nahvi kolaylastirmay1 esas alan yenilik¢i girisimler; mefali mutlak
Ogesini de kapsayan bazi nahiv konularina iligkin yeni yaklasimlar getirmistir.

1938 yilinda Misir’da donemin Maarif bakani Berekdt Pasa tarafindan
yaynlanan bir kararla; aralarinda Taha Huseyn, Ahmed Emin, ibrahim Mustafa ve Al
el-Carim gibi yenilikg¢i ¢agdas dilcilerin bulundugu bir komisyon, nahvi kolaylastirma
faaliyetleri kapsaminda birtakim yeni dneriler hazirlamak {izere gérevlendirilmistir.®*
Komisyon tarafindan hazirlanan ¢alismada, Arap dilinde cimlenin temel yapisini
olusturan unsurlara mantik¢ilarin kullandig1 terimler olan "¢ s5+" mevzl ve "Jyes’
mahmal isimlerinin verilmesi onerilirken, mevzi ve mahmil disinda cimlede
zikredilen her seyin "4.SS" tekmile (tamlayici/tiimleg) adiyla ciimlenin tamamlayici
unsurlarin teskil eden bir baslik altinda toplanmasi teklif edilmistir. Bu baglamda

meflli mutlak’in da "eylemi tekid eden ya da eylemin tiiriinii agiklayan bir tekmile"

62 Thrahim Tbrahim Berekat, en-Nahvu'l-Arabi, Daru'n-Nesri 1i'-Camiat, Kahire, 2007, Cilt:2, ss. 242—
243; el-Ezheri, Cilt:1, s. 490.

8 Tbn Hisam el-Ensari, Evdahu'l-mesalik, Cilt:2, s. 205; el-Ezheri, Cilt:1, s. 490; Cemaliiddin Tbn Hisadm
el-Ensarl, Mugni'l-lebib an kutubi'l-earib, (thk. Abdullatif Muhammed), 1. Baski, Daru't-Turasi'l-
Arabi, Kuveyt, 2002, Cilt:6, s. 599; Ebu'l-Fadl Celaliddin Abdurrahman b. EbT Bekr es-Suydti, el-
Esbah ve'n-nezdir fi'n-nahv, (thk. Abdul'al Salim Mekrem), 1. Baski, Miiessesetii'r-Riséle, Beyrut,
1985, Cilt:3, s. 148.

64 Saban Avd Muhammed el-Ubeydf, en-Nahvu'l-Arabi ve menahicu't-te'lif ve't-tahlil, Menstratii
Camiati Kary(nus, Bingazi, 1989, s. 445; Hasan Mendil Hasan Ukayli, Muhavelatii't-teysiri'n-
nahviyyi'l-hadise, Daru'l-Kutiibi'l-Iimiyye, Beyrut, 2012, s. 45.
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oldugu ifade edilmistir.%® 1945°te Kahire Arap Dil Kurumuna gonderilen ve kismen
kabul goren onerilerin konuya iliskin kismi, kurum tarafindan asagidaki sekilde
duzenlenerek karara baglanmistir:
mgrie T aLaSl 1Sy oSS 565 Jyedly 305l b dlod) (3 S5 L IS i)l 10
66" 15Lo) 3,4 Bor ol Ll Blins ils13) VI 1A

Komisyonun Onerisi: “Ciimlede ‘mevz0’ ve ‘mahmil’ disinda zikredilen her

sey, ‘tekmile’dir. Tekmile, muzafun ileyh olmadik¢a ya da izafet edati (harficer) ile
gelmedikce daima fethalidir.”
LOL slede Sl LS cddly ] il Aled LS) s mast) 13

Kurumun Karari: *“Clmlenin riikiinleri (asli unsurlary), -beyancilarin tercih

ettigi sekilde- “‘misnedin ileyh’ ve ‘misned’ olarak isimlendirilir.”
Ol Jo Cpaie eSS s Ay ] ) e aledl 3 S5 L ST et 8
"l o b gl 3 B o ) Blae DTS Y] el wliSle

Kurumun Karar:: “Cimlede ‘musned’ ve ‘musnedin ileyh’ disinda zikredilen

her sey, ‘tekmile’ olup; muzafun ileyh, harficerli veya tabi’lerden (sifat, bedel vb.)

olmadikga farkli nasb alametleri dogrultusunda nasbedilir (mansuptur).”

"Tekmile” kabul edilen ismin nasil irab edilecegine iliskin agiklamanin
yapildig1 bir sonraki maddede ise, meflli mutlak konumundaki bir ismin 6rnek irabi
sOyle yapilmistir:

(Jaidl dgyae 1SS 60" 01 1 1 U a2 3y ole] & S s,

67" 160" LS Loy Naps'
Bu aciklamaya gore, \Ls G,o <o Ornegi irab edilirken; L, ifadesinin, "masdariyye
seklinde tekmile™ (timleg/fiil tamlayicist); \i.4z ifadesinin ise, mastari tamamlayici
nitelikte bir vasif oldugu belirtilmektedir. Netice itibariyle, burada mef(lli mutlak’in

"masdariyye"” olarak nitelendirilmesi disinda klasik Usluptan oldukga uzak, amil

65 Ukayli, ss. 447, 450; Sevki Dayf, komisyon tarafindan hazirlanan éneride nahvin mevz{i, mahmil ve
tekmile seklinde ii¢ baslikta agiklanmasini, ThyAu’n-Nahv adli eseriyle modern dénemdeki yenilikgi
hareketlerin énciisii olarak gordiigii Ibrahim Mustafa’nin 6nerileriyle drtiistiigiinii kaydetmistir. Detayli
bilgi i¢in bkz. Sevki Dayf, Mecmau'l-lugati'l-Arabiyye fi hamsine &men (1934-1984), 1. Baski,
Mecmau'l-Lugati'l-Arabiyye, Misir, 1984, s. 170.

6 Mecmau'l-Lugati'l-Arabiyye, Mecmaatu'l-kararati'l-ilmiyye fi hamsine amen (1934-1984), (ed.
Muhammed Sevki Emin ve Ibrahim et-Terzi), el-Hey'eti'l-Amme li-Sutini'l-Metébii'l-Emiriyye,
Kahire, 1984, ss. 268-269.

67 Mecmau'l-Lugati'l-Arabiyye, s. 269.
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nazariyesinin ise kismen geri plana itildigi bir yaklasim izlendigi sdylenebilir. Zira bu
yaklagimda, s6z konusu ifadenin mansup oldugu ve amilin tlrini beyan eden bir
meflli mutlak olduguna yonelik izahat terk edilmistir. Ayrica "iSS" tekmile
seklindeki terimin, mansObéata dair tali unsurlar1 ifade etmesi, bu isimlerin tahlili
noktasinda kayda deger bir yenilik getirmemistir. Zira ilk dénemlerden itibaren
dilcilerce kullanilan "iL2s" fadla tabiri de; meful, hal ve temyiz gibi 6gelerin cimlede
asli unsur olmadiklari ilkesine dikkat cekmektedir.®®

Kadim dilciler tarafindan vaz edilen bazi nahiv kurallarinin dakik olmadig:
kanaatiyle, nahvi kolaylastirma projesi kapsaminda bir ¢alisma raporu hazirlayan
Misirh dilei Sevki Dayf (1910-2005) ise, iiyesi oldugu Kahire Arap Dil Kurumuna
1977 yilinda bu ¢alismasini sunmus ve mefQli mutlak konusunun da iginde bulundugu
baz1 nahiv bablarina iligkin yeni diizenlemeler yapilmasi dnerisinde bulunmustur.
Mefli mutlak konusuna iliskin olarak da ibn Hisam’m “Evdahu’l-mesalik” adh

eserinde yaptigy; ... Y= Yy it s cosde s casg Gne sl cabele USE oul 52" seklindeki

tanimu referans alan Sevki Dayf, burada haber ve hal kavramlarina yer verilmesini,
bazi dilcilerin zihninde en azindan bir karisiklik oldugunun gdstergesi olarak
degerlendirmistir. Zira Dayf’a gore; il 5 E65 ve 1l i} orneklerinde gecen &5
ifadesi, tUr beyan eden bir haber; 1,24 ifadesi ise miekkid bir hal olmasi bakimindan
mefali mutlak suretinden bitindyle uzak olup mefali mutlak’tan farkli bir delalet
boyutu icermektedir. Ayrica Dayf, s6z konusu tanimin; mastarin miiradifi, sifat1 ve
zamiri gibi mefalu mutlak olarak irab edilen naibi mastarlari kapsamadigi gerekgesiyle
kusurlu ve yetersiz bir tanim oldugunu ileri siirmiistiir. Buna gore Dayf, ibn Hisam’1n
tanimi Yering; "cudl oo G iy of ¢ adll Cray Csate vl 3lall Joadll" "MefllU mutlak; fiili
niteleyen ya da bir sekilde fiili aciklayan mansup bir isimdir. " seklinde yapilacak bir
tanimlamanin daha dogru ve acik olacagim dile getirmistir.®® Ote yandan mef(ili
mutlak konusunu mansiibat basligi altinda ele alarak kadim dilcilerin nahiv gelenegini

devam ettiren Sevki Dayf, amili mahzuf olan meflli mutlak kullanimina eserinde

8 e|-Miiberred, Cilt:3, s. 116; Ibnu's-Serrac, Cilt:1, s. 75; Ibn Yais el-Mevsili, Cilt:5, s. 78; el-
Esterabadi, Cilt:1, s. 295; el-Ceyyant, Teshil, Cilt:1, s. 265.
8 Sevki Dayf, Tecdidii'n-nahv, 6. Baski, Daru'l-Madrif, Kahire, 2013, ss. 30-31.
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"ddly S zikr ve hazf bashigr altinda yer vermek suretiyle yine kendi benimsemis
oldugu tasnif sistemine gore hareket etmistir.”

1982 yilinda kaleme aldig1 eserinde mef(li mutlak’1 yukaridaki ifadelerle
tanimlayan Sevki Dayf’in, 1977°de Kahire Arap Dil Kurumuna 6neri olarak sundugu
meflll mutlak tanimi1 ve kurumun bu husustaki karar1 ise soyle 6zetlenebilir:

oo Jo) o G v et ST ol G e ol 2l Jpndll” 1l 18

71";\& e ol das OST

Dayf’in Onerisi: “Mefalii mutlak -mastar olsun ya da olmasin- fiili niteleyen

yahut bir yonden (bir sekilde) fiiliyle iliskili olan mansup bir isimdir.”

Sevki Dayf’in Onerisini miizakere eden kurum, yapilan degerlendirmeler
sonrasinda, 1979 yilinda yapilan kongrede konuyu karara baglamis ve mefali mutlak
terimine iliskin nihai tanimi1 séyle diizenlemistir:

AV e Bgiale oy of aias of calals a5 o il 13l Jpnill” taed 15

72 g 4,0 ol T oy e sl i

Kurumun Karar:: “Mefali mutlak; amilini tekid eden, niteleyen ya da bir

sekilde amiline delalet eden mansup bir isimdir...”

Gerek Dayf’in 6nerdigi gerekse kurumun karar kildigi tanimlarda, séz konusu
islevleri yerine getiren isme "mansup” kaydmin eklendigi dikkat cekmektedir. Bu
kayit Ibn Hisdm’1mn x> _-Js seklindeki ifadesinin de bir alternatifi mahiyetindedir. Zira
her iki kayitla da eylemin turini beyan eden haber konumundaki isimler tanimin
disinda kalmaktadir. Ancak Ibn Hisdm’in yaklasimi acisindan bakildiginda, miiekkid
hal olarak irab edilen mansup isimleri bu tanimlarin disinda birakacak bir kaydin
olmadig1 asikardir. Dayf’in yaklasiminda s6z konusu unsurlarin, mefdli mutlak
suretinden uzak olduklar: telakki edilse de Ibn Hisam, bu iki unsurun da goz ardi
edilmemesi gerektigi kanaatindedir. Ayrica ibn Hisdm’in tartismaya konu olan
taniminda naibi mastar suretindeki ifadelere acikca temas edilmese de "isim" kaydinin
tercih edilmesi, mastar disindaki unsurlar1 da tanima dahil etmektedir. Nitekim Ibn

Hisam, mefulii mutlak’in en ¢ok mastar suretinde geldigini de bilahare sozlerine

0 Dayf, Tecdid, s. 240.
I Mecmau'l-Lugati'l-Arabiyye, s. 296.
2 Mecmau'l-Lugati'l-Arabiyye, s. 296.
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eklemistir. O halde s6z konusu tanimlar, ayn1 kuramsal temellere dayandigi halde
kullanilan tabirlerin tercihi acgisindan bir yaklasim farkinin ortaya ¢iktigini
degerlendirmek daha makul gériinmektedir.

Kanaatimizce, bu tanimlarda mefali mutlak’a yoneltilen problem iki esasa
dayanmaktadir. Bunlardan ilki, mefQli mutlak’in mahiyetini netlestirme maksadi ki;
yapilan tanimlarda, mastar disindaki bir unsurun da hadese delalet etmek kaydiyla
mefali mutlak kapsaminda olduguna vurgu yapan ifadelerin kullanilmis olmasi bunu
dogrulamaktadir. Ikincisi ise, klasik dénemde s6z konusu 6genin bir islevi olarak
tanmimlarda temas edilen tekid, tiir ve sayr gibi anlam iliskilerini daha genel bir
cerceveye yayma egilimidir. Nitekim hem Dayf’in 6nerdigi hem de kurumun karar
kildig1 tammlarda tekid, tiir ve say1 kavramlar1 yerine daha genel bir anlam iliskisinin
one ¢ikarildigi agikga goriilmektedir. Bu maksatlardan ilki, mefalt mutlak’in mahiyeti
icin gerekli olan asli unsurlara yer verilmesi ile gergeklestirilebilir -ki mefali mutlak
icin hadesten sonraki ikinci asli unsur, bu hadesin failden sadir olmasidir-. Ancak
Dayf’1n ve kurumun yaptigi tanimlarda bu unsura dogrudan temas eden bir ifade tercih
edilmemistir. ikinci olarak; tekid ve diger anlamsal iliskiler, bu konumdaki ismin bazi
islevlerini yansitmaktadir -ki tanimda bu islevlere deginilmesi, mefilii mutlak’in
mahiyeti i¢in gerekli olmadig1 gibi yer verilmemesi de bir kusur teskil etmeyecektir-.
O halde bu islevlere hi¢ temas edilmeden de ikinci maksadin gergeklesmesi
mumkundir. Bu sayede mefali mutlak 6gesinin, tanimda yer verilen iglevlerden ibaret

oldugu algis1 da bertaraf edilmis olacaktir. Bu baglamda sadece <.+ hades kavramina

ve o2l suddr iliskisine yer verilmek suretiyle asagidaki sekilde yapilacak bir tanim,

s0z konusu terimin mahiyetini kanaatimizce daha ideal bir sekilde yansitacaktir:
slaw yoSAL ol Jels o 5000 L5l e Gaaie O Le g s allall Jomdll” Lm0
R R e
Onerimiz: “Mefali mutlak; tiretilmis bir fiili olsun ya da olmasin, ZiKri

gecen amilin failinden sddir olan mansup bir eylem adidir.”

Burada 6nerdigimiz tanima iliskin kayitlarin agiklamasi ve tanima dahil olan

ornekler ise soyle ozetlenebilir:
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R of (Ll Enls) Bales V) il sl [oadt e 05 ol 6f ] s
o 73(&;;_5
Eylem adi (hadese delalet eden isim) : Ister bu delalet mutabiki bir boyutta
olsun ister tazammunt.

$72) (B wl) Bz o (50 cp) i jptal) O sl 1 o6 oo o il

(TS
Failden sadir olan: ister gercek anlamda failden sadir olsun ister mecazen.

S (Tsh30 2% 33355 D 5f (1398 Aed) Yhab el OIS elpms  Jolall Jolb o ..

Amilin failinden sadir olan... : Amil ister fiil olsun ister mastar ya da miistak

bir vasif.
Cogiad) BSs ol (G0 ) B> 15T lall O slgus 1 oS0 el Jsls oo ...

Zikri gecen amilin failinden... : Amil ister gercekten zikredilmis olsun ister
hukmen.
Laib olims 3 Jub Jo OLA O slous ¢ [ane i Job &) O Sl] alad Jo (5 slsme
G oSt 1005) (s o) ) (o k) Wi slinny aall 3 f (sl 2305)
o o (65 9

Ister fiiline carf olsun (tiiretilmis bir fiili olsun) : ister bu cereyan sadece anlama

dayali olsun ister hem lafza hem anlama dayali.
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Ister fiiline cari olmasin (tiiretilmis bir fiili olmasin).
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[ER }L’» asli sarih mastar olmasi hasebiyle hadese mutabiki olarak, icl> ise nevi mastar oldugundan
tazammuni olarak delalet eder.

¢, gercek anlamda, G- failin bir dahli olmadigindan mecazi anlamda failden sadir olmaktadir. Son
ornekteki ¢,» ise edilgen catili bir fiilden sonra geldigi i¢in mecazen failden sadir olmaktadir.

> 6, gergek anlamda zikredilmis bir fiille nasbedilirken, &5<¢ mahzuf fiili yerine gegen bir masdar
olmasi bakimindan zikredilmis hiikmiindeki bir fiille mansuptur.
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Nasbedilmis olan eylem adi : Bu kayitla, Juas &5 &2 Ornegindeki gibi

edilgen catili fiillerden sonra gelip merfu olarak irab edilen eylem adlari tanimin
disinda kalmaktadir. Bu ifade, asli itibariyle 1stilahi anlamda mefali mutlak olsa da
burada failin yerine gegebilecek baska bir isim olmadigindan naibi fail olarak irab

edilmistir.
1.2. MEFULU MUTLAK OGESINE iLiSKiN TEMEL KAVRAMLAR

Mefali mutlak olarak nashedilen mastar ve naibi mastar suretindeki ifadeler,
bu konumdaki islevlerini yerine getirebilmek igin, amilleri ile lafiz ve anlam y0niinden
iligkili olmalidir. Zira bu ifadelerin mefali mutlak’a konu olmasi, amilleri ile
kurduklar1 bag sayesinde miimkiin olmaktadir. Bununla birlikte mastar ve naibi mastar
kavramlari, mefali mutlak islevinden bagimsiz olarak, ciimlenin farkli bir 6gesini
teskil eden ifadeleri de kapsamaktadir. O halde bu kavramlarm mefali mutlak
Ozelindeki 1stilahi ¢ercevesi, genel anlamda ifade ettikleri muhtevaya gore daha
sinirlidir. Bu bakimdan s6z konusu ifadelerin mahiyetine iliskin sinirlari, hem genel
anlamda hem de mefQli mutlak 6zelinde, amilleri ile kurduklar lafiz ve anlam
boyutundaki iligkinin tespiti ile anlasilabilir. Buna gore, mefali mutlak islevinden
bagimsiz bir mastar tanimi sdyle yapilabilir:

o Jels alab sl [Jodll By 3t ] 70 1)) e gt b (2 ghg sall

(ol S 22 iy | 51 (60 42,2)

“Mastar; fiilin_harflerini tam olarak iceren’’ eylem adidir.” -Ister

(zikri gegen) fiilin faili yapmig olsun ister olmasin-
Buradaki s e @t;\ kaydi, fiilin harflerini tam olarak icermedigi halde hadese
delalet eden ismi mastarlari tanimin disinda tutmaktadir. Ayrica bu tanim, 6o <.,
ornegindeki gibi zikri gegen fiilin failinden sadir olan eylem adlarinin yan1 sira w’““
&s2) rnegindeki gibi s6z konusu failden sadir olmayan eylem adlarimi da mastar

tanimi i¢ine almaktadir. Dolayisiyla mastar terimi, mefali mutlak konumunda olup

76 Tbnu'l-Hacib, el-Kafiye, s. 40; Ibn Hisdm el-Ensari, Suziiru'z-zeheb, s. 199.

" Burada kastedilen anlam, mastarin bir sekilde fiilin tim harflerini igermesidir. Ornekte verilen mastar,
fiilin tum harflerini lafzi olarak icermektedir. Bununla birlikte Ji gibi fiilin baz1 harflerini takdirf olarak
iceren yahut 5is gibi ivaz harf vasitasiyla iceren mastarlar da bu tanima dahil olmaktadir.
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olmadigina bakilmaksizin, fiilin harflerini tam olarak iceren eylem adlarii ifade
etmektedir.

Zikri gegen fiilin failinden sadir olmakla birlikte, bu fiilin istikak (tiiretme)
kaynagini teskil eden eylem adlar1, masdar (mefali mutlak) istilahinin dar anlamdaki
bir boyutunu temsil etmektedir:

[654 Bl ol aled Jo U sl il o ST b s altd Lo gy jall”
60w 52
“Masdar; zikri gegen fiilin faili tarafindan yapilan ve bu fiilin

harflerini tam olarak iceren (bu fiilin tiiretildigi) eylem adidwr.”

Fiilin kendi mastar1 olup olmadigina bakilmaksizin, meflli mutlak islevi ile
smirli mastarlar, yine dar anlamdaki masdar (mefali mutlak) istilahini temsil
etmektedir:

[aon 321 Job o 6] o e ()L Sk ol e 5ySTe o Jols ol e yng ball

—”L,in; BAas (B g'aﬁ\ e viw\ B3 (G o av o o2
“Masdar, zikri gegen fiilin faili tarafindan yapilmis olup, tiiretilmis bir
fiili bulunan eylem adidir.”
Burada ise gercek ya da mecazi anlamda zikri gecen fiilin faili tarafindan yapilmis
olmak kaydiyla, tiiretilmis bir fiili olanlar, yani sadece meflli mutlak olarak irab
edilen mastarlar ifade edilmektedir. Ayrica ©ad\ ol eylem adi, a2 Js Js ~! hadese
(eyleme) delalet eden isim demektir. Bu bakimdan hadese delaletin; mutabiki surette
meydana geldigi Uy> &35 gibi asli sarih mastarlarin yani sira, tazammuni bir boyutta
gerceklestigi & &3 gibi nevi mastarlar da bu tanima dahil olmaktadir. Bununla
birlikte a=s Je 5,4 kaydi; aw 3251 =8 o “fiiretilmis bir fiili olan” anlaminda olup, zikri
gecen fiilin mastari olup olmadigina bakilmaksizin, 6.3 ‘_}bf\j\ o (..’{w\ B ve Ll B3
orneklerinde oldugu gibi bu mastarla ayn1 anlamda tiiretilmis bir fiili olan naibi mastar
suretindeki eylem adlarini da tanima dahil etmektedir. Zira bu 6rneklerdeki 64 ve sl
ifadeleri, ciimlede zikredilen &t ve 35 fiillerine ait mastarlar olmasa da bu fiillerin
kendi mastarlar: ile ayn1 anlami ihtiva etmektedir. Bu bakimdan s6z konusu tanim,
fiilin yalniz kendi mastarin1 degil, bu mastarla ayn1 anlamda tiiretilmis bir fiili olup

meflli mutlak konumunda gelen tiim mastarlar1 kapsamaktadir.
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Fiilin kendi mastarina ek olarak, S5 5;3; &Sy ve Lo &3 gibi zikredilen fiilin
faili tarafindan yapildigi halde bu fiilin hﬁerini tam Olﬁ icermeyen ya da Yi) b_,j
ve by a5 gibi higbir surette tiiretilmis bir fiili olmayan eylem adlar1 ise en genis
anlam—daki masdar (mefali mutlak) sinifin1 teskil etmektedir:

(L3 s 6 w2,0) 8580 b ol adad Lo h o all” [l Jonil) o]

(MefOli mutlak tamimi) “Masdar; zikri gecen fiilin failinin yaptigi

(zikri gegen fiilin faili tarafindan yapilmis olan) eylem adidiwr.”

Ibnu'l-Hacib’in yaptig1 bu tamim, tiiretilmis bir fiili olsun ya da olmasin, zikri
gecen fiilin faili tarafindan yapilan tiim eylem adlarin1 kapsamaktadir. Bu baglamda
b w2 gibi fiilin kendi mastarindan tiiretilen eylem adlarinin yani sira Lﬂ_jié- KINFY
gibi mastarin maradifi ve Yi; b_j' gibi tiiretilmis bir fiili olmayan eylem adlar1 da
masdar (mefdlii mutlak) olarak nasbedilirler. Nitekim ibnu'l-Hacib, masdar ya da
meflli mutlak’in mahiyetine iliskin siirlar1 agiklarken bu hususa agik bir sekilde
deginmektedir:

92 4l b o 6 sl SsS Juill i aad 0 ymy Bl Jpnil 10l

“Masdar/mefQlt mutlak;, tiretilmis bir fiili olsun ya da olmasn, zikri

gecen fiilin failinin yaptigidur (zikri gegen fiilin faili tarafindan yapilmug

olan eylem adidir).”
Bu agiklamada 4= Js 5= kaydi ile G5 <o,s ve S 4] <555 6rneklerinde oldugu gibi
hem lafz1 hem manasi itibariyle ﬁiligcéﬁ olan e—ylem adlan kastedilmektedir. Buna
gére % { o ifadesi; Ws> wuxs drnegindeki gibi, lafizlart ayn1 olmadigi halde sadece
mana itibariyle fiile cﬁ?olan (bu manada tiiretilmis bir fiili olan) eylem adlarin1 da
masdar (mef(ili mutlak) kapsamina almaktadir. Yine, % { s soziyle ;) o Gl 435
ve L 5% 6rneklerindeki 155t ve sz gibi lafz1 ya da anlam itibariyle higbrsurette
tiiretilmis bir fiili bulunmayan eylem adlar1 da tanima dahil olmaktadir. Ote yandan
Ibnu'l-Hacib’in el-Kafiye’de sling gs5de Jab Jebs alad Lo oul 89 seklinde yaptigi mefilii
mutlak taniminda olxs kaydini diistiigii dikkat gekmektedir.®® Radi bu kayitla, &a5

@ Ornegindeki gibi, zikri gegen fiilin faili tarafindan yapilan bir eylem adi oldugu

8 Tbnu'l-Hacib, Emali, Cilt:2, s. 539.
9 Tbnu'l-Hacib, Emal, Cilt:2, s. 535.
8 Tbnu'l-Hacib, el-Kafiye, s. 18.
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halde bu fiilin anlamin1 icermeyen mastarlarin tanimin disinda kaldigini belirtmistir. 8
Ancak onceki tanimda diisiilen % o dee Je o> sls kaydi, bu tanimdaki sbas kaydi

ile saglanan anlam sartin1 karsilamaktadir.
1.2.1. Meftili Mutlak Baglaminda Mastar-Amil Tliskisi

Mastarin delalet ettigi hades, amilin de temel bir bileseni olunca mastarla amili
arasinda, lafiz ve anlam yoninden bir etkilesimin olmasi kaginilmazdir. Zira mefilii
mutlak da bu etkilesimin sonucunda amili tarafindan nasbedilen bir mastar olarak
karsimiza ¢ikar. Oyleyse mefiilii mutlak olan mastarin, bu islevini yerine getirebilmesi
amiliyle kurdugu bag sayesinde miimkiin olmaktadir ki, amilin zorunlu olarak
hazfedildigi durumlarda bile mastar, bu bag sayesinde mefllii mutlak islevini
strdirmeye devam eder.

Meflli mutlak konumundaki mastarin, amili tarafindan nasbedilmesi ise amil
olan fiilin, hades kavramina giiclii bir sekilde delalet etmesi ile iliskili bir husustur.
Zira fiil, zaman kavramina delalet ettigi gibi hadese/mastara da delalet eder. Zaman
kavramindan soyutlanmis bir fiil diisiiniilemedigi gibi hades i¢ermeyen bir fiilden de
s0z edilemez. Dilcilerin mefiillii mutlak konumundaki mastari, failin ger¢ek mefilii
olarak nitelendirmeleri ve gegisli-gecissiz her fiil i¢in bir mefali mutlak tayin etmeleri
de bu hakikate isaret etmektedir. Bu bakimdan fiilin, mastarinda amel etmesi
tartismasiz bir husustur. Fiilin, hades ve zamana delaleti sayesinde bu kavramlari
temsil eden isimleri nasbetmesine gelince; fiil ancak delaleti kapsamina giren ifadeleri
nasbeder.® Dolayisiyla s6z konusu mastarn fiili tarafindan nasbedilmesi, fiilin kendi
muhtevasindakiler iizerindeki niifizunun bir sonucudur. Soyle ki; her fiil, hades ve bu
hadesin gerceklestigi bir zaman dilimini baska bir ifadeye ihtiya¢c duymadan, dogrudan
bir sekilde ihtiva eder ve kendi muhtevasinda bulunan bu kavramlara karsilik gelen
ifadeleri de ¢esitli baglamlarda nasbetmek suretiyle bu ifadelerin climlede mefiliin fih
ve mefiilii mutlak gibi vazifelere gelmelerini saglar. Buna gore fiilin nasbettigi isimler,
s0z konusu eylemin islendigi zamani ifade ediyorsa mefiiliin fih; eylemin kendisini,

yani hadesi ifade ediyorsa mefali mutlak olarak irab edilirler.

81 el-Esterabadt, Cilt:1, s. 297.
8 {bn Yais el-Mevsili, Cilt:1, s. 274.
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Amil olarak -.I= fiilini 6rnek verecek olursak bu fiilin anlami, hades olarak
tabir edilen oturma eylemini ve bu eylemin gergeklestigi gecmis zaman dilimini
dogrudan bir sekilde ihtiva eder. S6z konusu fiil ’.% seklinde muzari forma
aktarildiginda ise anlami, hem oturma eylemini hem de bu eylemin ger¢eklesmekte ya
da gerceklesecek oldugu simdiki veya gelecek zaman dilimlerini kapsar. Dolayisiyla
oI5 ya da #-% seklinde ifade edilen bir fiil, ek bir ifadeye ihtiya¢ duymaksizin, mutlak
surette hades ve zaman kavramlarini ihtiva eder. Bu fiiller, G INES veya oY) :J.JA
orneklerinde oldugu gibi, kendi muhtevasindaki bir kavrami yansitan zaman ifadesiyle
etkilesime girdiklerinde séz konusu ifadeyi mefilin fih olarak nasbederken; &-s
yls gibi yine kendi muhtevasindaki bir kavram olan hadesi yansitan bir ifadeyi etkisi

altina aldiklarinda ise bu ifadeyi mefili mutlak olarak nasbederler.
1.2.1.1. Meftli Mutlak Konumundaki Mastarin Yapisal Ozellikleri

Amili tarafindan meftlii mutlak olarak nasbedilen mastarin, fiilin
muhtevasinda bulunan hades kavraminin viicuda gelmis bir Sureti oldugu ifade
edilebilir. O halde mefuli mutlak’a konu olan mastarin, hem fiilin muhtevasindaki
hadesi temsil eden hem de bu fiil tarafindan nasbedilmeye elverisli bir yapida olmasi
gerekir. Bu yapimin geregi olan kriterler ise sarih mastarda bulunur. Zira sarih
mastarlar kimi zaman hadesle birlikte say1 ve tiir ifade etseler de genellikle sadece
hades ifade ederler, zamana ise delalet etmezler.®® Miievvel mastar ise hadesle birlikte
zamana da delalet eder ki, bu yoniiyle sarih mastarin ifade edemedigi bir maksadi
gerceklestirir.2* Ancak mastarin meftlii mutlak olarak irab edilmesi séz konusu
oldugunda sarih mastar yerine miievvel mastar kullanilamaz. S6z gelimi; \=33 &5 5
orneginde oldugu gibi amildeki hades kavrami sarih mastar yapisiyla tekid
edilebilirken, burada sarih mastar yerine ’C;E/T 3 &2} seklinde miievvel mastar
kullanilamaz.®® Zira amilini tekid eden mefilii mutlak kullaniminda maksat, amilin
hadesle ilgili boyutunu 6ne ¢ikarmaktir. Oysa miievvel mastar, hem hadese hem de

zamana delaleti olan bir yapidir. Ibnu's-Serrdc bu hususu isaret ederek masdariyye

8 Abbas Hasan, Cilt:2, s. 205.

84 Fadil Salih es-Samerrai, Meani'n-nahv, 1. Baski, Daru'l-Fikr, Amman, 2000, Cilt:3, s. 147; Abbas
Hasan, Cilt:1, s. 417.

8 Abbas Hasan, Cilt:1, s. 418.
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edatlarindan 37 ve G ile elde edilen mastarlarin mastar anlamina gelseler bile 13 &35
G sozuindeki sarih mastar yerine &3 & 1355 $55 ya da & G 1% 5 seklinde
miievvel mastar kullaniminin miimkiin olmayacagimi ifade etmistir.%® MUevvel mastar
eylemini tekid edemeyecegi gibi eylemin niteligi veya niceligini de agiklayamaz. Oysa
sarih mastar yapilari, muhtas masdar konusunda da bahsedilecegi iizere bazi kaliplara
ve terkiplere girmek suretiyle hususiyet kazanarak bu islevleri yerine getirebilir.
Bununla birlikte sarih mastar; .t JT i, o6 s ve A i Grneklerinde oldugu
gibi "fiili yerine gecen masdar" konusunda da detayli olarak ele alacagimiz emir,
nehiy, dua ve beddua gibi ¢esitli baglamlarda mahzuf fiilleri yerine kullanilabilirken

muievvel mastar hicbir surette fiilinin yerine gecemez.®
1.2.1.2. Mef(ilii Mutlak Islevi Goren Sarih Mastar Yapilar:

Amili tarafindan meflli mutlak olarak nasbedilen sarih mastarlarin bu
konumda hangi islevleri yerine getirdigi hususuna deginmeden Once sarih mastar
kapsaminda yer alan mastar tiirlerinden ve bu mastarlarin gosterdikleri yapisal
farkliliklardan kisaca bahsetmemiz uygun olacaktir. Buna gore sarih mastar yapilari
her biri kiyasi olan ii¢ farkl tiirden meydana gelmektedir. Bunlardan ilki; (’L"’ STRVE
(-iu orneklerinde oldugu gibi sadece hadese delalet etmek kaydiyla, basinda zaid bir
mim ve sonunda seddeli bir ya harfinin bulunmadig: asli sarih mastarlardir. Mastar,
mutlak olarak zikredildiginde asli sarih mastar yapisi kastedilir.%¢ Ayrica hadese ek
olarak eylemin tiirii ve sayisini ifade eden mastarlar da asli sarih mastar sinifina
dahildir. Ancak bu mastarlar hadese ek bir anlam ifade etmeleri bakimimdan merre ve
hey'et mastarlar1 olarak anilirlar. Sarih mastarlarin ikinci tirl, mimli mastarlardir.
Mimli mastar ise &L, loss, i35 ve 5424 6rneklerinde oldugu gibi sadece hades ifade
eden, basinda zaid bir mim harfinin bulundugu, sonunda ya-i miiseddedenin olmadig,
bazen ta-i merb(ta ile de gelebilen mastar yapilarmi ihtiva eder. Uciinciisii de sonunda
ya-1 miiseddede ve ta-i merbdta bulunan, tiiremis-tiirememis, isim olan ve olmayan her
kelime icin kullanilabilen sinai mastar yapisidir. Bu mastarlar ise kelimelerin sonuna

eklenen harfler vasitasiyla s6z konusu kelimeye 6zgl olan niteliklerin toplulugunu

8 bnu's-Serrac, Cilt:1, s. 162.
87 es-Samerral, Meant, Cilt:3, s. 147.
8 Abbas Hasan, Cilt:3, ss. 181, 185.
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ifade ederler. Ornegin 3\;3; kelimesini ele aldigimizda asil anlami itibariyle
konusabilen bir canli olan bu isim, sonuna ya-i miiseddede ve ta-i merbdta eklendikten
sonra lﬂw\ seklini alarak sefkat, merhamet, yardimlagsma gibi insana 6zgii birtakim
nitelikleri kapsayan bir ifade haline gelmistir.°

Sarih mastar yapilari icerisinde sadece hadese delaleti olan asli sarih mastarlar,
eylemini tekid eden bir surette mefali mutlak olabilir. Bunun disinda muhtas masdar
konusunda inceleyecegimiz birtakim yontemlerle eylemin niteligini ve niceligini
aciklayan bir surette de gelebilirler. Yine merre ve hey'et mastari olarak bilinen sarih
mastar yapilar1 da, hadese ek olarak tiir ve sayr kavramlarim1 da ihtiva etmesi
bakimindan, ek bir yontem gerektirmeden eylemin niteligi ve niceligini aciklayan bir
surette mefali mutlak olarak nasbedilmeye elverisli olan yapilardir. Ayrica s6z konusu
yapilar bu islevlerini yerine getirirken de eylemini tekid etmeye devam ederler.

Sibeveyh bu baglamda ¢32 5333 353 “Ktii bir oturus yapti” Ve (5353 3 “Iki kez oturdu”

orneklerini zikrettikten sonra, hadeste amel eden fiilin, bu hadesin tiirii ve sayisinda da
amel edebilecegini ifade ederek sozii gecen mastarlari fiilin delalet kapsami igerisinde
degerlendirmistir.%

Sarih mastarlarin diger bir tiirii olan mimli mastar ise siilasi ve siilasi digindaki
fiillerin asli mastarlarindan kiyasi olarak elde edilen ve devamli surette miifred ve
miizekker kalan bir yapiya sahiptir. Hadese delaleti ve amel etmesi gibi hususlarda asli
sarih mastarin sahip oldugu islevleri yerine getirebilirler. Hatta hadese olan
delaletlerinin kuvvetli olmas1 yon(yle asli sarih mastarlarin da tstiinde yer alirlar. Bu
bakimdan mimli mastarlar da, eylemini tekid eden meflli mutlak suretinde
kullanilmaya uygun yapilardir. Ayrica mimli mastarlar asli sarih mastarlar gibi
climledeki ihtiyag dogrultusunda miipteda, haber, fail gibi c¢esitli konumlarin
tamaminda irab edilebilirler. Mimli mastarlar arasinda ¢ogu zaman mahzuf bir fiile
mefllt mutlak ya da mahzuf bir fiile mefllin bih olmasi itibariyle mansup olarak
soylendigi sabit olan semaf nitelikli birtakim ifadeler de bulunmaktadir. Ornegin bir
gorevin yerine getirilmesini isteyen kimseye, “Seve seve/memnuniyetle yaparim”

anlaminda sdylenen .3 44155 ksl sOziindeki &+ ve bir karsilama sozii olarak

8 Abbas Hasan, Cilt:3, ss. 186-187.
% Sibeveyhi, Cilt:1, s. 34.
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kullanilan Us5: “Hogs geldin!; merhaba!” ifadeleri, bu baglamdaki mimli mastarlara
ornek gosterilebilir. i1k drnekteki s ifadesi, 52a (227)5 LS (éﬁﬁ) “Seni Gyle bir
agirlar, 6yle ¢ok sevindiririm ki’ takdirindekiahzuf fiiI?rafmdan mefali mutlak
olarak nasbedilirken ikinci ornekteki Us; ifadesi ise, mahzuf bir fiile mefQlin bih

olarak irab edilir.* Ote yandan bu ifade Uss:s 35 355, &5 “Vatanin genis ve ferah

olsun!”” takdirinde, mahzuf fiile mefilti mutlak olarak da degerlendirilmistir.%? Sinai
mastarlar ise, fiilin bir mastar1 olmadigindan diger mastarlardan farkli bir anlam
icerigine sahiptir. Eylemin tiirii ve sayisina da delaleti olmayan sinai mastarlarin,

mefali mutlak konumunda gelmeleri s6z konusu degildir.
1.2.2. Naibi Mastar Kavrami

Gerek mitekaddim dilcilerin gerekse mduteahhir donem dilcilerin genel
itibariyle benimsedikleri mefiilii mutlak tanimlar referans alindiginda mefili mutlak,
amiliyle ayni lafizdan olan mansup bir mastar kavramiyla esdeger addedilmis, verilen
orneklerde de agirlikli olarak fiiliyle ayn1 lafizdan olan mansup mastar islenmistir.
Bununla birlikte yine tanimlara bakildiginda meftlii mutlak’1 gercek anlamda mastarla
sinirlandirmanin  dilcilerin  asil maksadini yansitmadigi, mastar disinda baska
ifadelerin de mastarin yerine gegmek suretiyle mefiilii mutlak olarak irab edilebildigi
gorulmektedir. Zira ibn Cinni, Ciircani, Zemahseri, Ibn Malik ve Ebt Hayyan gibi
dilcilerin bir¢ogu, mefilii mutlak’in kapsamina iligkin bilgileri verirken fiilin kendi
mastar1 digindaki yapilarin da meftlii mutlak konumunda bulunabilecegi hususuna
deginmislerdir. Ayrica mefllii mutlak ile ayn1 minvalde kullanilan masdar 1stilah1 da
genis anlamiyla, failden sadir olan eylem adlarimi ifade etmektedir. Ornegin ibn
Cinni’nin masdar tamiminda, yalmiz fiilin lafzindan olan eylem adlarina yer
verilmesine ragmen, masdara muzaf olan isimlerin de masdar konumunda olduguna
bilahare deginilmistir.®® Benzer sekilde Ciircani’nin, "fiilin lafzindan olan™ ve "fiilin
lafzindan olmayan" seklinde yaptigi masdar tasnifinde fiilin lafzindan olmayan

isimlerin de mana itibariyle masdar olabilecegi ifade edilmistir.** Ibnu'l-Hacib’in

91 Abbas Hasan, Cilt:3, ss. 231, 235.

92 el-Miiberred, Cilt:3, s. 218; es-Suyti, Hem'u'l-hevami', Cilt:2, s. 15.
9 fbn Cinni el-Mevsili, el-Lima’, s. 45.

% Abdulkahir el-Curcant, Cilt:1, ss. 585-586.
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yaptig1 tanimda ise tliretilmis fiili olmayan eylem adlarinin masdar kapsaminda
olduguna dogrudan temas edilmistir.*> Oyleyse bu durum, dilcilerin mefiilii mutlak’1
mansup mastardan ibaret goren bir yaklasim i¢inde olduklarini degil, bu konumda irab
edilen asil ismin mastar oldugu ilkesiyle hareket ettiklerini gdstermektedir.
Zemahseri’nin meflli mutlak baglaminda fiilin kendi mastar1 disindaki yapilarin da
fiille bag kurabilecegini belirtmesi ve bu yapilari da " ,..2+" mastar ve " .2l " mastar
olmayan seklinde tasnif etmesi, dilcilerin bu esasla hareket ettikleri kanaatini
desteklemektedir.®® Yine ibn Hisdm’in meflilii mutlak’1 belirli islevleri yerine getiren
bir isim olarak tanimladiktan sonra mefiilii mutlak’in en ¢ok mastar suretinde geldigini
belirtmesi, mastar digindaki yapilarin da bu kapsamda degerlendirildigini acikca
gostermektedir.®” Dolayisiyla mefiilii mutlak terimi her ne kadar amilin lafzindan olan
mansup bir mastar kavramiyla ifade edilse de bu durum, mefilii mutlak olarak
nasbedilmede aslolan yapinin mastar oldugu, fiilin kendi mastar1 disindaki bir yapinin
ise ancak mastarin naibi olarak bu konumda bulunabildigi esasina dayanmaktadir.%®
Nitekim dilciler, mastarin mefilii mutlak olarak irab edilmedigi yerlerde mastarla
sifat, bedel, temyiz ve izafet gibi yollarla dilbilgisel etkilesim kuran veya dogrudan
mastar yerine kullanilan mansup ifadeleri naibi mastar olarak tabir etmekle bir
anlamda mastarin mefiilii mutlak konumundaki asaletine dikkat ¢cekmislerdir.

Naibi mastar suretindeki ifadelerin mahiyetine iliskin ihtilafin kaynaginda ilk
dilcilerin de etkili oldugu belirtilmelidir. Zira fiilin kendi mastar1 disindaki bir ifadenin
nasbedilmesine yonelik farkli goriislerin temelleri; Sibeveyh, Muberrid, Mazini (v.
249/863) ve Sirafi (v. 368/979) gibi ilk dilcilerle atilmistir. Ornegin hadeste amel eden
fiilin, bu hadesin sayisinda ve tiiriinde de amel edebilecegini belirten Sibeveyh, ass

sLad dll Ve s agdll o, gibi Orneklerde gegen ifadelerin, zikri gegen fiillerle nasbedildigi

kanaatindedir. Zira bu ifadeler, Sibeveyh’e gére eylemin bir tiiriinii ifade etmektedir.*®
Mdberrid ise bu ifadeleri, b w\.als J> ois seklindeki sozlyle, “mastarlarin ziynetleri

ve kendi isimleri disindaki adlandirmalar’” olarak nitelendirmistir.’®® fbn Yais;

% Tbnu'l-Hacib, Emali, Cilt:2, s. 535.

% gz-Zemahseri, s. 56.

9 {bn Hisam el-Ensari, Evdahu'l-mesalik, Cilt:2, s. 207.
9 el-Esmani, Cilt:1, s. 208.

% Sibeveyhi, Cilt:1, s. 35.

100 fbnu's-Serrac, Cilt:1, s. 160.
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mastarlarin, ziynetleri ve lakaplar1 mahiyetindeki bu isimlerle vasfedildikten sonra
hazfedildigini yine Miiberrid’e nisbet etmektedir.'% Bu itibarla sz konusu ifadeler,
miiteahhirin dilcilerce " .ol x40 ie 9250/ cn2d o\el" mastar yerine vaz edilmis isimler
olarak da anilmistir.’% Ornegin ibnu'l-Esir (v. 606/1210), mastar yerine vaz edilen

isimleri de ...koy Sus e Js o~ 8" .. Vaz edilisi itibariyle hadese delalet eden bitln

isimlerdir.” kaydin1 diistiigti masdar (mefalt mutlak) tanimi igerisine dogrudan dahil
etmistir. 1%

Zemahseri’nin mefilii mutlak baglaminda fiilin kendi mastar1 disinda kalan
unsurlart1 mastar ve gayri mastar seklinde tasnif etmesi de, niyabet kavramini
temellendiren yaklagimlarin bir 6rnegi sayilabilir. Bu ifadelerin naibi mastar olarak
kavramsallastiriimasi ise daha ok, ibn Malik’in 1405 <& G & 244 35 “Mastara
delalet edenler de mastara naib olabilir (mastar yerine gecgebilir).”” seklindeki sozline
dayanmaktadir. Nitekim ibn Malik’ten sonra ibn Hisam, Ibn Akil, Suyti ve Esmini
gibi Elfiyye sarihleri tarafindan bu ifade bi¢imi, yaygin bir kullanim haline
gelmistir.2% Yine kadim nahiv miras1 icindeki baz1 kaynaklarda gegen " jozs oo Cis"
mastarin halefi, "ssul Csdst a2l ZAidleri anilmis mastar, " a2l 2" mastarin
manasi Ve " 2l <" mastarin sifan gibi gesitli dilsel tabirlerin de mastar yerine gecen
ifadeleri temsil edebilecek nitelikte kullanildig1 kaydedilmistir.1%

Naibi mastar kavramina dair dikkat ¢ekilmesi gereken bir diger husus da, bu
tabirin mefalii mutlak baglaminda mastar yerine gecen ifadelerin genel bir niteligi
olmasi ve mastar gibi mefiilii mutlak olarak irab edilmesidir. Ancak daha 6nce de
belirtildigi Uizere, bazt muasir kitaplarda bu ifadelerin " slall Js=ill e CsU" naibi mefali
mutlak seklinde tabir edildigi goriilmektedir. Oysa bu tabir, dilbilgisel anlamda ilmi

bir temele dayanmadig: gibi mitekaddim dilcilerin veya miteahhir dénem dilcilerin

101 fbn Yais el-Mevsili, Cilt:1, s. 277.

102 Epy's-Seadat Mecdiiddin Tbnu'l-Esir el-Cezerf, el-Bedi" fi ilmi'l-Arabiyye, (thk. Fethi Ahmed
Aliyyiidin), 1. Bask1, CAmiatu Ummi'l-Kura, Mekke, 1420, Cilt:1, s. 123; el-Endeliisi, irtisafii'd-darab,
s. 2157.

103 g|-Cezerd, Cilt:1, s. 122.

104 Muhammed b. Abdullah Tbn Malik et-Tai el-Ceyyani, Elfiyyetii ibn Malik, (thk. Abdulaziz b.
Abdullah el-UyinT), Mektebetii Dari'l-Minhéc, Riyad, bty, s. 106.

105 Thn Hisam el-Ensart, Evdahu'l-mesalik, Cilt:2, s. 213; Ibn Akil, Cilt:2, s. 173; es-Suydti, Hem'u'l-
hevami', Cilt:2, s. 94; el-Esmini, Cilt:1, s. 210.

16 Hosni Muhammed Libdeh, el-Mustalahu'n-nahvi fi'l-karni'r-rabii'l-hicri (Yaymlanmamis
Doktora Tezi), Camiatil'l-Kahire Killiyyetir'l-Adab, Kahire, 1997, s. 224'ten aktaran Osman Riyad, el-
Mustalahu’n-nahvi ve aslu'd-delale, Daru'l-Kutiibi'l-Iimiyye, Beyrut, 2010, s. 62.
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eserlerinde de rastlanan bir ifade sekli degildir.'®” Nitekim naibi mastar, mastarin
istlendigi dilbilgisel gorevin degil, bu gorevi gerceklestiren mastarin naibi olarak
ctimlede bulunur ve mastar gibi meflli mutlak olarak nasbedilir. Bu anlamda naibi
mastar ile mastar arasinda bir fark gozetilmez. Misirli muasir dilcilerden Abduh er-
Racihi de (1937-2010) bu hususa dikkat ¢ektikten sonra mefali mutlak’in dilbilgisel
bir isleve sahip oldugunu, s6z konusu ifadelerin de bu itibarla mefalt mutlak’in yerine
degil, bu islevi yerine getiren mastarin yerine gectigini vurgulamistir. Ayrica bu
kelimelerin haddi zatinda miibhem (belirsiz) oldugunu, kaynagini sonraki isimden
aldigin1 ve bu suretle fail, meful ve zarf gibi dilbilgisel rolleri Ustlenebildigini dile
getirmistir. S6z gelimi, o~k 48 &8 “Ogrencilerin timina odillendirdim™
ciimlesinde gegen *3” ifadesi mefaliin bih olarak irab edilir ki, burada mefdliin bih
konumundaki asil ismin yerine gectigi gerekgesiyle bu ifadenin "naibi mefiliin bih"
oldugu soylenemez. Yine g e ass 32 “O bazen ¢alisr” climlesindeki [z
ifadesi, zaman zarfi (meftliin fih) olarak irab edilir ki, bu ifadenin de zarfin naibi (naibi
mefalin fih) oldugu sdylenemez. % Bu husustan hareketle % jz2 48"1L£ 56 ayetindeki
#$" gibi naibi mastar suretindeki ifadeler de "naibi mefal mut@" degil, "mefall

mutlak™ olarak irab edilmelidir.
1.2.3. MefQili Mutlak’1 Nasbeden Amil Turleri ve Yapisal Ozellikleri

Mastarin mefali mutlak olarak irab edilmesinden ve amilin de bu mastarin
lafzindan tiiretilmis bir fiil oldugundan bahsederken, mefali mutlak konumunun en
cok mastarla temsil edildigi, amilinin de ameldeki asilligi bakimindan fiil olarak
geldigi hususunu hatirlatmaliyiz. Zira mefali mutlak konumundaki isim, naibi mastar
suretinde olup amilin lafzindan farkli bir ifade olabilecegi gibi; amili de fiille sinirh
olmayip fiilin amelini yapan camid veya miistak bir yapi, mefllu mutlak’ta amel
edebilir. Buna gore mastar ya da naibi mastar ayrimi olmaksizin mefali mutlak olarak

nasbedilen isimde amel eden {i¢ yapidan sz edilebilir. Bu amillerin basinda amelde

107 gl-Mufassalin tahkik edilmis bazi niishalarinda naibi mefiilii mutlak ifadesi gegmekte ise de bunun

Zemabhseri 'ye ait bir ifade olmadigi, bilakis eseri tahkik edenin bir kaydi oldugu goriilmektedir. Bkz.
ez-Zemahserd, s. 56.

108 Abduh er-Récihi, et-Tatbiku'n-nahvi, 2. Baski, Daru'l-Marifeti'l-Camiryye, Iskenderiye, 1998, s.
219.

109 Nisa 4/129: "Busbutin meyletmeyin."
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asil olan fiil bulunurken, amel hususunda fiile benzeyen ismi fail, ismi meful ve
miibalaga kiplerinde gelen miistak vasiflar ile mastar ve muradifi de mefali mutlak’ta

amel edebilir.
1.2.3.1. Tam ve Mutasarrif Fiil

Mastarin meflli mutlak olabilmesi belirli yapilarla sinirli oldugu gibi fiilin
amil olmasi1 da birtakim kosullar1 saglamasi halinde miimkiin olmaktadir. Buna gore
mefllli mutlak’t nasbedecek olan fiil; tam, mutasarrif ve amelden ilgd edilmemis
ozellikte bir fiil olmalidir. Ornegin R, b, SeE VE 3 gibi camid (gayri mutasarrif)
fiiller mefQli mutlak’ta amil olamazlar. Bu yuzden dilcilerin bir¢cogu, bu fiillerin
mastarlik ve hades kavramlarini yitirdigi goriisiinii benimsemistir. Nitekim bu fiillere
ait sarih bir mastar yapisi1 da bulunmaz. Bunun yani sira 08" ve benzerleri gibi nakis
fiiller ile mukarabe, reca ve sur@' fiilleri de mefali mutlak’ta amel edemezler. S6z
gelimi JﬂJ\ ) 18 &% seklinde nakas bir fiilin mefali mutlak’ta amel etmesi miimkiin
degildir. Yine &b ve benzerlerinin, mefali mutlak’ta amel edebilmeleri icin amelden
ilga edilmemis bir konumda olmalar1 gerekir. Bu bakimdan :% ve = gibi sek ve yakin
ifade eden fiiller, mamiilleri arasinda veya sonrasinda getirildikleri takdirde amelden
ilga edilecekleri igin, mefili mutlak’in amili olamazlar. Ayrica ;.31 G ve « 331 gibi

~
3

taacciib fiilleri de mefiilii mutlak’1n amili olamaz. Bu itibarla te.2 155 -2 U seklindeki

O Meflli mutlak’m tam ve mutasarrif bir fiille

bir ifade dogru degildir.!!
nasbedilmesine 13555 ST 55, M2z 35 1085 ve 130T el #4135 Y5 ayetleri
ornek gosterilebilir. Bu ayetlerde gecen S35, Y35 ve Cy ifadeleri kendi lafizlarindan

tiiretilmis olan tam ve mutasarrif fiilleri ile meflli mutlak olarak nasbedilmistir.
1.2.3.2. Hudiis ifade Eden Miistak Vasiflar

Hudls (degiskenlik) ifade eden miistak vasiflardan ismi fail, ismi meful ve

miibalaga kipleri mutasarrif olmak kaydiyla mefhlii mutlak’ta amel edebilirken, ismi

10 fbn Akl Cilt:2, s. 170; el-Ezherd, Cilt:1, s. 491; Berekat, Cilt:2, s. 245; Ahmed b. Ibrahim el-Hagim,
el-Kavaidu'l-esasiyye, Daru'l-Kitlbi'l-Ilmiyye, Beyrut, bty, s. 199.

11 Mizzemmil 73/4: "Kur'an’1 agir agir, tane tane oku."

112 Ahzab 33/70: ... ve dogru s6z sdyleyin..."

113 Ahzab 33/33: "Onceki cahiliye kadmlarinin agilip sagildig: gibi siz de agilip sagilmaym."
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tafdil’in amil olamayacagi hususunda ittifak oldugu sdylenebilir. Sifati miisebbehenin
amil olmast ise Ibn Hisam gibi baz1 dilcilerce uygun gériiltirken, stibat (sabitlik) ifade
eden bir vasif olmas1 bakimindan amil olamayacagini, bu itibarla U< & ; 55 seklindeki
bir ifadenin gegerli olmayacag1 gériisiinii savunanlar da vardir.!** Mefali mutlak
konumundaki mastarin ismi fail formundaki miistak bir vasifla nasbedildigini gésteren
¢ok sayida ayet 6rnegi bulunmaktadir. Ornegin %555 < ;@\3, 65, oGl ve
WGe oW ayetlerinde gegen 133, Ui ve Lz ifadeleri, ismi fail formundaki

amilleri tarafindan mefiilii mutlak olarak nasbedilmistir.
1.2.3.3. Mastar ve Muradifi

Meflli mutlak konumundaki mastar, lafiz ve anlam agisindan kendisi gibi bir
mastarla nasbedilebilecegi gibi miradifi (es anlamlis) ile de nasbedilebilir. Ornegin
18, S5 2i5e 3331+ e 56 ayetinde gegen 31> ifadesi, cezanin tiiriinii beyan etmek iizere,
ayni lafza ve anlama sahip olan 55355.- mastari ile mefiilii mutlak olarak nasbedilmistir.
Ayrica bu ifade, :i= (E:jjt’é/é;ji) takdirindeki fiiliyle nasbedilen bir mefali mutlak

olabildigi gibi, hal ve temyiz olarak da irab edilmistir.'*® Yine G,.af S0 si521 “Kesin

bir sekilde inanman hosuma gitti” 6rneginde gecen &.a5 ifadesi, lafz1 farkli oldugu
halde ayn1 anlami igeren &| mastart ile nasbedilmis bir meftilii mutlak konumundadir.
Bu baglamda Cermi’nin, mastarin mastarda amel edemeyecegine iliskin 6ne stirdiigii

goriis de ayeti kerime ve benzer 6rneklerle reddedilmis olmaktadir.*?°

114 Tbn AKkil, Cilt:2, s. 170; el-Ezheri, Cilt:1, ss. 491-492; Berekat, Cilt:2, s. 247; el-Hasimi, el-Kavaid,
s. 199.

115 Zariyat 51/1: "Tozutup savuranlara... andolsun ki..."

116 Saffat 37/1: "Saf baglayip duranlara... andolsun ki..."

117 Miirselat 77/2: "Kasirga gibi esenlere...andolsun ki..."

118 fsra 17/63: "Kuskusuz cehennem tam bir karsilik olarak hepinizin cezas1 olacaktir."

119 Ebu'l-Beka Abdullah b. el-Huseyn el-Ukberi, et-Tibyan T i'rabi'l-Kur'an, (thk. Ali Muhammed el-
Becavi), Matbaatu Tsa el-Babi el-Halebf, byy, 1986, ss. 826-827; Muhammed b. Yusuf Ebd Hayyan el-
Endelist, el-Bahru'l-muhit fi't-tefsir, (thk. Sidki Muhammed Cemil), Daru'l-Fikr, Beyrut, 2010,
Cilt:7, s. 79; Ebl Hafs Omer b. Ali ed-Dimeski, el-Libab i ulimi'l-Kitab, (thk. Adil Ahmed
Abdulmevcid ve Ali Muhammed Muavviz), Daru'l-Kiitubi'l-Iimiyye, Beyrut, 1998, Cilt:12, ss. 327-
328; Muhyiddin Dervis, I'rabu'l-Kur'an ve beyanuh, 4. Baski, Daru'l-irsad li's-Siitini'l-Camiryye,
Humus, 1994, Cilt:5, s. 468.

120 es-Suytt, Hem'u'l-hevami', Cilt:2, s. 74; el-Ezherf, Cilt:1, s. 491.
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1.2.4. Mutasarrif ve Gayri Mutasarrif Masdar

Mastar ve naibi mastar suretindeki ifadelerin mefalii mutlak ile olan iliskisi
baglaminda ele alinmasi gereken bir diger yonii, s6z konusu ifadelerin irab agisindan
meflli mutlak konumu disina ¢ikip ¢ikamayacagi ile ilgilidir. Mefilii mutlak olan
ifadeler, bu yoniyle mutasarrif ya da gayri mutasarrif bir 6zellik gosterirler. Mutasarrif
masdar; fail, naibi fail, mupteda, haber ve mefilin bih gibi konumlarda gelmek
suretiyle mefiilii mutlak konumu disina da ¢ikabilen masdarlar1 ifade etmektedir. Cok
az sayidaki bir masdar grubu disinda hemen tiim masdarlar mutasarrif olma 6zelligi
goOsterir. Gayri mutasarrif masdar ise daima mefali mutlak olmak Gzere mansup olup
baska bir irab konumunda bulunamayan masdarlara denir.?

Gayri mutasarrif masdarlar aym1 zamanda "fiili yerine gecen masdar"
konusunda ele alacagimiz bellibasli durumlarda kullanilan sem&i masdarlari ifade
etmektedir. Bu masdarlar arasinda 4 31522, & 36 ve £&5 gibi daima muzaf suretinde
kullamilan ifadeler bulundugu gibi 33, ELiss, SISt AJ1s ve &5;\is gibi daima muzaf
ve tesniye suretinde olmak kaydiyla, gayri mutasarrif olan masdarlar da vardir. Zira
bu ifadeler miifred olarak kullamldiklarinda mutasarrif masdar haline gelirler.??

Araplarin sadece mansup ve muzaf suretinde kullandiklari bilinen o<l
ifadesi, esasen == fiilinin mastar1 olan .25 ifadesiyle ayni anlamda bir "ismi mastar"
oldugu halde, mastar gibi islem goren bir yap1 haline gelmistir. 3\ ise 15 anlaminda
mimli mastar olup yine mansup ve muzaf suretindeki kullanimi ile bilinen bir yapiya
sahipken; &; ifadesi, kendi lafzindan tiiretilmis bir fiilin mastar1 olmayip bu anlamda
takdir edilen Zs;}i;ﬁ fiilinin yerine gecmistir. Bu ifadenin yalmz & O ifadesiyle
birlikte kullanildigin1 savunanlar oldugu gibi tek basina kullanilabilecegi goriistinde
olanlar da vardir.??® Tesniye suretinde gelen ve gayri mutasarrif bir 6zellik g6steren

diger masdarlardan "fiili yerine gecen masdar" konusunda ayrica bahsedilecektir.

121 Mustafa b. Muhammed Selim el-Galayini, Camiu'd-durGsi'l-Arabiyye, 28. Baski, el-Mektebet{'l-
Asriyye, Beyrut, 1993, Cilt:3, s. 33.

122 es-Suytf, Hem'u'l-hevami', Cilt:2, ss. 81, 83, 85; Abbas Hasan, Cilt:2, ss. 233-234.

123 gs-Suytt, Hem'u'l-hevami', Cilt:2, ss. 85-87; Abbas Hasan, Cilt:2, ss. 114, 234.
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IKINCi BOLUM
ANLAM BOYUTLARI EKSENINDE MEFULU MUTLAK

2.1. MEFULUMUTLAK BAGLAMINDA MASTARIN ANLAM CERCEVESI

Mefalt mutlak terimine iliskin yapilan tanimlardan anlasilacag: tizere, genel
itibariyle ctimlede kendi fiilinden sonra zikredilen ve bahsi gecen anlamsal gorevleri
yerine getiren mastar ve naibi mastar suretindeki ifadelere mefQli mutlak adi
verilmektedir. Nahiv kaynaklarinda mefali mutlak, temel itibariyle, mibhem ve
muhtas masdar seklinde tasnif edilmistir.!?* Milbhem masdar tekid maksatl
kullanilan, muhtas masdar ise eylemin tiirii ve sayisina yonelik anlamlar ihtiva eden
mastar ve naibi mastarlar1 ifade etmektedir. Nitekim dilciler, tekid maksatli bir
kullanim 6zelligi yansitmast bakimindan "muibhem masdar” igin "miekkid masdar"
ifadesini; "muhtas masdar" icin de, tiir ve say1 gibi eylemin niteligi ve niceligine iliskin
Ozellikleri beyan etmesi bakimindan, "mibeyyin masdar" ifadesini siklikla
kullanmislardir. Bu terimler dar anlamda her ne kadar fiilin kendi mastari i¢in sdylense
de genis anlamda mastar yerine gecen biitlin ifadeler i¢in gecerli bir tanimlamadir. Zira
mastar ve naibi mastar ayrimi olmaksizin mefQli mutlak konumunda bulunan tim
isimler, dilcilerce masdar olarak ifade edilmistir. Ancak mastarin bu konumdaki
asillig itibariyle, naibi mastar suretindeki miilbhem ve muhtas masdarlar, mastakil bir
baslik altinda ele alinacaktir.

Mefalt mutlak olarak nasbedilen ifadelerden bazilar1 emir, nehiy, dua ve
beddua gibi ¢esitli baglamlarda hazfedilen fiilleri yerine gecerler. Bu ifadeler miibhem
asilli olduklar1 halde, kullanildiklar1 baglam itibariyle fiilleri zorunlu olarak
hazfedildiginden, amilini tekid eden nitelikteki mibhem masdarlardan farklilik
gosterirler. Zira "mibhem masdar ve 0zellikleri” bashig: altinda bahsedilecegi Uzere,
tekid maksatl kullanilan masdarlarin amilleri hazfedilemez. Oysa fiili yerine gecen
masdarlarin amilleri zorunlu olarak hazfedilir. Bu itibarla "fiili yerine gecen

masdarlar”m amilin hazfi hususunda mibhem masdarlardan ayrildig: ifade edilmistir.

124 Tbn Cinni el-Mevsili, el-Liima', s. 45; Tbn Hassab, Ebli Muhammed Abdullah b. Ahmed, s. 160; el-
Ceyyani, Teshil, Cilt:2, s. 178; el-Endeliisi, Irtisafii'd-darab, s. 1353; el-Cevheri, Cilt:2, s. 425; es-
Suydtl, Hem'u'l-hevami', Cilt:2, s. 73; el-Esmini, Cilt:1, s. 210.
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Ornegin ibn Hisam; Ibn Malik’in, milekkid masdarda amilin sadece bazi istisnal
durumlarda hazfedilebilecegi kanaatinde oldugunu aktarmistir.!?® Benzer sekilde
Ezhert, "fiili yerine masdarlar”in miekkid masdar sinifindan oldugunu ancak bunlarin
amilin hazfi hususunda fbn Malik’in "... el WS Jale " “Miiekkid masdarin amili
hazfedilemez” so6ziiyle isaret ettigi miiekkid masdarlarin bir istisnasi oldugunu
kaydetmistir.}?® Ote yandan Abbas Hasan (v. 1398/1978), fiili yerine gegen
masdarlarin tekid, tiir ve say:1 ifade eden masdarlardan bagimsiz bir sinif olarak
gorulmesinin daha pratik bir yaklasim olacagini; bu sayede tevil ve takdirle Ustesinden
gelinebilecek birtakim zorluklarin da bertaraf edilecegini dile getirmistir.'?’
Calismamizda, amilin hazfi hususundaki ayricalikli statiileri nedeniyle s6z konusu
masdarlar "fiili yerine gecen masdar" basligi altinda, miibhem ve muhtas masdarlardan
bagimsiz olarak incelenecektir. Ancak bu tasnife gore "ciimlenin muhtevasini tekid
eden” nitelikteki masdarlar da "fiili yerine gecen masdar” sinifina dahil olmasina
ragmen s6z konusu masdarlar tekid kavramiyla olan iliskisi baglaminda "muibhem
masdar”in ikinci bir kullanim1 seklinde ayrica ele alacagiz.

Mefalu mutlak olarak nasbedilen mastarin oncelikli islevi, eylemin tekid
edilmesidir. Mastarin bu islevini yerine getirebilmesi icin de s6z konusu eylemin
gercekten yapilip yapilmadigina iliskin muhatabin zihninde olusabilecek muhtemel bir
slipheyi bertaraf etmek yahut da s6ziin mecaz anlamda sdylenmis olma ihtimalini
ortadan kaldirmak seklinde bir maksat gozetilmis olmalidir. Dolayisiyla mibhem
masdarin kullanildig1 yer, bir garabet ve siiphe icermelidir ki, miibhem masdarin gelisi
de bu siipheyi ortadan kaldirmis olsun. Aksi takdirde mibhem masdar kullanimi, diger
bir deyisle tekid amaci giidiilen mefQli mutlak kullanimi, nahiv kaideleri agisindan
gecerli olsa bile mefalt mutlak kullanimi ile hedeflenen belagi gerekcelerden yoksun
kalacaktir.*?®

Mefllt mutlak konumundaki mastar, tekid islevinin yani sira eylemin tiiriinii,
yani niteligini ag¢iklama maksadi ile de kullanilabilir. Bu yonlii kullanilan mefali

mutlak’ta hem tekid hem de eylemin niteligini agiklama maksatlar1 birlikte

125 bn Hisam el-Ensari, Mugni'l-lebib, Cilt:6, s. 137.
126 g|-Ezherf, Cilt:1, s. 499.

127 Abbas Hasan, Cilt:2, s. 209.

128 Abbas Hasan, Cilt:2, s. 208.
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gerceklesmis olur. Benzer sekilde eylemi tekid etme maksadina ek olarak eylemin
yapilis sayisini ifade etmek de S0z konusu mastar ile hedeflenen bir kullanim seklidir.
Bu hususta da yine her iki maksat birlikte gergeklesmektedir. Zira amilin anlami tekid
edilmeksizin nitelik ve nicelige iliskin maksadin ger¢eklesmesi miimkiin degildir.
Ayrica s6zl edilen maksatlarin tamamini igeren bir mastar kullanimi da miimkiin
olmaktadir ki, bu da eylemin hem niteligi hem de niceligine iliskin ortaya konulan bir
ifade ile saglanabilir.?®

Mefiilii mutlak konumundaki mastar, amilini tekid etmekle sinirli kalmayip,
nitelik veya nicelik agisindan ilave bir anlam ihtiva ettigi durumlarda "muhtas masdar"
olarak degerlendirilir. Zira muhtas masdar, yapis1 ve muhtevasi itibariyle s6z konusu
kavramlardan her birini agiklayabilecek o6zelliktedir. Ozetle belirtmek gerekirse
mubhem masdarin islevi, eylemi tekid etmekle sinirli oldugu halde; muhtas masdar,
tlr ve say1 kavramlarina iligkin bir anlam ihtiva etmekle kalmaz. Zira s6z konusu
mastarin, nitelik ve niceligi acikladigi durumlarda da eylemi tekid etmesi ve
vurgulamasi kaginilmazdir.**® Ancak miibeyyin (eylemin tiirii ve sayisini beyan eden)
masdarlar da tipk1 muekkid masdar gibi tekid ifade ettigi halde, bu kullanimlarda tekid
ismi 6ne ¢ikmamustir. Zira tekid, mefilii mutlak konumundaki mastarin genel bir
karakteristigi oldugundan, yapilan tasniflerde daha ziyade "sekil" belirleyici olmustur.
Bu nedenle dilciler, mibeyyin masdarlarin tekid boyutuyla ilgili yonini dikkate
almaksizin, s6z konusu ifadelerdeki sekilsel yapmin gosterdigi dogrultuda bir
adlandirma yontemi benimsemislerdir.'®* Séyle ki; "muhtas masdar ve ozellikleri"
bashigi altinda da bahsedilecegi Gizere, mevsuf ya da muzaf suretinde gelen yahut harfi
ta'rifli olarak gelen mastarlar, eylemin niteligine; merre mastari seklinde "ta-i vahdet"
ile gelen mastarlar da, eylemin niceligine delalet eden yapilar olmasi itibariyle "muhtas
masdar" sinifina dahil edilmistir. Iste bu noktadan hareketle dilciler; mefdilii mutlak’im,
"tekid, tiir ve say1" gibi kavramlar1 one ¢ikaran dilbilgisel yapisin1 dikkate alarak
amilini tekid eden nitelikteki mefali mutlak icin "mibhem masdar” ya da "muekkid

masdar" terimini kullanirken, eylemin niteligi ve niceligini beyan eden mefali mutlak

129 Abbas Hasan, Cilt:2, ss. 207-209.

130 Abbas Hasan, Cilt:2, s. 209; Ebu'l-irfan Muhammed b. Ali es-Sabban, Hasiyetii's-Sabban ala
Serhi'l-Esmini ala Elfiyyeti ibn Malik, (thk. Taha Abdurraif Sa'd), 1. Baski, el-Mektebetii't-
Tevfikiyye, Kahire, bty, Cilt:2, s. 160.

131 fbn Hisam el-Ensari, Evdahu'l-mesalik, Cilt:2, s. 207.
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icin de "muhtas masdar" ya da "miibeyyin masdar” terimini kullanmislardir. Ote
yandan bu terimler, mefilii mutlak’in yapt ve muhteva agisindan en genel tasnifini
ifade etmektedir. Ancak s6z konusu simiflarin olusmasinda belirleyici unsur yapilar
olsa da neticede masdar, delaleti kapsamindaki "tekid, tiir ve say1" gibi kavramlardan
one ¢ikani ile adlandirilmistir. Bu baglamda, 3265 8055 ayetindeki G gibi amilini
tekid eden muekkid masdar 133« 2s3u a2l terimi ile; 13465 4 335 ayetindeki 455 ve
s gibi ctimlenin muhtevasini tekid edenler ise 13%lti ogeal 4S5 ol oxd 455U aall,
aeid W53 a2l seklindeki terimlerle anidmustir. Yine 35Ls y3s 1452315 ayetinde
gegen %= gibi eylemin tiriinii agiklayan muhtas masdarlar **7¢ s (il .4l seklinde
ifade edilirken, -5 &85 %l 3 &£ 156 ayetindeki %% gibi eylemin sayisini
aciklayan muhtas masdarlar *¥°s..0 ;i .2l olarak adlandirilmistir, 24

Netice olarak, meflli mutlak baglaminda bahse konu olan mastar ile
muibhem/miekkid veya muhtas/mibeyyin masdar kastedilmektedir. Ancak dilcilerin
mefllu mutlak terimi i¢in yaptiklari tanimlardan da hatirlanacag (izere, s6z konusu
maksatlar i¢in getirilen mastarin yani sira, mastarin hazfedildigi durumlarda mastar
yerine gecen ifadeler de mefali mutlak kapsamina dahil edilmistir. Buna gore mefali
mutlak terimi, hem mastar hem de mastar yerine kullanilan ifadeler igin gecerli bir
adlandirma olmaktadir.}4

Circani ve Zemahseri bu taksimati yaparken "s¢.+" milbhem ve "=3s." muakkat
terimlerini kullannmustir.1#? ibn Yafs buradaki miibhem masdar ile fiilin anlamim tekid
etmek icin getirilen masdarin kastedildigini ifade ederek bu soziine, fiillerin nitelik
veya nicelik yoniinden belirsiz bir hadese delalet ettigini delil gostermistir. Zira s6z
konusu masdarlarda fiili tekid etmenin Otesinde fiilin ifade ettigi anlamdan fazlasi

bulunmaz. S6z gelimi, &3 denildiginde eylemin nitelik yahut niceligi bilinmedigi

132 Taha 20/40: “...seni sik1 bir denemeden gegirdik...”

133 Thn Akdl, Cilt:2, s. 174; el-Ezheri, Cilt:1, s. 497; Abbas Hasan, Cilt:2, s. 209.
134 Nisa 4/122: “Allah, gergek bir vaadde bulunmustur.”

135 el-Esterabadf, Cilt:1, ss. 323-324; es-Satibi, Cilt:3, ss. 253, 256; el-Galayint, Cilt:3, s. 42.
136 Miizzemmil 73/10: “...ve onlardan giizellikle ayril.”

137 fbn Akil, Cilt:2, s. 175; es-Satibi, Cilt:3, s. 225; Abbas Hasan, Cilt:2, s. 212.
138 Hakka 69/13: “Sr’a bir defa tftrilince...”

139 g|-Ezherd, Cilt: 1, s. 497; Tbn Akil, Cilt:2, s. 175; Abbas Hasan, Cilt:2, s. 212.
140 Babeti, Cilt:2, ss. 996-997; Yakub, Mevs(a, Cilt:8, ss. 488-489.

141 Abbas Hasan, Cilt:2, s. 210.

142 Abdulkahir el-Circani, Cilt:1, ss. 581-582; ez-Zemahseri, s. 56.
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gibi G» &3 denildiginde de s6z konusu eylemin nitelik veya niceligine iliskin
belirsizlik devam etmektedir. Iste bu nedenle amilin anlammi yalmz tekid etme
maksadiyla kullanilan masdara, niteligi veya niceligi bilinmeyen anlaminda, miibhem
masdar adi verilmistir. Muakkat masdarla ise miktar belirli olan ve eylemin niteligini
veya niceligini belirlemek suretiyle fiilin muhtevasindaki hadese ek bir anlam ihtiva
eden masdar kastedilmektedir.**

Bazi dilciler bu tasnifi yaparken eylemin sayisini agiklayan masdar icin "ssixs"
ma'ddd tabirini kullanmig ise de ma'ddd olan masdarin da muhtas masdar kapsaminda
degerlendirilmesi daha isabetli goriilmiistiir. Buna gore mefali mutlak, mibhem ve
muhtas masdar olarak taksim edildikten sonra, muhtas masdarin da kendi igerisinde
sayilan ve sayilmayan anlaminda "ss.x" ma'd(id ve "ssaxs " gayri ma'ddd olarak iki

kistmdan olustugu ifade edilebilir. 144

2.1.1. Miuibhem Masdar (Muekkid Masdar) ve Ozellikleri

Amilindeki hadesle esdeger bir anlam ihtiva eden miibhem masdar, cumlede
zikri gegen eylemin gergek anlamda meydana geldigini ifade etmek iizere mecaz
ihtimalini ortadan kaldiran ya da s6z konusu eylemi sadece tekid maksadiyla getirilen
mastar ve naibi mastarlar1 ifade eder. Eylemi tekid etmeleri a¢isindan, fiilin tekrari
niteliginde sayilan mibhem masdar, tesniye ve cemi olmama hususunda fiil gibi islem
gorir ve daima miifred surette kullanilir.**®

Dilcilerin kahir ekseriyeti, miekkid masdarda amilin hazfedilemeyecegi
goriisiindedir. Zira bu kullanimda, amilin anlamin1 takviye etme ya da muhtemel bir
slipheyi bertaraf etme maksadi gozetildiginden, amilin hazfi boyle bir maksada aykir
bulunmustur.'*® Ayrica miiekkid masdarlar, séz konusu maksadin geregine yine aykirt

olacagindan, amillerine takdim de edilemezler. 4’

143 fbn Yais el-Mevsili, Cilt:1, ss. 273-274.

144 el-EndelUsT, et-Tezyil ve't-tekmil, Cilt:7, s. 261; el-Esmini, Cilt:1, s. 210; el-Cevheri, Cilt:2, s. 425;
el-Hudarf, Cilt:1, s. 378.

145 gl-Ezherd, Cilt:1, s. 497; es-Suy(ti, Hem'u'l-hevami', Cilt:2, s. 73; es-Sabban, Cilt:2, s. 168; Berekat,
Cilt:2, s. 248.

146 Tbn Akil, Cilt:2, s. 175; el-Esmini, Cilt:1, s. 212.

147 Abbas Hasan, Cilt:2, s. 211.

53



Amilini tekid etmenin 6tesinde amile ilave bir anlam icermeyen miibhem
masdarlarin yani sira, mahzuf fiili yerine kullanilan birtakim masdarlarin da mibhem
asill masdarlar oldugundan s6z etmistik. Amilin hazfi hususundaki ayricalikli statiileri
nedeniyle, bu masdarlar1 diger mubhem masdarlardan bagimsiz bir baslik altinda
inceleyecegimizi ifade etsek de ciimlenin muhtevasini tekid eden nitelikteki masdarlari
calismada mibhem/muekkid masdarin ikinci bir kullanimi olarak ayrica ele alacagiz.
Zira bu masdarlarin, amillerini tekid edip etmedikleri hususunda farkli goriisler
serdedilmis olsa da, mibhem asilli olmalar itibariyle, tekid kavramindan tam
anlamiyla soyutlanmis degildirler. Bu itibarla mibhem masdarin mefdli mutlak
baglaminda ortaya g¢ikan tekid boyutu, "amilini tekid eden mefdli mutlak™ ve
"ctimlenin muhtevasini tekid eden mefiilii mutlak™ olarak iki sekilde ifade edilebilir.

"Amilini tekid eden mefili mutlak™ kullanimindan maksat, amilin mastarinin
tekid edilmesidir.1*® Zira bu kullanimdaki mefGli mutlak ile amilin; hades, zat ve
zaman gibi biitiin bilesenleriyle degil, sadece hades yoOnlyle tekid edilmesi
kastedilmektedir. Oysa amil bir fiil oldugunda hades ve zaman kavramlarini i¢erirken,
ismi fail gibi miistak bir vasif oldugunda hadesle birlikte hadesin isnad edildigi zat,
yani fail de amilin bilesenlerine dahil olur. Bu bakimdan amilin sadece mastari
getirilmek suretiyle s6z konusu bilesenlerin timunin birden tekid edilmesi mimkin
olmayacaktir. Boyle bir maksadin ger¢eklesmesi, amilin bizatihi kendi lafzinin tekrar
edilmesi halinde mimkin olabilir ki, bu da mefali mutlak ile hedeflenen bir tekid
islubu degildir. Oyleyse dilcilerin meflli mutlak kullanimma dair yaptiklari
tasniflerde amilini tekid eden mefali mutlak ifadesini kullanmalarinda "ad aktarmasi”
kabilinden bir mecaz oldugu soylenebilir. Nitekim Radi gibi baz1 dilciler, tekidle
kastedilen seyin fiilin mastar1 oldugunu, "amilini ya da fiilini tekid eden masdar"
seklindeki adlandirmanin da toleranshi bir ifade etme sekli oldugunu 6zellikle
belirtmistir. Ote yandan amili de kendisi gibi bir mastar olan mefiilit mutlak drnekleri,
amilin dogrudan kendisini tekid etmis olacagindan, bu tartismanin disinda

kalmaktadir.14?

148 gs-Sabban, Cilt:2, s. 160; es-Samerrai, Meanf, Cilt:2, s. 150.
149 o|-EsterabadT, Cilt:1, s. 298; el-Hudar, Cilt:1, ss. 375-376; el-Cevheri, Cilt:2, s. 425.
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2.1.1.1. Amilin Anlamim Tekid Eden Mefiilii Mutlak Kullanimi

Arap kelaminda mef(li mutlak kullaniminin en temel maksadi, eylemin kesin
olarak gerceklestigini veya soz konusu eylemin ifade edilisinde mecazi bir anlatimin
s06z konusu olmadigini muhataba iletmektir. Bu maksat, karakteristik olarak mefali
mutlak’in muhtas masdarla elde edilen kullanim sekillerinde dahi gozetilmektedir.
Ancak mibhem masdarda 6ne ¢ikan en belirgin 6zellik, bu kullanimin bir tekid tslubu
bir sekilde mansup olarak irab edilmesi ve gesitli terkipler yoluyla muhtas masdara
doniisebilmesi de nahiv 1stilah1 agisindan mubhem masdar ile yapilan tekid Uslubuna
ayricalikli bir statli kazandirmstir.

Belagat konularinin ele alindigi bazi ¢alismalarda, amilini tekid eden mefdli
mutlak kullanimina tekid Usluplari igerisinde yer verildigi goriilmektedir. Buna gore
mefllli mutlak ile yapilan tekid, tekrar ile yapilan tekide miilhak bablar arasinda
zikredilmistir. Gerekge olarak da kendi mastari ile ayni climle igerisinde bulunan
fiildeki hadesin, ilk etapta fiilin zikredilmesiyle ikinci olarak da mastarin
getirilmesiyle bir bakima tekid edilmis oldugu belirtilmistir.>> Yine dil ve belagata
dair yapilmis bazi ¢alismalarda itnab Uslubu ele alinirken amilini tekid eden mefdll
mutlak da bir itndb elemani olarak lafzi ve manevi tekid 6gelerinden hemen sonra
zikredilmisgtir. !

Bazi dilciler miibhem masdari, tekidle olan iligkisi baglaminda lafzi tekidin bir
tirii olarak degerlendirmistir. Suy(ti mibhem masdarin, tesniye ve cemi olmama
hususunda fiil gibi islem goérmesine fiilin bir tekrar1 mahiyetinde olmasini gerekge
gosterdikten sonra ibn Cinni’nin de bu sebeple miibhem masdar: lafzi tekid kabilinden
degerlendirdigini aktarmistir, %2
Amilini tekid eden masdarin bir tiir lafzi tekid say1lmasi, bu masdari nasbeden

amile yonelik bazi tartismalar1 da beraberinde getirmektedir. Zira lafzi tekidler

150 Muhammed Huseyn Ebu'l-Fiitth, Uslabu't-tevkid fi'l-Kur'ani'l-Kerim, 1. Baski, Mektebetii
Libnan, Beyrut, 1995, s. 80.

151 Abdurrahman Hasan Habenneke el-Meydani, el-Belagatii'l-Arabiyye ustsiiha ve ulimuha ve
funGnuha, 1. Baski, Daru'l-Kalem, Dimesk, 1996, Cilt:2, s. 110; Ismail Durmus, Arap Dili ve
Belagatiyla ilgili incelemeler, M.U.ilahiyat Fakiiltesi Vakfi Yaynlari, Istanbul, 1999, s. 50.

152 gs-Suy(tt, Hem'u'l-hevami', Cilt:2, s. 73.
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climlede amil ya da mamiil olamadiklarindan bu isleve sahip masdarin da ciimlede
zikri gecen amil vasitast ile mansup olamayacag seklinde goriis beyan eden dilciler
olmustur. Eb{ Hayyan, Ibn Cinni'ye dayandirdig1 agiklamasinda amilini tekid eden
masdarin, lafzi tekid kabilinden oldugu gerekgesi ile s6z konusu masdarin ciimlede
zikri gegen amille degil, bu lafizdan takdir edilen bir mukadder amille mansup
oldugunu ifade etmistir.*®® Amilini tekid eden masdarin bu durumla baglantili diger
bir yoni de, bu isleve sahip masdarlarin fail ya da meful olarak bir mamiil de alamiyor
olmasidir. Ancak mahzuf fiili yerine gecerek tekid ifade eden masdarlar bu hikmin
disindadir. ™

Amilini tekid eden mefali mutlak’a 6rnek olarak 155% Sosh B rifj ayetini
ele alacak olursak, bu ciimlede mefili mutlak konumunda bulunan Lw& mastarinin
zikriyle, amili olan VK fiillinden anlasilan konusma eylemi, bir bakima iki kez
zikredilmek suretiyle tekid edilmis olmaktadir. Burada fiilin tekrar edilmesi yerine
sadece mastar zikredilmistir. Zira fiiller hades ve zaman olmak {izere iki kavrami
biinyesinde bulundururlar. Bu kullanimdaki maksat ise fiildeki hadesi, yani s6z konusu
ayet icin "konusma" eylemini vurgulamak ve bu anlami agik bir sekilde ortaya
koymaktir. Sayet burada mastar yerine fiil zikredilseydi fiille birlikte faili de buna
dahil olacagindan neticede yalniz fiil degil, climle tekrar edilmis olurdu. Dolayisiyla
bitdn bir climlenin tekrar edilmesi yerine mefQll mutlak olarak mastarin getirilmesi,
fiillin yalmz eylem boyutunu, yani ciimlede asil vurgulanmasi hedeflenen hades
kavramini 6n plana ¢ikarmistir.%®

Ayeti kerimede amilin mibhem masdar ile tekid edilmesi, konusma eylemine
yonelik muhtemel bir siipheyi ortadan kaldirmak suretiyle Cendb-1 Hakk’in, Musa
(a.s.) ile vasitasiz olarak, dogrudan konustugunu diger bir deyisle, konusma eyleminde
mecazi bir anlatimin s6z konusu olmadigini ifade etmektedir. Dolayisiyla mefali

mutlak burada, eylemin gercek anlamima vurgu yapan &zelligi ile 6ne ¢ikmaktadir.*’

153 g|-Endeliisi, Irtisafii'd-darab, s. 1355; el-Endeliisi, et-Tezyil ve't-tekmil, Cilt:7, ss. 143-144,

154 Abbas Hasan, Cilt:2, s. 211.

155 Nisa 4/164: "Allah, Miisa ile gergekten (vasitasiz bir sekilde) konustu."

1% Epu'l-Futdh, s. 81.

157 Ebi [shak Ibrahim ez-Zeccic, Medni'l-Kur'an ve i'rabuh, (thk. Abdiilcelil Abduh Seleb), 1. Baski,
Alemi'l-Kitiib, Beyrut, 1988, Cilt:2, s. 133; en-Nehhas, Cilt:1, s. 251; Muhammed b. Ahmed
Semsiiddin el-Kurtubi, el-Camiu li-ahkami'l-Kur'an (Tefsiru'l-Kurtubf), (thk. Hisdm Semir el-
Buharf), Daru Alemi'l-kiitiib, Riyad, bty, Cilt:6, s. 18; el-Endeliisi, el-Bahru'l-muhit, Cilt:4, s. 139;
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Mefllt mutlak ile yapilan tekidin sagladigi bu anlamsal katkiy1 farkli bir 6rnek
lizerinden izah etmeye ¢alisalim. Ornegin ol VL(; denildiginde burada iki yonli bir
mecaz ihtimalinden bahsedilebilir. Tlk olarak (..Kv fiilinden emirin gergekten konustugu
anlasilabilecegi gibi mecazi bir anlam kastinin olmas: da ihtimal dahilindedir. Ikinci
olarak da, konusan kisi emirin bizatihi kendisi midir yoksa emirin sozlerini ileten bir
vekili midir seklinde faile yonelik bir mecazi anlam da s6z konusu olabilir. Bu
ihtimallerden ilki bertaraf edilmek istendiginde wigs 183 V.Ku “Emir gercekten
konugtu” denilerek mefali mutlak ile amil tekid ediEis olur. ikinci ihtimal ortadan
kaldiriimak istendiginde ise 4245 3! r& “Emir bizzat (kendisi) konustu’ denilerek
manevi tekid Uslubuna miracaat edilir. Zira burada fiile ya da faile yonelik bir sliphe
s6z konusudur. Fiile yonelik siiphenin giderilmesi, amilini tekid eden bir masdar ile
saglamirken faile yonelik siiphe, manevi tekid oOgelerinden 4% ifadesinin
getirilmesiyle bertaraf edilmis olmaktadir. Oyleyse milbhem masdar ile elde edilen
tekid Uslubu, eylemin gercek anlamryla kesin olarak gerceklestigi vurgusunu yaparken
mecazi bir anlatim oldugunu diisiinen muhataplarina da bir cevap niteligi tasir.
Ornegini verdigimiz ayet ise eyleme yonelik bir siiphe icerdiginden; s6z konusu amilin
tekidi, mefQlt mutlak kullanimi ile saglanmistir.

Ayette faile yonelik bir siiphenin de s6z konusu olabilecegi, dolayisiyla burada
fail olan lafzatullahtan sonra, 224 gibi bir manevi tekid 6gesine neden yer verilmedigi
sorusu akillara gelebilir. Buna karsilik ayette, amilin faili olan lafzatullaha yonelik bir
stiphenin s6z konusu olmadigini ifade etmeliyiz ki, buna da Cenab-1 Hakk’in baska bir
ayetindeki 158...%; 415 Bl st o 5 sBzii delil gosterilebilir. Dolayistyla Musa
(a.s.) ile konusanin yiice Allah oldugu kesinlik arz eden bir husustur. Sayet failde bu

anlamda bir siiphe bulunsaydi fail, 4.5 ifadesiyle tekid edilmis olurdu.*
2.1.1.2. Cumlenin Muhtevasim Tekid Eden Mef(lii Mutlak Kullanimi

Mefllt mutlak, amilin bizatihi kendisini tekid edebilecegi gibi akabinde
geldigi cimlenin muhtevasini da tekid edebilir. Bazi dilciler, "a.ad 453l ,a.21" kendisini

Ebu'l-Fadl Celaliddin Abdurrahman b. Ebi Bekr es-Suydti, el-itkdn fi ulami'l-Kur'an, (thk.
Muhammed Ebu'l-Fadl ibrahim), el-Hey'eti'l-Misriyyetii'l-Amme, byy, 1974, Cilt:3, s. 223.

158 A'raf 7/143: "Miisa, belirledigimiz yere (Ttir’a) gelip Rabbi de ona konusunca..."

159 Epu'l-Futdh, s. 82.
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tekid eden masdar ve "oxd S 0N baskasimi tekid eden masdar seklinde
kullandiklar1 terimlerle, mefali mutlak’in ciimleyi tekid eden mahiyetteki kullanimina
isaret etmislerdir.’®® Bu da masdarin, amilini tekid etmekten daha kapsamli bir
kullanim potansiyeline sahip oldugunu gostermektedir. Ancak bu kullanimda dikkat
ceken ozellik, s6z konusu masdarlarin mahzuf fiilleri yerine gegmis olmasidir. Zira
amilin bizatihi kendisini tekid eden mubhem masdarlarin fiilleri hazfedilemez. Bu
nedenle bazi dilciler miiekkid masdarin bu kullanimini mefQli mutlak’in tekid, tiir ve
say1 ifade eden diger kisimlarindan bagimsiz olarak tasnif ettikleri "dss s oUWl a2’
fiili yerine gecen masdar bashg: altinda ele almislardir. Zira amillerini tekid edip
etmedikleri hususu tartismali olan bu masdarlar, eylemin niteligini ya da niceligini de
aciklamazlar. Ancak bu masdarlardan ciimlenin anlamini tekid eden mahiyettekiler,
tekidle iligkisi baglaminda mibhem masdarin ikinci bir kullanimi olarak
degerlendirilebilir. Mahzuf fiili yerine gecen bazi1 masdarlar da vardir ki, bunlar
amilini tekid etmedikleri gibi ciimleyi tekid etme niteligi de tasimazlar.

Ciimlenin muhtevasini tekid eden nitelikteki masdar kullanimina Gs L;-\ A ve
Gri) &) i ¢le & cumleleri 6rnek verilebilir. Burada s ve Gizs) ifadelerinin mefali
mutlak olarak nasbedildigi, bununla birlikte mahzuf fiilleri yerine gecerek cimlenin
anlammi tekid ettikleri goriilmektedir. Zira ilk cumlede, “O benim gergekten
kardesimdir.” denilerek mecaz anlamda bir kardesligin kastedilme ihtimali ortadan
kaldirilms olurken, ikinci ciimlede “Itiraf ederim ki, onun bende bin lira alacagi var.”
denilerek ciimlenin ihtiva ettigi anlam tekid edilmis olmaktadir. Ayrica ilk 6rnekteki
s ifadesi, muhtemel bir mecaz anlami ortadan kaldirmast bakimindan "s JEUNLHUERWACY
baskasim tekid eden masdar olarak, ikinci ornekteki Grz2! ifadesi ise sadece tekid islevi
gordigi igin "awad 453l a2l kendisini tekid eden masdar olarak da adlandirilmustir.
Zira ikinci ornekte climlenin muhtevasinda bir mecaz ihtimali s6z konusu olmadigi
icin Grel ifadesi, bir anlamda ciimlenin tekrart mahiyetindedir. Tkinci érnekteki s ise,
hem lafz1 hem de anlamu itibariyle akabinde geldigi climlenin muhtevasindan farkli

oldugundan, ciimlenin tekrar1 olarak degerlendirilmez.%!

160 es-Samerrai, Meani, Cilt:2, s. 153; es-Satibi, Cilt:3, s. 254; el-Esterabadi, Cilt:1, ss. 323-324; Abbas
Hasan, Cilt:2, ss. 226-227.
161 gs-Suydti, Hem'u'l-hevami', Cilt:2, s. 91; Ibnu'n-Nazim, s. 196.
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2.1.2. Muhtas Masdar (Miibeyyin Masdar) ve Ozellikleri

Muhtas masdar, eylemin yapilis seklini ve sayisini ifade etmesi bakimindan
fiildeki hadese ek bir anlam ihtiva etmesiyle bir anlamda hususilik elde eden masdar
anlamina gelir.

Eylemin sayisini bildiren masdarlar, ittifakla tesniye ve cemi olabilirken
niteligini, yani yapilis seklini ifade eden masdarlar da genel kabule gore yine tesniye
ve cemi olabilirler. Bu baglamda eylemin iki farkli sekli kastedilerek 33,48 &35 ““Jki
tdrlG oturdum” denilebilir. Muhtas masdar ayrica Lw &ss ““Malum kalkis: yaptim”
orneginde oldugu gibi ahdilik ifade eden harfi ta'rifin gelmesiyle yahut J}iﬂr\ NS
“Bir sekilde oturdum” 6rnegindeki gibi cins ifade eden elif-lam’in getirilmesi ile
hususilesebilir. Ilk 6rnekte anlam, Jg géj\ 23 “bildigin kalkisi” seklinde muhatabin
bildigi bir kiyam vasfi kazanirken ikinci 6rnekte cins ve nekrelik kastedilmis olur.
Ayrica masdarin bir sifatla nitelenmesi ya da bir bagka isme izafe edilmesi ile de
hususilik elde edilmis olur. ke Go Elsls 3 Eix “Isini halletmek icin Ustin bir
gayret gosterdim” cumlesinde masdar bir sifat vasitasiyla hususilesirken 7 &5
o+l “Erdemli kimseler gibi ylradim” cumlesinde izafet yoluyla hususilik
kazanmustir. 162

Eylemin niceligini agiklayan masdarin tesniye ve cemi formunda gelmesi
ittifakla dogru kabul edilirken eylemin niteligini agiklayan mefQli mutlak
kullaniminda masdarin tesniye ve cemi gelip gelemeyecegi hususunda farkli goriisler
bulunmaktadir. Sibeveyh, masdarlarin bihassa ¢ogul olmasi hususunu birtakim semar
Orneklerle smirli tutarak her masdarin ¢ogul yapilamayacagini ifade etmistir. Ancak
dilcilerin ¢ogu, eylemin tiirlinii agiklayan masdarlarin da tesniye ve cemi formunda

&

gelebilecegi kanaatini benimsemis, bu goriislerine de G )ﬁ;‘n AL 045y ““Siz de Allah'a

karsi cesitli zanlarda bulunuyordunuz.”®3

ayetini delil gostermislerdir. Zira ayette
gegen G )ﬁﬂ! ifadesi ¢ogul oldugu halde, eylemin tiirlinii agiklayan bir mefali mutlak

konumunda gelmistir.1%*

162 es-Suy(tt, Hem'u'l-hevami', Cilt:2, ss. 73-74; el-Galayinf, Cilt:3, s. 33.
163 Ahzab 33/10.
164 Sibeveyhi, Cilt:3, s. 619; el-Ezherf, Cilt:1, s. 497; Berekat, Cilt:2, s. 248.
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Ibn Malik s6z konusu masdarmn tekid maksadi disindaki kullanimlarinda
tesniye ve cemi olabilecegine "\S}fj e xa u}) 1k 324 4539 G beyti ile isaret
etmistir.’® Ancak eylemin tiiriinii agiklayan masdarin tesniye ve cemi formunda
gelebilmesi, eylemde nitelik itibariyle ¢esitliligin kastedildigi durumlarda s6z konusu
olabilir. Ayrica bu masdarlar genellikle fail veya meful almazlar.'%®

Eylemin niteligi veya niceligini agiklayan mefili mutlak, amilinden 0nce veya
sonra getirilebilir. Ancak mefali mutlak konumundaki ismin, mastar yerine gecen bir
soru veya sart ISmi olmasi1 halinde amilinden 6nce getirilmesi zorunludur. Zira soru ve
sart edatlarmin ciimlenin basinda zikredilme gereksinimleri vardir.¢’

Muhtas masdar amilin anlamimi tekid etmenin 6tesinde eylemin tiiriine ve
sayisina iligkin ek bir anlam igerdiginden, s6z konusu eylemin yapilis seklini ve
sayisini gosteren lafzi ya da manevi bir karine bulunmasi halinde amil hazfedilebilir.

oz

Sz gelimi &liixy o N :M “[sine Ozen gostermiyorsun’ diyen birine Lhs s

““Evet, biyiik bir 6zen (gosteriyorum)” denildiginde ya da $&id &2off “Hedefi vurdun
mu?”” diye soran birine x5\ “iki kez” seklinde cevap verildiginde eylemin niteligi
ve niceligine iligkin lafzi bir karine bulundugundan, meflli mutlak’in amili

z 89~

hazfedilebilir. Bunun disinda, hac igin hazirlik yapan bir kimseye 5%+ &5 “Hacciniz
kabul olsun”, yolculuktan dénen birine 5y 4y “Hos geldiniz” ve ¢i 3+ “Hayirla
geldiniz”, soz verip de s6ziinii tutmayan birine *8_4 ¢ si5 “Urkab’un soz vermesi
gibi (s0z verdin)” denilerek meflilii mutlak’in amili hazfedilebilir. Bu 6rneklerde zikri
gecen \ix, Gyl8, 24 ve delss ifadelerinden her biri mefGili mutlak olmak lizere mahzuf
bir fiille mansuptur. Bu orneklerde amillerin hazfin1 gosteren karine ise sdzlin

soylendigi baglamdan anlasilmast itibariyle manevi karine olarak degerlendirilir.6°

165 g]-Ceyyant, el-Elfiyye, s. 106.

166 Abbés Hasan, Cilt:2, s. 212.

167 el-Galayint, Cilt:3, s. 37.

188 By s6z Urkilib denen kimsenin sdziinde durmamasi ve yalanciligi ile sohret bulmast iizerine mesel
haline gelmis olup Urkib gibi soziinde durmayan yalanci kimseler ve bir seyi yapmaya niyeti
olmayanlar hakkinda kullanilir. Bkz. Numan Yazici, Atasozleri ve Deyimler, Ragbet Yayinlari,
Istanbul, 2003, s. 67.

169 el-Galayint, Cilt:3, s. 37; Berekat, Cilt:2, s. 256.
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2.1.2.1. Eylemin Niteligini Aciklayan Mefiilii Mutlak Kullanimi

Muhtas masdarla ilgili verilen bilgilerden de anlasilacag Gzere eylemin tirind,
yani niteligini agiklayan meflli mutlak, yapisi itibariyle farkli sekillerde gelebilir.
Bagka bir deyisle, bu yoOntemler sayesinde mibhem masdar, eylemin turuni
aciklayacak nitelikte bir muhtas masdara dontisturulebilir. Bunlardan ilki mastarin bir
sifatla nitelenmis olmasidir. Ornegin Ui ﬁ (i.@_é\ “Tam/kusursuz bir sekilde
anliyorum” denildiginde Wi sifati ile tahsis edilen L5 ifadesi, "anlama" eyleminin
tam ve eksiksiz bir sekilde gergeklesmekte oldugunu ifade etmektedir. Dolayisiyla
muhtas masdar burada, eylemin tirinii agiklayan bir mefQli mutlak olarak
kullanilmigtir.

Eylemin tiiriinii agiklayan nitelikte bir muhtas masdar elde etmenin bir diger
sekli, mibhem masdarin ahdiyye (belirlilik) veya cins ifade eden bir ta'rif edat: ile

2

getirilmesidir. Ornegin ré"‘” &igs “Malum sekilde anladim™ denildiginde mibhem
masdara getirilen harfi ta'rifin ahdiyye ifade eden elif-lam oldugu diisiintildiigiinde
s0zl sOyleyen ile muhatap arasinda bilinen bir eyleme génderme yapilmis olacagindan

masdar bu yolla tahsis edilmis olmaktadir. Harfi ta'rifli masdar, ;s tods “Bir

sekilde oturdum” 6rneginde oldugu gibi harfi ta'rifin cins ve ¢okluk ifade edebilecegi
bir baglamda kullanildiginda ise eylemin cinsi yahut belirsizligi kastedilmek suretiyle
bir anlamda hususilik elde etmis olacaktir. Bununla birlikte bazi dilciler mefQli
mutlak’n (_LA\ 3556 ve ﬁf\ Js8 geklinde harfi ta'rifli gelmesinin hatali bir kullanim
oldugunu éne siirmiis, ancak <3 @L;i\ 355 36 “Zeyd giizelce ayaga kalktr” Srnegindeki
gibi mastarin bir sifatla nitelenmes@linde bu kullanimin miimkiin olabilecegini ifade

etmislerdir.}® Harfi ta'rifli masdarlarin 272589 C1idh 0 4345 ve Y2y sl <200

ayetlerinde bir sifatla nitelenmis olarak gelmesi de, s6z konusu dilcilerin bu goriislerini
destekler mahiyettedir. Mibhem masdar, bu kullanimlar disinda, e ﬁ ré-" “[sin
ustalart gibi anliyorum” 6rneginde oldugu gibi, bir isme izafe edilerek de muhtas
masdar vasfi elde edebilir. Ancak mefalt mutlak’in harfi ta'rifli gelmesiyle ilgili olarak

yukarida bahsedilen ihtilafli durum da g6z 6niinde bulundurulursa izafetli ve harfi

170 g]-Endeliisi, Irtisafii'd-darab, s. 1355.
171 Gasiye 88/24: "Ancak kim yiiz cevirir, inkar ederse Allah onu en biiyiik azaba ugratir."
172 Hicr 15/85: "Simdi sen giizel bir sekilde hosgorii ile muamele et.”
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ta'rifli sekillerde gelen masdarlarin aslinda mevsuf olduklar1 yoniinde goriis beyan
eden dilciler de olmugtur. Bu baglamda (*“J‘ &ags 6rnegindeki masdarin, aslinda Eoigs
(L&) +23) “Mikemmel/eksiksiz bir sekilde anladim” takdirindeki bir sifatin mevsufu
oldugu; it ﬁ ﬁs! orneginde ise muzaf suretinde gériinen masdarin, ((J. Ligs) r@_ﬂ
it ~& takdirinde sifatiyla birlikte hazfedilen asil masdar i¢in muzafun ileyh oldugu
varsayilmustir.*"

EbQ Alf el-Farisi, muzaf durumdaki mef(ilii mutlak icin 2l ,ﬁ\ Sy ipo
“Onu, emirin hirsizi dovdiigii gibi dovdiim” 6rnegini zikrettikten sonra, failin bir
baskasina ait eylemi yapamayacagini, sadece bir benzerini yapabilecegini gerckge
gOstererek asil mefalii mutlak’in mahzuf oldugunu belirtmistir. Farisi bu goriigiine
1740, 5% 800 2805 2 o0 o o8 LS e 1Kk <31 2,01 @ v ayetindeki mievvel
mastarin ¢ <8 L i % seklinde bir anlama sahip oldugunu delil gdstermis, s6z
konusu miievvel mastarin da benzer sekilde mahzuf bir mastarin sifat1 olduguna isaret
etmistir. Clrcani, Farisi’nin bu goriisiinii naklettikten sonra "failin bir baskasina ait
eylemi yapamayacag1" gerekcesine ek olarak, 1,:¢ e 155 Eie “Zeyd’i, Amr’
dovdiigiim gibi dovdim™ Orneginde oldugu gibi, failin -kendi eylemi bile olsa- ayni
eylemi ikinci kez yapamayacagini One siirerek s6z konusu takdirin yapilmasi
gerektigini belirtmistir.1™

Demamini (v. 827/1424) ve baz dilciler, muzaf suretindeki mastarin aslinda
naibi mastar kabilinden bir kullanim oldugunu dile getirmistir. Zira bir baskasina ait
eylemi yapmanin imkénsiz olusu, sdz konusu ifadelerin de yapilan takdirlerle kurala
uygun hale getirilmesini zorunlu kilmistir. Ancak muzaf suretindeki mastarlar;
dilcilerce tabirde hafiflik ve kolaylastirma esasina dayali bir yaklasimla, asli ya da naib
olduklarina bakilmaksizin, eylemin tiiriinii agiklayan bir mefali mutlak olarak irab

edilmistir."®

173 Berekat, Cilt:2, ss. 243-244.

174 Bakara 2/183: "Ey iman edenler! Allah'a kars1 gelmekten sakmmaniz igin orug, sizden dncekilere
farz kilindig: gibi, size de farz kilind1."

175 el-Farist, s. 168; Abdulkahir el-Circani, Cilt:1, s. 589.

176 Thn Akil, Cilt:2, s. 172; el-Hudarf, Cilt:1, s. 378; es-Sabban, Cilt:2, s. 164; Abbas Hasan, Cilt:2, s.
208.
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2.1.2.2. Eylemin Niceligini Aciklayan Mefiilii Mutlak Kullanimi

Eylemin niceligini agiklayan mefali mutlak; fiildeki hadese ek olarak, sayica
miktar1 bilinen veya bilinmeyen bir nicelik anlami igermek suretiyle, miktar1
belirlenmis bir hades hiiviyeti kazanir. Bazi dilcilerin, bu kullanimi muakkat masdar
olarak tabir etmeleri de s6z konusu masdarin belirlenmis olmasiyla ilgilidir. Bu
baglamda eylemdeki nicelik kavrami, sayis1 bilinen ya da bilinmeyen bir miktar1 ifade
etmek Uzere vaz edilen bir mastarla saglanabilir ki, bunun icin de eylemin yapilis
say1isin1 gosteren "mastart merre" kalibindan yararlanilir. Buna gore s6z konusu nicelik

anlami, (5523 %> 435> orneklerinde sayica bilinen, miifred ve tesniye formundaki

mastarlar ile ifade edilmis olurken; <55 4555 drneginde ise sayica bilinmeyen, cemi
formundaki bir mastar ifadesiyle saglanmis olur. Bu yapilarin, eylemin sayisini
acikladiklar1 hususu ittifakli oldugu halde, naibi mastar suretinde gelen bazi ifadelerin
bu yonlii bir anlam ihtiva edip etmedikleri hususunda farkl goriisler bulunmaktadir.
Ibnu'l-Hacib’in mefali mutlak tarifinden hareket eden Radf, eylemin sayisina delalet
eden naibi mastar suretindeki ifadeleri eylemin niceligini agiklayan mastar

ornekleriyle bir arada zikretmistir. Bu baglamda, ©t;%5 (3555 %52 4355 gibi drneklerin

yani sira, S G 455> ornegindeki gibi sayiya delalet eden bir ifadeyle nitelenmis

mastart ve oo S35 %, Wl 55 ve bkl cibsg bz &35 gibi eylemin sayisini

bildiren lafizlar1 da bu mahiyetteki mefiilii mutlak 6rnekleri arasinda gostermistir.
Buna gére eylemdeki nicelik, 7 6> 452 drneginde sayisi bilinmeyen bir miktar
ifadesiyle nitelenen mastar tarafindan agiklanirken; w5 &5 4555 drneginde mastarla
temyiz edilen acik bir say1 ile, Gt % orneginde dogrudan bir say ile, \Lgﬁj uday)
U3 455 orneklerinde ise mastar: merre yerine vaz edilmis ve eylemin aract olarak
kullanilan bir alet ismi tarafindan agiklanmaktadir. Bununla birlikte Radf, i &5 ve
bso 45 orneklerine dair yaptigi agiklamada Ulf ifadesinin, Gt (652) 4555 takdirindeki
mahzuf mastarm sifati olarak; U3 ifadesinin ise L3 (35%) 4% takdirindeki mahzuf

mastarin naibi olarak da goriilebilecegini szlerine eklemistir.’’

177 e|-Esterabadt, Cilt:1, s. 300.
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Ibn Hisdm 1, alze a2l sxs Ly “Mastar manasinda olanlar da mastar gibidir.”
sozlyle meflli mutlak 6rnekleri arasinda gosterdigi 178&33\ PRLE N6, 179ss 4,205 s
ve 1895405 (ol 24,456 ayetlerindeki naibi mastarlar hakkinda ise, eylemin niteligi ve
niceligi agisindan farkli degerlendirmeler yapilmustir. Cevheri bu ayetlerde gegen #5
ve &% ifadelerinin, eylemin tiiriini; s ifadesini ise eylemin sayisim aciklayan
mefllii mutlak 6rnekleri oldugunu belirtmistir. Cevheri’nin bu agiklamasindan Ibn
Hisam’1n, son ayette gecen (s ifadesini eylemin sayisini aciklayan mefilii mutlak
ornegi olarak zikrettigi anlagiimaktadir. '8! Ancak Esmiini, sis igU (véj:\bb ayetindeki
;G ifadesini, eylemin tirini agiklayan suretteki naibi mastar drnekleri arasinda
zikretmistir.’8? Esmaini’nin bu yaklasimima gore ise mastara delalet eden tiim yapular,
tdr ifade eden bir mahiyet yansitmaktadir.

Fadil Salih es-Samerrai (d. 1933), bu husustaki farkli yaklagimlar Uzerinden
mefllli mutlak’m; "amilini tekid eden”, "tlrinl beyan eden”, "sayisim1 bildiren”
seklinde taksim edilmesini kusurlu bularak, dilcilerin mefali mutlak’1 bu kisimlardan
ibaret goren yaklasimlarini elestirmistir. Sdmerrai; amilin tiriind ve sayisini1 beyan
eden masdarlari, iki ayri sinif halinde gérmek yerine, "cs ) ,L2l" mibeyyin masdar ad:
altinda amilin tiirti, sayisi, miktar1 ve araci gibi tUm kavramlar1 iceren mutlak bir
“aciklayict masdar” smift i¢inde degerlendirmenin daha isabetli olacagini
savunmustur. Samerrai ayrica, dilcilerin mefdli mutlak’1 mastar ya da mastar yerine
gecen ifadeler arasinda fark gozetmeksizin soz konusu kisimlara ayirdiklarini
belirterek, mastar yerine gecen ifadelerin de "mdibeyyin masdar” seklinde tabir

edilmesinde bir mahzur olmayacagina dikkat ¢ekmistir. 8
2.1.3. Fiili Yerine Gegen Masdar ve Ozellikleri

Bu boliimde ele alacagimiz masdarlar, gesitli baglamlarda mahzuf fiili yerine
gecerek bu fiillerin 6zelliklerini yansitan mibhem asilli masdarlari ifade etmektedir.

Zira bu masdarlar, amilin hazfindan 6nce tekid maksadiyla kullanilmakta iken, mahzuf

178 Nisa 4/129: "Busbutin meyletmeyin."

179 Tevbe 9/39: "Siz ise O'na hicbir zarar veremezsiniz."

180 Nir 24/4: "Onlara seksen degnek vurun."

181 fbn Hisam el-Ensari, Suziru'z-zeheb, s. 121; el-Cevheri, Cilt:2, ss. 426-427.
182 g]-Esmini, Cilt:1, s. 211.

183 ps-Samerral, Meant, Cilt:2, s. 156.
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fiillerinin yerini alarak yeni bir anlam boyutu kazanmaktadir. Mahzuf fiillerini tekid
edip etmedikleri hususunda dilciler arasinda bir fikir birligi yoksa da, amillerinin
zorunlu olarak hazfedilmesi yonuyle mibhem masdarlardan ayrildiklari i¢in bagimsiz
bir meflli mutlak simifini teskil ettikleri sdylenebilir.

Amilin hazfedilmesindeki zorunluluk; s6z konusu masdarlarin, fiilleri yerine
ge¢meleri neticesinde fiillerinden devraldiklar1 birtakim 6zelliklere sahip olmasi
sebebiyledir. Zira bu masdarlar, fiillerinin sadece anlamini degil, zamirini ve amel
yetkisini de devralmak suretiyle bir fiil gibi islev goriirler. Bu bakimdan s6z konusu
masdarlarin, fiillerinden devraldigi1 fonksiyonlar1 yerine getirebilmesi fiillerinin
hazfedilmesi kosuluna baglanmistir. 84

Fiili yerine gecen masdar icin S.& r:% ifadesini 6rnek verecek olursak burada
masdar, amili olan emir formundaki }w—| fiili yerine gegerek emir anlaminda
kullanilmis ve fail zamiri de dahil, daha dnce fiile ait olan ¢zellikler masdara intikal
etmistir. Boyle bir kullanimda fiilin varligi, masdarin fiilin hazfi sayesinde elde ettigi
Ozellikleri islevsiz hale getirecegi i¢in fiilin hazfedilmesi bir zorunluluk sayilmstir.
Ote yandan bu durum séz konusu fiilin hicbir surette zikredilemeyecegi anlamina
gelmez. Zira bu climledeki talep anlamu fiilin zikriyle de elde edilebilir. Nitekim
1854 4 B ol ve 18654 [ t&3%30 gibi pek ok ayette bu kullanima rastlanmaktadir.
Ancak bu durumda masdar emir ifade etmeyecegi i¢in, fiili yerine gecen bir masdar
kullanimi degil, eylemin niteligini agiklayan bir masdar kullanimi elde edilmis
olacaktir. Dolayisiyla fiilin zikredilmesi halinde aslinda evvelce bahsedilen muhtas
masdarin, eylemin niteligini agiklayan suretteki kullanimi 6érneklendirilmis olacaktir.
Oysa L& o seklindeki kullanimda durum bundan farklidir. Zira masdar burada
masdarlik zzlammdan adeta soyutlanarak dogrudan bir emir fiili gibi kullanilmis ve
emir fiilinin anlamini ytiklenmistir. Ayni1 durum, dua fiili yerine kullanilan masdar igin

de gecerlidir. Ornegin masdar, & 53 &U Ui ifadesinde oldugu gibi tek basina

kullanildiginda dua maksatl bir kullanim niteligi tasirken G&; % Sejs Qi & S

184 Abbas Hasan, Cilt:2, s. 220.
185 Mearic 70/5: "(Ey Muhammed!) Sen giizel bir sekilde sabret."
186 Miizzemmil 73/10: "... ve onlardan giizellikle ayril."
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seklinde fiilleriyle birlikte s6ylendiginde dua anlami masdarla degil, fiille yansitilmig
olacagindan masdar sadece fiilini tekid etmek iizere getirilmis olur.8’

Bu siniftaki masdarlardan bazilar1 da aslen ses isimleri olduklari halde 6nce
masdarlara aktarilmak suretiyle isimler gibi islem gérmeye baslamig, bu sayede
bazilar1 tenvinli olarak da ifade edilebilmistir. Dilciler, masdarlara aktarilan bu sesleri
iki kisma ayirmaktadir. Birincisi, masdarliktan ayrilmaksizin daima mansup olanlardir
Ki, bunlar isim-fiil degildirler. Birini bir seyden alikoymak igin \&), tesvik icin s,
hayret ve hoslanma duygusunu dile getirmek icin &5, hastaliktan kalkan igin & ve
(=425 ve buna benzer &\, &4, Slads, 553 &5 gibi kullammlar bu masdarlara 6rmek
gosterilebilir. Bu ifadelerin meflli mutlak olarak islem gérmesi ve mu'rab bir isim
olarak degerlendirilmesi dilcilerce uygun goriilmiistir. Ancak bunlardan %3 &3
Ornegindeki gibi iki harfli olup ikinci harfi sakin olanlar, asli mebniligini devam
ettirmistir. Aslh itibariyle ses ismi olan masdarlarin diger bir kismi da, i» ve &
ifadelerinde oldugu gibi masdarliktan ayrilarak isim-fiil smifina intikal etmistir.188
Ancak bu kisimdaki ifadeler mef(li mutlak konumuzun disinda kalmaktadir.

MefQlu olarak irab edilen bazi ifadelerin, ash itibariyle bir masdar degilken
sonradan bu hiiviyeti kazanmis oldugu ihtimali dikkate alinirsa so6z konusu
masdarlarin kendi lafizlarindan tiiretilmis bir fiilin; Arap dilinde vaz edilip edilmedigi,
vaz edildiyse bile kullanimda olup olmadigi gibi birtakim sorulara muhatap kalmak
kaginilmazdir. Buna iligkin olarak da dilciler, séz konusu masdarlarin hangi fiillerin
yerine gectigi ve bu fiillere ait hangi islevleri yerine getirdigi yonindeki soru
isaretlerini gidermek i¢in mihmel (kullanim dis1) fiil ve mista'mel (kullanimda olan)
fiil kavramlarindan bahsetmislerdir. Buna gore s6z konusu masdarlardan bazilari,
yerini aldiklart mithmel fiilleriyle nasbedilirken bazilar1 da bilinen sekilde miista'mel
fiilleri yerine gegerek mansup olmaktadir.

Sozllklerde, mihmel fiilleri yerine gegen masdarlara ait kendi lafizlarindan
tiretilmis bir fiilleri bulunmaz. Bu tarz masdarlar genellikle mefullerine muzaf olarak
kullanilir ve bu masdarlar igin kendileriyle ayni1 anlama gelen bir fiil takdir edilir.

Ileride bahsedilecegi lizere; 43, 423, 8135, s ve L= gibi ifadeler bu tiir masdarlar

187 ps-Samerral, Meant, Cilt:2, s. 166.
188 Selim en-Naimi, "Ismu'l-fi'l dirasetii teysir", Mecelletii'l-Mecmer'l-Ilmiyyi'l-1raki, Cilt:16, 1968,
s. 79.
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arasinda yer almaktadir.'® Aslinda bu masdarlara ait kendi lafizlarindan tiiretilmis
fiillerin varligindan da so6z edilebilir. Zira bazi kaynaklarda Araplarin ¢ok eskiden bu
fiilleri kullandig1 ancak bir zaman sonra bu kullanimi terk ettikleri de ifade
edilmektedir. %

Fiili yerine gecen masdarlardan talebi masdar olarak da tabir edilen bazi
masdarlar emir, nehiy, dua, beddua ve istifham gibi talep icerikli yapilarda
kullanilirken bazilari talep anlami icermeyen daha ziyade semai kdkenli olup, yaygin
kullanimlar1 sebebiyle deyim halini aldiklar1 bellibagli durumlarda; haberi masdar

olarak da bilinen bazilar1 ise tamamen kiyasi olup haber kipinde kullanilmaktadir.®*
2.1.3.1. Emir ve Nehiy Fiilleri Yerine Kullanimi

Bazi masdarlar, emir fiilleri yerine gecerek bu fiillerin anlamin1 yiiklenirler.
Ornegin 450 3 301 e T “Seref elde etmek icin eziyete sabret!” ciimlesinde
masdar, emir formundaki ! fiili yerine gecerek emir anlami igeren bir masdar niteligi
kazanmustir. Daha 6nce de bahsedildigi iizere burada masdar, mahzuf fiilinin anlamini
tekid etmemektedir. Zira amilini tekid eden mubhem masdarlarin amilleri
hazfedilemez. Yine ;2 s (5201 \Gk) “Serrilkoniligii terk et!” dmeginde gegen 4l
ifadesi de, mithmel bir fiilin masdar1 olup bu fiille ya da ayn1 anlama gelen £ fiili ile
mansuptur. Ayrica bu ifadenin meflli mutlak olarak degerlendirilmesi i¢in, muzaf
suretinde gelmesi yahut tenvinli okunmasi gerekir. Cok nadir olmakla birlikte izafe
edilmeksizin sonrasinda gelen ismi mefalin bih olarak nasbetmesi de mimkunddr,
ancak bu durumda 4 ifadesi mahzuf bir fiilin masdari degil, 23 anlaminda kullanilan
bir isim-fiil olarak degerlendirilir.%

Fiili yerine gecen masdar, yasaklama bildiren fiilleri yerine de kullanilabilir.
Bu durumda ise masdar, yalniz emir fiilinin anlaminda kullanilan bir masdardan sonra

getirilebilir. Ornegin 13548 Y GLs “Kalk, oturma!” ifadesindeki 15,5, emir fiilinin yerine

gecen UL ifadesinden sonra getirilerek yasaklama anlami iceren bir mahiyette

189 Berekat, Cilt:2, s. 257.

190 Abbés Hasan, Cilt:2, s. 230.

191 Baz dilciler talep igerikli olmayan semai kokenli masdarlar1 da amillerinin lafzin1 ve suretini goz
onlinde bulundurarak haber kipi icerisinde degerlendirirken Abbas Hasan bu masdarlari, talep
icermeyen bir insa iisliibu gergevesinde ele almistir. Bkz. Abbas Hasan, Cilt:2, s. 220.

192 el-Esmini, Cilt:1, s. 215; el-Galayini, Cilt:3, s. 38; en-Naimf, s. 72.
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kullanilmistir. Bu durumda séz konusu ifade, 3:% ¥ er climlesindeki fiil kullanimiyla
esdeger bir ifade sayilmaktadir. Bunun disinda emir ve yasaklama konumundaki

fiilleri yerine gecen masdarlara asagidaki ornekler verilebilir: 1%3

oSV 13z “ Calis, tembel olma / haylaz olma !
‘ﬁjfé Y bzl *“ Canli ol, uyusuk davranma !”

Gl Y s “ Ciddiye al, savsaklama !’

FESAANI VA “ Agir ol, acele etme !

\)Lu NFO “ Cabuk ol, agir davranma !

WSy 6,82 “ Sus, konugsma !”

e Y o “ Sabret, kaygilanma !”

Fiili yerine gecen talebl masdarlarin tekrar edilmesi gerektigini savunan Ibn
Usfar gibi dilciler de vardir. Buna gore fx2s > gibi masdarin tekrarlandigr durumda
ilk masdarin amil olan fiile karsilik geldigi ifade edilmistir. Ancak dilcilerin cogunlugu

tekrar gerekmeksizin amilin hazfinin zorunlu oldugu konusunda hemfikirdir.1%
2.1.3.2. Dua ve Beddua Fiilleri Yerine Kullanim

Mahzuf fiili yerine gegen masdar dua ve beddua maksatli bir anlam da ihtiva
edebilir. Emir ve nehiy fiilleri yerine gegen masdarlarda oldugu gibi bu masdarlarin
da s6z konusu anlamlar1 yansitabilmeleri igin fiilleri mahzuf olmak zorundadir. Aksi
takdirde dua ve beddua anlamlar1 masdarla degil, fiilleri ile karsilanmis olacagindan
masdar, sadece eylemin tekid edilmesini saglayacaktir. Arap kelaminda dua ve beddua
icerikli sozlerin masdarla ifade edilmesi oldukca yaygin bir kullanim seklidir. Ornegin
& g5 &0 G ifadesindeki Gi. kelimesi, sulamak anlamina gelen _i. fiilinden
tiireamis bir_masdar olarak baglamina gore “Allah artirsin, Allah bereketlendirsin,
bereketli olsun, ugurlu olsun'*® gibi bir anlam tasirken; &&; ifadesi, korumak ve

himaye etmek anlamindaki _#; fiilinden tiiretilmis bir masdar olup “Allah esirgesin,

193 el-Galayint, Cilt:3, s. 39; Berekat, Cilt:2, s. 259.

194 Berekat, Cilt:2, s. 258.

195 "Tiirk¢e'ye aktariminda referans alman": Ali Bulut, Sibeveyh’in el-Kitab’inda Ele Aldig1 Bazi
Nahiv Konular, isleme Yéntemi ve Koydugu Kurallar (Yaymlanmamis Doktora Tezi), Ondokuz
Mayis Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Samsun, 2003, s. 221; M.Faruk Toprak, "Klasik Arapcada
Kullanilan Bellibagli Dua, Beddua ve Temenniler", Ekev Akademi Dergisi, Cilt:2, Say1:2, 2000, s.
133.
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Allah yardimcin olsun”*% gibi dua maksatli bir anlam ihtiva eder. Bu iki masdar
birlikte 1°7"&5, Gis" seklinde kalip bir ifade olarak kullanilabildigi gibi ayr1 olarak da
kullanilabilirler. Daha 6nce de ifade edildigi Uzere, bu masdarlar mahzuf fiilleriyle
birlikte de zikredilebilir. Ancak bu takdirde, masdarin tek basma kullanimi ile
hedeflenen Uslubun disina ¢ikilmis olacagindan, amilini tekid eden bir mubhem
masdar elde edilmis olacak ve farkl1 bir anlam boyutu ortaya ¢ikacaktir.'%

Klasik Arapcada i ifadesinin dua baglaminda yaygin bir sekilde kullanildig
gortlmektedir. Bu ifadenin dua baglaminda tercih edilmesine yonelik soyle bir

degerlendirme yapilmistir:
Araplar su ve yagmur talebini iyilik afiyet talebinde istiare yollu kullanirlar.
Cuinkii yasadiklar: bélgeler sicak ve kurak oldugu icin yagmur Araplarin hem
kendileri ve hem de hayvanlar: bakimindan yasamin ta kendisidir. Sevdikleri her

seye bu sekilde dua ederlerdi. Bu nedenle <) iz ve »U%) clb &8l iz Araplarin en

ivi dualarindandir.**®

Bu masdarlar yalniz 3% ve dés2 sdziinde oldugu gibi girkin telakki edilen
kelamda muzaf olarak kullanilirlar. Bu durumda s6z konusu ifadenin mefali mutlak
olarak nasbedilmesi zorunludur, zira merfu olmasi mastar1 haberi olmayan bir mipteda
haline getirir. Ayrica & 13¢5 & 613z rneginde oldugu gibi muzaf degilse hem mansup
hem de merfu okunabilir, ancak mansup olmasi daha evla goriilmiistiir. Bunun disinda
L5320 4247 seklinde harfi ta'rifli geldiklerinde miipteda olarak merfu olmalari daha
uygun gorilmiustiir.

i3, 433, 4235 ve a3 gibi bazi masdarlarin kendi lafizlarindan vaz edilmis fiilleri
yoktur. Bu tarz masdarlarin miihmel fiilleriyle ya da ayn1 anlama gelen baska fiiller
vasitasi ile mansup olduklar1 kabul edilir. 3 ve 33 kelimeleri kinama ve azarlama
gibi durumlarda kullamlirken, %3 ve -3 kelimeleri kinama ve azarlama kastinin

olmadig1 inkér halinde sdylenen merhamet ifadeleri olup, sadece bir hataya yonelik

196 "Tiirkce'ye aktariminda referans alinan": Resit Ozbalik¢i, "Arap Dilinde Fiilimsilerin Zaman
Boyutu", D.E.U. Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, Say1:13-14, 2001, s. 7; Bulut, s. 221.

197 Bu kullamim “Allah korusun ve susuzlugunu gidersin!", "Allah korusun ve sana su ihsan etsin!” ,
"Allah seni sulasin/bereketlendirsin ve korusun!" gibi sekillerde de terciime edilmistir. Bkz. Ahmet
Bostanci, "Arapcada Dua UslGbu”, Niisha Sarkiyat Arastirmalar:1 Dergisi, Say1:14, 2004, s. 36; M.
Edip Cagmar, "Araplarda Dua ve Yaygin Olarak Kullanilan Dualarmm Belagat Agisindan
Degerlendirilmesi", D.E.U. ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, Say1:18, 2003, s. 192; Muhammed Sakir
Hanbelizade, Temrinli ve I'raph Arapeca, (sdl. Hiiseyin Elmal1), Anadolu Yaymnlari, izmir, 2010, s.
195.

198 ps-Samerral, Meant, Cilt:2, s. 166.

199 Hanbelizade, s. 195, (Sdl.nin notu).
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ikazda bulunmak i¢in kullanilirlar. Zaman igerisinde bu sozler, kisinin sevdigine de
sevmedigine de sdyleyebildigi taacciibe benzer bir ifade seklini almistir. Bu ifadeler,
muzaf olduklarinda sadece mansup okunabilirken muzaf olmadiklarinda & 3, & Y3
ve 4 %35, 4 &5 seklinde hem merfu hem mansup okunabilirler. Ancak son durumda
merfu olmalar1 daha evla goriilmiistiir.?%

Cesitli kaynaklardan derledigimiz asagidaki ifadeler, fiilleri yerine gecen
masdarlar olup dua ve beddua anlaminda kullamilirlar.?* Orneklerde goriilecegi iizere,
tek basma kullanimi miimkiin oldugu halde bazi masdarlarin, muzaf suretinde ya da

ikincil bir masdarin atfiyla kullanim1 adet haline gelmistir.

g * Basin beladan kurtulmasin, acinacak hale gelesin !”
S * Hiisrana ugrayasin, basarisiz olasin !’

412 “ Soyun kurusun, Allah neslini devam ettirmesin !”
sl “ Allah seni kahretsin !’

Lss “ Yok olasica, mutsuz olasica, bedbaht kalasica !”
H] “ Ge¢mis olsun !

1S “ Allah kurtarsin !

e ““ Hos geldin, hogs gelesin !”

ESN “ Hos gelmeyesice !""?%

1735 “ Kotii kokasica !

1% “ Yenilesice, kahrolasica !”

i, 2 “ Mahrum kalasin, pislikten kurtulmayasin !

a0 G * Tiih, yaziklar olsun sana !”

Niog Sl “ Hos geldin, hos gelesin |”

G5 s “ Yiiziin yere gelsin, geber emi !”’

RN “ Allah rahmetinden uzak etsin !1”

200 es-Suyth, Hem'u'l-hevami', Cilt:2, s. 80; el-Galayini, Cilt:3, s. 39.

201 "Tiirk¢e'ye aktariminda referans alman": Bulut, ss. 221-225; Ozbalikgi, s. 7; Toprak, ss. 131-152;
Bostanct, ss. 34-35; Ali Yilmaz, "Arapgada Isim Fiiller", Cumhuriyet Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi
Derqgisi, Cilt:5, Say1:1, 2001, s. 391; Cagmar, s. 192; Selahattin Yilmaz, "Arapc¢ada Fiillerinin Yerine
Mansup Olarak Kullanilan Mastarlar", Cumhuriyet Universitesi Tlahiyat Fakdiltesi Dergisi, Cilt:6,
Say1:2, 2002, s. 224; Selami Bakirci ve Sadi Cogenli, Arap¢a Edatlar Sozliigii, 1. Baski, Bakanlar
Matbaacilik, Erzurum, 2000, ss. 232-234.

202 By s6zlin kisilere yonelik olarak degil de genellikle hastalik, yashlik, gurbet gibi istenmeyen
durumlar i¢in sdylendigi ifade edilmistir. Bkz. Toprak, s. 143.

70



“ Haywr yiizii gormeyesin, burnun sirtulsin!”

PrHIEA “ Ihtiyag sahibine Allah acisin |

ual.(lj Glie “ Yalancimin Allah cezasini versin |

OUESES “ Allah sana selamet versin 1”

AR “ Allah uzak etsin !””

dess “ Yok olasica, geberesice !

ARERH “ Ayp ona, utansin, Allah kahretsin, belasini bulsun !”
48 “ Allah onu hiisrana ugratsin, helak olsun, kahrolsun !’
RS, * Uzak olsun, cehenneme kadar yolu var !

s “ Yaziklar olsun | *%

By 54 Es “ A¢lik ve susuzluga ugrasin !

Gz s

*“ Geberesice, yaziklar olsun !

s “Vay sana, nedir bu basina gelenler !”

s “Yazik, yaziklar olsun, kahrolasica, ayip sana !”

Elass “ Yazik, vah sana, vah canim !”

3 o5 (BLs “ Vay sana, vay basina gelenlere !

:JJ;» 3 &ij “ Kahrolasi, Allah seni kahretsin, yaziklar olsun sana !”

Bu ifadelerden baska, mastar asilli olmadiklar1 halde ‘Jij b_; ve &l Life gibi
"ismi ayn" tdrinden ifadeler de, dua ve beddua baglaminda, mastar yerine
kullanilmustir. Sibeveyh Yﬁ; oy 1% seklindeki s6ziin, adeta Yiizs 63 EJ&L% W &l
“Yoksulluktan kurtulmayasin, elin tag toprak olsun, Allah sana toprak ve tas
yedirsin!” gibi anlamlar ihtiva ettigini dile getirmistir.2%4

Dua ve beddua baglaminda kullanilan bu masdarlar semai olanlarla m1 sinirh
yoksa bu ifadelere kiyas yapilabilir mi, bu hususta farkli goriisler vardir. Sibeveyh bu
sekilde gelen masdarlara kiyas yapilmasini dogru bulmazken, Ahfes ve Miiberrid kiyas
yapilabilecegini belirtmistir. Ebl Hayyan ise bu hususun; kendi lafzindan fiili olanlara
kiyas yapilabilecegi aksi takdirde yapilamayacagi, seklinde agiklanmasi gerektigi

kanaatindedir.2%

203 By ifadenin bir esdegeri olarak 4 S... seklinde bir kullanimm oldugu da ifade edilmistir. Bkz.
Bostanci, s. 34.

204 Sibeveyhi, Cilt:1, s. 315.

205 gs-Suy(tf, Hem'u'l-hevami', Cilt:2, s. 80.
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2.1.3.3. Tekdir, Sasma ve Acima Baglaminda Soru Hemzesi ile Kullanimi

Soru edatindan sonra gelerek fiili yerine gecen masdar, baglamina gore
azarlama, hayret ve acima gibi duygulari dile getirebilir.?®® Bu maksatla insa edilen
soru Uslubuna istifham-1 tevbihi adi verilir. Istitham-1 tevbihi, azarlama ve tekdir
anlamin1 ya da inkdr anlamini ortaya koyan bir hemze ile yapilir.?%” Bu Uslupla
saglanan s6z konusu anlamlar bir muhataba ya da {i¢iincii sahislara yonelik olabilecegi
gibi sozii sdyleyen kisinin kendisine yonelik de olabilir.?% Ornegin 1565 i5 385 Qi

“dkranlarin cabalarken sen gevseklik mi ediyorsun!” ?*° ifadesinde azarlama ve tekdir

kastinin muhataba, 15234 shs G321 “Asker oldugu halde korkuyor mu?” 210 ifadesinde

liglincii sahsa, ! E/fj JMU §| “Yoksul oldugum halde ¢alismayt terk mi edeyim?’
ifadesinde ise kisinin kendisine yonelik oldugu anlasilmaktadir. Bu climlelerde soru
edatlarindan sonra gelen &5, )> Ve \SJ ifadeleri zorunlu olarak hazfedilmis 355, v

e i)ij/T fiillerinin anlaminda kullanilarak bu fiillerin yerine gegmis ve mefali mutlak
olarak nasbedilmistir.

Azarlama ve tekdir baglaminda fiili yerine ge¢cen masdarda, soru edati1 olmadan
da bu anlam ifade edilebilir. Ancak bu tarz ifadelerde soru edatinin takdiri oldugunu
belirten dilciler, masdarin bu kullanimina 6rnek olarak tavil?'! bahrinden olan su beyti
zikretmislerdir: 212

23,50l askedl DUl cudy L g kg 1 b ViR
“Senin disindakiler efendilik ve serefin (gii¢) araglarini saglama almak igin

yanip tutusurken, sen uyusuk ve ihmalkdar (mi) davraniyorsun !’

206 g]-Galayint, Cilt:3, s. 40.

207 Berekat, Cilt:2, s. 260.

208 Abbas Hasan, Cilt:2, s. 222.

209 {bn Hisam el-Ensari, Evdahu'l-mesalik, Cilt:2, s. 221.

210 fhrahim Berakat, verdigimiz 6rnekten farkli olarak tevbih kastinin muhatap hiikmiinde kabul edilen
bir li¢lincii sahsa yoneldigini ifade etmistir. Bkz. Berekat, Cilt:2, s. 261.

211 Tavil, Halil b. Ahmed’in aruz sisteminde “muhtelife” denilen birinci dairenin ilk bahrini olusturan
siir veznidir. Eski Arap sairleri, bu vezinde ¢okga siir soylediklerinden “rekib” (binek hayvani) adiyla
da anilmistir. Detayli bilgi icin bkz. Ibrahim Yilmaz, "Tavil", TDV Islam Ansiklopedisi, Istanbul,
2011, s. 183.

212 g|-Ceyyani, Teshil, Cilt:2, s. 188; el-Endellist, et-Tezyil ve't-tekmil, Cilt:7, s. 200; es-Suydti, Hem'u'l-
hevami', Cilt:2, s. 90.

213 Bu beytin kime nispet edildigi kaynaklarda belirtilmemistir. Bkz. Emil Bedi Yakub, el-Mu'cemu'l-
mufassal fi sevahidi'l-lugati'l-Arabiyye, 1. Baski, Daru'l-K(tibi'l-Iimiyye, Beyrut, 1996, Cilt:3, s.
367.
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Buradaki Yy~ ve YU ifadeleri zorunlu olarak hazfedilen 11 ve A fiilleri
yerine gecerek meflli mutlak olarak nasbedilmistir.

Soru edatindan sonra gelerek fiili yerine gecen masdar, hayret ve saskinlik
duygusunu da dile getirebilir.?** Bu baglamda fiili yerine gecen masdara yine tavil
bahrinden 215"... ald 52 | oL s ¢ G32l" “Daha sadece bir gece ge¢misken ozlemek
mi?”” dizesinde gecen masdar, 6rnek gosterilebilir. Acima duygusunu dile getiren
masdara ise, 216"kl 13 5 NS sty .. Eks Blakis 14355 L “Hapsedilmek, prangaya
vurulmak, hasret cekmek, gurbette kalmak ve sevgiliden uzak diismek mi? Dogrusu bu,
gercekten guc” beytinde gecen masdarlar 6rnek gosterilebilir. Zira bu ifadelerden her

biri, zorunlu olarak hazfedilen (23, 3, Suif, &5 ve U fiilleri yerine

kullanilmustir.
2.1.3.4. Baz1 Semai Masdarlarin Bellibash Durumlarda Kullanim

Bu masdarlarin ¢ogu sik kullanilmalar1 bakimindan adeta deyim halini almig
bir yap1 ve kullanim 6zelligi yansitirlar. Mahzuf fiilleri yerine gecerek bu fiillerin
anlamimda kullanildig1 ise, soziin sdylendigi durumdan anlasilir. Ornegin bir emre

uyuldugu kastimi ifade etmek icin ielss Wi “Isitir ve itaat ederim, bagiistiine, derhal”,

bir nimetin hatirlanmasi halinde 15" ¥ g |

Zor

L~ “Allah’a hamd ve siikiir eder, ona

nankorliik etmem”, bir sikintiya diisiildiigiinde &= Y r*“Sabrederim, kaygilanmam”,
tuhaf bir durumla karsilasildiginda Us2 “Hayret, sasiyorum!” denilerek ifade edilmek

istenen sey, daha kisa ve 6z bir anlatim Uslubu ile dile getirilmis olur. Dolayisiyla

214 el-Galayint, Cilt:3, s. 40.

215 Kaynaklarda devamu farklh sekillerde nakledilen bu beyit; Kays b. Zerih, Mecniin lakapli Kays, Ru'be
ve Cemil gibi farkl sairlere atfedilmistir. Bkz. Kays b. el-Milevvih el-Amiri, Divanii Mecndni Leyla,
(thk. Abdussettar Ahmed Ferrac), 1. Baski, Daru Misr, Kahire, 1979, s. 242; Abdurrahman el-Mistavi,
Divanu Kays b. Zerih (Kays-u Libna), 2. Baski, Daru'l-Ma'rife, Beyrut, 2004, ss. 121-122; el-
Bagdadi, Muhammed b. Ali b. Hamdin, et-Tezkirati'l-Hamddniyye, (thk. Thsan Abbas ve Bekir
Abbas), 1. Baski, Daru Sadir, Beyrut, 1996, Cilt:6, s. 72; Muhammed Ali es-Serrac, el-LUbab fi
kavaidi'l-liiga ve alati'l-edeb, (thk. Hayruddin Semsi Pasa), 1. Baski, Daru'l-Fikr, Dimesk, 1983, s. 94;
Mahm(d b. Muhammed el-Ayni, Serhu's-sevahidi’l-kibra, (thk. Ali M. Fahir, Ahmed M. Tevfik ve
Abdulaziz M. Fahir), 1. Baski, Daru's-Selam, Kahire, 2010, Cilt:3, ss. 1038-1039.

216 Bu beyit baz1 kaynaklarda fakih, sair ve mutasavvif bir zat olan Abdullah Aynu'l-Kudat'a nispet
edilmigtir. Detayl bilgi igin bkz. es-SiibkT, Eb( Nasr Abdulvehhab b. Ali b. Abdulkéfi, Tabakatu's-
safiryyeti'l-kibr, (thk. Mahmdd Muhammed et-Tanéhi ve Abdulfettdh Muhammed el-Hulv), 1. Baski,
Daru fhyai'l-Kitibi'l-Arabiyye, Kahire, 1964, Cilt:7, s. 129; el-Askalani, Ebu'l-Fadl Ahmed b. Ali b.
Hacer, Lisanu’l-mizan, (thk. Abdulfettdh EbG Gudde), 1. Baski, Daru'l-Besairi'l-Islamiyye, Beyrut,
2002, Cilt:6, s. 292.
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soziin sadece sOylendigi duruma bakilarak bile bu ifadelerin mahzuf fiillerinin
anlaminda kullanildig1 tahmin edilebilir.?!’
oA J.ud\ NES :}w\ “Su yiiz kizartict isi yapar misin?” diye soran bir kisiye

2187 5> ““(Onu yapmaktan) imtina ederim”, %s:2 15> “Cok sakincal”?'® ya da U=

G2 “Yasak, yasaklanmis” seklinde verilen karsiliklar da bu tarz masdarlara 6rnek

gosterilebilir. Ya da 9135 &1 “Su isi yapar misin?” diye soran bir kimseye $z3 il

“Memnuniyetle yaparim.” veya @ Y3 1335 Y3 43T Y “Onu ne yaparim ne de yapmaya
kalkisirim / Onu yapmayr aklimdan bile gegirmem.” ve %j Ej} 4143Y “Onu mutlaka
yapacagim ve seni rezil riisva edecegim.” seklinde verilen karsiliklardaki ifadeler de
bu tiirdendir. Yine 1X%5 13 ifadesindeki masdarlar ayri ayri kullanildiklarinda fiilleri
de 125 i A& ve 15 jiw! seklinde acikea zikredilebilir. 1,55 Y ifadesi ise sadece 13~

125 ifadesi ile birlikte kullamilabilir. Bunlarm disinda & S ve 41 3t ifadeleri de

yine bu tlr masdarlar arasinda yer alir. & o2 ifadesi “Yice Allah’s noksanliklardan
ve O’na ldytk olmayan vasiflardan tenzih ederim.” anlaminda, & 3w ifadesi ise
“Allah’a siginurim” anlaminda, fiilleri yerine gecen masdarlar olup daima muzaf
olarak kullanilirlar.??°

Bu tarz masdarlarin fiilleri yerine kullanimi, semai olup belli lafizlarla sinirh
bir durumdur. Ancak bellibagl durumlarda siklikla kullanildigi bilinen her masdarin
bu masdarlara kiyas edilmek suretiyle kullanilabilecegini savunanlar da vardir.??

Yukarida verilen 6rneklerin yani sira tesniye formunda kullanilan masdarlar da
bulunmaktadir. Ancak bu ifadelerle gercek anlamda bir tesniyelik degil, ¢okluk anlami1
kastedilir. &ﬁ “Emrine amddeyim, sana karsit boynum kildan ince.”, 222&)?&3 VL_J/
“Sana itaat edip sana yoneliyorum, memnuniyetle.”, u\.u_\-«:- “Merhametini dilerim,

sefkatine devamli muhtacim.”, <5055 & O3t “Yice Allah’s noksanliklardan tenzih

217 Abbas Hasan, Cilt:2, ss. 223-224; Berekat, Cilt:2, s. 261.

218 Emil Bed? Yakub ve Asi Misal, el-Mu'cemu’l-mufassal fi'l-liiga ve'l-edeb, 1. Baski, Daru'l-ilm 1i'l-
melayin, Beyrut, 1987, Cilt:1, s. 565.

219 "Tiirkge'ye aktarrminda referans alinan": Ozbalikgt, s. 9.

220 g]-Galayint, Cilt:3, ss. 40-41.

221 Abbas Hasan, Cilt:2, s. 224.

222 5| § tek bagina da kullanilabildigi halde ¢lixz yalmz £LJ ifadesine tabi olarak kullanilabilir. Bkz. es-
Suydtl, Hem'u'l-hevami', Cilt:2, s. 82.
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eder, merhametini dilerim.” gibi ifadeler, tesniye formunda kullanilan baslica masdar

ornekleridir.223

2.1.3.5. Miicmel Ifadenin Agiklamas1 ve Sonucu Mahiyetinde Kullanimi
(Tafsili Masdar)

Fiili yerine gecen masdar, dncesinde gecen ciimlenin tafsilatin1 yaparak s6z
konusu cimledeki eylemin sonuglarini agiklama maksadi ile kullanilabilir. Bu
durumda, tafsilati yapilacak olan ciimlenin eylemi de dilek ya da haber kipinde
gelebilir.?** Masdarm bu baglamda fiilin yerine gegebilmesi igin tafsilati yapilan
cumle 6zet ve belirsiz bir durum ihtiva etmeli, masdar da bu nitelikteki durumun bir
sonucu ve agiklamasi mahiyetinde olmalidir. Eylemi dilek kipinde olan cimleye 6rnek
olarak, & dlles a6 Salah &) sl &) “Dostun sana bir kétiilik ederse akil
kimselerin yolunu tut.”” denildiginde, +>&) &l 26 ciimlesi belirsiz ve ozet bir
durum icermekte, burada sozu edilen akil kimselerin yolunu tutmaktan tam olarak
neyin kastedildigi bilinmemektedir. Dolayistyla s6z konusu ciimle bu haliyle bir

agiklama ve tafsilat gerektirmektedir. Ancak bu ciimleden sonra 5i U5 (8 0ls GG

So& “Ya kibarca serzeniste bulunursun ya da hosgoriiyle karsilarsin.” sozleriyle
devam edildiginde bu ifadedeki tafsil edati U ile birlikte getirilen tie ve sin
masdarlari, s6z konusu ciimledeki belirsizligin bir agiklamasi ve sonucunu teskil
etmektedir. Dolayisiyla bu ciimle Y& (535 (riks 50 s G bl (ca 5%) GG takdirinde
olup, tie ve 5i masdarlari da zorunlu olarak hazfedilen x5 ve #2%: fiillerinin yerine
gecerek bu fiillerin anlaminda kullanilmistir. Yine L;;;'-% (Y ESE6 s e &35 1Y)
“Okumaktan usandiginda onun yerini baska seylere birak.” cumlesinden sonra Ui
Lol €ak Sie Gjy il Bl U cgiii\ & Csa ** Ya parkta yiiriiyiis yap, ya radyo dinle
ya da uygun bir el isiyle ugras.” sdzleriyle devam edildiginde buradaki G, Blzl) ve
Sis masdarlar1 6ncesinde gecen LS}’;‘% Y GSEG cuimlesinin tafsilatint yaparak er
i, Blastl A28 ve Slee (i takdirindeki fiilleri yerine kullanilnustir.??® Eylemi haber

kipinde olana ise 5% G5 3 GG uA.@J-Y “Gergekten gayret gosterecegim artik ya

223 gl-Galayint, Cilt:3, ss. 41-42.
224 gs-Suy(tt, Hem'u'l-hevami', Cilt:2, s. 91.
225 Abbas Hasan, Cilt:2, ss. 224-225.
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kazamrim ya da mahvolurum™ cimlesi ornek verilebilir. Buradaki i3 ve $Ss

masdarlart, u-w.«a-ﬁl ifadesinin tafsilatin1 yaparak eylemin sonucuna igaret etmektedir.
2.1.3.6. Tesbih Maksath Kullamimi (Tesbihi Masdar)

ibn AKkil, ibn Malik’in iaé o o8 K S5 R 3 428 5 43S beytinden
de yola ¢ikarak tesbih maksathi kullanilan muzaf suretindeki masdar icin tesbihi
masdar ifadesini kullanmistir.?® Ancak burada, tesbih maksatli kullanilan her
masdarin, fiili yerine kullanilmadig1 hususuna dikkat edilmelidir. Zira muhtas masdar
konusundan hatirlanacagi gibi muzaf suretinde gelerek eylemin niteligini agiklayan
masdarlarin da tesbih ifade edebildigini ancak buradaki durumdan farkli olarak soz
konusu masdarin cimlede zikri gegen bir amil tarafindan nasbedildigini ifade etmistik.
Benzer sekilde tesbih maksath kullanildigi halde ssS& 283 283 4 ““Onun bilgeler gibi
bir zekasi var” ifadesinde oldugu gibi, mastarin faille meydana gelen bir 6zellik
olmamasi nedeniyle, mefali mutlak olarak irab edilemeyen mastar érnekleri de vardir.
Oyleyse tesbih ifade eden her mastar, fiili yerine gecen bir masdar degildir. Sonug
olarak tesbih maksadi gozetilen bir mastarin, fiili yerine gegen bir masdar olabilmesi,
mastar acisindan birtakim sartlarin saglanmasini gerektirmektedir.

Buna gore; tesbih maksatli kullanilacak mastar, bu mastarin anlamini ve
sahibini (eylemi gergeklestireni) i¢eren bir cumleden sonra gelmeli ve bu cumlede
mastar1 nasbedebilecek bir amil olmamalidir. Ayrica s6z konusu mastar, hareket ifade

eden bir eylemin mastar1 olmalidir. Ornegin Jald\ :& 158 4 “Onun gocuk gibi bir

aglayisi var.” ifadesinde gecen s\ mastari icin bu sartlarin saglanmis olup olmadigia
bakilacak olursa; :\$ ifadesinin tesbih maksatl olarak zikredildigi, sabit ve duragan
bir eylemin degil harekete dayali bir eylemin mastar1 oldugu ve 6ncesinde gecen & &
cumlesinin de s6z konusu mastarin hem anlamini hem de sahibini igerdigi
goriilmektedir. Ayrica 3 & climlesinde 3 mastarim nasbetmeye elverisli bir amil
de bulunmamaktadir. Oyleyse bu mastarin zorunlu olarak hazfedilmis 6<~ fiili yerine

gecerek mefali mutlak olmak (izere nasbedildigi sGylenebilir.

226 g|-Ceyyani, el-Elfiyye, s. 107; ibn Akil, Cilt:2, s. 184; el-Endelist, et-Tezyil ve't-tekmil, Cilt:7, s.
184,
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Bu sartlar1 saglayan mastarin, birinci mastardan bedel olarak ya da mahzuf bir
muptedanin haberi olarak merfu okunmasi da mumkun oldugu gibi, ikinci mastarin
nekre olmasi halinde sifat olarak degerlendirilmesi de miimkiindlr, ancak marife
olmasi halinde uyum bozulacagindan sifat olarak irab edilemez. Dolayisiyla yukarida
verilen drnekteki mastarin, marife oldugu dikkate alindiginda ¢ vecih mumkin

olurken, aym ciimle Jib o & ¢ & olarak diisiiniildiigiinde mastarin irabina iligkin dort

farkli vecih s6z konusu olacaktir. Buna gore ikinci mastar; mahzuf bir fiile mefali
mutlak olarak mansup, mahzuf bir miptedanin haberi olarak merfu, birinci mastardan
bedel olarak merfu ya da birinci mastarin sifat1 olarak merfu okunmak suretiyle dort
farkli sekilde irab edilebilir. Basta el-Halil olmak tizere dilciler, mahzuf bir isim takdir
etmek suretiyle marifenin de sifat olabilecegine cevaz vermektedir. Buna gore s6z
konusu ciimlenin takdir L oS3 ;&) 28 4 seklinde olur.??’

Tesbih ifade eden mastarin, fiili yerine gecgerek tesbihi masdar olabilmesi icin
bahsi gegen kosullarin tiimiinii birden saglamas1 gerekir. Zira bu kosullardan biri eksik
olursa, ikinci mastarin birincisinden bedel olarak merfu okunmasi zorunlu hale gelir.
Buna gore; L;-(J\ 1 88 “Onun aglayist, yavrusunu yitirmis bir annenin aglayisidur™
ifadesinde oldugu gibi mastardan 6nce 6geleri tam olan bir climle yok ise, climle
oldugu halde NN i =Oonun bir ayagi var ki, (sanki) fil ayagi” soziinde oldugu
gibi icinde bir mastar ifadesi gecmiyorsa, mastar gectigi halde &S 83 383 4 “Onun
bilgeler gibi bir zekasi var” 6rnegindeki gibi failin meydana getirdigi bir hadesi ifade
etmiyorsa, faille meydana gelen bir hades oldugu halde Cui* EPES 4 *Onun glivercin
misali bir feryadir var” Ornegindeki gibi cumle mastarin sahibini (eylemi
gerceklestireni) icermiyorsa ikinci mastarin merfu okunarak birinci mastardan bedel
olarak irab edilmesi zorunlu hale gelecektir.??® Ayrica s6z konusu ciimle tim bu
sartlar1 sagladig1 halde ssUa)l st s s “Susuz kalmis kKimse gibi iciyor” érneginde
oldugu gibi mastari nasbetmeyTelverisli bir amil iceriyorsa bu takdirde, mahzuf fiili
yerine gegen bir tesbihi masdar kullanimi1 degil, muzaf suretinde gelen bir muhtas

masdar kullanimi elde edilmis olacaktir.

227 g|-Ezherf, Cilt:1, s. 507; Berekat, Cilt:2, s. 267.
228 Tbn Akil, Cilt:2, ss. 183-184; el-Esmini, Cilt:1, s. 214; Berekat, Cilt:2, ss. 267-268.
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2.1.3.7. Somut Ismin Haberi Konumundaki Fiili Yerine Kullanimi

Masdar, ismi ayn (madde ismi) olarak da tabir edilen somut bir ismin haberi
konumunda gelen fiili yerine kullanilabilir. Bu takdirde masdar, hazfedilmesi zorunlu
hale gelen fiili yerine gegebilecegi gibi cevazen hazfedilmis fiili yerine de gegebilir.
Her iki durum da masdarin, somut ismin haberi konumundaki fiili yerine kullanimina
ornek teskil eder, ancak fiil aciktan zikredildigi takdirde masdar, fiili yerine gecen bir
masdar ornegi olmaktan ¢ikar.

Somut ismin haberi konumundaki fiilin zorunlu olarak hazfedildigi durumda
masdar ya tekrar edilir ya da hasr edatlarindan biriyle hasredilmis olur. Masdarin tekrar
edilmedigi ya da hasredilmedigi durumda somut ismin basinda bir soru hemzesi
bulunabilecegi gibi, s6z konusu masdarin ma'tufun aleyh suretinde gelmesi de
mumkdnddr. Tdm bu hallerde masdar, hazfedilmesi zorunlu olan fiili yerine ge¢mis
olur. Yine hazfin zorunlu olabilmesi i¢in bu konumdaki masdarin kesintisiz olarak
simdiki zamana kadar stren bir anlam igermesi ve miistakbel zamanli olmamasi
gerekir. Masdarin tekrar edildigi veya hasredildigi duruma sirasiyla Usl Uil 32 “O
hep cabalar durur / surekli gayret eder” ve Ux. ‘5; 32 G “O hep ¢alisip ¢abalar”
ifadeleri; somut ismin basinda soru hemzesinin bulundugu veya masdarin ma'tufun
aleyh suretinde geldigi duruma da sirastyla & &3 “Dinliyor musun?” ve el G &Jf
“Sen hep dinler ve itaat edersin / hi¢ soziimden c¢ikmazsin” ifadeleri O6rnek
gosterilebilir. Buna gore G masdariin Usl Uxl sa cumlesinde tekrar edilerek, 3 G
Ua ‘>J\ cumlesinde ise hasredilerek hazfi zorunlu hale gelen 2 fiili yerine gectigi
goriilmektedir. Benzer sekilde &+ &3 climlesindeki G masdarinin, soru basinda soru
hemzesi bulunan bir somut ismi takip ederek, ielbs & &3 ctimlesinde ise ma'ttifun
aleyh suretinde gelerek hazfedilmesi zorunlu hale gelen fiili yerine gectigi
gorulmektedir. Bu 6rneklerde masdar, zorunlu olarak hazfedilen fiili yerine gecerken
s0z konusu sartlardan birini saglamadig1 durumda, fiil mahzuf ise cevazen hazfedilen
fiili yerine gegmis olur. Ancak fiil zikredildigi takdirde masdar, fiili yerine gecen

masdar statiisiinii kaybetmis olur. Tiim bu kosullar, mahzuf fiilin somut bir isme haber
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oldugu durumda gegerlidir. Zira soyut bir ismin devaminda gelen mastarlar mefali

mutlak degil, merfu okunmak suretiyle haber olarak irab edilmek zorundadir.??°
2.1.3.8. Cumlenin Muhtevasim Tekid Maksath Kullanimi

Fiili yerine gegen bazi masdarlar, ciimlenin muhtevasini tekid eden bir nitelige
sahip olmasi bakimindan tekid Gslubu ile olan iliskisi baglaminda mibhem masdarin
ikinci bir kullanim gekli olarak da degerlendirilmisti. Zira masdarin bu kullanimu, fiili
yerine gegen diger masdarlardan farkli olarak iki yonlii bir 6zellik tasimaktadir. Soyle
ki, bu masdarlar tekid islevi gormeleri bakimimndan muekkid masdar olma o6zelligi
yansitirken, zorunlu olarak hazfedilen fiili yerine gecmesi itibariyle de "fiili yerine
gecen masdar" siifina dahildirler. Ayrica s6z konusu masdarin f gty Ls’"}” “Seni
gormek beni gercekten sevindirdi.”” 6rneginde oldugu gibi sadece tekid maksatl
gelmesi ya da % e \is “Bu kesinlikle benim evimdir.” érnegindeki gibi mecaz anlam
ihtimalini ortadan kaldirmast, fiilin hazfedilmesindeki zorunluluga engel degildir. Zira
ciimlenin muhtevasini tekid eden masdarlar, "«.4d 4s3l 12" kendisini tekid eden
masdar ve "oxx) a3l L\ baskasini tekid eden masdar olarak iki farkli surette bu
islevini gerceklestirebilmektedir. Buna gore ilk 6rnekteki Gs ifadesi kendisini tekid
eden bir masdar suretinde iken ikinci drnekteki ks ifadesi, mecaz ihtimalini ortadan
kaldirmast itibariyle "baskasini tekid eden" bir masdar konumundadir.?*

Cuimlenin muhtevasini tekid eden masdarlar, Gz Gkis Gs 4l ds ornegindeki
ifadelerde goriildiigii lizere nekre gelebildikleri gibi JMJFQ\) ALt Y ﬁ LIRS

ornegindeki gibi harfi ta'rifle ya da ¢alismanin sonraki boliminde ayet érneklerini

verecegimiz & xlo, & 123, & &lo, & O ifadelerinde oldugu gibi izafet yoluyla

marife olarak da kullanilabilirler. Yine €31 431 ¥ “Onu kesinlikle yapmayacagim.”
Srnegindeki &3 ifadesinin, harfi ta'rifle m;ife oldugu ve zorunlu olarak hazfedilen m
fiili yerine gecerek ciimlenin muhtevasini tekid etmek Uzere mefdli mutlak olarak
nasbedildigi goriliir. Zira bu masdarin akabinde geldigi climledeki menfilik devaml
olabilecegi gibi kesintiye de ugrayabilirdi. Ancak masdarin zikri, s6z konusu

menfiligin devam edecegini vurgulamustir. £ ifadesinin &, & ve ti& seklinde nekre

229 Tpn Akil, Cilt:2, s. 181; el-Esmani, Cilt:1, s. 213; el-Ezheri, Cilt:1, s. 505; Abbas Hasan, Cilt:2, s.
225; Berekat, Cilt:2, ss. 262-264.
230 Thn Akil, Cilt:2, s. 182; Abbas Hasan, Cilt:2, ss. 226-227.
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olarak kullanilabildigini savunanlar varsa da Eb( Hayyan gibi bazi dilciler devamli
surette marife kullanildigini, bazilar1 ise hemzesinin i seklinde kat' hemzesi
oldugunu ifade etmektedir.?®* Ciimlenin muhtevasini tekid eden masdarlar, tekid

ettikleri ciimleye takdim edilemedikleri gibi climlenin 6geleri arasina da giremezler.
2.2. AMILIN DELALETI CERCEVESINDE NAIBi MASTARDA ANLAM

Mefllt mutlak baglamindaki mastar-amil iliskisinden s6z edilirken, fiilin
ancak delalet kapsamina giren ifadelerde amel edebildigi, mastar1 da bu bakimdan
hi¢cbir hilaf olmaksizin mefiilii mutlak olarak nasbedebildigi ifade edilmisti. Fiilin
mastara delaleti, 6> &35 ve Gl &2 orneklerinde oldugu sekilde, ayni lafiz ve anlam
ekseninde cereyan_edebilecegi_gibi, mastarin fiille ayn1 anlama sahip farkli bir lafiz
olmasi ile anlam eksenli bir boyutta da gergeklesebilir. Fiilin mastara anlam eksenli
delaleti ise iki sekilde olabilir. Buna gore mastar, zikredilen fiilin lafzindan ve
harflerinden ibaret olabilecegi gibi lafzi1 ve harfleri itibariyle tamamen farkli bir yapiya
da sahip olabilir. Fiilin lafzin1 ve harflerini ihtiva eden mastara 232% q'oﬁ\ e riiw\ A
ve 23 &) &5 ayetlerinde gegen 65 ve Sl ifadeleri ornek gosterilebilir. Bu
ifadeler,—cUmIede zikri gecen &if ve 5 fiillerinin degil, bu fiillerle ayni1 anlama
gelen &5 ve % fiillerinin mastarlaridir. Sibeveyh bu mastarlarin, kendi lafizlarindan
takdir edilen bir fiille mansup oldugunu ifade ederken Miiberrid ve Sirafi gibi dilciler,
ciimlede zikredilen fiilleri tarafindan nasbedildigi goriisiindedir.?®* Buna gore
Sibeveyh, zikri gecen ayetleri & (:23) e ve k (:3) &) i35 seklinde takdir
ederek soz konusu mastarlarin, zikredilen fiillerin delalet ettigi mahzuf fiillerle
mansup oldugunu ifade etmektedir.?*®

Fiilin mastara anlam eksenli delaletinin diger bir sekli de Usl4 &38 ve Eogs

\&i= Orneklerinde oldugu gibi, yakin anlamli olsalar bile, mastarin zikredilen fiilden

farkli bir lafza sahip oldugu surette gergeklesir. Dilcilerin kahir ekseriyeti; ayni

231 es-Suydti, Hem'u'l-hevami', Cilt:2, s. 92; Abbas Hasan, Cilt:2, s. 226; el-Galayini, Cilt:3, s. 42;
Berekat, Cilt:2, s. 265.

22 Nh 71/17: "Allah, sizi (babamiz Adem’i) yerden (bitki bitirir gibi) bitirdi (yarattr)." Noh 71/17:
"Allah, sizi (babaniz Adem’i) yerden (bitki bitirir gibi) bitirdi (yarattr)."

233 Miizzemmil 73/8: "...ve biitiin benliginle O’na y6nel."

234 Tbn Yais el-Mevsili, Cilt:1, ss. 274-276.

2% Sibeveyhi, Cilt:4, s. 81.
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lafizdan olmasa bile fiilin, anlamca 6rtiismesi kaydiyla baska bir fiilin mastarinda amel
etmesine cevaz vermektedir. G ;wﬂ M‘ cumlesinde gegen fiil ve mastar yine bu
duruma ornek verilebilir. Zira cs:f ve & ayn lafizdan olmasalar da yakin anlamli
ifadelerdir. Dilcilerin diger bir kismu da fiillerin G 23 6rnegindeki gibi yalniz kendi
lafzindan olan mastarinda amel edebilecegi goriisiinii benimsemistir. Zira onlara gore,
fiil ancak lafzindan tiiretildigi bir mastara delalet edebilir. Bu baglamda bahsi gecen

L ,ié- &JaS ve ks Eess gibi orneklerdeki mastarlarm, bu lafizlardan tiiretilmis fiillerin

takdiri ile mansup olduklar1 6ne siiriilmiistiir. Buna gore ujié ve i ifadelerinin

sl2 (Eadsd) (L368 ve Wi (&ais8) (e takdirindeki kendi fiilleriyle nasbedildigi

anlagilmaktadir. Benzer durumlarin tamaminda bu yontem izlenir ki, bu ayn1 zamanda
Sibeveyh’in benimsedigi goriistiir. Zira Sibeveyh, fiilden sonra gelen ve harfleri
fiilden farkli olan mastarin yine bu mastardan tiiretilmis bir fiille mansup olabilecegi
kanaatindedir.;)l ¢ Gt a0, S & 4y, S & 43> 6rneklerinde gecen ifadeler
ise hicbir hilaf olmaksizin kendilerinden once zikredilen fiiller tarafindan mefli
mutlak olarak nasbedilebilir. Dogrusu bu ifadelerden her biri, mevsuflar1 hazfedilmis
olan sifatlardir. Buna gore o)l o» Gl 4% denildiginde, adeta B3 (Ge) a5
denilmis olurken, w5% & 455 ve e & 455 denildiginde ise w52 &1 (6%) 455 ve
e & (652) &5 anlanu ifade edilmis olmaktadir. Dolayisiyla séz konusu ifadeler
baslangigta sifat iken, mevsuflarinin hazfedilmesi ile bu mevsuflardan devraldiklari
mefli mutlak konumuna getirilmistir.?% Sonug itibariyle baz1 dilciler, meflli mutlak
baglaminda fiilin baska bir fiile ait mastar1 nasbedemeyecegi kanaatinden hareketle,
6, s ve ijb- gibi 6rneklerde takdir yaparak fiilin mastara olan delaletini yine lafzi
bir ¢ercevede degerlendirmistir. Ancak bu mastarlarin ciimledeki fiilleriyle
nasbedilmesine cevaz veren dilciler agisindan, anlam eksenli bir delaletin olmas1 da
mumkin gorinmektedir. Ayrica Gisf, & ve & gibi tiiretilmis bir fiili olmayan
ifadelerin, zikri gegen fiillerle nasbedilmesi ittifakli olmakla birlikte mahzuf
mastarlarina naib olduklar1 daha isabetli goriilmiistiir.

Hadese delalet eden ifadeler, naibi mastar suretinde geldiklerinde miibhem
masdar islevi Ustlenen bir mefiilii mutlak olabilecekleri gibi, farkli bir konumda irab

edilmek suretiyle ¢esitli belagi maksatlarla kullanimina bagvurulan yapilar olarak da

236 fbn Yais el-Mevsili, Cilt:1, ss. 276-277.
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degerlendirilebilir. S6z gelimi miibalaga maksadi gozetilen bir baglamda, =S Ja\
orneginde oldugu gibi, miistak bir isim (LsT;) yerine mastar (Lss)) kullammlnln—tercih
edildigi ve bu mastarin hal olarak irab edilmesiyle yerlesik kuralin disina ¢ikildigi
gorilebilir.2” Bu baglamdaki mastar miibalaga ifade etmekle birlikte ismi fail gibi
miistak bir vasfin yerine gectigi i¢in bir zamir ihtiva eder. Sibeveyh ve Basrali
dilcilerin ekseriyeti, bu konumdaki mastarin miigtak bir isim teviliyle hal olarak irab
edilmesi gerektigi kanaatini benimsemistir. Miiberrid ve Ahfeg gibi dilciler ise s6z
konusu mastarin =S (,23%) takdirindeki fiiliyle nasbedildigini belirtirken Sirafi, <
:Labdll climlesindeki masdar kabflinden, eylemin tiriinii beyan eden bir meféli mutlak
oldugu goriisiinii savunmustur. Ancak gerek hazfin olmamasi gerekse miibalaga
maksadinin gozetilmis olmasi itibariyle, burada mastarin hal olarak irab edilmesi daha
isabetli goriinmektedir.?® Benzer sekilde, Cenab-1 Hakk’1n Musa (a.5.)’ya hitab1 olan
2802, 3lish 54231 Zayetindeki i ifadesi de bazi miifessirlerce failin hali olarak irab
edilE ve mibalaga maksadi ile <Usel yerine kullanilan bir mastar olarak
degerlendirilmistir. Bununla birlikte s6z konusu ifade, amiliyle yakin anlamli bir
mastar olmasi itibariyle, E dlwb anlaminda tekid islevi géren bir mefilii mutlak
olarak da irab edilmistir.?*°

Miistak vasiflar yerine mastar kullanimi, genel itibariyle mastarin miibalaga
maksatli kullanim 6zelligini 6ne ¢ikarmaktadir. Bu durum, naibi mastarlarin miilbhem
ve muhtas masdar kullaniminda da gézetilen belagi bir incelik olup, miibalaga maksatl
kullanimin yani sira, kimi zaman da "tevessu” olarak tabir edilen anlam genislemesine
bir rnek teskil etmektedir. Soz gelimi, (Czs) s 4527 ciimlesinde gegen 3%z ifadesi,
hem zata hem de hadese delaleti olan bir "ismi mastar" olmas1 bakimindan s6z konusu

cumlenin, (Ges) sl 1:f ya da (Ges) YU 45k:{ seklinde iki farkli anlam ihtiva etmesi

237 gs-Samerral, Meani, Cilt:2, s. 288.

238 Abdulaziz b. Cuma b. Zeyd el-Mevsili, Serhu Elfiyyeti ibn Mu'ti, (thk. Ali Musa es-Stmelf), 1.
Baski, Mektebetii'l-Harici, Riyad, 1985, Cilt:1, s. 570; es-Suy(ti, Hem'u'l-hevami', Cilt:2, s. 228; el-
Ezheri, Cilt:1, s. 583.

239 Bakara 2/260: "... Sonra da onlar1 gagir. Sana ugarak/kosarak gelirler."

240 g|-Ukber, et-Tibyan, s. 213; el-EndelsT, el-Bahru'l-muhit, Cilt:2, s. 648; Mahm{d b. Abdurrahim
Safi, el-Cedvel 1 i'rabi'l-Kur'an ve sarfihi ve beyanih, 3. Baski, Daru'r-Resid / Miiessesetii'l-Iman,
Dimesk / Beyrut, 1995, Cilt:2, s. 41; Ebu'l-Berekat Abdullah b. Ahmed Hafizuddin en-Neseff,
TefsTru'n-Nesefi (Medariki't-tenzil ve hakaiku't-te'vil), (thk. Yusuf Ali Bedivi), 1. Baski, Daru'l-
Kelimi't-Tayyib, Beyrut, 1998, Cilt:1, s. 216; Ahmed b. Yusuf Semin el-Halebi, ed-Dirru'l-mesQn f1
uldmi'l-Kitabi'l-mekndn, (thk. Ahmed Muhammed el-Harréat), Daru'l-Kalem, Dimesk, bty, Cilt:2, s.
578.
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muhtemeldir. Dolayisiyla bu ifade sekli, ayn1 anda her iki anlama da isaret etmek
isteyen bir kimsenin bu maksadini da yansitabilecek bir nitelige sahiptir. Oysa burada
ismi mastar yerine (Us.s) ¢Us#) 421 seklinde fiilin kendi mastar1 getirilmis olsaydi s6z
konusu hadesin tekid edilmesinden ibaret bir mibhem masdar yahut da eylemin
niteligini agiklayan bir muhtas masdar kullanimi elde edilmis olacakti. Dolayisiyla
naibi mastar kullanimiyla dikkat ¢ekilmek istenen bir husus da, farkli anlamlara
delaleti olan lafizlarin bir araya getirilmesi yoluyla s6z konusu ifadenin delalet
kapsamini genisletmek ve bu suretle az lafizla daha c¢ok anlama isarette

bulunmaktir.?*!
2.2.1. Miibhem Masdar Olarak Kullanilan Naibi Mastar

Mastarin miiradifi ya da ortak kok harfleri ihtiva eden farkli bir fiilin mastar
ve ismi mastarlar hem amilini tekid eden bir miubhem masdar hem de eylemin
niteligini ve niceligini agiklayan bir muhtas masdar olarak kullanilabilirler. Hadese
dogrudan delalet etmeyen veya delalet kapsami hadesle sinirli olmayan mastar disi
unsurlar ise yalniz muhtas masdar islevi gordrler. Zira bu isimler, mahzuf mastarlar
vasitasiyla hadese delalet etmekle birlikte mastara iligkin tiir ve say1 gibi 6zellikleri de
ihtiva ederler.

Lls &34 ve & 322 =+ Orneklerinde mastarla es anlamli ya da yakin
anlamli bir mastar suretinde gelen ifadeler, amilini tekid eden mahiyetteki mibhem
masdara ornek verilebilir. Keza 2.5 «J) {53 ayetinde oldugu gibi ortak kok harfleri
ihtiva eden baska bir fiilin mastar1 ve WS cade, ue cale 6rneklerindeki ismi
mastarlar da bu nitelikteki naibi mastar 6rnekleri arasindadir.?*®

Miibhem masdarin nekre oldugu, muzaf veya mevsuf suretinde gelmedigi goz
oninde bulundurulursa, naibi mastar suretinde gelen ifadeler de ayni kosullari
saglamalidir.?** Aksi takdirde milbhem masdar yerine naibi mastar suretinde bir

muhtas masdar kullanimi elde edilmis olur. Yine bu ifadelerden ismi mastar, 6zel isim

241 Fadil Salih es-Samerrai, el-Cumlet’l-Arabiyye ve'l-ma'na, 1. Baski, Daru ibn Hazm, Beyrut,
2000, s. 174.

242 Mliizzemmil 73/8: "...ve biitiin benliginle O’na y6nel."

243 el-Esmini, Cilt:1, s. 211; el-Galayini, Cilt:3, s. 34.

244 Tbn Hisam el-Ensari, Evdahu'l-mesalik, Cilt:2, s. 205.
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olmadig: takdirde miibhem masdar islevi iistlenebilir. Ozel isim oldugunda ise hadese
ek bir anlam ihtiva edeceginden milbhem masdar seklinde kullanilamaz.*

Dilcilerin ¢ogunlugu, mibhem masdar olarak kullanilan naibi mastarlarin
zikredilen fiillerle ayni anlama sahip olmasi bakimindan ctmledeki fiilleri ile
nasbedilmesini isabetli bulurken; Sibeveyh’in de aralarinda oldugu baz dilciler, bu
mastarlar i¢in kendi lafizlarindan tiiretilmis bir fiil takdir etmeyi gerekli
gbrmiislerdir.?*® Bu baglamda Sibeveyh ve lafzi delaleti gerekli goren diger dilciler
acisindan L»_jié- (tedss) (&A% seklinde mastarin kendi lafzindan bir fiil takdir

edildiginde burada naibi mastar s6z konusu olmayacaktir.
2.2.2. Muhtas Masdar Olarak Kullanilan Naibi Mastar

Es anlamli veya yakin anlamli mastarlar ile kok harfleri ortak olan mastar ve
ISmi mastarlar, hadese delalet eden yapilar olmasi bakimindan mubhem masdar
olabilecekleri gibi muzaf, mevsuf veya harfi ta'rifli bir surette geldikleri takdirde
muhtas masdar da olabilirler. Ornegin S G583 &.28 ifadesinde es anlamli bir mastar,
S wﬁr& ifadesinde mevsuf suretinde bir ismi mastar, 247...3:@1\ AN IR

“..yilamin ¢oreklenmesi gibi krvrildim.” ifadesinde ise ortak kok harfleri iceren muzaf

suretindeki bir baska mastar bu islevi gormektedir.?#

Naibi mastar olabilen diger ifadeler ise dogrudan hadese delalet eden yapilar
olmadiklar1 halde mastarla sifat, bedel, temyiz ve izafet gibi yollarla dilbilgisel bir
etkilesim kurmak veya dogrudan mastar yerine kullanilmak suretiyle mefalti mutlak
konumunda bulunabilirler. Esmini gibi baz1 dilciler, bu ifadelerin mastarla kurduklar
anlam iliskisini sadece eylemin tiiriinii/niteligini agiklayan meflli mutlak kapsaminda
degerlendirmistir.?*® Bu yaklasima gore eylemin miktari, tiirli, sayis1, araci ve sifati
gibi Ozellikleri yansitan ifadeler arasinda fark gozetilmeksizin tim ifadelerin;

tdr/nitelik bildiren mahiyetteki muhtas masdara 6rnek teskil ettigi anlasilmaktadir.

245 gl-Ceyyant, Teshil, Cilt:2, s. 180; Abbas Hasan, Cilt:2, s. 214.

246 Tbn Yais el-Mevsili, Cilt:1, s. 276.

247 Bu beyit, Rii'be b. Accéc'a ait recez orneklerindendir. Beytin istishad olarak zikredildigi diger
kaynaklar i¢in bkz. Yakub, Sevahid, Cilt:9, s. 131.

248 Sibeveyhi, Cilt:4, s. 82; Ibn Yais el-Mevsili, Cilt:1, s. 275; el-Galayini, Cilt:3, s. 34; el-Hasimi, el-
Kavaid, s. 198; Berekat, Cilt:2, s. 250.

249 g|-Esmant, Cilt:1, s. 210.
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Buna karsin eylemin sayisini yahut miktarini belirten naibi mastar suretindeki ifadeleri
"eylemin niceligini agiklayan meflli mutlak™ kapsaminda degerlendiren Radi ve
Cevheri gibi dilciler de vardir. Eylemin niceligini agiklayan mefali mutlak konusunda
da bahsedildigi tzere, Esmiani’nin nitelik (tir) beyan eden suretteki naibi mastar
ornekleri arasinda zikrettigi 2%ils Gul 24,436 ayetindeki (o ifadesi, Cevheri’ye
gore nicelik (say1) beyan eden bir meflli mutlak kullanimma 6rnek teskil
etmektedir.?®® Ote yandan Radi, Ibnu'l-Hacib’in meflli mutlak tarifinden hareketle,
say1 isimlerinin yani sira 1,8 6% 437 Ornegindeki gibi sayiya delalet eden ifadelerle

nitelenmis mastarlart ve bissl (ibse (bse 455 gibi dreklerde eylemin araci olarak

mastar yerine gecen alet isimlerini de bu smifa dahil etmektedir.?>? Arap dili ve
belagati sahasinda giiniimiiziin 6nemli isimlerinden olan Samerrai de, dilcilerin bu
husustaki yaklagimlarini tenkit ederek, "tur" ve "say1" eksenli yapilan mefali mutlak
tasnifinin sorunlu oldugunu ifade etmistir. Zira Samerrai’ye gore, naibi mastar
suretinde gelen ifadelerin mastarla olan anlam iligkisi, tiir ve say1 kavramlarindan
ibaret degildir. Bu baglamda Samerrai, tiir ve say1 eksenli bir taksimat yerine, bu
ifadeleri mutlak bir "mibeyyin mastar” bagligi altinda toplamanin daha kapsamli bir
yaklasim olacagini dile getirmistir.?%3

Samerrai’ye gore, naibi mastar suretindeki muhtas masdarlardan, JM.M £ \}u pY

“Busbltin meyletmeyin™ ve 2l jax &oal “Biraz ¢abaladim™ gibi Orneklerde

mastara muzaf olarak gelen 48" ve =% tarzindaki ifadelerin, eylemin tiiriine iligkin bir
mefalt mutlak olarak tasnif edilmesinde de benzer bir kusur s6z konusudur. Séyle ki;
esasen eylemin tam ya da kismen yapildigint gosteren ve miktar belirleyici ifadeler
olan Jf ve (== kelimeleri, eylemin tiiriine ya da sayisina iligkin bir anlam ihtiva
etmedikleri halde dilciler tarafindan, yalniz izafet yoluyla mastara olan delaletleri
gerekce gosterilerek "eylemin niteligini agiklayan mefQli mutlak" kapsaminda
degerlendirilmistir. Iste bu nedenle Samerrdi, "mibeyyin masdar" seklindeki

adlandirmasi ile, tiir ve say1 bildirmeyen naibi mastar suretindeki ifadelerin de dahil

olacagi mutlak bir “ag¢iklayict masdar” terimini kullanmay1 tercih etmistir.

250 Nir 24/4: "Onlara seksen degnek vurun."
251 g|-Cevheri, Cilt:2, s. 427.

252 g|-Esterabad, Cilt:1, s. 300.

253 gs-Samerral, Meant, Cilt:2, ss. 154-156.
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’T )

Yukarida bahsi gegen “5° ve =% ifadelerinin yani sira, s AP

z

“Insaniistii bir caba gosterdim” &rneginde oldugu gibi, eyleme kemaliyet anlami

@

{

kazandiran ' kelimesi de mastara muzaf olarak eylemin niteligini agiklayan bir

mefllt mutlak olarak nasbedilebilir. d\ kelimesinin bu kullanimi, eylemin kusursuz ve

muikemmel bir sekilde yapildig1 anlamimi ifade eder ki, bu nedenle kendisine "¢

LS eyyi’l-kemaliyye adi verilmistir. Yukarida ornekleri verilen 8, ‘2% ve

o

ifadelerini mahzuf bir mastarin sifat1 olarak degerlendirmek de mumkundir. Nitekim
baz dilciler bu ciimlelerde mefdilii mutlak olarak, s 48 (9) 151 56, (a5 (G S
el ve slgs] L§‘ (15s)) &ag3) seklinde fiille ayni kokten olan mansup bir mastar
takdir edilmesi gerektigine isaret etmektedir.?>*

I, ek ve fs/f ifadelerinden baska izafet yoluyla mastarin muhtevasini

belirleyen 231, g5, ki, £, 2, s, s Ve das gibi ifadeler de mastarin yerine

gecerek mefalii mutlak olarak irab edilirler. o) s B2 61 “Cok minnettarim.”,
221 “Ona son derece saygi duyarim (hurmette kusur etmem)” ve & Ji.j
JQJ\ JJ 5 “Cok tesekkiir ederim.”gibi ifadeler bu kullanima 6rnek verilebilir.?®
Eylemin sayisin1 gosteren ifadeler, mastarla temyiz edilerek veya dogrudan
mastar yerine kullanilarak mefllu mutlak olabilirler. Buna gore <u;> u)u &
cimlesinde, &6 ifadesi temyizi durumundaki mastara muzaf olmak suretiyle mefalii

EY S

mutlak olurken, bBM 7 ornegindeki 656 ifadesi dogrudan mastar yerine kullaniimak
suretiyle meftilii mutlak olarak irab edilmistir. Yine 25%4is iyl wxl;.é ayetinde gecen
iU ifadesi de mastarin temyiz olarak geldigi konumda mefdlii mutlak olarak irab
edilen say1 ifadesine &rnek gosterilebilir. Ote yandan mastarin temyiz olarak
zikredilmedigi durumda say1 ifadesi, mahzuf bir mastarin sifatt olarak da
degerlendirilebilir.?®" Bu durumda b'ﬁu' > ornegindeki 63 ifadesinin, 636 (6%) & }o
takdirindeki mahzuf mastarin yerine gecmesi ile meflili mutlak oldugu kabul edilir.?®

Say1 isimleri disinda yine eylemin sayisini gosteren & ifadesi | e el R e wf» 53

“Onu bir kez, iki kez, ii¢ kez, defalarca kez uyardim” seklinde miifred, tesniye veya

254 el-Galayint, Cilt:3, s. 36; el-Hasimi, el-Kavaid, s. 199.

2% Berekat, Cilt:2, s. 255.

25 NQr 24/4: "Onlara seksen degnek vurun."

257 el-Esterabadt, Cilt:1, s. 300.

258 Abbas Hasan, mastarin temyiz olarak zikredildigi durumu da dahil ederek, eylemin sayisini gdsteren
tiim isimleri mahzuf bir mastarin sifati olarak degerlendirmistir. Bkz. Abbas Hasan, Cilt:2, s. 217.
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cemi formunda gelerek muhtas masdar olabilecegi gibi, < $is m).u “Onu birka(; kez
uyardim” seklinde bu ifadeye muzaf olan ya da 2% % ik ub £ ¢ (J: !
ayetinde oldugu gibi bu ifadeyle temyiz edilen bir isim de mastar yerine gecerek
meflii mutlak olabilir.2%°

Mastarin hazfedilmesi halinde sifati durumundaki ifade, mahzuf mastari yerine

gecerek eylemin niteligini agiklayabilir. Ornegin 2\ s 27 Lo “En gizel sekilde

ylrGdim™ veya zo Lsf “Bir yiiriidiim ama ne ytiriiyiig!” cimlelerinde mefQli
mutlak olarak irab edilen ;< ve & ifadeleri, asil konumlar itibariyle 5=af (520) &
) ve g &i (2) & takdirindeki mahzuf mastarlarin sifatidirlar. Yine anlami
itibariyle eylemin bir tiiriine delalet eden ;&3 ve tlabili gibi birtakim ifadeler de
niteledikleri mastarin yerine gegebilirler. Ornegin (235 & “Gerisin geri dondi.” ve
sLabehl) 455 ¢ ‘Bagdasg oturusu ile oturdu.” denildiginde mefali mutlak olarak irab edilen
bu ifadelerin esasen «s;Eedl (aax H) &5 ve slabdll (3084 )) J&8 takdirindeki mastarlari
niteledikleri kabul edilmektedlr.261 Sibeveyh ise <l ve il gibi ifadelerin

dogrudan eylemin tlrini agikladigi kanaatindedir. Bu bakimdan s6z konusu isimleri,
ctmledeki fiillerle nasbedilen masdarlar olarak degerlendirmistir.?®2

Eylemin islendigi araci gosteren ifadeler ise dogrudan mastar yerine
kullanilmak suretiyle mefdlii mutlak olarak irab edilebilirler. Ornegin U y FEape
denildiginde bu ifade, L}:Ab po 47 ciimlesinin adeta sadelestirilmis bir sekli olarak
degerlendirilebilir. Bu kullanim, eylemln kendisi vasitasi ile gerceklestigi tum alet ve
araclar icin gecerlidir. S6z gelimi, 0 &3%5 “Diismana attim/firlattim™ ctmlesinin

sonuna bu eylemin araci sayilabilecek Liz, 55>, ibls;, 5448 Vb, (ok, tas, kursun,

mermi vb.) ifadeler getirildiginde, her biri dogrudan mastar yerine kullanilmak
suretiyle mefali mutlak olarak nasbedilir. Ancak zikredilen eylemin aract olarak
bilinmeyen ifadeler mastar yerine kullanilamaz. Ornegin i&x ve @«ﬁ (odun ve
sandalye) gibi isimler, dovmek ve atmak anlamindaki eylemlerin bir araci olarak

bilinmediginden &&% 4555 ya da 63”425 seklinde ifade edilemez.?%

29 Tevbe 9/80: "Onlar i¢in yetmis kez bagislanma dilesen de, Allah onlar asla affetmeyecektir."
260 g]-Esmini, Cilt:1, s. 211; el-Esterabadi, Cilt:1, s. 300; el-Ezher, Cilt:1, s. 496.

261 el-Ceyyant, Teshil, Cilt:2, s. 181; el-Ezheri, Cilt:1, s. 496; el-Esmiini, Cilt:1, s. 210.

262 Sibeveyhi, Cilt:1, s. 35; Ibn Yais el-Mevsili, Cilt:1, s. 277.

263 gl-Ezherf, Cilt:1, s. 496; el-Esmini, Cilt:1, s. 211; el-Galayinf, Cilt:3, s. 35.
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Mastari isaret etmek icin kullanilan igaret isimleri de mastarin yerine gecebilir.
Burada isaret isminin naibi mastar olabilmesi i¢in dogrudan mastar yerine kullanilmasi
ile mastarin isaret ismine tabi olarak zikredilmesi arasinda bir fark yoktur. Diger bir
deyisle, miisarun ileyh olan mastarin hazfedilip hazfedilmemesi, isaret isminin meflu
mutlak olarak irab edilmesi sonucunu degistirmez.?%* Sibeveyh basta olmak iizere
dilcilerin cogunlugu bu goriisii benimserken Ibn Malik mastarin, isaret ismine tabi
olmast gerektigini savunmustur.?%® Ornegin #3y1 S8 45T “Ona su ikrami yaptm |
Onu soyle agirladim” cimlesinde isaret ismi, mastarin kendisine bedel olarak irab
edildigi bir yapa igerisinde naibi mastar olurken €lz.s 15lg3) &agEs) J:a “Iyicelgiizelce

calistin mi?” seklindeki bir soruya karsilik olarak verilen &Us &3gzs) “Oyle ¢alistim™

ifadesinde ise dogrudan mastar yerine kullanilmis sayilir.

Mefllt mutlak konumundaki mastara donen zamir de mastar yerine gegebilir.
Bu tur ifadelere sz«& AVE A Blgs &ig3) “Benden baska kimsenin gostermedigi
gayreti gosterdim.” ve 13s pr.\ Yk 2ias “Sana hicbir kimseye gostermeyecegim

nezaketi gosterdim.” ctimlelerinde gegen 1% Qve L@_Le\;-\ fiillerinin mansup zamirleri

asf

ornek gosterilebilir. Benzer sekilde ZGGML’J\ : ii.u«\ N bu}« ”LL;\ db ayetindeki ¢iie

4

ifadesine donen mansup zamir de bu kullanima 6rnek verilebilir.?

f

Isim soylu edatlardan &' ve U ifadeleri, hem soru hem de bir sart edat: olarak

mastar yerine gecebilir. $z. 2 6‘ ‘Ne sekilde bir yasam surmektesin?” ve &35t G
¢ 3 “Misafirine ne tir bir ikramda bulundun?”” 6rneklerindeki & ve G edatlari, soru

Uslubu yoluyla mastarin yerine gegtikleri icin meflli mutlak olarak irab edilirler.

f

Burada U edat: mastara muzaf olmasa da $22e Ei T al jf L Ls climlesinde mastara

muzaf olan ) Ls\ ile esdeger bir anlam tagimaktadir. 288 d\ 1305 J-U\ ;UM

ayetindeki &' ifadesinin de bu suretle mastarin yerine gegtigl ve mefllu mutlak
konumunda geldigi goralir. sl o gre Ls\ “Hangi sekilde yiiriirsen dyle yiirtiriim” ve
36 Eis G “Ne sekilde istersen Oyle otur / Diledigin sekilde otur” drneklerinde sart

{

edatr olarak kullanilan &I ve G icin de durum boyledir.?5°

%64 el-Ezherf, Cilt:1, s. 494; el-Galayint, Cilt:3, s. 36.

265 Sibeveyhi, Cilt:1, s. 40; el-Ceyyant, Teshil, Cilt:2, s. 181.

266 Maide 5/115: "... artik ben ona kéinatta hicbir kimseye etmeyecegim azabi ederim."
267 [bn AKil, Cilt:2, s. 192; el-Galayini, Cilt:3, s. 34; el-Hasimi, el-Kavaid, s. 198.

268 Syara 26/227: "Zulmedenler hangi akibete ugrayacaklarmi goreceklerdir."

269 el-Esmini, Cilt:1, s. 211; Abbas Hasan, Cilt:2, s. 218; el-Galayini, Cilt:3, s. 35.
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UCUNCU BOLUM
KUR'AN-I KERIM’DE MEFULU MUTLAK KULLANIMI

3.1. MUBHEM (MUEKKID) MASDAR KULLANIMI

Kur'an-1 Kerim’de mubhem masdar ile yapilan tekid tslubuna dair ¢ok sayida
ayet 6rnegi bulunmaktadir. Bu 6rneklerin bir kismi, baz1 muhtemel mecazi anlamlari
bertaraf ederek eylemin gercek anlamiyla kullanildigi mesajin1 aktarirken, diger bir
kismi da sadece tekid yoluyla s6z konusu hadesin ger¢eklesmesindeki kesinligi ifade
etmektedir.

Mibhem masdarin, muhtemel bir mecaz1 bertaraf ederek gercek anlami mi
vurguladigi yoksa eylemin gergeklesmesindeki kesinligi mi ifade ettigi, genellikle
kullanildig1 baglamdan anlasilan bir husustur. Bu itibarla, 6nceki boliimde 6rnegi
gecen ve eylemin gercek anlamina vurgu yaparak mecazi bir anlatimin s6z konusu
olmadigi mesajimi aktaran 208 2.4 0 <155 gibi ayet drneklerinin yani sira, ozellikle
kiyamet sahnelerinin anlatildigi ayetlerde zikri gecen eylemlerin kesin olarak
gerceklesecegi mesajint veren 271 Jubi ciis &5 o) o 1) gibi muiekkid mastarlara
iliskin ayet 6rnekleri ¢alismamizin bu boliimdeki temel inceleme konusu olacaktir.

Yine ¢alismamizin ikinci boliimiindeki tasnife bagli kalmak suretiyle, miibhem
masdarin amilini tekid eden mahiyetteki kullanimina ek olarak, ciimlenin muhtevasini
tekid eden nitelikteki & &, A Ass, Bs ve tis gibi ifadeler de bu boélimde ele

alacagimiz muekkid mastar 6rnekleri arasinda olacaktir.
3.1.1. Amilin Anlamim Tekid Eden Meftli Mutlak Ornekleri

Vﬁ JL:L\ i g AESAEY: 2% — “O giin gok siddetle sallanip ¢alkalanir, daglar
yurtdukee ytrur.”272

Ayeti kerimede gecen 33 ifadesi amili olan ;s fiilinin, r. ifadesi de yine amili
durumundaki *..; fiilinin mastar1 olup meflli mutlak olarak nasbedilmistir. 33+ lafz1

calkanti ile hareket etmek anlaminda olup <23 J55 ise yildiz gibi gok cisimlerinin

210 Nisa 4/164: " Allah, Misa ile gercekten (vasitasiz bir sekilde) konustu."
211 Vakia 56/4-5: "Yeryiizii siddetle sarsildig1, daglar iyice ufalanarak parca parga edildigi zaman..."
212 T(r 52/9-10
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calkalanarak diizen ve isleyisinin bozulmasi anlamina gelir. Daglarin yiiriimesi ise
depremlerle yerlerinden tasinmasi veya bulutlar gibi bulunduklar1 yerlerden bagka
yerlere intikal ederek yok olmasini ifade etmektedir. Burada :Widl % ve jh:‘-\ g
ifadelerinden anlagilan eylemler, mecazi anlam ihtiva edebilecek nitelikteki
hadiselerdir. Ancak her iki durum da diinya aleminin son bulmasi ile meydana gelecek
kiyamete iliskin olaganiistii hadiseler olmasi bakimindan, ©3» ve fi seklindeki
mastarlar1 ile tekid edilmek suretiyle, s6z konusu mecazi anlam ihtimali bertaraf
edilmis ve fiillerin ger¢ek anlamlarinda kullanildigina dair muhataba kesin bir mesaj
verilmistir.?"

Sypaks Y tAg E 6553 é 1555 — “Onlar sinsice bir tuzak kurdular. Biz de,
farkinda bile degillerken, onlar1 goriilmemis bir sekilde helak ederek tuzaklarini bosa
cikardik.”’?™*

Ayeti kerimede Salih (a.s.) ile ona iman edenlere biiyiikk bir diismanlikta
bulunarak suikaste karar verenlerin bir komplo plani yaptiklari, Cenab-1 Hakk’in da
onlar1 helak etmek suretiyle bu planlarini altiist ettigi anlatilmaktadir. Ayetin ifadesiyle
onlarin tuzak kurmasi, Salih (a.s.)’i ve ailesini 6ldiirmek i¢in gizlice plan yapmalaridir.
Cenéb-1 Hakk’in tuzak kurmasi ise, onlar1 farkinda degillerken ansizin helak ederek
cezalandirmasi ve kurduklari tuzagi bosa c¢ikarmasidir. Zira yuce Allah gercek
anlamda tuzak kurmaktan miinezzehtir. Buna gére Cenab-1 Hakk’a isnad edilen 5
fiili, miisakele?™ uislubu ile ilkinden farkli bir anlamda kullanilmistir. Baska bir deyisle
ylice Allah, onlar1 cezalandirmasina miisakele yoluyla tuzak adin1 vermistir. Ayrica
Cenéb-1 Hakk’in onlar1 helak etmesi, cezalandirmanin gizliligi bakimindan istiare

yoluyla tuzak kuran kimsenin tuzagina benzetilmistir.’®

213 gs-Suy(ti, el-itkan, Cilt:3, s. 223; Muhammed Tahir ibn Asar, Tefsiru't-Tahrir ve't-tenvir, ed-
Daru't-Tanusiyye, Tunus, 1984, Cilt:27, ss. 41-42; Omer Nasuhi Bilmen, Kur'an-1 Kerim'in Tiirkce
Meali Alisi ve Tefsiri, Nesa Yayncilik, istanbul, bty, Cilt:7, s. 3506; Safi, Cilt:14, s. 15.

214 Neml 27/50.

275 Miisakele, bedi ilminde “bir s6z icinde iki kelime arasindaki bicim benzesmesi” méanasinda terim
olarak kullanilir ve anlama giizellik katan sanatlardan sayilir. Miisakele, edebi bir amag veya niikte igin
bir kelimenin bagka bir anlam ve baglamda tekrar edilmesi seklinde gergeklesir. Detayl bilgi igin bkz.
fsmail Durmus, "Miisakele", TDV Islam Ansiklopedisi, Istanbul, 2006, s. 154; es-Suydti, el-itkan,
Cilt:3, s. 322; Ahmed b. Ibrahim el-Hasimi, Cevahiru'l-belaga fi'l-meant ve'l-beyani ve'l-bedt", el-
Mektebeti'l-Asriyye, Beyrut, 1999, s. 309; el-Meydant, Cilt:2, s. 438.

276 en-Nehhas, Cilt:3, s. 147; Ebu'l-Fadl Muhammed b. Omer Fahruddin er-Razi, Mefatihu'l-gayb (et-
Tefsiru'l-kebir), 3. Baski, Daru Ihyai't-Ttrasi'l-Arabi, Beyrut, 1999, Cilt:24, s. 561; Muhammed Ali
es-Sabant, Safvetli't-tefasir, 1. Baski, Daru's-Sébiini, Kahire, 1997, Cilt:2, s. 379; Dervis, Cilt:7, s. 225.
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Ayette gecen her iki 55 ifadesi de mefillii mutlak olarak nasbedilmistir.?””
Buna gore yiice Allah, onlarin komplo eylemlerini mefali mutlak ile tekid etmek
suretiyle ne denli sinsi bir entrika cevirdiklerini ifade ederken, kendi eylemini mefdli
mutlak ile tekid etmek suretiyle de onlar1 goriilmemis bir sekilde helak ederek
planlarini altiist ettigini ifade etmektedir.

M suleas £l 55 — “Iste biz her seyi agik¢a anlattik.”’?™®

Yice Allah, bu s6ziyle din ve diinya islerine dair ihtiya¢ duyulan hikimleri
bir karigsikliga yol agmayacak sekilde agikladigini ve ortaya koydugunu ifade
etmektedir.?”® Bu anlam Su.2% ifadesinin mefiili mutlak olarak getirilmesi ile de ayrica
tekid edilmistir.?®° er-Razi’ye (v. 606/1210) gére Cenéb-1 Hak, bu sozini mefdli
mutlak ile tekid etmekle adeta, din ve diinya hikiimlerine iliskin ihtiya¢ duyulan her
seyi hicbir fazlas1 olmadan gerektigi sekilde acikladigini ifade etmektedir.?8!

Bi5%) bt Sy bt NH d‘g — “Sonra, onlarla hem aciktan aciga, hem de gizli
gizli konustum. 82

Ayeti kerimede Ndh (a.s.)’un, kavmini hem alenen hem de gizli bir sekilde
imana davet etmek suretiyle davetinde izledigi yontemden bahsedilmektedir.
Miifessirlere gore bu ayetin (c ile atfedilmesi, NGh (a.s.)’un davetini sadece alenen veya
sadece gizlice yapmasi diginda ti¢lincii bir yontem olarak hem alenen hem de gizlice
yaptigina isaret etmektedir.?®® Raz1, bu ayetin 6nceki (i¢ ayetle birlikte; Ndh (a.s.)’un
davetinin li¢ asamada gerceklestigine, ;- edatinin ise bu asamalarin zaman ve tesir
itibariyle birbirinden sonra geldigine delalet etmekte oldugunu ifade etmistir.?®*
Ayetin ikinci cimlesindeki 1}\;=| ifadesi, amili olan :;3;,;? fitlini tekid eden bir mefQli

mutlak konumunda gelmistir.?®® Yine bu fiile ait s34 ve 58y seklinde mahzuf bir

277 Safi, Cilt:10, s. 183; Dervis, Cilt:7, s. 223.

278 sra 17/12.

219 Ep( Said Abdullah b. Omer Nasiruddin el-Beydavi, Envaru't-tenzil ve esraru't-te'vil (Tefsiru’l-
Beydavi), (thk. Muhammed Abdurrahman el-Marasli), 1. Baski, Daru Thyai't-Turasi'l-Arabf, Beyrut,
1997, Cilt:3, s. 250; en-Nesefi, Cilt:2, s. 249.

280 Safi, Cilt:8, s. 20; Dervis, Cilt:5, s. 400.

281 gr-Razi, Cilt:20, s. 307.

282 N(ih 71/9.

283 gs-Sabant, Cilt:3 s. 428.

284 or-Razi, Cilt:30 s. 651.

28 en-Nehhas, Cilt:5 s. 27; Safi, Cilt:15, s. 97.
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mefiliin oldugu, tekidin ise hazfa aykiri oldugu gerekgce gosterilerek ;%] kelimesinin
sadece fasila uyumundan kaynakli geldigi de ifade edilmistir.?%

L‘W) 2233 ujjjj 3} — “Yeryiizii kendine has bir sarsintiya ugratildig

zaman...” 287

Bu ayette gecen L:&LJ) ifadesi, failine izafe edilmis bir mastar seklinde gelerek
amili olan @,SJ fiilinin anlamin1 tekid etmek {izere mefali mutlak olarak
nasbedilmistir. en-Nehhas (v. 338/950) burada mastarin Q’pﬁ\ ifadesine dénen zamire
muzaf olarak kullammini & &St soziinin 48 i457 anlaminda kullamlmast
kabilinden saymus, dolayisiyla @if; &3 ifadesinin ¥ig; &3 anlaminda oldugunu ve
ayetlerin birbirine uygunlugu agisindan izafeli olarak geldigini belirtmistir.?®® Ote
yandan Ebd Hayyan ve bazi miifessirlere gore burada mastarin muzaf olarak gelmesi,
kiyametin koptugu vakit yeryiiziiniin, tlizerindekilerle birlikte siddetli bir sekilde
sarsintiya ugratilmasini ve bu sarsintinin yerytiziinde bulunanlari (dag, agac, bina, kale
gibi) savuruncaya dek siiren bir sekilde gerceklesecegini ifade etmek igindir. Buna
gore mastarin muzaf suretinde gelmesi, izafesiz seklinden daha miibalagali bir anlam
ihtiva etmektedir. Zira bu goriiste olan miifessirler, ‘51\)) :,'aﬁ\ vJ,Sj 13) seklinde izafesiz
gelen bir mastar ifadesinin, kii¢iik 6l¢ekli bile olsa her sarsint1 i¢in dogru ve gecgerli
olabilecegi degerlendirmesini yapnmustir.?®® Elmalil’ya (1878-1942) gbre mastarin
izafetle ifade edilmesi, yerin miimkiin olabilen biitiin siddet ve dehsetiyle sarsintisina
isarettir.?® Ibn Asar (1879/1973) ise JiJ; ifadesinin, sarsilmanin dehsetine isaret
etmek suretiyle fiilini tekid eden bir meflli mutlak oldugunu belirtmis, birlikte sik¢a
kullanilmalar1 sebebiyle yerylizii igin tekrarlanan bir eylem oldugunu ifade etmesi
bakimindan muzaf suretinde geldigini aktarmistir.?** Bu degerlendirmelere gore &Jf

L&bJ) ile 3!\,5) &J JJj ifadelerinin niians olarak birbirini tam anlamiyla kargilamadig: agiktir.

286 Bedruddin Muhammed b. Abdullah ez-Zerkesi, el-Burhan fi ulimi'l-Kur'an, (thk. Muhammed
Ebu'l-Fadl Ibrahim), 3. Baski, Daru't-Tiiras, Kahire, 1984, Cilt:2, ss. 393-394,

287 Zelzele 99/1.

288 en-Nehhas, Cilt:5's. 171.

289 o]-Endeliist, el-Bahru'l-muhit, Cilt:10 s. 522; es-Sabdni, Cilt:3, s. 563; Ebl Muhammed Abdulhak b.
Galib Ibn Atiyye, el-Muharraru’l-veciz fi tefsiri'l-Kitabi'l-Aziz, (thk. Abdusselam Abdussafi
Muhammed), 1. Baski, Daru'l-Kittbi'l-Ilmiyye, Beyrut, 2001, Cilt:5, s. 510; Dervis, Cilt:10, s. 548.
29 Muhammed Hamdi Yazir Elmalili, Hak Dini Kur'an Dili, (sdl. Komisyon), Azim Dagitim, Istanbul,
bty, Cilt:9 s. 370.

291 fhn Agir, Cilt:30 s. 491.
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Bu durumda ayetin ““Yeryiizii kendine has bir sarsintiya ugratildigi zaman...”

seklindeki gevirisi de bir bakima bu anlamsal farki yansitmaktadir.

3.1.2. Ciimlenin Muhtevasim Tekid Eden Mefali Mutlak Ornekleri

“Daglart goriirsiin, onlart hareketsiz samrsin. Halbuki onlar bulutlarin gegisi gibi
gecip giderler. Bunu, her seyi saglam ve yerli yerince yapan Allah yapmuistir. Siiphesiz
O, yaptiklarinizdan hakkiyla haberdardir.”?%

Bu ayetteki & 22 ifadesi, Gncesindeki =21 5 % climlesinin igerdigi anlam
tekid etmek Uzere kendi lafzindan takdir edilen bir amille mefali mutlak olarak
nasbedilmistir. Burada =231 5 % cuimlesi, & # ifadesini nasbeden amile delalet
etmekte ve zzimnen bu amilin anlamini igermektedir. Zira daglarin bulutlar gibi hareket
etmesi, yiice Allah’in isidir. Dolayisiyla o1=2) % % ciimlesinden sonra adeta s
2 <5 “Bunu kesinlikle Allah yapmistir” denilmis ve daglarin hareketinin her seyi
yerli yerince, saglam ve muntazam yapan yilice Allah’in bir sanati olduguna isaret
edilerek ciimlenin muhtevasi takviye edilmistir.?%

Ooliky O & oo o Gobw B BU Al e AT et s i @ Gy -
" Stiphesiz Allah, mii’minlerden canlarimi ve mallarimi, kendilerine verecegi cennet
karsiliginda satin almistir. Artik, onlar Allah yolunda savagsirlar, oldiiriirler ve
oldaralirler.” oT L£ys 5533 & Gs <& 1325 — "Allah, bunu Tevrat'ta, Incil’de ve
Kur'an’da kesin olarak va'detmistir." 2%

Ayetin ilk kismi, miminlerin canlarim1 ve mallarimi Allah yolunda feda
etmelerine karsilik Cenab-1 Hakk’1n kendilerini cennetle miikafatlandirmasini anlatan
bir temsil olup kendilerine ni¢in bdyle bir bedel ddendigini beyan etmektedir.?® Bu
bakimdan 7l &) 3; ifadesiyle baslayan ciimle, Allah yolunda micadele edenlere
Cenab-1 Hak tarafindan cennetin va'dedildigi anlamini, baska bir deyisle 1155 mastarini

nasbeden amilin anlamin1 zzimnen ihtiva etmektedir. Ebussudd efendi (v. 982/1574),

292 Neml 27/88.

293 en-Nehhas, Cilt:3, s. 153; ibn Asr, Cilt:20, s. 50; el-Ukber, et-Tibyan, s. 1015; en-Nesefi, Cilt:2, s.
624.

294 Tevbe 9/111.

2% el-Beydavi, Cilt:3, s. 99; Ibn Atiyye, Cilt:3, s. 87.
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cennetin miieccel bir miikafat olmasi hasebiyle, bu ayette amile (+<5) delalet eden seyi
“bedelin miieccel olmasi” sozliyle agiklamistir. Netice olarak 115 ifadesi, 1355 34353
takdirinde olup clmlenin muhtevasini tekid eden bir meflli mutlak olarak
nasbedilmistir. Benzer sekilde Gs ifadesi de Gs g A3 &= takdiriyle, akabinde
olarak degerlendirilebilir.?® Ayrica «is fiili, istiare yoluyla i&3 fiili yerinde
kullanilmistir. Zira her iki fiil de bir ¢aba karsilig1 bir seyin verilmesi anlamina gelir
ki, bu ayette de cihada karsilik bir miikafatin verilmesi ifade edildiginden va'detme
eylemi satin alma eylemine benzetilmistir.?%’

SEETRE g BRIV 43 08 s — ““Higbir kimse Allah’in izni olmadan
olmez. Oliim belirli bir siireye gére yazilmigtir. "%

Bu ayetle Cendb-1 Hakk’in ilmi ve takdiri olmadan higbir hadisenin
kendiliginden meydana gelemeyecegi ifade edilirken, takdir edilen seyin ise mutlaka
gerceklesecegi, dolayisiyla savastan kagmanin takdir edilen bir hilkkme mani
olamayacag1 ifade edilmistir. Bu bakimdan savasta sebat etmenin 6liime sebep
olmayacag1 gibi savagtan kac¢inmanin da insani 6limden kurtaramayacagi haber
verilerek miiminler miicadeleye cesaretlendirilmistir.?°® Oliimiin belirli bir siireye gére
Cendb-1 Hak tarafindan yazildig1 ve takdir edildigi bilgisi ise onun ancak Allah’in
izniyle gerceklesecegi ifadesi iginde zzimnen bulunmaktadir. Buna gore tis™ ifadesi,
ayetin siyakindan anlagilan &S &3 1 <5 veya L\X&Ls 23 5" takdirindeki mahzuf
bir = fiiliyle meflilii mutlak olarak nasbedilmistir.3%

Sl 2 dsming A8 s 8 e 300 A G oy O fel ks e s -
“...Onlar yenilgilerinden sonra birka¢ yil iginde galip geleceklerdir. Once de, sonra

da emir Allah’indir. O giin Allah’in (Rumlara) zafer vermesiyle mii’minler

29 an-Nehhas, Cilt:2, s. 135; Ebu's-Suid Muhammed b. Muhammed el-imadi, Tefsiru Ebi's-Suld
(Irsadu'l-akli's-selim ila mezaye'l-Kitabi'l-Kerim), Daru Thyai't-Tiirsi'l-Arabi, Beyrut, bty, Cilt:4, s.
105; Dervis, Cilt:4, s. 178; Safi, Cilt:6, s. 40; el-Ukberd, et-Tibyan, s. 661.

297 fbn Asir, Cilt:11, s. 37.

298 Ali Imréan 3/145.

299 el-Beydavi, Cilt:2, s. 41; Bilmen, Cilt:1, s. 468.

300 o]-Ahfesii'l-Evsat, Cilt:1, s. 234; ez-Zeccac, Cilt:1, s. 474; el-Endelusi, el-Bahru'l-muhit, Cilt:3, s.
366; er-Razi, Cilt:9, s. 379; ez-Zerkesi, Cilt:2, s. 400; Ebu'l-Hasan Ali b. el-Huseyn el-Bakuli, i*rabu’l-
Kur'an li'l-Bakuli (i'rabu’l-Kur'ani'l-mensdbu ile'z-Zeccac), (thk. Ibrahim el-ibyari), 4. Baski,
Daru'l-Kitabi'l-Misri/Daru'l-Kutiibi'l-Libnaniyye, Kahire/Beyrut, 1999, s. 767; Safi, Cilt:2, s. 325.
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73 870

sevinecektir...” 3355 % L% ¥ &I ik5 - “Allah, (onlara zafer konusunda) bir vaadde
bulunmustur. Allah, vaadinden dénmez. 30!

Burada & is5 ifadesinden 6nceki ayetlerin muhtevasina bakildiginda Cenab-1
Hakk’in iki vaadi oldugu zimnen ifade edilmektedir. Bunlardan ilki Rumlarin,
yenilgilerinden sonra galip geleceklerini ifade eden &yl V*@“L‘ A% o 235 CUmlesinden
anlagilirken, ikincisi de Cendb-1 Hakk’in Rumlara zafer vermesiyle miminlerin
sevineceklerini ifade ettigi Osia3dl £ sy clmlesinden anlagilmaktadir.® Bu
ctimleden hemen sonra gelen &I i3 ifadesi ise 115 &1 155 takdiriyle s6z konusu ayetin
muhtevasinda zimnen bulunan vaadi tekid etmek suretiyle mefulu mutlak olarak
nasbedilmistir.>%® Ayrica mastarin lafzatullaha izafe edilmesi, telvih yoluyla, vaadin
mutlaka gergeklesecegine isaret etmektedir. Zira dogruluk ve kudret sahibi Cenab-1
Hakk’1 séziinden caydiracak hicbir gii¢ yoktur. Bu baglamda 155 £ La% ¥ climlesi de
& =5 ifadesindeki maksat manay1 beyan etmektedir. Dolayisiyla telvih yoluyla kesin
bir vaade delalet eden & &5 ifadesindeki maksat, si&5 %I Ca% Y cimlesi ile de
sardhaten ifade edilmis olmaktadir.3%

Oofk ap ggj\ OA-\ J_y e B s U5 - “Hakkanda siipheye diistiikleri hak soze
gore Meryvem oglu Isa iste budur. 3%

Bu ayet, vasiflar zikredilen zatin Meryem oglu Isa oldugunu kesin bir sekilde
ifade ederek Yahudi ve Hristiyanlarin Isa (a.s.) hakkinda 6ne siirdiikleri iddialari
tekzip etmekte ve onlarin vasfettigi gibi olmadigini en belig sekilde ortaya
koymaktadir. Zira Yahudiler isa (a.s.) igin "sihirbaz", Hristiyanlar ise "Allah’in oglu"
demislerdi.’®® “Iste bu (vasiflari anlatilan) Meryem oglu Isa’dir.”” s6zinu takiben
gelen & J35 ifadesi de bu sozii tekid ederek isa’nin, Meryem’in oglu olduguna dair
verilen haberin dogru ve kesin oldugu, Meryem’in onu higbir beser eli degmeksizin
diinyaya getirdigi hakikatini kesin bir dille ifade etmektedir. Buna gore di-\ J3s ifadesi,

dA-\ Js J 53\ takdirinde olup climlenin muhtevasini tekid eden bir mefali mutlak olarak

301 Rim 30/3-6.

302 Elmalily, Cilt:6, s. 239.

303 gz-Zeccac, Cilt:4, s. 177; el-Ukberi, et-Tibyan, s. 1036; el-imadi, Cilt:7, s. 50; Dervis, Cilt:7, s. 471;
Safi, Cilt:11, s. 25.

34 {bn Agir, Cilt:21, s. 48.

305 Meryem 19/34.

306 gl-Beydavi, Cilt:4, s. 10.
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nasbedilmistir. Ayrica bu ifade, mevsufun sifatma izafesi kabilinden olup &1 J33)

“dogru ve (kendisinde asla siiphe olmayan) hak séz” anlamindadir."
3.2. MUHTAS (MUBEYYIN) MASDAR KULLANIMI

Kur'an-1 Kerim’de muhtas ya da mibeyyin masdar kullanim1 genel itibariyle;

Bt Gl L2l D32, 305,050 B8 A1 ) 15 ve 100 ke g 56 A8 U2 B jad g

ayetlerinde oldugu gibi, mevsuf suretinde gelen mastar 6rneklerinden olusmaktadir.
Ayrica o 35 5152 3 0, Wil o 4 35D 8 040 Syt S sl e
ve 3136“;‘ &5 O4)LES ayetlerinde oldugu gibi, tesbih maksadi ihtiva eden ve muzaf
suretinde gelen muhtas masdar 6rnekleri de bulunmaktadir. Harfi ta'rifli olarak gelen

muhtas masdarlar ise; 345531 Cuall 4 2345 ve 31514y si%l <226 ayetlerinde oldugu

gibi genellikle bir sifatla nitelenmis olduklarindan bazi dilcilerce mevsuf suretindeki
muhtas masdar kapsaminda degerlendirilmistir. Muhtas masdar, bu 6rneklerdeki
kullanim1 itibariyle eylemin niteligini agiklayan bir mefilii mutlak olarak
nasbedilmistir. Eylemin niceligini agiklayan mefali mutlak ornekleri, sayica daha az
olmakla birlikte %115 25 &% Judis o3 clds (3isls 180) Sisls 28D johall 3 &80 136,
ve 35515 il (,i,.Lo 3 5Lw ayetlerinde oldugu gibi mastar1 merre gseklinde gelen mefili
mutlak kullanimiyla sinirhdir. Ayrica sayr isimleri gibi muhtas masdar olarak
kullanilan baska ifadeler de vardir ki, bu ayetler naibi mastar 6rnekleri arasinda ele
alinacaktir. Dolayistyla bu baslik altinda incelenecek ayet 6rnekleri, eylemin niteligini

yahut niceligini agiklamak {izere mastarin lafzindan tiiretilen bir fiille nasbedilmis

mefili mutlak kullanimina iliskin olacaktir.

307 g]-Endeliist, el-Bahru'l-muhit, Cilt:7, s. 260; el-Bakuli, I'rabu'l-Kur'an, s. 767; Safi, Cilt:8, s. 296.
308 Ingikak 84/8: "Hesabi ok kolay bir sekilde goriilecek."

309 Tahrim 66/8: "...Allah’a ictenlikle tévbe edin..."

310 Ahzab 33/71: "Kim Allah’a ve Resdline itaat ederse, muhakkak biiyiik bir basartya ulagmgtir."

311 Ali fmran 3/154: "Allah’a kars1 cahiliye zanm gibi gergek disi zanda bulunuyorlar..."

312 Muhammed 47/20: "... kalplerinde hastalik olanlarin, 6liim baygmhg: geciren kimsenin bakis1 gibi
sana baktiklarini goriirsiin."

313 Vakia 56/55: "Kanmak bilmez susamis develerin suya saldirig1 gibi iceceksiniz."

314 Gasiye 88/24: "Ancak kim yiiz cevirir, inkar ederse Allah onu en biiyiik azaba ugratir."

315 Hicr 15/85: "Simdi sen giizel bir sekilde hosgorii ile muamele et.”

316 Hakka 69/13-14: "Siir’a bir defa iifiiriiliince, yeryiizii ve daglar kaldirilip birbirine bir garptirilinca”
317 Nisa 4/102: "... size ani bir baskin yapsalar."
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3.2.1. Eylemin Niteligini Aciklayan Mefiilii Mutlak Ornekleri

W ‘Yk \)La e I \jjafu:.d\ u\ - “Stiphesiz inkdr edenler, insanlari
Allah yolundan alikoyanlar derin bir sapkinliga diismiislerdir. "3

Ayeti kerimede, daha 6nce bahsi gecen Yahudilerin Peygamber (s.a.s.)’i ve
Kur'an’t inkar etmekle kalmayip baska insanlar1 da Peygamber (s.a.s.)’e uymaktan
alikoyduklar1 ifade edilmektedir. Zira Yahudiler; “Biz, Muhammed'in niteliklerini
kitabimizda gérmiiyoruz”, **Eger o bir peygamber olsaydi Tevratin Musa (a.S.)’ya
inmesi gibi kitabini bir defada getirirdi”, “Tevrat'ta, Musa (a.s.) 'nin seriat1 asla
neshedilmez, diye yazilidir”, ““Peygamberlik, Harun (a.s.) ve Davud (a.s.)’un
soyundan gelenlere verilir’” gibi gesitli sozlerle insanlarin kalplerine siiphe diisiirmek
suretiyle Peygamber (s.a.s.)’e uymalarmi engellemislerdir.3!® Boylelikle yalniz
kendilerini degil, bagkalarin1 da dalalete suruklediklerinden Cenédb-1 Hak, onlar1 derin
bir sapkinlik i¢inde olmakla nitelendirmistir.3?® Burada 1ix sifat1 ile tahsis edilerek
muhtas masdar olarak gelen Y5 ifadesi, eylemin niteligini agiklayan bir mefdli
mutlak olmak tizere amili olan \;u fiiliyle nasbedilmistir.3%

J;"J\ it Q 255 Vs 25,2 @ O35 — “Evlerinizde oturun. Onceki cahiliye
donemi kadinlarinin acilip sagildig gibi siz de acilip sagiimayin.”3%

Bu ayeti kerimede Cenéb-1 Hak, Peygamber (s.a.s.)’in hanimlarina evlerinde
durmalarin1 emrederek, acilip sagilmak suretiyle suslenerek disar1 ¢ikmalarim
yasaklamakta ve bunun Islam’dan énceki cahiliye donemi kadimlarinin bir davranisi
oldugunu bildirmektedir.3*® Ayette gecen @u kelimesini orttlmesi daha uygun olan
yerleri gostermek, salinarak yiiriimek, sisleri ve zinetleri gostermek gibi anlamlarla
izah eden mifessirler, ilk cahiliye tabiriyle kastedilen déneme iliskin olarak da ¢ok
sayida farkli goriis 6ne siirmiislerdir.32* Bu hususun iki sekilde izah edildigini nakleden

Razi’ye gore ise ilk cahiliyeden maksat, N(h (a.s.) doneminde yasayanlar olup sonraki

cahiliye ile de ondan sonrakiler kastedilmektedir. Yahut da ilk (Jﬂ\) tabiri, bir

318 Nisa 4/167.

319 g|-Kurtubf, Cilt:6, s. 19; er-Razi, Cilt:11, s. 269.

320 g|-Beydavi, Cilt:2, s. 110; el-Imadi, Cilt:2, s. 257; es-Sabdni, Cilt:1, s. 295.
321 Safi, Cilt:3, s. 247; Dervis, Cilt:2, s. 386.

322 Ahzab 33/33.

323 g|-EndelUisi, el-Bahru'l-muhit, Cilt:8, s. 477; ibn Atiyye, Cilt:4, s. 383.

324 el-Kurtubf, Cilt:14, s. 179; el-Beydavi, Cilt:4, s. 231; es-Sabanf, Cilt:2, s. 481.
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digerinin olmasini gerektiren bir mahiyette degil; evvelki, yani eski cahiliye donemi
anlaminda kullanilmigtir. 32

Ayeti kerimede gecen le’ kelimesi, muzaf suretinde gelerck eylemin niteligini
aciklayan bir meflli mutlak olarak nasbedilmistir.3?® Ancak bu kelime, tesbih ifade
eden bir mastar olup asli itibariyle s\ 55 e (555) 5556 ¥ takdirindeki asil mefali
mutlak’a ait sifatin muzafun ileyhi ik/en bu ifadelerin hazfiyla mefalu mutlak
konumuna gelmistir.

6 Ay oy s Sy calis st 225 b K el g oK 2 Gl Y -
“Hani onlar size hem iist tarafinizdan hem alt tarafinizdan gelmislerdi. Hani gozler
kaymis ve yiirekler agizlara gelmisti. Siz de Allah’a karsi c¢esitli zanlarda
bulunuyordunuz.”3?

Ayeti kerimenin ilk kisminda, Hendek savasi sirasinda miisriklerin dogudan ve
batidan Miisliimanlar1 kusatmasiyla artan korku ve panik halinin siddeti tasvir
edilmektedir. Bu dehsetli durum karsisinda muhlis olanlar, dinini yuceltme hususunda
Cenéb-1 Hakk’in vaadini gerceklestirecegine ve ilahl yardima mazhar olacaklarina
inaniyorlar yahut da Allah katinda imtihan edildiklerini bildikleri halde, hata
yapmaktan ve tahammil edemeyip zayiflik gostermekten endise ediyorlardi.
Miinafiklar ve kalplerinde hastalik olanlar ise, sonraki ayetlerde beyan edilecegi tizere,
G ‘5; f«fj:ﬂ;)f & Gizs  “Allah ve ResOli bize, ancak aldatmak icin vaadde
bulunmuslar 3?8 diyerek kotli zanda bulunuyorlardi. Ayeti kerimenin i,jzi! Ay 5575
ifadesine muhatap olanlarin iste bu suretle Allah hakkinda ¢esitli zanlarda
bulunduklar1 beyan edilmektedir.®?® Bununla birlikte bu hitabin, sadece miinafiklara
yonelik olup, Peygamber (s.a.s.) ve ashabimin helak oldugunu sdyleyenlere atifta
bulundugu da ifade edilmistir.3%

Zanlarin ¢esitli olusunu ifade etmesi bakimindan ayette ¢cogul olarak zikredilen
G )ﬁéﬂ ifadesi, harfi ta'rifli bir surette gelerek eylemin niteligini agiklayan bir mefalu

mutlak olmak tizere nasbedilmistir. Ayrica s6z konusu ifadenin bir muhtas masdar

325 gr-Razi, Cilt:25, s. 167; en-Nesefi, Cilt:3, ss. 29-30.

326 Safi, Cilt:11,s. 159; Dervis, Cilt:8, s. 10.

327 Ahzéb 33/10.

328 Ahzab 33/12.

329 g|-Beydavi, Cilt:4, s. 126; Elmahl, Cilt:6, s. 302; Bilmen, Cilt:6, s. 2788.
330 gl-Kurtubf, Cilt:14, s. 145.
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olarak eylemin tlrlini agikladigi, mastarin G ;u\ seklinde ¢ogul formunda gelmesinden
de anlagilmaktadir. Zira sadece tekid islevi géren mastarlarin, tesniye ve cemi
formunda gelemeyecegi ifade edilmisti. Buna gore ayette adeta, y 35 & r,ja “Sizler
zan Ustline zanda bulundunuz™ denilerek ayete muhatap olanlarin tek l; zanda sebat
etmediklerine isaret edilmistir. Sayet Cenab-1 Hak, & ujﬁa “Bir zanda
bulunuyordunuz’ demis olsaydi bu zanlarinda isabetli oldukla;akla gelebilirdi, ancak
"zanlar" denilince aralarinda zanni isabetli olmayanlarin da bulundugu anlasilmis oldu.
Zira ayni konuda olmalar1 halinde, zanlarin tamami ya da bir kismi yanlig olabilir.
O halde s6z konusu ifadenin ayette 6}.@\ seklinde ¢ogul olarak ifade edilmesi,
zanlarinda hata edenlerin de bulundugunu ifade etmektedir.

Ejf}u\ ifadesindeki ta'rif edatina gelince; ¢etin bir durumda herkes bir tlir zanda
bulunabilecegi i¢in buradaki elif-lamin, miibalaga maksadiyla "istigrak™ ifade eden bir
anlamda degerlendirilmesi mimkindir. Buna goére ayetin ifadesi, “Siz de Allah’a
kargi tUrlQ tarlu zanlarda bulunuyordunuz™ seklinde bir anlam ihtiva eder. Yahut da
buradaki elif-lam, ahdilik ifade eden bir harfi ta'rif olup bununla, miuminlerin ve
inkarcilarin "bilinen" zanlar1 kastedilmektedir. Zira miiminden alisilagelen ve bilinen
sey, Allah hakkinda hayir ve giizel zanda bulunmasi iken inkarcilardan beklenen, &U3
1938 UJVU\ ¢b “Bu (yaratilanlarin bos yere yaratildigi iddiasi) inkdr edenlerin
zanmdir."® ve .2k ¥) 945 of “Onlar ancak zanna uyarlar.”33 ayetlerinde
belirtildigi tizere, kotii zanda bulunmalaridir.®® Ote yandan ibn Astr buradaki elif-
lam’in, cinsi belirleyen bir harfi ta'rif oldugunu; Gjiﬂ\ ifadesinin de, ¢ogul formda
eylemin niceligini aciklayan bir mef(li mutlak olarak nasbedildigini kaydetmistir.>3*
L’sﬁiﬂ! ifadesine dair diger bir husus da, kelimenin aslindan olmadigi halde sonuna
eklenen elif harfidir. Bazi mifessirlerce bu elifin, 35,2 ki ve 3.2 ujuu
ayetlerindeki duruma benzer sekilde, vakif halinde elife doniisen ayet sonlariyla

uyumlu olmasi bakimindan zaid olarak geldigi ifade edilmistir.*’

331 Sad 38/27.

332 Necm 53/23.

333 gr-Razi, Cilt:25, s. 160.

34 {bn Agir, Cilt:21, s. 282.

335 Ahzab 33/66: "...ve Resll’e itaat edeydik”

336 Ahzab 33/67: "...bizi yoldan saptirdilar.”

37 jbn Asir, Cilt:21, s. 282; ez-Zerkesi, Cilt:1, s. 61; el-Ukberd, et-Tibyan, s. 1053,
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3.2.2. Eylemin Niceligini A¢iklayan Mefilii Mutlak Ornekleri

s>13 2 riinl.a Sslasd r;(,;w\) Vfwdw\ 5 0885 P05 .00 56, — “Inkdr edenler
arzu ederler ki, silahlarinizdan ve egyanizdan bir gafil olsaniz da size ani bir baskin
yapsalar.”338

Ayeti kerimede inkarcilarin, maksatlarina ulagabilmek igin Miisliimanlarin
silahlarindan gafil olmalarin1 temenni ettikleri ifade edilerek Cenab-1 Hakk’in daha
once gecen V.é.»;la\ \;fli-itjjj “Silahlarimi da yanlarina alsinlar.” seklindeki emrinin
hikmeti ve gerekcesi agiklanmaktadir. 3i>15 4 (.}KJ; ajim “Size ansizin bir baskin
yapsalar” ciimlesindeki 33~1s i ifadesi ise miibalaga ifade etmektedir. Zira bu ifade,
onlar (inkér edenler) ikinci bir baskina gerek birakmayacak bir sekilde sizi kokten
imha edecek bir baskin yapmay1 arzu ederler, anlamina gelmektedir. Burada mastari
merre formunda gelen i+ kelimesi, eylemin niceligini agiklayan bir mefali mutlak
suretindedir.®®® Ibn Astr bu ciimledeki eylemin, elde edilmek istenen maksadin
gerceklesmesi bakimindan tekrarlanabilecek nitelikte bir eylem olmadigi gerekgesiyle
i seklinde gelen mastart merre formunun, gii¢ ve siddetten kinaye olarak
kullanildigim belirtmektedir. Bu kinayeli anlama dikkat gekmek igin de mastar, 51>
sifatiyla kayitlanmistir. Bu suretle de mefQli mutlak’in sadece eylemi tekid etmeye
yonelik olmadig1 vurgulanmis olmaktadir.3*

g Ju @;5.55\ ¢ 55 BS — “Ibrahim, yidizlara bir bakti ve “Ben

hastayim/rahatsizim”’ dedi. ”3*

Ayeti kerimede gecen @3.55\ &) sk b5 “yildizlara bir bakn™ soziyle kastedilen
manaya dair ¢ok sayida farkl gériis; rivayet bulunmaktadir. Buna gore; Ibrahim
(a.s.), kavmine putlarin ilah olmadigin1 kabullendirmek maksadiyla, putlar hususunda
onlara tapanlara bir tuzak kurmak istedi. Ertesi giin, kutlayacaklart bir bayram
guniydd. Tbrahim (a.s.) ise o giin onlarla ¢ikmay1p yalniz kalmak istiyordu. Béylelikle
putlar1 kirabilecek, onlarin fayda ve zarar veremeyecegini kavmine gostermis olacakti.
Bir rivayete gore Ibrahim (a.s.), miineccim olan kavminin bu Aadetlerine gore

davranarak yildizlara bakmuis ve il 3l “Ben hastayim (sizinle birlikte ¢iktigim

338 Nisa 4/102.

339 g|-Kurtubf, Cilt:5, s. 372; Safi, Cilt:3, s. 152; Dervis, Cilt:2, s. 310.
30 fbn Agir, Cilt:5, s. 187.

341 S4ffat 37/88-89.
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takdirde hastalanacagim)” diyerek onlara hasta olacagi izlenimini vermistir. Yahut da
bu soziyle kavmi putlara taptigi icin kalben rahatsiz oldugunu ifade etmek
istemistir.>*? Bir rivayete gore ise kendisinde belirli saatlerde sitma hastalig1 ortaya
cikiyordu. O saatin gelip gelmedigini anlamak i¢in yildizlara bakmustir. Diger bir
goriise gore de "yildizlara bakmak™ tabiri, uzunca bir tefekkiire dalmaktan kinayedir.
Zira Araplar uzun uzadiya diigiinceye dalan bir kimse igin "yildizlara bakiyor™ tabirini
kullanirlardi.3* Ayetteki bu tabir, bir muzaf takdiriyle 2531 (Js) & £k 3 “Niicam
ilmine (vildizlarla ilgili ilme) bakti” seklinde de yorumlanmistir. Ayette eylemin
niceligini aciklayan bir mefali mutlak suretinde gelen 5k kelimesinin mastar merre
kalibr ile kayitlanmas, yiice Allah’in Ibrahim (a.s.)’e kavmi igin kuracagi tuzag: ilham
ederek kendisini delile sevkettigi anlamini ima etmektedir. Nitekim Cenab-1 Hakk’in
B e 8455 £l UST 3355 “Andolsun, daha énce de Ibrahim’ e dogruyu yanhstan ayirma
yetenegini verdik. ”*** ayeti de bu anlan teyid etmektedir.34°

gl cas dnsd Sty 35 W8 Qe o¥l clds By B %l s 28 56 - SOr°a
bir defa iifiiriiltince, yeryiizii ve daglar kaldirilip birbirine bir ¢arptirilinca, iste o giin
olacak olmus (kiyamet kopmusg)tur.” 34

Onceki ayetlerde inkarcilarin kissalarin1 haber veren Cenadb-1 Hak bu ayeti
kerimede, kiyametin baglamasini1 ve akabinde gerceklesecek bazi hadiseleri tafsil
etmektedir. 11k ciimlede gecen 5% kelimesi, naibi fail olarak merfli okundugu gibi
mefalu mutlak olarak mansup da okunmustur. Naibi fail oldugu vecihte, fiile sakin
miienneslik td’smin bitismemesi gramer acisindan daha giizel bulunmustur. Zira a%i
kelimesi hakiki bir miiennes olmadig1 gibi fiille aralarina {,}faﬂ ¢ ifadesi fasila olarak
girmistir. Bununla birlikte fiilin car ve mecrura isnad edildigi kabul edildiginde pfa!! 5}
ifadesi naibi fail olacag igin, a4 kelimesinin mefdilii mutlak olarak mansup okunmasi

da uygun goriilmiistiir.®*” Nehhas, bu kelimenin bir sifatla nitelenmemis olmasi

342 er-Razi, Cilt:26, s. 341; es-Sabant, Cilt:3, s. 35.

343 gl-Tmadi, Cilt:7, s. 197; Bilmen, Cilt:6, s. 2989.

344 Enbiya 21/51.

35 Saff, Cilt:12, s. 69; Dervis, Cilt:8, s. 291; ibn Asar, Cilt:23, s. 142.

346 Hakka 69/13-15.

347 gz-Zeccac, Cilt:5, s. 216; er-Razi, Cilt:30, s. 624; el-Beydavi, Cilt:5, s. 240.
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halinde sadece mansup olabilecegine dikkat ¢ekerek burada s1>s ile nitelendigi icin
merfu olmasinin daha giizel oldugunu beyan etmistir. 34

Ikinci ciimlede gegen 55 kelimesi ise, &5 fiilindeki zamirin naibi fail
konumunda bulunmasi nedeniyle, mefiilii mutlak olarak sadece mansup okunabilir.3°
Ayrica bu ayetlerdeki i3 ve &3 kelimeleri mastart merre formunda olup eylemin
tekligini ifade etmesine ragmen bir itnab tslubu olarak s3> ile kayitlanmistir. Bu da
s0z konusu kelimelerle cinsin kastedilmis olabilecegi ihtimalini bertaraf etmek i¢indir.
Zira mastar1 merre formundaki kelimeler teklik anlamina ek olarak, o cinsin birden
fazlasina da delalet edebilmektedir.%°

ibn Astir’a gore 25 kelimesinin s3>1s ile nitelenmesi, her iki irabta da mastari
merre formundan anlasilan teklik anlamini tekid etmektedir. Boylelikle slra

ufrdlmenin, biitin beseriyeti etkilemesi bakimindan hayrete diisiiren bir hadise
351

olduguna dikkat ¢ekilmistir.
L S5 UG GIE Jnan T n Bl Sy ey 1 G Ssle J6 - “SAMIN,

soyle dedi: Ben onlarin gormedigi seyi gordiim. Elcinin izinden bir avug¢ avugladim da

onu attim. Boyle yapmay: bana nefsim giizel gosterdi. >

Ayeti kerimede Musa (a.s.)’nmn &l ¢ 2lbs S “Peki senin zorun neydi ey

Samiri?” seklindeki sorusuna karsilik S&miri, bu husustaki mazeretini beyan

P <
Lo 0%

23 & 245 climlesinde gegen 423 ifadesi de binad-i merre kalibindaki bir

Z.-

etmektedir.
mastar olarak "bir avug¢" anlaminda eylemin niceligini agiklayan bir mefalu mutlak
suretinde gelmistir. Ancak mufessirlerce bu mastara genellikle, judﬂ s ““emirin
dovdiigii” 6rnegindeki gibi mefllin mastarla adlandirilmasi kabilinden, (_2s4l) ismi

Z.

meful anlami verilmistir. Buna gore i3 ifadesi, mefllin bih olarak irab edilirken

1N

I 7

a3 &3 clmlesiyle, [osidl &5 “Bir avug (toprak) aldim™ anlami kastedilmis

olmaktadir.3%3

348 en-Nehhas, Cilt:5, s. 16.

349 g|-Kurtubi, Cilt:18, s. 264; Safi, Cilt:15, s. 63; Dervis, Cilt:10, s. 194.

350 gl-Meydant, Cilt:2, s. 116.

%1 {bn Agir, Cilt:29, s. 124.

352 Taha 20/96.

358 el-Ukberi, et-Tibyan, s. 902; er-Razi, Cilt:22, s. 95; en-Nesefi, Cilt:2, s. 381; Saff, Cilt:8, s. 414;
Dervis, Cilt:6, s. 237.
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3.3. FIiLI YERINE GECEN MASDAR KULLANIMI

Calismanin 6nceki boéliminde, bazi masdarlarim mahzuf fiiline ait birtakim
Ozellikleri devralmak suretiyle emir, nehiy, dua, beddua ve istitham gibi ¢esitli
baglamlarda fiilleri yerine kullanildig1 ve bu sayede fiil gibi islev gorebildikleri ifade
edilmisti. Fiili yerine gecen masdarlarin ayetlerdeki kullanimina iliskin O6rneklere
gecmeden Once, s0z konusu masdarlarin hangi belagi maksatlar ¢ercevesinde fiil
yerine tercih edildiginden kisaca bahsedilmesi, s6z konusu kullanimin ilgili
baglamlardaki rollini tespit etmek agisindan yararl olacaktir.

Fiili yerine gecen masdar kullaniminda fiilin hazfedilmesi, bu masdarlarin
mubhem ve muhtas masdarlardan farkli bir anlam boyutu igcermesi bakimindan bir
zorunluluk sayilmustir. Zira bu masdarlara ait fiillerin hazfi, haddi zatinda gerekli
olmadigi halde, masdarin yeni bir islev ve anlam boyutu kazandig: bellibasli yerlerde
zorunlu hale gelmektedir. Soz gelimi 35L& f 5006 ayetinde gegen fiz ifadesi,
muhtas masdar suretinde gelen bir mefali mutla_kolup fiili agikga zikredildigi halde
ayn1 masdar, emir baglaminda L& i seklinde ifade edildiginde emir fiili yerine
gecen bir masdar kullanimina doniismekte ve fiilin hazfi zorunlu hale gelmektedir.
Ayrica bu kullanimda masdar, mahzuf fiilinden devraldig: 6zelliklerle adeta bagimsiz
bir statli elde eder. Bu sayede masdar, gerek lafiz gerekse anlam agisindan yerine
gectigi fiilin roliinii tstlenir ve daha 6nce fiile ait olan fail zamiri de artik masdarin
faili olarak islem goriir. Dolayisiyla masdarin buradaki etkinligi, fiilin hazfedilmesini
bir anlamda zorunlu kilmaktadir. Zira fiili yerine gecen masdarin "ivaz", mahzuf fiilin
de "muavvaz" oldugu dikkate alinirsa burada ivaz ile muavvazin bir araya
gelemeyecegi prensibiyle hareket edilir.®*® Nitekim bdyle bir kullanimda fiilin varlig,
masdarin fiilden devraldigi 6zellikleri de islevsiz hale getirecektir.

Belagi agidan bakildiginda, fiilin hazfedilmesi esasen masdarin ilgili baglamda
yiiklendigi misyonla iligkili bir husustur. Soéyle ki; fiili yerine gecen masdar
kullaniminda, mibhem ve muhtas masdar kullanimindan bagimsiz bir maksat
gozetildigi ve bu baglamdaki masdarin, fiilden daha giclu ve sebat ifade eden bir

anlam gergevesi sundugu gorilmektedir. Zira Arap kelaminda fiil, hudds ve teceddiid;

3% Mearic 70/5: "(Ey Muhammed!) Sen giizel bir sekilde sabret."
%55 Abbés Hasan, Cilt:2, s. 220.
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masdar ise, sliblt ve devam kavramlarinin géstergesi olarak degerlendirilmektedir. Bu
baglamda Radi; U135, 20 15, 3L Uss, &1 36s ve & Ol gibi orneklerde, hudds ve
teceddid anlamlarina delalet etmek Uzere vaz edilmis olan seyin (fiilin)
hazfedilmesini, hadesin stirekliligine yonelik bir maksadin gozetilmesi ile
iliskilendirmistir. %

Masdarin salt hades, fiillerin ise zamanla birlikte hades ihtiva eden yapilar
olmasi itibariyle, mastar ile yapilan bir emir, esasen salt hadesle yapilan bir emir
anlamima gelmektedir. Bu da masdarla yapilan bir emri fiille yapilan emirden daha
vurgulu bir Gslup haline getirmektedir. Keza fiilin, % JGs ve 4 Jie drneklerinde
oldugu gibi, zamana delaleti agisindan belirli kaliplarla ifade edilen bir yap1 olmast,
s0z konusu fiilin mazi, muzari ya da emir formunda ifade edilmesini gerektirirken,
20 i ve & & seklindeki masdar kullaniminda, belli bir zaman kaydi olmaksizin
eylemin yalniz hades boyutuna dikkat ceken bir anlam vurgulanmis olmaktadir.
Bununla birlikte emir, nehiy, dua ve beddua gibi bir baglamda, bazen failin climlede
zikrine bir 6nem atfedilmeksizin yalniz hadesin ifade edilmesi yoninde bir maksat
gozetilir ki, bu maksadin gergeklesmesi de yine masdar kullanimiyla mimkin
olmaktadir. Oysa fiil i¢in bir failin bulunmasi kag¢inilmaz oldugundan fiil kullaniminda
hades, belli bir faille kayitlanmig olacaktir. Bu itibarla beddua fiili yerine gecgen
masdarlardan L35 ve 1z ifadelerinin 374 1as 155 05 ve 3985l o3l T 435
ayetlerindeki kullaniminda, belli bir zaman— ve faille kayith olmak5121n_yalnlz
bedduaya yonelik hadesi 6n plana ¢ikaran bir maksat gozetildigi s6ylenebilir. Oyleyse
fiili yerine gegen masdar kullaniminda, bir bakima fail ve zaman kavramlari geri plana
atilarak sadece hadese ve bu hadesin siirekliligine odaklanilmaktadir.

Fiili yerine gecen masdarlara dair deginilmesi gereken diger bir husus da bu
masdarlarin, bahsi gecen siibdt ve devam anlamlarina delalet etmek iizere merfu
okunmak suretiyle mahzuf bir miiptedanin haberi olarak da irab edilebiliyor olmasidir.
Zira masdarin bu baglamda merfu olmasi da mansup olmasi gibi hadesin siirekliligine
delalet eder. S6z gelimi Su& i ifadesi yerine L& % seklinde merfu okunan bir

mastar, uzun ve devamli olan bir sabir talebini dile getirebilir. Ayrica merfu okunan

%56 el-Esterabadf, Cilt:1, s. 306.
37 Muhammed 47/8: “Inkar edenlere gelince, yikim onlara!”
3% H{d 11/44: “Zalimler toplulugu, Allah’in rahmetinden uzak olsun!' denildi.”
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mastardaki sireklilik vurgusu, mansup mastarda oldugundan ¢ok daha giiglii bir
sekilde ifade edilmis olur.®®® Ancak calismamizin sinirlar1 geregi, bu kullanima dair
verilen 6rneklerde mastarin merfu okunmasiyla ilgili detaylara girilmeyecektir.

g u\x.a‘ﬁ Gs2s — “Aruk alevli atestekiler Allah’in rahmetinden uzak

olsun!”7360

Ayeti kerime, peygamberleri yalanlamak suretiyle islemis olduklari suglari ve
giinahlar itiraf eden inkarcilar aleyhinde bir dua ctmlesidir. Mufessirlere gére bu
ifade, "Suclarim itiraf eden yahut inkar edenler Allah’in rahmetinden uzak olsunlar
zira bu onlara fayda vermeyecektir" seklinde bir anlam ihtiva etmektedir.6! Burada
beddua baglaminda kullanlan G ifadesi, & &% 3 34 1335 anlaminda, fiili zorunlu
olarak hazfedilmis bir mefllli mutlak konumundadir. Ancak bazi dilciler bu ifadenin,
G>% fiilinin mastar1 oldugunu belirtirken bazilari, kiyasa gore bbm seklinde gelmesi
gereken mastardan zaid harflerin atilmasiyla elde edilen bir kullanim sekli oldugunu
aktarmistir. Buna gore G>= fiilinin bir mastar1 olarak Gl ra=2 seklinde takdir
edilen Gz ifadesini, Farisi ve Zeccac gibi baz: dilciler Gz %1 13isf seklinde takdir
etmislerdir. Ancak her iki takdire gore de“Allah onlari rahmetinden uzak etsin'”
seklinde bir anlam ifade edilmis olmaktadir.*®? Ote yandan bu ifadenin, "uzak olmak,
¢ok uzaklasmak" anlamindaki &= fiilinin mastar1 olarak, 154421 seklindeki emir fiili
yerine gegen mastar kullanimma bir 6rnek teskil ettigi de ifade edilmistir.>®3

Bazi miifessirler burada G ifadesini mefali mutlak olarak nasbeden amili,
364% g'pﬁ\ i Viw\ 15 ayetinde oldugu gibi, iki farkl sekilde takdir etmektedir. Bu
durumda soz konusu ifade, (G Gl &0 235558 “Allah onlar rahmetinden uzak
etsin!” takdirinde, gegisli fiiliyle nasbedilen bir meflli mutlak olarak irab
edilebilecegi gibi; Ll 14523 @ 13is =L takdirinde, onceki eylemin neticesinde
meydana gelen hadesi tekid etmek zere s fiiliyle nasbedilen bir mefali mutlak

olarak da degerlendirilebilir. Bu takdirde ise ayetin ifadesi, “Allah onlar: rahmetinden

359 es-Samerral, Meant, Cilt:2, ss. 167-168.

360 Mlk 67/11.

361 er-RAzi, Cilt:30, s. 588.

362 pz-Zeccac, Cilt:5, s. 199; el-Kurtubf, Cilt:18, s. 213; el-Endelist, el-Bahru'l-muhit, Cilt:10, s. 224;
el-Halebi, Cilt:10, s. 384; Safi, Cilt:15, s. 19; Dervis, Cilt:10, s. 150.

363 gl-Meydant, Cilt:1, s. 230.

34 Nih 71/17: "Allah, sizi (babaniz Adem’i) yerden (bitki bitirir gibi) bitirdi (yarattr)."
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uzaklastirsin da, onlar da uzaklastikca uzaklassin, kahrolsun.” seklinde bir anlam
ihtiva etmektedir. 3%

CiS A e g 5’_{1;3 - “Yaziklar olsun size! Allah’a karsi yalan
uydurmaymn. "3

Ayeti kerimede Musa (a.s.)’nin, Allah’1n ayetlerini ve mucizelerini sihir olarak
niteleyen sihirbazlara kars: ilahi bir tehditte ve ikazda bulundugu bildirilmektedir.3’
Ancak bazi miifessirler Musa (a.s.)’nin (;iléj “Yaziklar olsun size!” seklindeki hitabini,
sihirbazlara kars1 taacclib halinde soylenmis bir sakindirma ifadesi olarak
degerlendirmis, bazilar1 da Firavun ve sihirbazlara yonelik heldk olmalar1 igin
sOylenmis bir beddua ifadesi olarak yorumlamistir. Bu itibarla (iiij ifadesini nasbeden
amil hakkinda da farkli goriisler 6ne siiriilmiistiir.®® Ancak bu ifadenin beddua
baglaminda kullanimi ve zamire muzaf olarak gelmesi dikkate alindiginda, mahzuf
fiili yerine gecen bir mefali mutlak olarak nasbedilmesi dilbilgisel agidan daha tercihe
sayandir. Bu bakimdan, ayette zamire muzaf olarak gelen 3 ifadesinin, kendi
lafzindan tiiretilmis bir fiili bulunmadigi halde, bu anlama gelen bir fiilin takdiriyle
nasbedilmesi daha isabetli gériilmiistir. 3%

S S5 197 J,d\ (,Ld 136 — *“(Savasta) inkdr edenlerle karsilastiginiz zaman
boyunlariny vurun.”, 213 i3 NE E s G5l lyokk3 (Jajiix\ 3| &= “Nihayet onlari ¢okertip
etkisiz hale getirdiginizde bagi siki baglayin (sag kalanlarin esir alin). Artik bundan
sonra (esirleri) ya karsiliksiz ya da fidye karsiligi saliverin.” 37°

Ayeti kerime miiminlerin, inkarcilarla kars1 karsiya geldiklerinde Islamin
serefini muhafaza etmek ve dini yiiceltmek igin onlara karsi micadele etmelerini
emrederken savas sonrasinda hayatta kalanlarin, esir alinmasi ve serbest birakilmasina
iliskin hiikiimleri diizenlemektedir. Burada emir fiili baglaminda kullanilan <G S5
ifadesi, ¢G> LG 19,26 takdirinde olup mahzuf emir fiili yerine gegen bir mefdli

mutlak konumundadir.*”* Ayrica mahzuf fiilinden amel yetkisini devralan masdar,

365 g|-imadi, Cilt:9, s. 6; Elmalili, Cilt:8, ss. 226-227.

366 Taha 20/61.

367 gr-Razi, Cilt:22, s. 65; el-Beydavi, Cilt:4, s. 31; en-Nesefi, Cilt:2, s. 370.

38 fhn Asir, Cilt:16, s. 249; el-Kurtubfi, Cilt:11, s. 214.

369 Safi, Cilt:8, s. 384; Dervis, Cilt:6, s. 206.

370 Muhammed 47/4.

371 gz-Zeccac, Cilt:5, s. 6; en-Nehhas, Cilt:4, s. 118; el-Ukberf, et-Tibyan, s. 1160; Saff, Cilt:13, s. 207.
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artik kendi meflli sayilan &G ifadesine takdim edilerek isimlerin birbirine izafe
edilmesi kabilinden bu mefule izafe edilmistir. Zira masdar, her ne kadar fiilin amelini
yaparak mefalini nasbedebilse de isim olmasi bakimindan mefdlin bih’te amel
etmesi zay1f olup, izafe edilmesi daha tercihe sayandir. Ayeti kerimede mecazi miirsel
yoluyla, 6ldirme eyleminin en agir sekli ile tasvir edilmesi ve savasta miimkiin
oldugunca katlin bu sekilde yapilmasimi hissettirmek maksadiyla, r.éjtﬁb “Onlart
olduriniiz” yerine bu tabirden daha sert ve getin bir anlam igeren Gslupta, oG &5l
“Boyunlarim vurun” emriyle hitap edilmistir.3’> Ayetin devaminda ise savasta
istlinliiglin saglanmasindan sonra diisman saflarindan hayatta kalanlara yonelik tatbik
edilmesi emredilen hiikiim, 365l \;jfié “Bag siki baglaywn (sag kalanlarin esir alin)”
hitabi ile once miicmel olarak ifade edilmis, daha sonra 213 Gjs 4 G GG “Arak bundan
sonra (esirleri) ya karsiliksiz ya da fidye karsiligi saliverin.” seklinde tafsil edati
akabinde gelen masdarlar ile, 6nceki cimlede sag kalanlarin esir alinmasi yoniinde
mucmel olarak zikredilen eylemin tafsilatina ve sonucuna isaret edilmistir. Buna gore,
214 U5 Axs G 6 climlesinde gegen U ve 213 ifadeleri, kendi lafizlarindan takdir edilen
fiillerle mefGli mutlak olarak nasbedilen mastarlar olup, micmel bir anlam ihtiva eden
GE3 \;Cié ctimlesinin tafsilatin1 yaparak eylemin sonucuna dikkat cekmektedir. Ayetin
takdiri 21 (53U Of) w5 G (F 5 U seklinde olup buradaki fiillerin hazfedilmesi
zorunludur.®”

Sskad Gps 0528 G & iﬁa - “Oyle ise aksama girdiginizde, sabaha
kavustugunuzda, Allah’1 tespih edin. 3™

Ayeti kerimede, Cenadb-1 Hakk’in daima tesbih ve takdis edilerek layik
olmadig1 noksan sifatlardan tenzih edilmesi gerektigi emredilmektedir. & O\s2.é sz,
JL&Q\ wlig 35205 UALJ\ ey 2 5540 “O’nu her tiirlii noksanliktan tenzih edip, kemal
vasiflarla tavsif ediniz.” seklinde bir anlam ihtiva etmektedir. Bununla birlikte baz
miifessirler buradaki o ifadesinin, s “Namaz kilimiz” anlaminda oldugunu

belirterek, bu ayetle bes vakit namaza isaret edilmekte oldugunu dile getirmislerdir.3”

372 fon Asdr, Cilt:26, s. 79; el-Beydavi, Cilt:5, s. 120; en-Nesefi, Cilt:3, s. 322; el-Kurtubf, Cilt:16, s.
226; el-Tmadi, Cilt:8, s. 92; Safi, Cilt:13, s. 210.

373 en-Nehhas, Cilt:4, s. 118; el-Endelist, el-Bahru'l-muhit, Cilt:9, s. 461; Safi, Cilt:13, s. 208; Dervis,
Cilt:9, s. 200; el-Halebi, Cilt:9, s. 685.

874 RGim 30/17.

375 er-Razi, Cilt:25, s. 86; en-Nesefi, Cilt:2, s. 694; el-Kurtubf, Cilt:14, s. 14; Bilmen, Cilt:6, s. 2703.
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Ancak her halukarda, tesbih etmek anlaminda ismi mastar olan o2l ifadesi, bu
ayetteki baglamu itibariyle, E Al 144523 takdirinde olup, emir fiili yerine gecen bir
meflli mutlak konumunda gelmistir.3’®

S dJJ\; 5 d)»\_,‘fc - “Ey Rabbimiz! Senden bagislama dileriz. Sonunda doniis
yalniz sanadir. 3"’

Ayeti kerime; daha 6nce vasiflar1 anlatilan miminlerin, Cenédb-1 Hakk’a kars1
sorumluluklarini yerine getirme hususunda bir kusur isleme korkusuyla yahut bitiin
taatlerin Cenab-1 Hakk’in ilahlik haklar1 karsisinda birer kusur sayilayacagini ifade
etmek maksadiyla, Allah’tan magfiret dilediklerini bildirmektedir.>”® Bazi dilciler
buradaki EG1ié ifadesini GU1ié I 548l “Bizi bagisla!” takdirinde, emir fiili yerine gegen
bir mefilii mutlak olarak irab ederken bazilar1 da GGkié 2k “Senden magfiret
dileriz” anlaminda, haber Kipindeki fiili yerine gecen bir meflli mutlak olarak
degerlendirmistir.3” Sibeveyh’in &kvi: U s4&) “Bizi bagisla!” seklinde talep icerikli
bir fiil takdir etmek suretiyle dilek kipi icerisinde degerlendirdigi SLrie ifadesi,
Zemahseri’nin 6y Y GG “Senden magfiret dileriz ve sana nankorliik etmeyiz.”
seklinde yaptig1 takdire gore, haber kipindeki DS Vg dpatans fiiliyle nasbedilmis bir

meflli mutlak konumundadir.3°
3.4. NAIBi MASTAR SURETINDE MUBHEM MASDAR KULLANIMI

Naibi mastar suretinde gelerek mibhem masdar islevi tistlenen ifadelerin,
ayetler baglamindaki kullanimi incelendiginde farkli anlam ve irab ihtimallerine de
acik Olmalar1 bakimindan ¢ok yonli bir anlam ¢ergevesine sahip olduklari
gorilmektedir. Zira mufessirler, genel itibariyle bu tarz ifadeleri tahlil ederken, tek bir
ihtimale bagli kalmamistir. Miifessirlerin bu yaklagimi aslinda, naibi mastar suretinde
gelen ifadelerin birden fazla anlam ihtiva edebilecek nitelikte yapilar olmasi ve
tevessu' (anlam genislemesi) sayesinde bu muhtemel anlamlardan her birinin

gbzetilmis olmasi ile iliskili bir husustur.

376 fbn Asir, Cilt:21, s. 65; Dervis, Cilt:7, s. 486; Safi, Cilt:11, s. 32.

377 Bakara 2/285.

378 er-RAzi, Cilt:7, ss. 113-114.

379 el-Ahfesii'l-Evsat, Cilt:1, s. 207; el-Ferr4, Cilt:1, s. 188; el-Bakuli, I'rabu'l-Kur'an, s. 767; el-Ukberf,
et-Tibyan, s. 234; ibn Asﬁr, Cilt:3, s. 134.

380 g|-Endelst, el-Bahru'l-muhit, Cilt:2, s. 759; el-Halebf, Cilt:2, s. 696.
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Kur'an-1 Kerim’de naibi mastarlarin gerek mibhem gerekse muhtas masdar

olarak kullanildig1 pek gok yerde "tevessu" olgusundan sz edilebilir. Ornek olarak,

Bl is ¢ &5 U sk o st 6 A5 35 ayetinde gegen &éx ifadesi ele almacak olursa;

mifessirler buradaki 3¢+ ifadesinin &3; ile es anlamli bir mastar oldugu goriisiinden
hareketle s6z konusu ifadenin, uykuda goérme ya da kalp ile idrak etme seklinde
anlagilma ihtimalini ortadan kaldiran bir muekkid masdar oldugu kanaatini
benimsemis, dolayisiyla 545 & <5 &= ifadesini de Cue & f &= “Allah’: gozie
gorinceye dek™ seklinde izah etmislerdir. Bununla birlikte s6z konusu ifadenin f,@;-

54+ seklinde mahzuf fiiliyle nasbedilen bir milbhem masdar oldugu yahut ¢Laé: s

kabilinden bir muhtas masdar oldugu seklinde goriisler de 6ne siiriilmiistiir. Yine ayni
ifade, 5¢= L_;;S seklinde bir muzaf takdiriyle yahut ;2% seklinde ismi fail teviliyle
failin hali yahut ,,.s 55 2> anlaminda lafzatullah’m hali olarak da irab edilmistir.382
Bu takdirde ise 5= ifadesi, zikri gecen eylemin bir niteligi degil, fail ya da mefule
iliskin durumu beyan etmektedir. Yine bu ayetteki kullanima benzer diger bir 6rnek
B al B 8 A L85 58 ausddl & ayetinde gorilmektedir. Burada ise, ismi
mastar sekli?de gelen el ifadesi,/L;;}‘ anlaminda mastar yerine gegen ve amilini tekid
eden bir mefali mutlak olarak irab edilmekle birlikte, muktedir olunan seyin niteligini
yansitmak tlizere daha 6nce gecen @y’j\ & ifadesindeki miistetir zamirin hali olarak
da irab edilmistir.38 DOlaYISlyla/bU boliimde, naibi mastar suretindeki ifadelerin
ayetler baglamindaki kullanimi incelenirken, tevessu' olgusu kapsaminda ihtimal

dahiline giren diger anlam ve irab vecihlerine de drnekler icerisinde temas edilecektir.
3.4.1. Amilin Anlamim Tekid Eden Mefilii Mutlak Ornekleri

e G5 835 Tagz ase WG - “Onlar ne zaman kesin bir antlasma yaptilarsa,

iclerinden birtakimi o antlasmayr bozmady mi? 3%

381 Bakara 2/55: “Hani siz, 'Ey Misa! Biz Allah’1 agiktan agi§a gérmedikge sana asla inanmayiz'
demistiniz.”

382 en-Nehhas, Cilt:1, s. 54; el-Endelusi, el-Bahru'l-muhit, Cilt:1, ss. 340-341; el-Ukber, et-Tibyan, s.
64; Safi, Cilt:1, s. 131; Dervis, Cilt:1, s. 105; el-Halebf, Cilt:1, s. 368.

383 Bakara 2/236: "(Bu durumda) -eli genis olan giiciine gore, eli dar olan da giiciine gore olmak iizere-
onlara, aklin ve dinin gereklerine uygun olarak mit’a verin."

%84 en-Nehhas, Cilt:1, s. 118; el-Kurtubf, Cilt:3, s. 203; el-Endel(isi, el-Bahru'l-muhit, Cilt:2, s. 533; Saff,
Cilt:1, s. 504; Dervis, Cilt:1, s. 355; el-Halebfi, Cilt:2, s. 490.

%85 Bakara 2/100.
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Avyette gecen T.ge ifadesi bir ismi mastar olup amili durumundaki 2 fiilinin
mastar1 olan is&: ifadesinin yerine gecmis ve amilini tekid etmek Uzere mefalii
mutlak olarak nasbedilmistir. Ayrica bu ifade, zikri gecen fiilin igk3{ fiilinin anlamini
tazmin etmesi yoluyla, ikinci meful olarak da irab edilebilir. Ancak bu durumda birinci
meful mahzuf olup ciimlenin takdiri 3z & 1,A5& veya 13¢5 5,456 seklinde olur. 3
Ancak goriildiigii kadariyla, meallerde genellikle ikinci meful vechi dikkate alinmustir.
Zira diyanet meali de dahil olmak tizere meallerde mefQlii mutlak irabini tam olarak
yansitabilen bir ¢evirinin yapilmis oldugu sdylenemez. Nitekim ayette sozi gegen
"antlasma yapma" eylemi, sadece 1,15 ifadesiyle de karsilanmaktadir. Bu bakimdan
s0z konusu yargiyr giiclendirmek igin “Onlar ne zaman kesin bir antlasma
yaptilarsa...” seklindeki bir ifade ile eylemin tekid edilmesi daha isabetli olacaktir.

& q'pﬁ\ e ‘.Ji,d A5 — “Allah, sizi (babanmiz Adem’i) yerden (bitki bitirir gibi)
bitirdi (varatti.) %

Ayeti kerimede, yaratilis1 ve arzdan viicuda gelmis olmay1 daha giclu ifade
etmesi bakimindan yaratma (E\:':S/T) yerine istiare yoluyla &2 ifadesi kullanilmustir.
Buna gore ayeti kerime, "Cendb-1 Hak babaniz Adem’i yerden yaratmak suretiyle
(ekini yerden bitirmesi gibi) sizi de yerden bitirdi (yaratt1)." seklinde bir anlama
gelmektedir. Zira Cenab-1 Hak, Adem (a.s.)’i arzdan yaratmis, nesli de ondan meydana
getirmistir. Bu itibarla bitin insanlarin arzdan yaratilmis olmaya nisbet edilmeleri
dogru olmaktadir. Razi de benzer sekilde, q'pji‘ﬁ\ e (,fwk soziinil "babaniz Adem’i
yerden bitirdi" seklinde izah ederek baslangicta Adem (a.s.)’in topraktan yaratilmasi
itibariyle insanlarin da onun cinsinden yaratilmis oldugu anlamina isaret etmektedir. 388
Bazi miifessirler buradaki 6 ifadesinin, bir ismi mastar olup €% anlaminda
kullanilmis bir mefalil mutlak olarak nasbedildigini ifade ederken bazilar1 €|
(bitirme)’nin bir neticesi olarak kendi lafzindan takdir edilen siilasi fiili (&3) ile
nasbedildigi goriisiinii benimsemistir. Ik goriise gore "Allah sizi yerden bitirmek

suretiyle yetistirdi" seklinde bir anlam ortaya ¢ikarken ikinci goriise gore ayetin takdiri

386 g]-Ukberf, et-Tibyan, s. 97; el-EndelisT, el-Bahru'l-muhit, Cilt:1, s. 519; Safi, Cilt:1, s. 212; Dervis,
Cilt:1, s. 156.

387 Nuh 71/17.

388 el-Beydavi, Cilt:5, s. 249; el-imadi, Cilt:9, s. 39; en-Nesefi, Cilt:3, s. 544; Ebu'l-Hasan Ibrahim b.
Omer Burhanuddin el-Bikai, Nazmu'd-durer fi tenasiibi'l-ayati ve's-siiver, Daru'l-Kitabi'l-Islams,
Kahire, 1984, Cilt:20, s. 444; er-Razi, Cilt:30, s. 654.
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if

6L 358 25V G 2 o 56
bittiniz." seklinde bir anlam elde edilmektedir.3%® Bikai’ye gére burada mefdli mutlak

%15 olup "Allah sizi (bitki misali) yerden bitirdi, siz de

ile tekid, dirilisi inkér edenlerin adeta baslangici da inkar etmis olduklarina da atif
yapan bir anlam igermek suretiyle inkércilara bir cevap niteligi tasimaktadir. Bununla
birlikte Bikai; &ﬁ’nin zikrini mastarmin hazfina, €3’in zikrini de kendi fiilinin
hazfina delil gostererek ayeti kerimenin ihtibak3® sanat1 icin de uygun oldugunu ifade
etmektedir ki, bu durumda ayeti kerime yine b\ 325 61} i seklinde takdir edilir.®:
3 &0 Jy ey ) 2808 G ol ogd e i) s i 230 & YF - i bilin ki
halis din yalmiz Allah indir. O ’nu birakip da baska dostlar edinenler, 'Biz onlara
sadece, bizi Allah’a daha ¢ok yaklastirsinlar diye ibadet ediyoruz' diyorlar." 3%
Ayeti kerimede, ibadetlerdeki esasin tevhid konusunda samimiyet ve ihlasa
dayanmasi gerektigi beyan edildikten sonra miisriklerin, Allah’1 birakip kendilerine
baska dost edinmekle tutmus olduklar1 yol kinanmaktadir.3*® Kelime anlamu itibariyle
yakinlik, derece ve mertebe gibi anlamlara gelen dd, ifadesi ise, ayeti kerimede G2
fiilinin kendi mastar1 olan & ,u ifadesinin miiradifi olarak kullanilmis ve s6z konusu
mastarin yerine gegerek amilini tekid eden bir mefali mutlak konumunda gelmistir.
Buna gore i} & Ji E$23 ifadesinin, “Bizi yiice Allah'a iyice yakinlastuirsinlar diye
onlara ibadet ediyoruz.” seklinde &% & 1| G420 ifadesi ile esdeger bir anlamda
oldugu goriilmektedir.>** Ancak dnceki béliimde bahsedildigi iizere amilin lafzindan
olmayan mastarlarin hangi fiille nasbedildigi hususu, dilciler arasinda ihtilafli bir
meseledir. Bu itibarla dilcilerin ¢ogunlugu; ayetteki &} ifadesinin, zikri gecen G

fiiliyle nasbedildigi; baz1 dilciler de zikri gegen fiilin delalet ettigi mahzuf ¢,J% fiiliyle

389 en-Nehhas, Cilt:5, s. 28; el-Kaysi, Cilt:2, s. 761; Dervis, Cilt:10, s. 228; el-Endeliist, el-Bahru'l-
muhit, Cilt:10, s. 284; el-Ukberf, et-Tibyan, s. 1242; Elmalili, Cilt:8, s. 353.

39 Edebi bir s6z sanati olan ihtibak bedi ilminde, "iki béliimlii bir ciimlede veya iki ciimleli bir s6zde
iki karsitin ya da iki benzerin birlestigi ve birincide anilanin ziddin1 yahut benzerini ikinciden, ikincide
anilaninkini birinciden hazfetmek" seklinde tarif edilmistir. Detayli bilgi i¢in bkz. Ismail Durmus,
"Thtibak", TDV Islam Ansiklopedisi, Istanbul, 2000, s. 553; es-Suy(ti, el-itkan, Cilt:3, s. 204; el-
Meydani, Cilt:2, s. 54; Durmus, Belagat, s. 224.

%1 el-Bikal, Cilt:20, s. 444.

%92 Z{imer 39/3.

%93 er-Razi, Cilt:26, s. 421.

39 Tbn Manzir el-Ensari, Cilt:9, s. 138; en-Nehhas, Cilt:4, s. 3; el-Kurtubi, Cilt:15, s. 233; ez-Zerkesi,
Cilt:2, s. 400; Dervis, Cilt:8, s. 388; Safi, Cilt:12, s. 150.
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mansup oldugu kabul etmektedir. Ote yandan Ukberf (v. 616/1219) bu ifadenin mefdili
mutlak disinda hal-i miekkide olarak irab edilmesine de cevaz vermistir.>®®

\ﬁ Judy 85 2058 A i Shag S5zl 365 - “Neredeyse gokler parcalanacak,
yer yarilacak, daglar yikilip ¢okecektir! 3%

Bu ayeti kerime, Cendb-1 Hakk’a c¢ocuk isnadinda bulunan Hristiyan ve
Yahudiler ile “Melekler, Allah'in kizlaridir” diyen Araplarin sarf ettikleri cirkin
sOzlerin dehsetini tasvir etmektedir. Zira &' *3 JCMJ\ Gl E36s & g1 s 34 6
ayetinde®® ifade edildigi iizere Yahudiler “Uzeyr, Allah’in ogludur”, Hristiyanlar ise
“Isa Mesih, Allah’in ogludur” demislerdi. Razi’ye gére biitiin bunlar ayetin hiikmiine
dahildirler. Baz1 miifessirler ise bu ayetin yalniz *“Melekler, Allah'in kizlaridir” diyen
Araplarla ilgili oldugunu belirtmislerdir.3® \is Juli %5 cumlesinde gegen 13 ifadesi,
kendi fiiliyle aym anlama gelen 2 fiiliyle dogTudan ya da bu fiilin delalet ettigi mahzuf
bir 12 fiiliyle s 3 takdirinde mefalu mutlak olarak nasbedilmistir. Zira bu ifade
miiradifi oldugu js;> mastari gibi siddetli bir giiriiltii ile yikilmak, diismek, parcalanip
dagilmak gibi anlamlar1 ihtiva etmektedir. 35 ifadesi ayrica 5351% “yikilarak’ seklinde
ismi mefule teviliyle hal olarak da irab edilmistir.3% Eb{ Hayyan bu ifadenin sdi 3%
“Duvar ytkildi” ctimlesindeki anlami ile gegissiz bir fiilin mastar1 olmasi halinde
mefali mutlak, &1 35 “Duvari yiknr” ciimlesindeki anlamuyla gegisli bir fiilin
mastar1 olmasi halinde ise 33,145 teviliyle hal olabilecegini kaydetmistir. Zemahseri ise
s6z konusu ifadenin, i L’:& anlaminda, mefalun leh olarak da irab edilebilecegini

sozlerine eklemistir.*%

Ebbﬁ 3355 - “Ayetlerimizi de alabildigine yalanlamislards.”**

Ayeti kerimede inkarcilarin, 6ldikten sonra dirilmeye delalet eden ayetleri ve
Kur'an ayetlerini siddetli bir sekilde yalanladiklar ifade edilmektedir.*®? Kiraatlarda
genellikle zal harfinin seddesiyle okunan u,\f kelimesi, ayette G«Ku-& bﬁfflf anlamini

ifade etmekle birlikte uﬂ fiilinin semai bir mastar1 olarak da kabul edilmektedir. Zira

3% el-Ukberf, et-Tibyan, s. 1108.

3% Meryem 19/90.

397 Tevbe 9/30.

3% er-Razf, Cilt:21, s. 566.

399 en-Nehhas, Cilt:3, s. 20; el-Kurtubi, Cilt:11, s. 157; el-Ukberi, et-Tibyan, s. 883; Safi, Cilt:8, s. 339.
400 g|-Endeliist, el-Bahru'l-muhit, Cilt:7, s. 301; Dervis, Cilt:6, s. 155.

401 Nebe 78/28.

402 gs-Sabant, Cilt:3, s. 484.
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Ferrd bu ifadenin, Yemenli Araplara ait kullanimi olduk¢a yaygin bir sdyleyis
oldugunu belirterek tefil babindan gelen tiim fiillerin mastarlarint bu kalipta
kullandiklarini aktarmaktadir. Ancak bu ifade, bazi kiraatlarda <38 fiilinin mastari
olarak seddesiz okundugu gibi <3 fiilinin mastar1 olarak hem seddeli hem de
seddesiz okunmustur. Seddesiz okundugunda ii¢ vecihten biri miimkiin olmaktadir.
Buna gore 613 ifadesi, bLs gbﬁ\ & viw\ ayetindeki duruma benzer sekilde &gl Fxt
6135713388 takdirinde kendi fiiliyle mansup olacabilecegi gibi \)fxf fiilinin 238" anlamin
ta;nin etmesiyle dogrudan \ji;f@ fiilliyle nasbedilmis bir mefali mutlak da olabilir.
Nitekim hakki yalanlayan herkes ayni zamanda yalan sdylemis oldugundan bi,flf
fiilinin tazmin yoluyla 153" anlaminda degerlendirilmesi miimkiin olmaktadir. Diger
bir veche gore ¢\is” ifadesi, <38 fiilinin mastar1 olarak kabul edilir. Bu durumda ise

s6z konusu ifade, %3 145G (6L 1,355 takdiri ile mefali mutlak olabilecegi gibi 1538

w;&  teviliyle hal olarak da irab edilebilir. Nitekim onlar miminler nezdinde,
mUminler de onlarin goziinde yalanci idiler. Bu bakimdan kafirlerle miiminler arasinda
(5£2) karsiliklt bir yalanlama vard1.“® Buna gore ayetteki 6iis™ ifadesi, seddeli veya
seddesiz okunarak, inkarcilarin tekzib etmek suretiyle yalan sdylediklerine ya da
muminlerle karsilikli bir yalanlama iginde olduklarina delalet etmesi icin e yerine
kullanilmis olabilir. Ayrica inkarcilarin tekzib etmede ¢ok asir1 gittikleri anlaminin
kastedilmis olmasi da muhtemeldir.®* Ancak Gl ifadesinin, %% anlaminda
kullanilarak \)Sflf fiiliyle nasbedildigi kabul edildiginde ortak kok harfleri ihtiva eden
bir mastarin (b\-xf ), zikredilen fiilin kendi mastarina (u.&) naib oldugu ve amilini

tekid eden bir mef(lt mutlak olarak kullanildig: gortilmektedir.*%

3.4.2. Ciimlenin Muhtevasimi Tekid Eden Mefilii Mutlak Ornekleri

&) s —“Biz, Allah’mn boyasiyla boyanmusizdir.” 4%

&, ifadesi kelime anlamu itibariyle, kendisiyle elbisenin boyandigi ve

renklendirildigi sey demektir.®%” Ayeti kerimedeki & &i- ifadesine dair Allah’m

403 g|-Kurtubf, Cilt:19, s. 181-182; el-Endelusi, el-Bahru'l-muhit, Cilt:10, s. 388; er-Razi, Cilt:31, s. 19.
404 e]-Beydavi, Cilt:5, s. 280.

405 fpn Asir, Cilt:30, s. 41; Dervis, Cilt:10, s. 357; Safi, Cilt:15, s. 219.

406 Bakara 2/138.

407 Tbn Manzir el-Ensari, Cilt:8, s. 437.
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temizlemesi, dini, fitrat1 ve yolu gibi anlamlar atfedilirken irabina iliskin de mefali
mutlak, mefllin bih ve bedel gibi farkli goriisler beyan edilmistir.*%®® Ancak
mufessirlerin ¢oguna gore bu s6zle "Allah’in dini" kastedilmektedir. "Allah’in boyas1"
seklinde tabir edilmesi ise; Hristiyanlarin, ¢ocuklarmi mamudiye (vaftiz) adim
verdikleri sar1 bir suya batirmak suretiyle onlar1 temizledikleri iddiasini
reddetmektedir. Zira onlardan biri gocuguna bu islemi uyguladiginda "Simdi gercek
Hristiyan oldu™ diyordu. Cenab-1 Hak da miisakele yoluyla miminlere & ixls “Siz
(onlarin boyasina degil) Allah’in boyasina talip olun.” buyurmustur.4%°

Al ile ifadesi; & dxle \y’w\ “Siz Allah’in dinine uyun.”” anlaminda takdir edilen
bir fiille mansup olabilecei gibi, & 2w 15231 “Siz Allah’in boyasina bakin, baskasina
degil.” seklinde tesvik anlami igeren bir fiille nasbedilmis mefGliin bih de olabilir.4*°
Bununla birlikte & &2» s0zll, 6nceki ayette gecen “Eger onlar béyle sizin iman
ettiginiz gibi iman ederlerse, gergekten dogru yolu bulmus olurlar” mealindeki 1547 6
33GA1 455« (2T U s climlesini de tekid etmektedir. Zira bu cimledeki 33231 135 ifadesi
zimnen, & o S4llsg 3 S.ed “Allah’in boyasiwyla kaplamirlarlkusatilirlar” anlamini
icermektedir.*t* Bu durumda & - ifadesi, i, % Ui takdirinde cimlenin
muhtevasindan c¢ikan anlam tekid etmek lzere mefali mutlak olarak irab edilir.4*?
Ayrica bu ifade, & U 18 ve &,21e 4 ¢ %5 cimlelerini tekid eden bir mefalii mutlak
olarak da degerlendirilmistir.**3

Gl o0 S g 1 ol s U Gl 56 - “Hakka yonelen bir kimse olarak
yuztn( dine gevir; Allah’in 0 fitratina ki, insanlart onun iizerine yaratmistir.”*'4

Kelime anlamu itibariyle yaratilis ve yaratihsin baslangici anlamma gelen sk
kelimesi, bir heyet mastar1 olarak yaratilisin ilk seklini ifade etmektedir. Bu s6zun
akabinde gelen e .01 s LSJ\ “insanlart iizerinde yarattigi...” kaydindan da

anlasildigina gore fitrattan maksat; her ferdin kendine mahsus olan ciiz'l yaratilisi

degil, biitiin insanlarin insan olmalari bakimindan yaratilislarinda esas olan ve

408 g|-Kurtubi, Cilt:2, s. 144; ibn Atiyye, Cilt:1, s. 216; el-Beydavi, Cilt:1, s. 109.

409 Bilmen, Cilt:1, s. 132; er-Razi, Cilt:4, s. 75.

410 e|-Ukberf, et-Tibyan, s. 122; Saff, Cilt:1, s. 280.

4 bn Atiyye, Cilt:1, s. 216.

412 or-Raz1, Cilt:4, s. 76; ez-Zerkesi, Cilt:2, s. 400.

413 el-Endeltist, el-Bahru'l-munhit, Cilt:1, s. 656.

44 ROm 30/30. (Kur'an-1 Kerim’de yalmiz bir kez gegen ki kelimesi, burada agik ti (<) ile
yazilmistir.)
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hepsinde ortak bulunan genel yaratilistir.*’® & §ls ifadesinin irabmna iliskin iki
ihtimalden bahsetmek miimkiindir. Buna gére & ks ifadesi, ciimlenin muhtevasini
tekid etmek (izere &l gb takdirinde mahzuf bir fiille nasbedilmis bir mefalu mutlak
olabilecegi gibi, 5}§i_veya Gf‘ gibi siyaka uygun bir fiilin takdiriyle mefdlin bih olarak
da mansup okunabilir.**® Mefalii mutlak olmas: halinde bu s6z, Gs . 233 (,Ju
climlesinin bir tekidi olarak degerlendirilir. Zira bu ciimle zimnen U5 e - 4 ks
5k anlamini ihtiva etmektedir. Mefdliin bih ihtimalinde ise; & 5k s6ziinden maksat,
Allah’n dini olabilir. Zira insanlar fitratlariyla bas basa birakilsalar, Allah katinda hak
olan dine yoneleceklerdir. Yahut da fitrattan maksat yaratilis olabilir. Zira ytice Allah
insanlart hakki kabul edebilecek ve onu idrake giic yetirebilecek donanimda
yaratmistir.*’ Bu ihtimale gore ise ayeti kerime, & & & 2 Glets ;.w “YiiztinG
dine ¢evir ve Allahin dinine uy” yahut da el gle gls el A aals @J\ “...insanlari
tizerinde yarattgi fitrata yonellsimsiki tutun” anlamina gelmektedir.

45 e 5l 2ol 3 LU 2 G o Be D S S - “Allah’in, kendisine
farz kildigi seyleri yerine getirmesi konusu;ada pevgambere bir darlik yoktur. Daha
once gelip gecen peygamberler hakkinda da Allah’in kanunu béyledir. "8

Ayeti kerimenin ilk cumlesinde Allah tarafindan takdir edilmis bir seyden
dolay1 Peygamber (s.a.s.)’e bir guclik ve vebal olmadig: bildirilmekte; u,m G & e
5 . 5= soziyle ise bunun, énceki peygamberler hakkinda da Cendb-1 Hakk’in
eskiden beri siiregelen bir siinneti oldugu beyan edilmektedir. Ayrica ksJ\ PENtgH
climlesi, & &% ifadesindeki anlami da zimnen ihtiva etmektedir. Zira Cenab-1 Hak,
Peygamber (s.a.s.)’e miibah kildig1 seyde darlik vermemeyi &deti ve prensibi olarak
belirlemistir. Bu bakimdan & & ifadesi, &2 &U5 £ takdirinde ciimlenin muhtevasini
tekid eden bir mefili mutlak olarak nasbedilmistir.*'® Kurtubi (v. 671/1272) bu
ifadenin mefalli mutlak roliinii agiklarken &x.s &2 & % < seklinde bir takdir yaparak

Cenéb-1 Hakk’in Peygamber (s.a.s.)’e darlik vermemekle "genis bir yol" belirledigi

415 Elmalili, Cilt:6, s. 255.

416 pz-Zeccac, Cilt:4, s. 184; en-Nehhas, Cilt:3, s. 185; el-Endelst, el-Bahru'l-muhit, Cilt:8, s. 389; el-
Kayst, Cilt:2, s. 561; el-Halebi, Cilt:9, s. 44; Ibn Atiyye, Cilt:4, s. 336; el-Ukberi, et-Tibyan, s. 1040;
Dervis, Cilt:7, s. 501; Safi, Cilt:11, s. 42.

417 el-Beydavi, Cilt:4, s. 206.

418 Ahzab 33/38.

419 Bjlmen, Cilt:6, s. 2812; el-Imadi, Cilt:7, s. 105; en-Nesefi, Cilt:3, s. 33; ez-Zeccic, Cilt:4, s. 230; en-
Nehhas, Cilt:3, s. 217; el-Ukberi, et-Tibyan, s. 1060; Safi, Cilt:11, s. 167.
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anlamma dikkat ¢ekmistir.*?® Tbn Asar <2 kelimesinin, sézliiklerde i< fiilinin bir
mastar1 ya da ismi mastar1 olarak ge¢cmedigi halde miifessirlerin beyanlarinda ismi
mastar seklinde soylenegeldigini aktarmustir. Buna goére iz fiilinin &% kokinden
tiiremesi, nadir bir tiireme sekli olarak fiillerin camid isimlerden tiremesine bir 6rnek
teskil etmektedir.*?* Zemahseri ise bu kelimenin, mefiilii mutlak baglamindaki roliinii
aciklarken, Yis3 63 ifadesi tarzinda mastar yerine vaz edilmis bir isim oldugunu
belirtmektedir. Zira bu kelime, yol ve siret anlamina gelmektedir. Bununla birlikte &2
&\ ifadesi, mefdli mutlak rolii disinda & & ayetindeki duruma benzer sekilde 5}51 gibi

siyaka uygun bir fiilin takdiriyle mefQlin bih olarak da irab edilmistir.*??

w Az

B e IV Ll WG Lo o 5415 2 o ‘f-f-b s 506 - “Hicret
edenler, yurtlarindan ¢ikarilanlar, yolumda eziyet gorenler, savasanlar ve
oldiiriilenlerin de andolsun, giinahlarini elbette ortecegim. G2 - & ﬁ wls V-é»b-:%b
& ds o bl 5 3G ““ve Allah katindan bir miikafat olmak iizere, onlart i¢inden irmaklar
akan cennetlere koyacagim. 4?3

Cenab-1 Hak bu ayeti kerimede zikri gegen amelleri isleyenlere, kusurlari silip
giinahlar1 bagislayacagin1 ve onlart altindan irmaklar akan cennetlere koyacagini
va'dederek, islenen amellere karsilik hazirlanan sevabin tafsilini yapmakta ve bu
sevabin tazim yoluyla, kendi katindan bir milkafat olacagini bildirmektedir.*** Ayrica
Cenéb-1 Hakk’1in kusurlar1 6rtmesi ve giinahlar1 bagislamasi, bu amelleri isleyenleri
miikafatlandiracagi anlamim zimnen ihtiva ettiginden & . - 055 ifadesi de, ré-w:‘ﬁ
A ke - Ui takdirinde bu anlanm tekid etmektedir. Buna gore miikafat anlamida bir

z 2z

isim ya da ismi mastar olan tis: kelimesi, & xic 2 G 31 &) M‘J “Andolsun ki ben
onlary, Allah katindan bir miikdfatlandirma olmak iizere miikdfatlandiracagim”™
climlesindeki “miikdfatlandirma’ anlamima gelen %8| ya da 5% mastarmin naibi olup

V-@-sl?')Yj ML g u,afjﬁ! ciimlesinin muhtevasini tekid eden bir mefQli mutlak

konumundadir.*?® Dil ekolleri arasindaki farkli yaklasimlar dikkate alindiginda Gls:

420 g|-Kurtubf, Cilt:14, s. 196.

2L fpn Asir, Cilt:4, s. 96.

422 g|-Endeliist, el-Bahru'l-muhit, Cilt:8, s. 484; ibn Atiyye, Cilt:4, s. 387; Dervis, Cilt:8, s. 26.

423 Ali imréan 3/195.

424 er-Razi, Cilt:9, s. 471, el-Beydawvi, Cilt:2, s. 55.

425 gz-ZeccAc, Cilt:1, s. 500; en-Nehhas, Cilt:1, s. 195; el-Kurtubf, Cilt:4, s. 319; el-Endels, el-Bahru'l-
muhit, Cilt:3, s. 480; en-Nesefi, Cilt:1, s. 323; Ibn Atiyye, Cilt:1, s. 558; el-Bakuli, I'rabu'l-Kur'an, s.
767.
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kelimesinin hal, bedel ve temyiz gibi farkli vecihlerle de irab edilebildigi
gorilmektedir. Basra ekolline gore mefali mutlak olarak irab edilen bu ifade, Kife
ekoliince hal ve temyiz olarak da irab edilmistir. Buna gére s6z konusu ifade, ;&1 11
35 ““Bu dirhem senin miikdfatindir”” ciimlesindeki anlamiyla miikafat olarak verilen
seyi ifade etmesi halinde, & G& seklinde ismi mefule tevil edilerek <ts kelimesine
veya iy seklinde tevil edilerek V@»‘J ctimlesindeki meful zamirine hal olabilir.
Yine bu soz, H“*’" fiilinin M\ anlamim tazmin etmesi yoluyla <ts kelimesine
bedel olabilecegi gibi, G5 ~-=x takdirinde mahzuf bir fiile meflln bih olarak da irab
edilebilir.*?® Kisai bu kelimenin Kife ekoliine has bir tabirle, kat' (hal) olmak (izere
nasbedildigini; Ferra ise yine Kafe’ye 6zgii bir 1stilahla, miifessir (temyiz) olmak tizere
nasbedildigini ifade etmistir.*?’

B s e Y s sl B G s oF B0 A B 0 S - “Fakat
Rablerine karsi gelmekten sakinanlar igin, Allah katindan bir konaklama yeri olarak,
icinde ebedi kalacaklari, icinden wrmaklar akan cennetler vardir.’*?8

3}3 kelimesi, misafire ikram edilmek (zere hazirlanan yiyecek ve igecege
denildigi gibi, vermek ve lGtfetmek anlaminda mastar da olabilir. Bununla birlikte
gelir, Urin ve kazang gibi anlamlara da gelen 3}3 kelimesi, bir ismi fail olarak
“konaklayan” anlaminda j;ﬁ ifadesinin ¢ogulu olarak da degerlendirilmistir. Bu
bakimdan mifessirler, ayeti kerimede gecen Y% ifadesinin irabina iliskin olarak Gls:
ifadesine benzer sekilde mefali mutlak, hal ve temyiz gibi farkli irab vecihleri
lizerinde durmaktadirlar. Basral dilcilere gére Y2 kelimesi de, Gis ifadesi gibi V15| v‘Lf“
“Onlart (cennetlerde) konaklatiriz” cimlesindeki Y1) mastarinin naibi olmak
suretiyle ... &0 L 225 54 20 cimlesinin muhtevasini tekid eden bir mefdili mutlak
olarak nasbedilmistir. Zira Rablerine karsi gelmekten sakinanlara iginde ebedi
kalacaklar1 cennetlerin va'dedilmesi, onlara cennetlerin litfedilecegi ve orada agirlanip
konaklatilacaklari anlamina zimnen delalet etmektedir. Bu durumda mefali mutlak

olarak irab edilen &' xe 3o N5 ifadesi, “Allah katindan Litfedilmek iizere yahut Allah

katindan bir Lituf ve mikafat olmak Uzere onlar: (cennetlerde) konaklatiriz” seklinde

426 gl-EndelUst, el-Bahru'l-munhit, Cilt:3, s. 480; el-Ukber, et-Tibyan, s. 323; Dervis, Cilt:2, s. 141; Safi,
Cilt:3, s. 420.

427 e|-Kisaf, s. 109; el-Ferrg, Cilt:1, s. 251; el-Kaysi, Cilt:1, s. 185.

428 Alj imréan 3/198.
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bir anlam ihtiva etmektedir.*?° Kisai’ye gore de mefalii mutlak olan bu ifade, Ferrd’ya
gore 6155 kelimesi gibi miifessir (temyiz) olarak nasbedilmistir. Ote yandan V% kelimesi
bir mastar olarak #s:% seklinde ismi mefule tevil edilerek sifatla tahsis edilmis olan
Sis kelimesine yahut . ifadesindeki mecrur zamire hal olabilecegi gibi, 3;\3

kelimesinin gogulu olarak alinirsa 5= ifadesindeki zamire de hal olabilir.**°
3.5. NAIBI MASTAR SURETINDE MUHTAS MASDAR KULLANIMI

Naibi mastar suretindeki muhtas masdarlar, esasen mastarla dile getirilmesi
mUmkin olmayan bazi anlamlarin ifade edilebilmesi i¢in bagvurulan bir kullanim
Ozelligi yansitmaktadir. SOyle ki, muhtevasi geregi mastar, "su" ve "toprak” kelimeleri
gibi, bir seyin azina da ¢oguna da delalet edebilecek nitelikteki bir cinsi ifade
etmektedir. Oysa mastarin azlik ve ¢okluk gibi anlamlara delalet etmesi istendiginde,
J.d\ £ IshE 36 ve ) o2 ;> orneklerinde oldugu sekilde, s6z konusu anlamlara
delaleti olan isimlerle birlikte zikredilmesiyle maksat dile getirilmis olmaktadir. Bu
baglamda naibi mastar kullaniminin en 6nemli gayesi "tevessu™ olgusu, yani sadece
mastarin zikriyle elde edilemeyecek birtakim anlamlari da delalet kapsamina dahil
ederek "anlam genislemesi” saglamaktir. Nitekim gerek muibhem gerekse muhtas
masdar olarak kullanilan naibi mastarlar, genel itibariyle birden fazla anlam ihtiva
edebilecek nitelikteki yapilar oldugundan bu muhtemel anlamlardan her biri Cenab-1
Hakk’in muradi kapsaminda degerlendirilmistir. S6z gelimi mastar yerine mastarin
sifat1 getirildiginde, burada mastarin dile getiremedigi yeni bir anlam da ihtimal
dahiline girmektedir. Bu duruma “* Ky w:db By S & 55 ayeti 6rnek
gosterilebilir. Buradaki %= ifadesi, 75 53 “"cokca zikre?nek" anlamina delalet
edebilecegi gibi, £ G "cok zaman" anlaminda zamana delalet etmesi de
muhtemeldir. Dolayistyla naibi mastar seklindeki kullanimda ayn1 anda her iki anlam
birden ifade edilebilirken, mastarli kullanimda yalniz hades anlami1 6ne ¢ikmaktadir.

Oyleyse her iki anlamin da maksat olarak gdzetilmesi halinde mevsuf konumundaki

429 gz-Zeccdc, Cilt:1, s. 501; el-Kurtubi, Cilt:4, s. 321; er-Razi, Cilt:9, s. 472; el-Beydavi, Cilt:2, s. 56;
el-Bakuli, I'rabu'l-Kur'an, s. 767; Safi, Cilt:3, ss. 423-424.

430 e|-Kisal, s. 109; el-Ferra, Cilt:1, s. 251; en-Nehhas, Cilt:1, s. 195; el-Endeliist, el-Bahru'l-munhit,
Cilt:3, s. 483; el-Ukberi, et-Tibyan, ss. 323-324; el-imadi, Cilt:2, s. 135; Dervis, Cilt:2, s. 145.

43 Ali imran 3/41: "Ayrica Rabbini ok an, sabah aksam tesbih et."
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mastar hazfedilerek muhtemel anlamlarin tiimii birden ifade edilmis olacaktir. Keza
4320551, 8ods I 1,855 ayetindeki S5 ve rs ifadelerini ele alacak olursak, ayeti
kerime burada SL6 K2 ve 78 ¢S seklinde ifade edilmis olsaydi giilme ve aglama
eylemleriyle smirli bir anlama delalet edecek, W6 U5 ve £S5 seklinde ifade
edildiginde ise s6z konusu hadesin vaktini belirleyen bir anlam ile simirlandirilmis
olacakti. Dolayisiyla ayeti kerimenin naibi mastarla ifade edilmis olmasi, daha veciz
bir tabir olmakla birlikte, muhtemel her iki anlamin da ayn1 anda Cenab-1 Hakk’in
murad: olmasini mimkiin kilmaktadir.**® Bu bakimdan naibi mastar suretindeki
muhtas masdarlara dair ayet drneklerinde tevessu' yoluyla elde edilen muhtemel

anlamlar da dikkate alinacaktir.

3.5.1. Eylemin Niteligini Ac¢iklayan Mefalii Mutlak Ornekleri

Ple rj;),c—b dlfi - ““Sonra ben onlari acik acik davet ettim.””*3

Ayeti kerimede, NOh (a.s.)’un dini hiikiimleri kavmine agik bir sekilde
bildirmek suretiyle teblig vazifesini yerine getirdigi yahut da davetini yiiksek sesle
yaptig1 ifade edilmektedir. Burada gecen ¢ kelimesinin mefali mutlak olarak irab
edilmesinde farkli gerekgeler dikkate alinmistir. Buna gore soz konusu ifade, amili
konumundaki Vﬁ}cs ifadesiyle, eylemin niteligini agiklayan bir mefQli mutlak olarak
mansup okunabilir. Zira &> kelimesi, agik agik veya yiiksek sesle yapilan bir ¢agr
olarak davet etme eyleminin bir tirinl ifade etmektedir. Bu yonuyle 5 kelimesi,
eylemin bir tiiriine delalet etmesi bakimindan, :Le53) 3&8 6rneginde oldugu iizere
oturma eyleminin bir tiriini ifade eden :l233 kelimesinin nasbedilmesi kabilinden
sayilir. Ikinci olarak +83=, ifadesi bizatihi, (::?,mb “Onlart acgik bir sekilde davet
ettim” anlaminda olabilir ki, bu durumda ;\¢>, amilini tekid eden bir mef(li mutlak
olarak nasbedilmis olur. Diger bir veche gore de ©= :3 takdirindeki mahzuf bir
mastarin sifat1 olarak degerlendirilir. Bu durumda ise mastarin sifati konumundaki
iIsim, mahzuf mastarin yerine gecerek meftli mutlak olarak irab edilen naibi mastara
bir 6rnek teskil eder. Bu vecihlerin ortak 6zellikleri dikkate alindiginda ;¢ ifadesinin,

her haliikarda amilin as1l mastar1 olan 53 yerinde kullanilmak suretiyle mefdlii mutlak

432 Tevbe 9/82: "Artik ... az giilsiinler, ¢ok aglasmlar."
433 es-Samerral, Meant, Cilt:2, s. 160.
434 Nuh 71/8.
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olarak irab edildigi goriliir. Bununla birlikte 5 kelimesi, 522 “acikca davet ederek”
anlaminda, miibalaga maksadiyla hal yerinde kullanilmis bir mastar olarak da irab
edilmistir.**®

Gl 5 135

da, ‘Ben onu size indirecegim. Ama ondan sonra sizden her kim inkdr ederse, artik

Aaf el § pde el p i A K 18 2K di ) i J6 - “Allah

ben ona kdinatta hichir kimseye etmeyecegim azabi ederim’ demigti.””**®

Bu ayetin dncesinde havariler, Cenab-1 Hakk’1n kudreti ve Isa (a.5.)’nin risaleti
hususunda bir siiphe i¢cinde olmamakla birlikte, kalplerinin mutmain olmasi ve
Israilogullarina karst mucizeye tamklik edenlerden olmak gayesiyle Isa (a.s.)’dan
kendilerine gokten bir sofra indirilmesini talep etmislerdi. isa (a.s.) da bunun (izerine
“Ey Allahim! Ey Rabbimiz! Bize gdkten bir sofra indir ki; 6énce gelenlerimize ve
sonradan geleceklerimize bir bayram ve senden (gelen) bir mucize olsun. Bizi
riziklandir. Sen riziklandiranlarin en haywhsisin”**" seklinde dua ederek Cenab-1
Hakk’a niyazda bulunmustu. Bu ayette ise, Isa (a.s.)’nin duasmin kabul edildigi ve
maide talebinin Cendb-1 Hak tarafindan yerine getirilecegi va'dedilmis; ancak bu
bilyiik mucizenin gosterilmesinden sonra nimete kars1 nankérliik edip, isa (a.s.)nin
risaletini tasdik etmeyenlerin siddetli bir azaba miistahak olacaklar1 beyan
edilmistir. % Ayetin iz 2zl a6 ctimlesinde gegen 613s ifadesi, bir ismi mastar olarak
cezalandirmak anlaminda, fiilin kendi mastar1 olan \\J% ifadesinin naibi olarak
nasbedilen bir meféilii mutlak konumundadir. Akabinde gelen GJill 7» 1357 & KHIN
climlesi ise, tlis ifadesini bir sifat olarak niteleyerek muhtas masdar islevindeki bir
naibi mastar haline getirmistir. Benzer sekilde, i»’-wji Yy ciimlesinde gegen ve Glis
ifadesine donen meful zamiri de, ismi mastara donen bir &id zamiri olmas1 bakimindan
naibi mastar vasfi elde ederek eylemin niteligini aciklayan bir mefdli mutlak
konumunda gelmistir.*® Zira buradaki zamir, ‘o8 c.dsidl 1is iy yahut NARN

ke G455 takdirinde olup, hususi bir cezalandirma anlamini ihtiva etmesi bakimindan

435 g|-Kurtubf, Cilt:18, s. 301; er-Razi, Cilt:30, s. 651; el-Beydawvi, Cilt:5, s. 249; el-EndelUsT, el-Bahru'l-
muhit, Cilt:10, s. 282; el-imadi, Cilt:9, s. 37; el-Halebi, Cilt:10, s. 469; Safi, Cilt:15, s. 97; Dervis,
Cilt:10, ss. 223-224.

436 Maide 5/115.

437 Maide 5/114

438 Bilmen, Cilt:2, ss. 844-845; es-Sablnt, Cilt:1, s. 346.

439 e]-Endeliist, el-Bahru'l-muhit, Cilt:4, s. 415; Dervis, Cilt:3, ss. 48-49; Safi, Cilt:4, s. 65; ibn Asdr,
Cilt:7, s. 111.
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muhtas masdar olarak degerlendirilir.**° Buna gére ayeti kerime, el ¥ s 2 i
s a3 U (i) “Artik ben ona kainatta hicbir kimseye etmeyecegim bir sekilde
azap ederim” takdirinde bir anlam ihtiva etmektedir. Bununla birlikte ¢3¢, hadese
delalet etmesi bakimindan miibalaga maksadiyla mefdlin bih olarak da irab edilmistir.
Ancak hadese delalet eden bir yapinin bu sekilde meféiliin bih olmasi, £ w24 3
cumlesinde zarfa donen zamirin mefdlin bih olmasi gibi toleransh bir yaklasimla

miimkiin olmaktadir,**!

st U a5 e ey 1S 0 13855 S Loz AT 501 Y] - ““Ancak iman edip
salih amel igleyen, Allah’t ¢ok anan ve haksizliga ugratildiktan sonra o¢lerini alanlar
baska.”, Oskas L.»LL«; i\ 1521 JV\J\ ;11;.;3 - “Zulmedenler hangi akibete ugrayacaklarini
goreceklerdir.” 442

Ayeti kerimenin ilk kisminda nitelikleri sayilanlar, miimin ve salih sairler olup
daha evvel vasiflar1 beyan edilen sapkin sairlere dair verilen hikimden haric
tutulmustur. Ayetin ikinci kismi ise aralarinda Peygamber (s.a.s.)’in aleyhinde stz
sOyleyen sairlerin de bulundugu zalimler ve Allah’in ayetlerini tefekkir etmekten yiiz
cevirenlere yonelik bir tehdit ifade etmektedir. Mufessirlerin birgoguna goére, bu
ifadeyle Cenab-1 Hak, daha énce vasiflarin1 beyan ettigi sairlerin yolundan insanlari
menetmeyi kastetmektedir.**® Ayetin ilk kisminda gecen 55" ifadesi, £ (1753) 4 153533
““ve Allah’1 cokca ananlar” takdirindeki mahzuf mastarin sifat1 olmasi bakimindan bu

444 Jkinci kisimda gegen

mastarin naibi olarak meflli mutlak konumunda gelmistir.
istifham ismi (Z_ﬁ) ise; devrilmek, dondiirilmek anlammda mimli mastar olan &Jlis
ifadesine muzaf olmak suretiyle eylemin niteligini agiklayan bir mefllt mutlak olarak
nasbedilmistir. Zira istitham ve sart isimleri, mastara muzaf olduklarinda hadese
delaleti sebebiyle mastarin hiikmiinii alarak mefailii mutlak olurlar.**> Ote yandan bu
ifade, Jiu &b (¢3&) o445 takdirindeki mahzuf bir mastarn sifati olarak da

degerlendirilmistir. Bu yaklasima gore de aslen sifat olan bir isim (Lsi) mahzuf

440 g|-Ezherf, Cilt:1, s. 494; el-Hudarf, Cilt:1, s. 380.

441 Dervis, Cilt:3, s. 49; el-Imadi, Cilt:3, s. 99; el-Ukberd, et-Tibyan, s. 474; el-Halebi, Cilt:4, ss. 509-
510.

442 Suara 26/227.

443 gr-Raz1, Cilt:24, s. 539.

44 Dervis, Cilt:7, s. 147; Safi, Cilt:10, s. 133.

45 an-Nehhas, Cilt:3, s. 134; el-Bakuli, I'rabu'l-Kur'an, s. 712; el-Endeliis?, el-Bahru'l-muhit, Cilt:8, s.
202; Tbn Asﬁr, Cilt:19, s. 213; Dervis, Cilt:7, s. 147; Safi, Cilt:10, s. 133.
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mastarmin (6&)) yerine gecmesi ile mefli mutlak olarak irab edilmis olur.**® Sonug
olarak ayetin ifadesi, Oy pavy 6| yahut dsz3 s Lﬁ‘ “Zulmedenler nasil bir yere
varacaklarmi/doneceklerini  yakinda anlayacal;lar” seklinde bir anlam ihtiva
etmektedir. Zira onlar, en ¢irkin doniis yeri olan azaba dondurulecek, varacaklart yer
ise cehennem atesi olacaktir. Ancak &Ji kelimesi, diger ifadelerden farkli olarak,
icinde bulunulan halin zidd1 bir duruma gegisi ve doniisii ifade etmektedir.*4’

S 0alls V5 5 6 35w b aaedf 058 0 Q) £ 4F — “Kendilerini temize
¢tkaranlart gormedin mi? Hayw! Allah, diledigini temize ¢ikarwr ve kendilerine kil
kadar zulmedilmez.””448

Ayeti kerimede bazi topluluklarin, ¢irkin telakki edilen fiil ve s6zlerden uzak
olduklarin1 iddia ederek kendilerini tezkiye etme (temize ¢ikarma) konusunda ileri
gitmeleri lizerine, insanin kendi kendini tezkiye etmesine degil Cendb-1 Hakk’in
tezkiye etmesine itibar edilecegi beyan edilmektedir. Burada bahsi gecen kimselerin;
onceki ayette Cendb-1 Hakk’1n, & 3% 3 ks ¥ d u\ “Siiphesiz Allah, kendisine ortak
kosulmasim asla bagiglamaz.” seklindeki tehdidine karsilik, “Biz miisrik degiliz,
bilakis Allah’in en has kullariyiz.” diyen Yahudiler oldugu rivayet edilmistir. Nitekim
onlarin bu baglamda, $§t~T & &7 2 2Biz Allah’in ogullart ve sevgili kullariyiz”*,
53903 (W] ‘>!\ SO weE i) “Bize ates, sayili birkag giinden baska asla
dokunmayacaktir. ™, s 3 54 05" 52 ¥) 18 A4% ¢f “Yahudi ve Hristiyanlardan
baskas: Cennet’e girmeyecek”*' dedikleri ¢esitli ayetlerde gecmektedir. Ayetin
sonundaki S 3,20 Y5 “kendilerine kil kadar zulmedilmez.” ciimlesiyle ise;
kendilerini tezkiye edenlerin, buna mukabil hi¢bir zulme ugratilmaksizin, hak ettikleri
ceza ile cezalandirilacaklart ifade edilmektedir.*>? Ayetin bu ifadesi, Jut. (.Jb N 3;
553> “Siiphesiz Allah (hi¢ kimseye) zerre kadar zulum etmez.””**® ayeti gibidir. Zira bu
ayetlerdeki maksat; Cenab-1 Hakk’in, hak edilenden daha az ya da ¢ok ceza vererek,

kesinlikle zulmetmeyecek olmasidir. Nitekim Cendb-1 Hakk’mn G . (;Um Y @ u\

446 gl-Ukberf, et-Tibyan, s. 1002; el-Kaysf, Cilt:2, s. 530; el-Halebf, Cilt:8, s. 567.
447 el-Kurtubf, Cilt:13, ss. 153-154; es-Sabdnt, Cilt:2, s. 365.

448 Nisa 4/49.

449 Maide 5/18.

450 Bakara 2/80.

451 Bakara 2/111.

42 gr-Razi, Cilt:10, ss. 99-100; el-Beydavi, Cilt:2, s. 78.

453 Nisa 4/40.
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“Siiphesiz Allah, insanlara hicbir sekilde zulmetmez.””*>* ayetindeki sézi de buna
delalet etmektedir. Ancak bu ayetlerdeki tabirler, insanlarin miktarca bir seyin en azini
ifade ederken kullanmus olduklar1 Uslup iizere gelmistir.*>®

Yukaridaki ifadelerin bir diger ortak o6zelligi de her birinin naibi mastar
suretindeki bir muhtas masdar kullanimimi érneklendirmesidir. Buna gére 3. ifadesi,
M\ 5% ulbs takdirinde esasen sifati oldugu mahzuf mastarin naibi konumunda mefal
mutlak olarak nasbedilmistir. Ancak bu durum, s6z konusu ifadenin amili
konumundaki &s2z Y5 fiilinin, kendi anlaminda kullanilmis olmasina baghdir. Zira bu
fiilin, tazmin yoluyla 223 Y3 anlaminda kullanilmis olmasi da miimkiin goriilmiistUr.
Bu anlama gore de &s20z Y5 iki meful gerektirdiginden, 3. ifadesi ikinci meful olarak
irab edilir.**® ibn Asir’a gore, M\.{L«l}b takdirinde tesbih anlamu ihtiva eden bu ifade,
tesbih edat1 ve mastarin hazfedilmesi sonucu mefali mutlak olarak irab edilen bir
muhtas masdar niteligindedir.**” ikinci ayetteki Jui. ifadesi ise 55 Jui. 1l takdirinde
mahzuf bir mastar1 nitelemesi bakimindan muhtas masdar olarak kullanilmistir. Ancak
ilk 6rnekte oldugu gibi, fiilin; &3 Juts ﬁ.olb Y takdirinde tazmin yoluyla ‘=i Y ya da
2= Y gibi bir fiilin anlamini ihtiva ettigi kabul edilirse s6z konusu ifade, ikinci meful
olarak irab edilebilir.**® 3.3 ve Ju. ifadeleriyle ilgili verilen hikiimler, son ayetteki

&3 ifadesi icin de gegerlidir.**°
3.5.2. Eylemin Niceligini A¢iklayan Mefilii Mutlak Ornekleri

T AT e & 54885 0) - “Onlar igin yetmis kez bagislanma dilesen
de, Allah onlari asla affetmeyecektir. ”*%°

Rivayete gore dnceki ayet nazil olunca baz1 miinafiklar, Peygamber (s.a.s.)’e
gelerek kendileri i¢in Allah’tan magfiret dilemesini talep etmislerdi. Bunun izerine bu
ayeti kerime nazil olmus, Allah ve rastliinii ¢irkin bir sekilde yalanlamalar1 sebebiyle

onlarin nifak {izere 6lenlerine istigfarin fayda vermeyecegi ve Cenab-1 Hakk’in onlari

454 Yunus 10/44.

45 gr-Razi, Cilt:10, s. 81.

456 Safi, Cilt:3, s. 58; Dervis, Cilt:2, s. 234.

47 fon Asr, Cilt:5, s. 85.

48 el-Ukberi, et-Tibyan, s. 358; el-Endeliist, el-Bahru'l-muhit, Cilt:3, ss. 642-643; ibn Atiyye, Cilt:2,
ss. 53-54; Safi, Cilt:3, s. 40; Dervis, Cilt:2, s. 219; el-Halebi, Cilt:3, ss. 680-681.

459 el-Ukberf, et-Tibyan, s. 676; Safi, Cilt:6, s. 135; Dervis, Cilt:4, s. 251; el-Halebf, Cilt:6, s. 207.

460 Tevhe 9/80.
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asla affetmeyecegi bildirilmistir. Ayrica mifessirler buradaki yetmis (éxxs) sayisinin,
belli bir adetle sinirlt olmayip ¢okluktan kinaye oldugunu ifade etmislerdir. Buna gore
ayetin ifadesi zimnen “Onlar i¢in ne kadar ¢ok istigfar etsen ve bunu ne kadar asir
yapsan da Allah onlari asla affetmeyecek” seklinde bir anlam ihtiva etmektedir.*6!
Burada ‘xxZe kelimesi bir say1 ismi olarak, mastari merre olmadigi halde bu mastarin
anlamim yansitan & ifadesiyle de temyiz edilerek eylemin niceligini aciklayan bir
meflli mutlak suretinde gelmistir.

6};}? £ &de &s Ay - “*Andolsun, biz sana bir kere daha iyilikte
bulunmustuk. 453

Ayeti kerimenin Oncesinde Musa (a.s.), Cenab-1 Hak’tan gonliine ferahlik
vermesini, islerini kolaylastirmasini ve diger sozii edilen hususlari istemis, Cenab-1
Hak da kendisine icabette bulunarak s & 3. ;ugﬁ 35 “Istedigin sana verildi ey
MUsa!”” buyurmustu. Bu ayetle ise Cenadb-1 Hak, daha énce de kendisine bir lutufta
bulundugunu hatirlatmaktadir ki, baz1 miifessirlere gore bu lutufla Cenab-1 Hakk’in
Musa (a.s.)’ytr dogumunda Israilogullarnin serrine karst muhafaza etmesi
kastedilmektedir.*®* Ayrica bu ayeti kerime ile; heniiz temennide bulunmadan
kendisine nimetler ihsan edilen ve Cenab-1 Hakk’in himayesi altinda olan Musa
(a.s.)’ya, temenni ettigi nimetlerin de verilecegi anlamima dikkat ¢ekilmektedir.*®®
Buradaki s kelimesi, asli itibariyle % fiilinin mastar1 merre kalib1 olsa da izafet
yoluyla ya da bulundugu konumun delaleti ile hususi bir eylemin bir kez yapilisini da
ifade edebilmektedir. Buna gore ayeti kerimedeki s kelimesi; zikri gecen s fiilinin
mastar1 olmadig1 halde ;1 :» £ anlaminda eylemin sayisim agiklayan bir mefalii

-

mutlak olarak nasbedilmis, burada zikredilenden baska bir liituf ve iyiligin kastedilmis

olmas itibariyle de s;*1 ifadesiyle nitelenmistir. 4%

461 Bilmen, Cilt:3, s. 1308; ibn Asar, Cilt: 10, s. 278; es-Sabani, Cilt:1, s. 514.
462 g]-Ukberf, et-Tibyan, s. 652; Saff, Cilt:5, s. 402; el-Halebf, Cilt:6, s. 90.
463 T4ha 20/37.

464 g|-Kurtubf, Cilt:11, s. 195.

65 or-RAaz1, Cilt:22, s. 46; Bilmen, Cilt:4, s. 2070.

466 fon Asir, Cilt:16, s. 215; Safi, Cilt:8, s. 366.
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GAT BE vﬁ:—ﬁ ey 350 g SWls Gl - “(Ey insanlar!) Sizi topraktan
yarattik, (oliimiiniizle) sizi oraya dondiirecegiz ve sizi bir kere daha oradan
ctkaracagiz. %"

Ayeti kerimenin son ciimlesinde dagilmis ve topraga karismis ciizlerin, 6nceki
suret Uzere bir araya getirilip, ruhlarin bedenlere iade edilmesiyle tekrar topraktan
cikarilacag beyan edilmektedir.*® Buradaki L;;;'-‘T 56 ifadesi, ““Sizi topraktan ¢ikardik,
oldiikten sonra da bir kez daha oradan ¢ikaracagiz” anlamini isaret edecek sekilde
(3 Wit L ciimlesine atifta bulunmaktadir.*®® fbn Asdr’a gore, gsjﬁ'-% 56 V}Q-}i L3
ifadesiyle, bedenlerin ilk yaratildig1 sekilde tekrar yaratilacag: ima edilmektedir.*7® &
ile ayn1 baglamda kullanilan 56 kelimesi; aslinda akmak ve cereyan etmek
anlamindaki ;6 fiilinin mastar1 merre kalib1 olmasina ragmen, & ifadesinde oldugu
gibi, teceddiid anlami iceren baska fiillerin de bir kez yapilisin1 ifade edebilen bir
mastar olarak kullaniimaktadir.“’* Buna gore ayeti kerimedeki & kelimesi, 2| |
takdirindeki mastarin naibi olmak iizere eylemin niceligini agiklayan bir mefdli
mutlak olarak nasbedilmistir. Ayrica bu kelime, mefilin fih olarak da irab edilmistir.
Buna gére ayeti kerime, o6 5,35 &) Vié-}i “Sizi ikinci bir vakitte ¢ikaracagiz” seklinde
bir anlam ihtiva etmektedir.*'2

e LI d Gl w1l 55 ob s ) oy & - “Ey Peygamber’in

hanimlart! Icinizden kim apagik bir ¢irkinlik yaparsa, onun cezasi iki kat verilir. ”*73

Gl GY B ks digs & 2Ke Sl a3 — “ feinizden kim Allah’a ve
Restiliine itaat eder ve salih bir amel islerse, ona miikdafatini iki kat veririz. ”#'4

[k ayeti kerimede gegen ...k u§w ub o~ seklindeki ifade, Cenab-1 Hakk’in
Peygamber (s.a.s.)’e hitabi olan Gy e 55885 Allie 2lzd c830 25 “Eger Allah’a
ortak kosarsan elbette amelin bosa ¢ikar ve elbette ziyana ugrayanlardan olursun. 4™

ayetinin ifadesi gibidir. Zira bir durumun var sayilmasi, o durumun meydana gelmesini

467 Taha 20/55.

468 g|-Beydavi, Cilt:4, s. 30.

469 g|-Kurtubf, Cilt:11, s. 211.

470 fon Asir, Cilt:16, s. 241.

471 o|-Tmadi, Cilt:6, s. 22.

472 Qafi, Cilt:8, s. 379; Dervis, Cilt:6, s. 201.
473 Ahzab 33/30.

474 Ahzab 33/31.

475 Zlimer 39/65.
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gerektirmedigi gibi Peygamber (s.a.s.)’in esleri ¢irkin sayilayacak bir sey yapmaktan
muhafaza edilmistir.*’® Ayrica ayeti kerimede Peygamber (s.a.s.)’in eslerine hitap
edilmesi, Cenab-1 Hak katinda onlara atfedilen deger ve fazileti gostermektedir. Soyle
ki; hitap edilirken tekdir edilmeleri, peygambere ¢ok yakin olmalari ve cennette de
peygamberin esleri olmalar1 minasebetiyle, yiuksek bir mertebeye sahip olduklariin
dolayli bir gostergesidir. Zira onlar, Peygamber (s.a.s.)’e yakinliklar1 nisbetinde
Cenab-1 Hakk’a da yakin sayilirlar.*”’

By S & el ctimlesindeki s> kelimesi, bir seyin miktar olarak

mislini ya da bir sinir olmaksizin mislinden fazlasini ifade eden _x~> kelimesinin
tesniyesi olup, Zxlz fiilinin mastari yerine gegerek eylemin niceligini agiklayan bir
mefli mutlak olarak nasbedilmistir.”® Ote yandan bu kelime, ... 5 &) f‘
“Sonra tekrar tekrar bak ...”*" ayetindeki 5 ifadesine benzergdlde tésniye
suretinde geldigi halde, kesret (¢cokluk) ifade etme maksadiyla kullanilmustir. Zira
Arap kelaminda &Liszs 23 ve &Uiss gibi tesniye suretinde gelen birtakim ifadeler,
eylemin tekrarlanmasindan kinaye olarak kullanilirlar. Bu yiizden miifessirler, burada
kastedilen cezanin iki kat ya da ii¢ kat olmasiyla mesgul olmaksizin ayeti kerimeyi bu

480 fkinci ayeti kerime ise

kullanim ¢ercevesinde anlamaya oncelik vermislerdir.
cezalarinin iki kat (kat kat) olmas1 gibi, miikafatlarinin da iki kat (kat kat) olacagini
beyan etmektedir. Bunlardan biri Allah’a itaat ve takvalarindan dolayi, digeri de
kanaat ve glzel gecim ile Peygamber (s.a.s.)’in rizasini talep etmelerinden
dolayidir.*®! Buradaki .5 kelimesi de, benzer sekilde naibi mastar suretinde eylemin

niceligini aciklayan bir mef(li mutlak olmak tizere mansuptur.*8?

476 gr-RAaz1, Cilt:25, s. 166.

477 gs-Sabant, Cilt:2, s. 480. (M. Ali es-Sabiini, bu degerlendirmeyi Savi'den nakletmistir.)
478 Qafi, Cilt:11, s. 156; Dervis, Cilt:8, ss. 5, 9.

479 Milk 67/4.

480 fpn Asir, Cilt:21, s. 319.

81 g-Tmadi, Cilt:7, s. 102; el-Beydavi, Cilt:4, s. 231; es-Sabini, Cilt:2, s. 480.

482 Saff, Cilt:11, s. 157.
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SONUC

Nahiv 1stilahlarma dair temellerin atildigr hicri ilk ti¢ asirda, mefiili mutlak
terimi ilk dilciler tarafindan kullanilmamistir. Sibeveyh, mefiilii mutlak yerine basta
" 42l" masdar olmak Uzere "2&" hades, o633 hadesan, " 41" fiil, "a55d0" tevkid
gibi ¢ok sayida farkli 1stilah kullanmig; Miiberrid, Kisai ve Ferra gibi dilciler de masdar
istilahini benimsemisglerdir. Bununla birlikte Kife dil mektebine mensup dilciler,
yalniz mefiiliin bih’in ger¢ek meful oldugu goriisiinden hareketle meftili mutlak’in da
icinde bulundugu diger meful tiirlerini "Js=als «iw" miisebbehiin bi’l-mefll (sibh
mefdl) olarak isimlendirmistir. Ayrica Miberrid masdari, insanin ger¢ek eylemi
olmas1 bakimindan "z Js=is” mefllun sahih (gercek meful) olarak nitelendirmistir.
Miiberrid’ten sonra ibnu's-Serrac, Ibn Yais, Radi ve Suy(ti gibi dilciler de masdarin
gercek meful oldugu hususuna deginmislerdir.

Arastirmalara gére mefali mutlak terimi, ilk kez hicri Gi¢tincl asrin sonlarinda
Ibnu's-Serrac tarafindan kullanilmistir. Ibnu's-Serrac’tan sonra Ebu'l-Kasim ez-
Zeccact, Ebl Alf el-Farisi, Ibn Cinni ve Ciircani ile bilinmeye baslayan mefdlii mutlak
terimi, hicri altinc1 yiizyildan itibaren Zemahseri ve sonraki dilcilerin katkilarryla
yayginlik kazanmustir. Ibn Malik ve Eb(l Hayyan gibi miiteahhirin dilcilerden bazilari
mefalii mutlak yerine masdar1 kullanma gelenegini siirdiirmiisse de genel anlamda
mefhlii mutlak terimi, nahiv kitaplarinda hakim bir unsur haline gelmistir. Mefili
mutlak teriminin bilinmeye basladig: hicri dordiincii ve besinci asirlarda terimlesme
siireci, mefiilii mutlak’1n tasnifi ekseninde yeni bir evreye girmistir. Bu dénemde Ibn
Cinni ve Curcani gibi dilcilerce, mefali mutlak konumundaki ismin anlam gercevesini
yansitacak nitelikte yeni terimler ortaya atilmistir. Bu baglamda ibn Cinni mefilii
mutlak olarak nasbedilen isim igin mibhem («) ve muhtas (,==l) masdar
terimlerini; Curcani ise mibhem (.+V) ve muakkat (=3s4) masdar terimlerini
kullanmistir. Sonraki donemlerde yapilan mefiilii mutlak tasniflerinde bu terimlere
karsilik olarak, miekkid («S34) masdar ve mibeyyin (cxl) masdar gibi ifadeler de
siklikla tercih edilmistir.

Miiteahhirin dilcilerce yapilan tanimlarda genel olarak, meftlii mutlak’in
belirli maksatlarla amili tarafindan nasbedilen bir mastar oldugu vurgusu yapilmistir.

Bu bakimdan mefilii mutlak; eylemi tekid etmek, eylemin yapilis seklini ya da sayisini
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acgiklamak iizere amili tarafindan nasbedilen bir mastar olarak tanimlanmistir. Ancak
bu tanimlarin mefilii mutlak’1 mastarla sinirlandirma maksadi tasimadig, dilcilerin
yine kendi ifadelerinden anlasiimaktadir. Zira Ibn Cinni, Ciircani, Zemahseri, Ibn
Malik ve Ebl Hayyan gibi dilcilerin birgogu, mefilii mutlak’in kapsamina iliskin
bilgileri verirken fiilin kendi mastar1 disindaki yapilarin da mefilii mutlak konumunda
bulunabilecegi hususuna deginmislerdir. Zemahseri’nin mefili mutlak baglaminda
fiilin kendi mastar1 disindaki yapilarin da fiille bag kurabilecegini belirtmesi ve bu
yapilart da " ,..2." mastar ve " .2l " mastar olmayan seklinde ayirmasi, dilcilerin
bu esasla hareket ettikleri kanaatini desteklemektedir. Yine ibn Hisam’m, mefali
mutlak’1 belirli islevleri yerine getiren bir isim olarak tanimladiktan sonra, mefdli
mutlak’in en ¢ok mastar suretinde geldigini ifade etmesi, mastar disindaki yapilarin da
bu kapsamda degerlendirildigini agik¢a gostermektedir. Dolayisiyla meftilii mutlak
terimi her ne kadar amilin lafzindan olan mansup bir mastar kavramiyla ifade edilse
de bu durum, mefalii mutlak olarak nasbedilmede aslolan yapinin mastar oldugu, fiilin
kendi mastar1 disindaki bir yapinin ise ancak mastarin naibi olarak bu konumda
bulunabildigi esasina dayanmaktadir. Ote yandan mefiilii mutlak ile 6zdes bir kavrami
temsil eden masdar da, failden sadir olan eylem adlarini ifade etmek iizere
kullanilmistir. Ornegin ibn Cinni’nin masdar taniminda, yalniz fiilin lafzindan olan
eylem adlarma yer verilmesine ragmen ) 35{ & ve alonal) el caans Orneklerindeki
gibi masdara muzaf olan isimlerin de masdar olarak nasbedildigi hususuna bilahare
deginilmistir. Benzer sekilde Curcani’nin, "fiilin lafzindan olan" ve "fiilin lafzindan
olmayan” seklinde yaptig1 masdar tasnifinde fiilin lafzindan olmayan isimlere 6rnek
olarak zikredilen Gisf, &3, &, Gl ve b, gibi isimlerin mana itibariyle masdar oldugu
ifade edilmistir. Ibnu'l-Hacib’in yaptig1 tanimda ise mastarm yam sira tiiretilmis fiili
olmayan eylem adlarinin, masdar kapsaminda olduguna dogrudan temas edilmistir.
Sonug olarak masdar 1stilahinin kullanimi ve ifade kapsami agisindan, miteahhirin
dilciler arasinda bir mutabakatin oldugu ifade edilebilir. Zira masdar 1stilahi,
zikredilen fiilin failinden sadir olmak kaydiyla, genel olarak hem mastar hem de naibi
mastar1 kapsayan bir ¢ergevede kullanilmistir. Bununla birlikte s6z konusu ifade,
mefalu mutlak teriminin yayginlik kazanmasi ile zaman igerisinde, fiilin harflerini

iceren mahiyetteki dar anlamina hasredilmistir.
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Miiteahhir dénem kaynaklar1 agisindan, gerek masdar gerekse mefali mutlak
istilah1 tlizerinden yapilmis olan tanimlar dikkatlice analiz edildiginde, mefilii
mutlak’in mahiyetine iliskin dilcilerin derin bir ihtilaf igerisinde olmadiklar1
goriilmektedir. Meflilii mutlak’t yalniz mastar olarak tanimlayan dilciler ile mastar
yerine gegen ifadelere tanimda agik¢a temas eden dilciler arasindaki yaklasim farkliligi
ise cuzi bir ihtilaf boyutundadir. Zira bu konumda gelen mastar dis1 unsurlarin da
niyabet yoluyla mefQli mutlak olarak irab edilebildigi, dilciler agisindan tartismasiz
bir husustur. Bu bakimdan yapilan tanimlarda, mefalt mutlak teriminin mahiyeti ve
kapsamina iliskin bir belirsizlik s6z konusu degildir.

Mefali mutlak baglaminda mastar yerine gegen ifadelerin naibi mastar olarak
kavramsallastirilmasinda, ibn Malik’in niyabet hususuna agik bir sekilde isaret ettigi

05 <k w4 % “Mastara delalet edenler de mastar yerine gecebilir...”
seklindeki sozii etkili olmustur. Nitekim ibn Malik’ten sonra Ibn Hisam, Ibn AKkil,
Suyiti ve Esmini gibi Elfiyye sarihleri tarafindan bu ifade bigimi, yaygin bir kullanim
haline gelmistir. Naibi mastar kavramina dair 6nemli bir diger husus da, bu tabirin
meflli mutlak baglaminda mastarin yerine gegen ifadelerin genel bir niteligi olmasi
ve mastar gibi mefali mutlak olarak irab edilmesidir. Zira mefali mutlak, tiretilmis
bir fiili olsun ya da olmasin, zikri gecen fiilin faili tarafindan yapilan tim eylem
adlarini temsil eden bir 6gedir. Bu baglamda modern zamanlarda yazilmis birtakim
eserler ve ders kitaplar1 basta olmak iizere bazi1 akademik c¢aligmalara kadar giren
"Gl Jsall e W naibi mefli mutlak seklindeki tabir, dilcilerin asil meramini
yansitmaktan uzak olmakla birlikte nahiv kaynaklar1 agisindan da ilmT1 bir temelden
yoksundur. Ayrica bu tabir, mitekaddim dilcilerin veya muteahhir dénem dilcilerin
eserlerinde de rastlanan bir ifade sekli degildir.

Modern donem dil ¢alismalar1 kapsaminda, climlenin tali unsurlarini tegskil
eden mansup isimler, bagimsiz bir konu basghgi altinda birlestirilmis ve mefilii
mutlak’in da ic¢inde bulundugu birtakim tali o6geler "iSS" tekmile olarak
adlandirilmigtir. Bu baglamda mefali mutlak, "eylemi tekid eden ya da eylemin tirini
aciklayan bir tekmile™ olarak degerlendirilmistir. Tekmile kabul edilen ismin irabina
iliskin alinan kararda ise, meflli mutlak konumundaki ismin masdariyye seklinde

tekmile (tiimleg/fiil tamlayicisi) oldugu ifade edilmistir. Ancak burada, mefali
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mutlak’n "masdariyye™ olarak nitelendirilmesi disinda klasik Gsluptan oldukca uzak,
amil nazariyesinin ise kismen geri plana itildigi bir yol izlenmistir. Zira bu yaklasimda,
s6z konusu ifadenin mansup oldugu ve eylemin niteligini a¢iklayan bir mefali mutlak
olduguna yonelik izahat terk edilmistir. Ayrica "iSS" tekmile seklindeki terimin,
mansUbata dair tali unsurlar1 ifade etmesi, bu isimlerin tahlili noktasinda kayda deger
bir yenilik getirmemistir. Zira ilk dénemlerden itibaren dilcilerce kullanilan "ilas"
fadla tabiri de meful, hal ve temyiz gibi mansup 6gelerin ciimlede asli unsur
olmadiklar1 ilkesine dikkat ¢cekmektedir.

Modern dénemde nahvi kolaylastirma projesi kapsaminda bir ¢alisma raporu
hazirlayan Misirli dilci Sevki Dayf ise, mefiilii mutlak konusunun da i¢inde bulundugu
bazi nahiv bablarna iliskin yeni diizenlemeler yapilmasi dnerisinde bulunmustur. ibn
Hisam’in “Evdahu’l-mesalik adli eserinde yaptigi meflli mutlak tanimini kusurlu
bulan Dayf, alternatif bir tanim 6nerisi hazirlamistir. Sevki Dayf’ in Kahire Arap Dil
Kurumuna Oneri olarak sundugu mefiilii mutlak tanim1 ve kurumun bu husustaki karari

ise sOyle Ozetlenebilir:

Dayf’in Onerisi: “Meftlii mutlak -mastar olsun ya da olmasmn- fiili niteleyen
vahut bir yonden (bir sekilde) fiiliyle iliskili olan mansup bir isimdir.”

Kurumun Karari:*“Meflli mutlak; amilini tekid eden, niteleyen ya da bir

sekilde amiline delalet eden mansup bir isimdir...”

Sevki Dayf’in ve kurumun yaptig1 tanimlar dikkatlice incelendiginde mefQlu
mutlak’a yoneltilen problemin iki esasa dayandigi g6zlenmistir. Bunlardan ilki,
mefalu mutlak’in mahiyetini netlestirme ¢abasi, digeri ise klasik donemde s6z konusu
0genin bir islevi olarak tanimlarda temas edilen tekid, tiir ve say1 gibi anlam iliskilerini

daha genel bir ¢erceveye yayma egilimidir. Bu iki esastan hareketle, sadece &t

hades kavramina ve szl suddr iliskisine yer verilmek suretiyle, asagidaki sekilde

yapilacak bir tanimin, S6z konusu terimin mahiyetini daha ideal bir sekilde yansitacagi
kanaatine varilmustir:
Onerimiz: “Mefilii mutlak; tiiretilmis bir fiili olsun ya da olmasin, zikri

gecen amilin failinden sddir olan mansup bir eylem adidir.”

Nahiv kaynaklarinda mefQli mutlak, temel itibariyle, mibhem ve muhtas

masdar seklinde tasnif edilmistir. MUbhem masdar tekid maksatl kullanilan, muhtas
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masdar ise eylemin tiirii ve sayisina iliskin anlamlar1 ihtiva eden mastar ve naibi
mastarlar1 ifade etmektedir. Tekid maksathi bir kullanim 6zelligi yansitmasi
bakimindan "mibhem masdar” icin "miekkid masdar”; "muhtas masdar" icin de, tiir
ve say1 gibi eylemin niteligi ve niceligine iliskin 6zellikleri beyan etmesi bakimindan,
"mubeyyin masdar" ifadesi de siklikla kullanilmistir. Yine mefQli mutlak olarak
nasbedilen ifadelerden bazilar1 emir, nehiy, dua ve beddua gibi ¢esitli baglamlarda
hazfedilen fiilleri yerine gecerler. Bu ifadeler mibhem asilli olduklari halde,
kullanildiklar1 baglam itibariyle fiilleri zorunlu olarak hazfedildiginden, amilini tekid
eden nitelikteki mibhem masdarlardan farklilik gosterirler.

Arap kelaminda meftlii mutlak kullaniminin en temel maksadi, eylemin kesin
olarak gercgeklestigini veya soz konusu eylemin ifade edilisinde mecazi bir anlatimin
s06z konusu olmadigini muhataba iletmektir. Bu maksat, karakteristik olarak mefilii
mutlak’mm muhtas masdarla elde edilen kullanim sekillerinde dahi gozetilmektedir.
Ancak mibhem masdarda 6ne ¢ikan en belirgin 6zellik bu kullanimin bir tekid Uslubu
olarak ortaya ¢ikmasidir. Dolayisiyla meflli mutlak ile insa edilen tekid tislubu,
climlede asil vurgulanmasi hedeflenen hades kavramini 6n plana ¢ikarmakla birlikte
mecaz ihtimalini bertaraf ederek eyleme agiklik getiren ve eylemin ger¢ek anlamina
vurgu yapan bir 6zellige sahiptir.

Fiili yerine gecen masdarlar, ¢esitli baglamlarda mahzuf fiili yerine gecerek bu
fiillerin 6zelliklerini yansitan mibhem asilli masdarlar1 ifade etmektedir. Zira bu
masdarlar, amilin hazfindan 6nce tekid maksadiyla kullanilmakta iken, mahzuf fiilleri
yerine gegmek suretiyle yeni bir anlam boyutu kazanmislardir. Mahzuf fiillerini tekid
edip etmedikleri hususunda dilciler arasinda bir fikir birligi yoksa da amillerinin
zorunlu olarak hazfedilmesi yonuyle mibhem masdarlardan ayrildiklari i¢in bagimsiz
bir meftilii mutlak smifini teskil ettikleri sGylenebilir. Fiili yerine gegen masdarlardan
talebl masdar olarak da tabir edilen bazi masdarlar emir, nehiy, dua, beddua ve
istifham gibi talep icerikli yapilarda kullanilirken; bazilari talep anlami i¢cermeyen
daha ziyade semai kokenli olup yaygin kullanimlar1 sebebiyle deyim halini aldiklar1
bellibasli durumlarda; haberi masdar olarak da bilinen bazilar1 ise tamamen kiyasi

olup haber kipinde kullanilmaktadir.
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Kur'an-1 Kerim’de milbhem masdar ile yapilan tekid Uslubuna dair ¢ok sayida
ayet 6rnegi bulunmaktadir. Bu 6rneklerin bir kismi, bazt muhtemel mecazi anlamlari
bertaraf ederek eylemin ger¢ek anlamiyla kullanildigi mesajini aktarirken, diger bir
kismi1 da sadece tekid yoluyla s6z konusu hadesin ger¢eklesmesindeki kesinligi ifade
etmektedir. Eylemin niteligi ve niceligini agiklayan masdar kullanimi ise genel
itibariyle, mevsuf suretindeki masdar drneklerinden olusmaktadir. Bununla birlikte
tesbih maksadi ihtiva eden bir mahiyette muzaf suretinde gelen muhtas masdar
ornekleri de bulunmaktadir. Eylemin niceligini agiklayan meflli mutlak ise, sayica
daha az olmakla birlikte, mastar1 merre ve say1 isimleri gibi naibi mastar suretinde
gelen orneklerden olusmaktadir. Ayrica ayetlerde bu kullanima 6rnek teskil eden
ifadelerin bir¢ogu, belli bir adetle smirli olmayip cokluktan kinaye olarak
kullanilmigtir.

Naibi mastar suretindeki mefGli mutlak kullanimi, esasen mastarla dile
getirilmesi miimkiin olmayan bazi anlamlarin ifade edilebilmesi i¢in bagvurulan bir
kullanim 6zelligi yansitmaktadir. Bununla birlikte séz konusu ifadeler mifessirlerce
tahlil edilirken, miibalaga gibi ¢esitli belagi maksatlarla farkli konumlarda da irab
edilmistir. Bu durum, naibi mastarlarn hem mibhem hem muhtas masdar
kullaniminda gozetilen belagi bir incelik olup, "tevessu” olarak da tabir edilen anlam
genislemesine Ornek teskil etmektedir. Dolayisiyla naibi mastar kullanimini
orneklendiren ayetlerde, farkli anlamlara delaleti olan lafizlarin bir araya gelmesi ile
s0z konusu ifadenin delalet kapsami genislemekte ve az lafizla daha ¢ok anlama
isarette bulunulmaktadir. Zira ayetin naibi mastarla ifade edilmis olmasi, daha veciz
bir tabir olmakla birlikte, muhtemel farkli anlamlarin da ayn1 anda Cendb-1 Hakk’in
muradi olmasin1 miimkiin kilmaktadir. Bu baglamda naibi mastar kullaniminin en
onemli gayesi "tevessu" olgusu, yani sadece mastarin zikriyle elde edilemeyecek
birtakim anlamlar1 da delalet kapsamina dahil ederek "anlam genislemesi”
saglamaktir. Bu noktada naibi mastarlar, birden fazla anlam ihtiva edebilecek
nitelikteki yapilar oldugundan, bu muhtemel anlamlardan her biri, mufessirlerce
Cenédb-1 Hakk’in muradi kapsaminda degerlendirilmistir. Sonu¢ olarak Kur'an-1
Kerim’de naibi mastarlarin gerek mibhem gerekse muhtas masdar olarak kullanildig:

pek ¢ok yerde "tevessu™ olgusundan s6z edilebilir.
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